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2ivan Milisavac 

AZ OMPOK ÉS A HÍD KAPCSOLATA 

A H í d „ társadalomtudományi és irodalmi ifjúsági folyóirat" megje­
lenése,* amelyet a magyar ifjúság indí tot t Szabadkán, és az O M P O K 
ifjúsági kulturális és gazdasági mozgalom létrejötte, amelyet a szerb 
ifjúság h ívot t életre Űjvidéken, szinte egyidőben tör tént . 

A H í d első száma, igaz, 1934-ben jelent meg, az O M P O K pedig 
1936-ban alakult , a vajdasági ifjúság e tömegszervezetének azonban vol­
tak előzményei, köz tük a legjelentősebb, az 1935-ben a lapí to t t egyete­
mista kör, a Studentska Matica. Ez a vállalkozás, mindenesetre, annak 
jele volt , hogy a vajdasági ifjúság, nemkülönben az egész jugoszláv ifjú­
ság életében is, jelentős fordulat tör tént . Semmi kétség, az ifjúság sorai­
ban tapaszta lható mozgolódás a d ik ta túrával szembehelyezkedő össznépi 
megmozdulás eredménye volt, az ifjúság fellépése azonban sajátos színt 
kölcsönzött mindennek. 

A magyar ifjúság lapalapítással lépett a közélet porondjára, egy 
folyóirattal , amely gyújtópontja lett egy egész mozgalomnak; a szerb 
fiatalság ehelyett egyesületet a lapí tot t , a maga sajtószervének megindí­
tására pedig csak néhány évvel később futotta erejéből. 

Kezdetben mind a magyar , mind pedig a szerb társulásban a polgári­
demokrat ikus erők vol tak a hangadók, hogy aztán hamarosan, egyiknél 
is, másiknál is, bekövetkezzen a baloldali fordulat , amikor baloldali , 
kommunis tabará t fiatalok veszik át a vezetést. A H í d szerkesztésé^ 
1936-ban, Simokovich Rókus veszi át, és „végrehajtja a H í d baloldali 
fordula tá t" (Bori Imre) , de ő sem marad sokáig, mert hamarosan az 
ismert antifasiszta és kommunista Mayer O t t m á r kerül a helyére. A Stu­
dentska Maticában ugyancsak őrségváltás következik be, úgyhogy nem 
sokkal a megalakulás u tán , ennek vezetését is az antifasiszta ifjúság 
veszi kezébe. A z új vezetőség egyik-első tennivalója, hogy az egyesület 
alapszabályából kiiktassa azt a rendelkezést, mely szerint csak szlávok 
lehettek a tagjai, mint egyébként a Szerb Maticában, melynek alapsza­
bályai szintén ta r ta lmaznak egy ilyen paragrafust. A Studentska Matica 

* A tanácskozást dr. Rehák László, a Létünk főszerkesztője, valamint dr. 
Szórád György, Szabadka város képviselő testületének elnöke nyitotta meg. 



új vezetősége a r ra az ál láspontra helyezkedett, hogy ez ellentétben van a 
haladó ifjúság demokrat ikus és humanista elveivel, sőt némi rasszista 
elemek is vannak benne, amivel szemben erélyesen fel kell lépni. At tó l 
kezdve a Studentska Matica tagsága közé nem-szláv fiatalok is belép­
hettek, tehát magyarok, németek és persze mások is. Ez pontosan meg­
felelt a H í d programjának is, amely hangsúlyozta: „ H i d a t k ívánunk 
építeni a magyar és délszláv nép és kul túra közé, hogy a két nemzet 
műveltségi kapcsolatai még szorosabbakká vál janak." 

Amikor 1936-ban megalakult az O M P O K kulturális és gazdasági 
egyesület, majd megindult a N a š život című lap is, a haladó szellemű 
ifjúság szilárdan a kezében ta r to t ta egyiket is, másikat is. H a a H í d 
ebben az évben „vál ik Jugoszlávia Kommunis ta Párt ja vezetése alat t 
álló k i advánnyá" és „a haladó és forradalmi gondolkodás magyar nyel­
vű orgánumává" , akkor ugyanezt el lehet mondani az O M P O K - r ó l meg 
a N a š zivot-ról is kezdettől fogva. A N a š život hangsúlyozza, hogy a 
mozgalom és a lap programjának tengelyében a békéért, a szabadságért 
és a haladásért való harc áll, ami egyúttal az antifasiszta mozgalom, 
illetve a Jugoszláv Kommunis ta Pá r t jelszava volt. 

A H í d fejlécének szövege szerint, „a jugoszláviai magyar haladó szel­
lemű fiatalok irodalmi és társadalomtudományi folyóirata"; a N a š život 
egyszerűen „a vajdasági ifjúság lap jának" val lot ta magát . Azonban mind­
ket tő igyekezett szépirodalmi anyagot is közölni, amellett, hogy a hang­
súlyt azoknak a társadalmi problémáknak a taglalására fektette, ame­
lyek elsősorban az ifjúságot érintették. Ugyanakkor az irodalom haté­
konyan kiegészítette és művészien tolmácsolta az ifjúsági mozgalom ha­
ladó eszméit és antifasiszta programját . Következésképpen mind a ma­
gyar, mind pedig a szerb nyelvű lap előszeretettel közli az ún. szociális 
irodalom kimagasló képviselőinek, Jovan Popovićnak, Radovan Zogović-
nak és Aleksandar Vučonak az írásait, illetve Đorđe Andrejević Kun 
rajzait. A felsoroltak és néhány más név mellett (Čedomir Minderović, 
Tanasije Mladenović stb.) a N a š životban bizonyos számú makedóniai 
munkatárs is jelentkezik írásaival, sőt, a régi Jugoszlávia ez elhanyagolt 
ta r tományáról közöl hosszabb r ipor tot Žarko Plamenac néven a H í d ter­
mékeny munkatársa , Lőrinc Péter is. (Naš život, 1937. 8—9. sz.) 

Érdekes, hogy mind a H í d , mind pedig az O M P O K , illetve a N a š 
život körül tömörül t ifjúság azt ta r to t ta , hogy egyik lap sem elegendő 
arra, hogy kifejezze mindazt , amit mondani szeretne, ezért mindkét tá­
bor könyvsorozatot indítot t , hogy bővebben kifejthesse azokat a témá­
ka t és problémákat , amelyek az akkori ifjúságot foglalkoztat ták. A H í d ­
nak ebben nagyobb sikere volt, egész sor könyvet adot t ki, közöt tük Lő­
rinc Péternek a magyar jobbágykérdésről szóló tanulmányát . A N a š ži­
vot , a maga jól megtervezett kiadói programjából mindössze egy köny­
vet tudot t tető alá hozni — A vajdasági szerb költök válogatott köl­
teményeit. K iadó tevékenységét már csak később, a Zmaj könyvkiadó és 
közművelődési szövetkezet megalakulása után folytat ta, de ezt is de­
rékba tör te a háború. 



Az O M P O K , noha rövid ideig állt fenn (1937 októberében t i l to t ták 
be), több szép sikert könyvelhetet t el. Közülük ez a lkalommal a Vajda­
sági Kul túra N a p j á t emelném ki, amelyet Becskereken, (a mai Zrenja-
ninban) rendeztek meg 1937. május 23-án. 

Ezen a rendezvényen, amelyen részt vet t Vasa Stajić, továbbá Jovan 
Popovié, N iko la Petrović és Bogdan Ciplić is, Lőbl Árpád (Žarko Pla­
menac—Lőrinc Péter) beszélt. A magyar és a vajdasági szerb irodalom 
kapcsolatait fejtegette. Szólt Petőfiről, Adyról , Madáchról , hatásukról a 
szerb í rókra és a kölcsönös kapcsolatokról . „Petőfi nemcsak a magyar 
paraszt , a magyar kispolgár és a magyar munkás szabadságáért harcol t" 
— hangozta t ta Plamenac. „Az ő jelszava: világszabadság, amiben a 
magyar szabadság éppúgy bennefoglaltatik, akár a szerbség meg a többi 
elnyomott nép szabadsága is. Ezért aztán érthetővé válik Petőfi hatása 
a vajdasági szerbekre, külön pedig az í rókra : Ignjatovićra, Zmajra és 
Jakšićra ." A műsor második részében a magyar irodalomból is bemutat ­
tak néhány szemelvényt. Takács Magda, jegyezte fel a N a š život akkori 
száma, Petőfi és Ady verseket szavalt „igen jól" . 

A X I X . századi vajdasági kul túra napja a szerb—magyar együttélés 
első közös rendezvénye volt a királyi Jugoszláviában. 

N e m egészen három hónap múlva, ugyanez év augusztus 13-án, Sza­
badkán megalakult az O M P O K helyi szervezete. Az alakuló közgyű­
lést, amelyen mintegy 150 fiatal jelent meg, Lendvay Lajos (Lajco) nyi­
tot ta meg, az O M P O K végrehajtó bizottsága nevében Sava Vlalukin 
elnök beszélt. Miután kiemelte az O M P O K - n a k az ifjúság mozgósítá­
sában való jelentős szerepét az akkori lesújtó viszonyok között , külön 
hangsúlyozta, milyen nagy szükség van az egész ifjúság tömörítésére 
nemzeti hovatar tozásra való tekintet nélkül, tehát a magyar , a német 
és a szlovák fiatalok, s persze a többi vajdasági nemzetiség fiatalságának 
tömörítésére is. Vlalukin beszédét magyar nyelven Kun Szabó György 
foglalta össze röviden. „Valamennyi jelenlevő fiatal — írja a Naš život 
— egyöntetűen helyeselte az ifjúsági mozgalom megalakítását , és kife­
jezte készségét a komoly munkára . " A vi tában, olvashatjuk ugyanott , 
különösen ki tűnt egy Csizmár Vilmos nevű ifjú, aki felhívta a jelen­
levőket, hogy az újonnan megválasztott vezetőséggel karöltve, tegye­
nek meg mindent az elfogadott program valóra váltásáért . 

N e m mondható , hogy a N a š život éppen ál landóan és rendszeresen 
figyelemmel kísérte volna a magyar folyóirat megjelenését. N e m tették 
ezt más haladó lapok és folyóiratok sem. A lapnak ez a rovata nem volt 
kellőképpen megszervezve, úgyhogy a többi haladó szellemű kiadvány­
ról csak hellyel-közzel, tervszerűtlenül ad tak híradást s akkor is főként 
rövid, bibliográfiai jellegű tartalomismertetőt . így például a lap 1938. 
évi május 1-jei 18. számában rövid jegyzet olvasható a H í d áprilisi szá­
máról. Elmondja, hogy a folyóirat 32 helyett 40 oldalon jelent meg, s 
hogy a szerkesztőség ígéri, a jövőben is ragaszkodni fog ehhez a terje­
delemhez. „ A magyar fiatalság felkarolta lapját, a H i d a t — írja a re-
cenzes —, ezért, ha kell, a szerkesztőségnek módjában áll a bővítés, hogy 



a lap minél jobban elláthassa kulturális küldetését." Majd alább — 
hogy a lapban „jó cikkek olvashatók Hajdú Vilmos, Fekete Béla, Ivá-
nyi Károly , Laták István, Méliusz József, Szántó Árpád , Sándor Lajos és 
mások tollából". A 20—21-es kettős számban (1938 július—augusztus) 
a folyóirat júniusi számának ismertetéséhez a cikkíró az alábbi értékelést 
fűzi: „A magyar nyelven megjelenő H í d komoly folyóirat, s minden 
figyelmet megérdemel." 

Másfelől a Naš život 1937. október 1-jei 11 . számában A H í d az 
O M P O K - r ó l címmel idézi a magyar folyóirat cikkét, amely nagy elis­
merés hangján szól a haladó vajdasági ifjúság e szervezetéről. A cikk 
annak a véleménynek ad hangot, miszerint eljött az idő, hogy azok a 
szervezetek is, amelyeknek eddig kizárólag művelődési céljaik voltak, 
most harcba szálljanak e kul túra védelméért, mert az veszélyben van. 
Az O M P O K - r ó l magáról pedig a következőket írja: „A mai fiatalság 
a múlt századbeli harcos szerb ifjúság példájára tömörül a legrégibb 
szerb művelődési intézmény, a Szerb Matica körül, amely különben ma 
már csak a régi dicsőségből él. A mai ifjúság eltökélte, hogy szilárd szer­
vezetet alakít a kul túra védelmére. Ez az első és egyetlen vajdasági 
szláv szervezet, amely őszinte együttműködést akar a magyar ifjúság­
gal, szavatolva egyúttal annak teljes cselekvési szabadságát ." Majd a lább: 
„Ez a mozgalom nem akarja kihúzni senki politikai szekerét a ká tyú­
ból. N e m , ez annak a becsületes és haladó szellemű ifjúságnak az egye­
temleges szervezete, amely valamennyi problémáját meg akarja o ldani ." 

A haladó vajdasági ifjúság két gócpontja közöt t így jöttek létre az 
első szívélyes kapcsolatok. Ezek azonban nem mélyültek tovább és nem 
is mélyülhettek, mert az O M P O K - o t már 1937 végén, a Naš život c. 
lapot pedig egy évvel később, 1938. október végén beti l tották. 

Igaz, a mozgalmat magát nem fojthatták el. Ennélfogva teljesen reá­
lisnak és indokol tnak mondható Vladimir Kolarov N e m igaz, hogy 
többé nem vagyunk c. lendületes cikke, amelyet előbb a Vojvođanin 
közölt (1938. márc. 12.), majd a N a š život is átvet t . H o g y a mozgalom 
tovább élt, azt a Vasa Stajié karlócai lakásán megtar tot t összejövetel is 
tanúsítja (1938. ápr. 3.). Ezen az összejövetelen Pap Pál , aki ugyanez év 
novemberében tette közzé a H í d b a n Ár ellen című, költői ihletésű cik­
két, nagyobb lélegzetű beszámolót terjesztett elő a vajdasági ifjúsági 
mozgalom feladatairól meg jövendő stratégiájáról és taktikájáról . 

Az elkövetkező napok aztán igazolták mind Vladimir Kolarov állí­
tásainak, mind pedig annak a t ak t ikának a helyességét, amelyhez az 
ifjúság attól kezdve folyamodott . Ebben a korszakban az egész vajda­
sági ifjúság együttműködése folytatódott , sőt el is mélyült. Most már 
azonban egészen más alapokon, mert az O M P O K meg a N a š život — 
mint legális szervezeti forma — megszűnt létezni. 

Borbély János fordítása 



Rezime 

Dodirne tačke O M P O K - a i H I D - a 

Autor upoređuje rad časopisa „Hid" kojeg je 1934. g. pokrenula mađarska 
napredna omladina u Subotici i ,,Ompok"-a naprednog omladinskog pokreta 
srpske omladine u Novom Sadu, sa njihovim časopisom „Naš život", koji su 
krenuli sa radom 1936. god. Osnovna njihova zajednička karakteristika je 
u tomd, da predstavljaju i predvode naprednu omladinu Vojvodine. Posle Ro-
kuša Šimokovića postao je urednik ,,Hid"-a Otmar Majer, poznati antifašista 
i komunista. Antifašistička omladina preuzima vodstvo i u studentskom dru­
štvu. Srž programa časopisa „Naš život" je bio borba za mir, slobodu i nap­
redak — parole antifašističkog pokreta i komunističke partije Jugoslavije. Po­
red svojih člankopisaca, listovi su imali i zajedničke autore, kao što je na 
primer Žarko Plamenac (Péter Lőrinc). 

Oba časopisa pokrenula su i izdavačku delatnost naprednih knjiga. „Ompok" 
je, međutim, zabranjen 1937. god. ali je i dotle imao vidne rezultate. Na 
priredbi „Dan vojvođanske kulture" u Zrenjaninu Arpad Lebl je govorio o 
Petefiju i o njegovoj borbi za slobodu svih naroda. O toj priredbi se može 
reći da je bila prva zajednička priredba mađarske i srpske omladine. For­
mirana je i mesna organizacija ,,Ompok"-a u Subotici. 

Iako nema redovitog, stalnog praćenja sadržaja listova među sobom, povre­
meno se pojavljuje informacija o tome i u jednom i u drugom časopisu. „Naš 
život" je zabranjen U oktobru 1938. g. Ovim međutim, napredni pokret omla­
dine nije likvidiran. U novembru 1938. g. „Hid" je doneo članak o budu­
ćim zadacima, strategiji i taktici omladine Vojvodine u borbi za dalji nap­
redak. 

Tako su počeli — kaže autor — da se uspostavljaju srdačni odnosi između 
dva žarišta napredne vojvođanske omladine. Oni su se i daljj razvijali posle 
zabrane „Ompoka" i „Našeg života". Iako su ovi prestali da postoje 1938. 
god. iako je ovaj prestanak doveo do izvesnih poteškoća, srdačni odnosi su i 
dalje postojali između srpske i mađarske omladine u Vojvodini. 

Summary 

Points of Contact of O M P O K and H i d 

The author compares the work of the journal Hid which was started in 
1934 by the avant-garde hungarian youth of Subotica and OMPOK* the 
avant-garde youth movement of Serbian youth of Novi Sad, with their pub­
lishment „Naš život" started in 1936. Their basic characteristic is that they 
represent the progressive youth of Vojvodina. After Rókus Simokovich, Ottmár 
Mayer, knerwn antifascist and communist has become editor of Hid. The anti­
fascist youth overtakes the leadership in the student colony. The essence of 
the struggle for peace, freedom and progress — the same as the motto of the 
antifascist's movement of the comunist party of Yugoslavia. Some authors 

* O M P O K — Y O U T H M O V E M E N T 



have been writing for both journals for instance Žarko Plamenac (Péter 
Lőrinc). 

Both journals were started a publishing activity of progressive books. 
OMPOK was prohibited in 1937 but till then have achieved evident results. 
Árpád Lőbl made a speech on Petőfi and his fight for the freedom of nations 
on the manifestation: „Days of culture in Vojvodina". That manifestation 
was the first one where both hungarian and Serbian youth took part. The 
local organisation of OMPOK was established, too. 

Even though there is no constant and mutual informing on each other's 
work, from time to time there have appeared few informatioji. „Naš život" 
was prohibited in 1938, but it didn't mean that the youth movement Was 
eliminated as well. In november 1938 „Híd" published an article on the further 
duties and strategy and tactics of Vojvodina's youth on the struggle for 
progress. 

This is how the sincere relations have started between these two cen­
ters or Vojvodina's youth. These relations have continued even after the pro­
hibition of OMPOK and „Naš život". Even though both have stapped with 
their work in 1938, and even though this led to difficulties, sincere relations 
between Serbian and hungarian youth remained. 



Petkovics Kálmán 

A HÍD-HAGYOMÁNY IDŐSZERŰSÉGE 

Az osztályharcos munkásmozgalom vajdasági magyar nyelvű sajtó­
jának történetében sajátos helye és kiemelkedő szerepe van a H ídnak . 
A hatóság által engedélyezett, de gondosan cenzúrázott és gyakran zak­
latott haladó lapok családjába tartozik. 

A H í d h o z két ú t vezet. 
Egyiken radikális ifjúsági, többé-kevésbé irodalmi folyóiratok 

sorakoznak. Őr tűz , Vajdaság, Tovább és ismét Őr tűz . Rövid életű la­
pok, anyagi gondok miat t vagy a hatóság rendelkezése nyomán szűntek 
meg. A munkatársak egy része a N é p k ö r védőszárnyai alat t induló H í d ­
hoz csatlakozott . 

A másik út hosszabb. Ezen a J K P i rányvonalá t követő lapok van ­
nak. A Közakara t , a Szervezett Munkás , a csírájában elfojtott Falu és 
Város, a Fáklya és a Népszava . Melléjük kívánkozik még a H í d utódja, 
a Világkép. 

Ezen az úton ta lálkozunk a J K P illegális k iadványaival , amelyek 
közé a magyar nyelven is megjelent Kommunista , a Munkások és Pa ­
rasztok Forradalmi Frontja című szabadkai lap, a Dolgozó, majd később 
a H a r c és a Hí rek sorolhatók. 

Az illegális lapok nehéz időkben, a fokozott terror korszakaiban lob­
bantak fel. A föld alá kényszerített pá r t cselekvésre szólító üzeneteit 
hozták, ami rendre felbőszítette a hatóságokat. Az ellencsapások követ­
kezményei közismertek. 

A forradalmi munkásmozgalom illegális lapjai nyíl tan beszéltek, de 
röplapszerűek, rövid életűek voltak, eleve nem vá lha t tak olyan igazi 
népi polit ikai lappá, amilyennek — például — Lenin álmodta a mozga­
lom kollektív propagandistáját , agitátorát és szervezőjét. 

Ezt az eszményi lapot Lenin — még 1901-ben — az épülő ház köré 
emelt á l lványzathoz hasonlí totta, „amely sejteti a tervezett épület kör-



vonalai t , megkönnyít i az épí tőmunkások között i érintkezést, segítségükre 
van a munka elosztásában és a szervezett munkával elért eredmények á t ­
tekintésében". 

N e m kétséges, hogy ezek a tulajdonságok az osztályharcos munkás­
mozgalom két háború közöt t k iadot t vajdasági magyar nyelvű orgánu­
mai közül leginkább a H i d a t jellemezték. Leginkább, vélem, mert a 
mozgalmi jelleget a Közakara t tó l , a Szervezett Munkástól és a Népsza­
vától sem lehet elvitatni . 

Az említett lapok mindegyike a Jugoszláv Kommunis ta P á r t prog­
ramcéljait fejezte ki, a maga módján és eszközeivel, és annak poli t ikai 
i rányvonalá t követ te . Közös világnézeti p la t formon keletkeztek és mű­
ködtek, és ez módot ad az összehasonlító vizsgálódásra, illetve a H í d -
mozgalom előzményeinek, kialakulásának áttekintésére. 

(Felmerül azonban, jogosan, a kérdés, összehasonlíthatók-e a naponta , 
hetente megjelenő újságok a havi szemlével. H a csak a sajtót vizsgál­
nánk, a szó szűkebb értelmében, erőltetett lenne a kísérlet, mert eltérőek 
az említett médiumok eszközei és lehetőségei. 

A napi lap és hetilap esetében a médium és az olvasók közöt t folya­
matosabbak, dinamikusabbak a kapcsolatok és kölcsönhatások. De felü­
letesebbek és múlékonyabbak is. A folyóirat távolabbról kíséri az ese­
mények sodrát , de alaposabban tudósít, s ezáltal tar tósabb kapcsolatot 
létesíthet az olvasókkal.) 

A Híd-mozga lom némely ismérvei már a Közakara tban fellelhetők. 
Erre a lapra , még az Obznana előtt, a becskereki munkások gyűjtötték 
össze a szükséges pénzt , t ízkoronás sajtójegyek árusításával. A „nagy-
becskereki szocialista (kommunista) munkáspá r t " a lapí tot ta és válasz­
tot ta lapbizottság i rányí tot ta . 

Munkások újságja, és nem a munkások számára ír t újság akar t lenni. 
Kereste a cselekvő kapcsolatot az olvasókkal, mint később a H í d is. M á r 
a második számban megjelent tudósí tótoborzó közlemény közreműkö­
désre szólította, ösztökélte a munkásokat , tisztviselőket, földműve­
seket, mert a lap csak ezáltal lehetett igazán az ő lapjuk, ezáltal tanul­
ha to t t meg „a világ nyelvén beszélni". 

A szerkesztőség felkérte a szakszervezeti vezetőségeket, hogy „az ösz-
szes mulatságaikról , eseményekről, szakszervezeti ügyekről" értesítsék a 
Közakara to t . Az alábbi felhívást pedig többször k inyomta t t ák az újság­
ban: „Elvtársak! Panaszotokkal , sérelmetekkel forduljatok bizalommal a 
Közakara thoz . Este hat és hét óra közöt t mindenki t meghal lgatunk." 

Ezek az apró közlemények sejtetik, milyen irányba fejlődött volna 
a Közakara t , de nem fejlődhetett, mert zakla t ták , erősen cenzúrázva 
került az olvasó kezébe, és a ha todik szám után végleg beti l totta az ille­
tékes kormánybiztos . 

Egyébként a Közakara t nem takarékoskodot t a nagy szavakkal , poli­
t ikai közleményeinek zöme, különösen a vezércikkek, kifejezetten agi­
ta t ív jellegűek, túlfűtöttek és a forradalmi frázisokat sem nélkülözik. 
„Világot jö t tünk gyújtani az elmékbe — olvasható az első szám beve-



zető írásában —, intelligenciát a lelkekbe, nemességet a szívekbe, gyújtó 
jelszavakat adni a nagy küzdelemre." 

N e m a jelszavas vezércikkek miat t t i l tot ták be a lapot — amelyek a 
mozgalomban ura lkodó hangulatot fejezik ki és nem sokban különböz­
nek a Pelagic-követők röpirata inak hangnemétől —, hanem azért, mert 
leleplezett egy disznóságot. Kiderí tet te , hogy a városban azért drága a 
kenyér, mert a lánckereskedők felhalmozták a készleteket, hogy kül­
földre szállíthassák. 

A Közakara t betiltása után a Radničke novine időnként magyar nyel­
vű cikkeket is közölt . De ez nem pótol ta a hiányt . Az Obznana után 
a Radničke novine is elhallgatott , a szociáldemokraták pedig Népszava 
címen magyar nyelvű napi lapot a lapí tot tak, amely nyomban hadat üzent 
„a jelszavakkal dobálódzó kommunizmusnak" . 

Szabadkán a Tolsztoj utcai munkásot thonban állandóan sürgették az 
új lapot. Végül, 1923 januárjában, Belgrádban megszületett a Szervezett 
Munkás. De még az év nyarán , pénzhiány miat t megszűnt. Mikor már 
nem volt, még többet beszéltek róla. Októberben, összválasztmányi ülé­
sen „újság a lapo t" hoztak létre és megindí tot ták a gyűjtést. Minden 
szervezett munkás öt d inár t adot t az alapba. Csak a vasasok több 
mint ötezer d inár t gyűjtöttek. 

Azután a „szakmák" sajtóbizottságokat a lakí tot tak, amelyek a leendő 
lap terjesztéséről gondoskodtak. A szakszervezeti tanács mellett tájékoz­
tató bizottság működöt t , amely felhívta a munkásokat , hogy küldjék 
be az újságba szánt szövegeket. A lap végül 1925 nyarán újból megin­
dult Belgrádban, és szeptemberben Szabadkára költözött . 

A Szervezett Munkás , akár a Közakara t és később a H í d , az olvasók 
megszólaltatására törekedett . Szinte minden számban megjelent a dőlt 
betűs közlemény: „ A munkássajtó csak úgy lehet az osztályharc hű tükre, 
ha minden munkás megfigyeli az életnek minden ágát és elküldik tudó­
sításaikat az üzemekből, gyárakból , faluról, t anyákró l . " 

Megfigyelhető, hogy a Szervezett Munkás szűkebb társadalmi keretek 
közöt t kereste munkatársai t , mint a Közakara t és később a H í d . A Köz­
akara t „munkások, tisztviselők, földművesek" közöt t toborzott , itt csak 
munkásokról van szó. Sőt, az aktivisták közöt t akad tak olyanok is, akik 
a munkások fogalmán csak a szervezett munkásokat értették. 

A szektás hozzáállás nem lendítette előre az újság ügyét. A példány­
szám, a kezdetben, alig emelkedett. Közben — mint az 1926. augusztus 
29-én közölt A proletár sajtóért! című cikkből kiderül — „a tőkés osz­
tály és a megfizetett pr ibékek" sajtópörökkel, rágalmazásokkal (Subotič-
ki glasnik) zak la t ták a lapot. A szerkesztőség felhívta a munkásokat : 

„Havonkén t 100—150 példányszámmal kell emelni a Szervezett Mun­
kást. N e m szabad a 2000 példánynál megállni. Fokozot t agitációt foly­
tassatok, hogy minél előbb elérhessük a 2500—3000 példányszámot, hogy 



az ősz beáll tával hetenként kétszer, avagy hetenként egyszer, de ha t ol­
dalon jelenhessék meg a Szervezett Munkás . Föl munkára falvak, vá ro ­
sok proletárjai!" 

Ebben a szövegkörnyezetben esik említés először arról, hogy az elő­
fizetők számának emelése érdekében a lapot „nemcsak szervezett, hanem 
szervezetlen munkások közöt t is árusítani kel l" , mert csak így ju tha t el 
„minden prole tár viskóba". A Tolsztoj utcai munkásot thonban érezték 
a szektásság nyűgét, de nemcsak tőlük függött a lappoli t ika irányítása. 
A lap a Jugoszláviai Központ i Munkás Szakszervezeti Tanács közlönye 
volt. Közlönye a szó hivatalos értelmében. 

N e m véletlen tehát, hogy a lap a független szakszervezetek erősödé­
sével párhuzamosan izmosodott és terjedt. Az elsődleges hírforrások a 
szakszervezet helyi és szakmai csoportjai vol tak, majd a munkáslevele­
zők. Mivel a szervezett munkások zöme gyárakban dolgozott , a lap vi­
szonylag sok cikket és tudósítást közölt az ipari dolgozók helyzetéről és 
mozgalmairól . Az ipari munkások életével a Szervezett Munkás többet 
és konkrétabban foglalkozott, mint a H í d . 

Tudósí tók és munkáslevelezők, többnyire névtelenül közölt írásai töl­
töt ték meg a Szervezett Munkás szűkös terjedelmének mintegy negyven 
százalékát. Számokkal is k imuta tha tó , hol fejlődtek ki az újság mozgal­
mi gócai. A legtöbb felhasznált tudósítás, vagy értesítés Szabadkáról , 
Zentárói , Topolyáról , Zrenjaninból, Moravicáról , Adáról , Becséről, Péter­
révéről, Újvidékről és a kevi—tornyosi tanyavilágból érkezett. 

Valamivel r i tkábban jelentek meg a Padéról , Kanizsáról , Csókáról, 
Csernyéről, Csantavérről , Telecskáról, Tordáról , Kishegyesről, Bezdán-
ból, Zomborból , Bácsföldvárról, Bajmokról, Gombosról és Baranyából 
küldöt t levelek. 

A megjelent tudósítások helységek szerinti eloszlása olyan térképet 
tá r elénk, amely kevés módosítással a későbbi Híd-mozgalom térképének 
is nyi lvání tható . A legerősebb gócok, Baranya kivételével, azonosak. A 
következtetés kézenfekvő: ahol gyökeret vertek a független szakszerve­
zetek és erős volt a mozgalom, ott terjedt leginkább és onnan közölt 
legtöbb tudósítást a Szervezett Munkás , s ot t ha tot t később leginten­
zívebben a H í d , onnan érkezett a legtöbb visszajelzés a szerkesztőségbe. 

A Szervezett Munkás 1925 őszétől a január hatodikai d ik ta túrá ig 
mély gyökereket eresztett az osztályharcos munkásmozgalom talajába, 
cselekvő része és ha tékony eszköze lett annak. Munkásságával előké­
szítette a későbbi Híd-mozgalom talaját. A Híd-mozgalom aktivistáinak 
zöme a Szervezett Munkás olvasótáborából és terjesztői közül került ki. 

Ezt még M. Lovászy Magda (Mayer O t t m á r akkori élettársa) is ész­
revette, az egyébként megbízhatat lan t ámpontoka t tar ta lmazó, regényes 
önéletírásában: „Az előfizetők tábora és a könyv vándorláda-mozgalom 
oly hirtelenséggel szélesedett ki, hogy egyre nehezebb lett csupán Sza­
badkáról kezelni. „És jött , a mozgalmi ember, Adai Péter javaslata: „Mi 
lenne, ha a szerkesztőség megbízna valaki t mindenüt t , hogy pátr iájában 



gondot viseljen az újságra meg a könyvekre Olyan magamfajta betű­
szerető parasztot , zsellért, s z o l g a e m b e r t . . . " 

A Szervezett Munkás hozzászoktat ta a proletárokat az újsághoz, amely 
másmilyen volt mint a polgári lapok, vigyázni kellett rá, mert zakla t ta , 
üldözte a hatóság, de terjeszteni kellett. Ebben a közegben a harmincas 
évek közepén ű r t hagyot t maga után a Szervezett Munkás és szinte 
vár ták a mozgalom új hírnökét. A harcos H i d a t . 

A H í d olvasótábora, mint ismeretes, 1936 második felétől fokoza­
tosan gyarapodot t és vál tozot t . Az új olvasók zöme falusi ember volt , 
idénymunkás, zsellér, napszámos. A példányszám két év alat t megdup­
lázódott . 1938-ban 1200 H i d a t nyomta t tak , de az olvasók létszámát 
tizenkétezerre becsülték. 

A szerkesztők többre vágytak, többet akar tak . D r . Steinfeld Sándor 
ír ta a Magyar Szó ezredik számában: „ H a a H í d elérné a háromezres, 
a N a r o d n i glas a hétezres, a Népszava pedig a tízezres példányszá­
mot . . . " H a figyelembe vesszük, hogy a Szervezett Munkás példány­
száma 1928-ban 2800 körül mozgott , észlelhetők lesznek a mozgalmi 
sajtó fejlődési arányai . 

Az a rányok az osztályharcos munkásmozgalomban végbement minő­
ségi vál tozásokat érzékeltetik. A Szervezett Munkás külföldről i rányí­
tott, frakciós torzsalkodásokkal v ívódó pá r t irányvételét követ te (és 
követhette!), amelynek vezető szerveiben az a meggyőződés uralkodot t , 
hogy véget ér tek a tőkés világ szép napjai és következhet „az osztály 
osztály ellen" v ívot t forradalmi küzdelem. E téves irányvétel á ldozata 
lett a Szervezett Munkás is. 

* 
A H í d a Népf ron t platformján lépett az osztályharc arcvonalába és 

terebélyesedett mozgalommá. És ez abban a korban volt, amikor a Ju ­
goszláv Kommunis ta Pár t , immár Josip Broz Ti to vezetésével, felszá­
molta a frakciózások következményeit és ha tékony tényezővé fejlesz­
tette a Népfronto t , amely alkalmassá vá l t a tömegek, munkások, föld­
művesek, értelmiségiek, nemzetek és nemzetiségek összefogására és moz­
gósítására. 

Mint említettük, a H í d a Szervezett Munkás által ki taposott úton in­
dult a tömegek felé. A két lap terjesztésének útja, módja és tere sok vo ­
natkozásban azonos volt , de ez korántsem jelenti a munkálkodás ta r ta l ­
mának és formáinak azonosságát. Sőt, a társadalmi közeg azonosságát 
sem, amelyben ezek a lapok éltek és cselekedtek. A Szervezett Munkás 
csak a munkásokhoz szólt, a H í d viszont a munkásosztály minden le­
hetséges szövetségeséhez. 

Szembetűnőek és tanulságosak az eltérések a két lap tar ta lma és hang­
neme között . A Szervezett Munkás műhelyében a munkáslevelezőktől 
kapot t értesüléseket, amelyek a lap gerincét a lkot ták, gondosan meg-



munkál ták , néha olyannyira, hogy a nyelvezet és szerkezet dolgában a 
tudósítások egyformára, vagy egymáshoz hasonlóra sikerültek. 

Ez azért volt, mert — mint Burányi N á n d o r is megállapí tot ta a Mun­
kásélet című könyv utószavában — „mondanivalójukat úgy igyekeztek 
megformálni, hogy az olvasóra minél nagyobb hatást gyakoroljon". Ez 
így igaz. Azonban az igyekezetek összességéből az utókor szemlélője előtt 
olyan társadalomkép körvonalai bontakoznak, amelyek hitelessége két­
ségbe vonható . 

Ezen a képen a társadalom két végletesen és végzetesen ellentétes p ó ­
lus közöt t vonaglik. Szinte csak burzsoá van benne és proletár . Esetleg 
agrárburzsoá és agrárproletár . N é h a a nehéz körülmények közöt t élő fa­
lusi kisiparos a burzsoá és az inas a proletár . Burzsoá intézmények és 
proletár intézmények. Proletár kul túra és burzsoá kultúra És osztály­
harc, természetesen, a két pólus között . 

Ezzel szemben a H í d világképén a társadalom — bár összebékíthetet-
len osztályellentétek jellemzik — sokkal tagoltabb, a viszonyok bonyo­
lul tabbak, összetettebb, vál tozatosabb az élet. A munkásosztály is réte­
geződik, az eladósodott falvakban nemcsak zsellérek, hanem adót -kama-
tot nyögő kis- és középparasztok is vannak, a középrétegek helyzete in­
gadozó és válságos, az értelmiség a helyét, az ifjúság a jövőt keresi egyre 
szenvedélyesebben, a kispolgárság pedig aggódva pislog jobbra és balra, 
már érzi a baljós idők jövetelét, de még határozat lan . . . 

A Szervezett Munkás szövegei jobban kidomborí t ják az osztályharc 
szenvedélyes akarását , mint a valóságot. A H í d árnyal t társadalomké­
pén a valóság elemeinek bonyolult kavargásából bontakozik ki az osz­
tá lyharc széles arcvonala és az össznépi küzdelem sorsdöntő fontosságá­
nak tudatosí tása. Olyan társadalmi, gazdasági és polit ikai berendezkedés 
megvalósításáért szállt síkra, amely majd biztosítja a még tovább jutás 
feltételeit. E feltételek közöt t emlegette a nagyobb jövedelmet, a nagyobb 
darab kenyeret, a szabad időt, tanulást és kul túrát , valamint a de­
mokrat ikus viszonyokat az országban. „Hogy mindezt elérjük — írta a 
spanyol harcos Lőbl Iván a Beszámoló című cikkében — „harcolni kell 
az it t élő népekkel együtt, a nép minden rétegének mozgósításával". 

Ebben az összetett történelmi helyzetben a távoli célokat közeli ve­
szedelmek homályosí tot ták. A H í d n a k nyi tva volt az ablaka a világ 
felé, lá t ta a fegyverek halmozódását , a fasizmus félelmetesen tornyosuló 
viharfelhőit és átérezte a nagy kérdést, a béke megőrzésének jelentőségét. 
N y i t v a volt az ablaka az ország felé, ahol szaporodtak a gazdasági 
bajok, nőttek a társadalmi feszültségek és politikai válságok fokozták az 
osztályuralmi terror hullámveréseit. N y i t v a volt az ablaka Vajdaság felé, 
ahol a nemzetek és nemzetiségek együttélésének sorsdöntő kérdésében 
kellett becsületesen állást foglalnia . . . 

Mayer O t t m á r a tűnődés egy r i tka pi l lanatában mondta a H í d lehe­
tőségeiről. „Amit it t most összeálmodoztunk, ez mind lehetséges és meg­
valósítható, ha létrejön ennek is, mint annyi minden másnak — amit 
úgy hívunk jövő — az előfeltétele. H a megváltozik az uralom. H a nem 



a kizsákmányolók képviselői, ügyvédei és barátai , vagy ők maguk ülnek 
a kormány mellett, hanem a nép fiai. Amíg a nép sajtóját ilyen körül ­
mények közöt t kell előállítani, sokszor valósággal kilopni a nyomdából , 
amíg félteni kell minden kis rendőrlegénytől, addig csak így marad . 
Sőt lehet még sokkal rosszabb is. H a majd a nép ura lomra jut , akkor — 
és it t kis szünet volt — akkor a valóság maga mögött hagyja a legme­
részebb elképzeléseket is." 

* 

összegezve. A H í d az osztályharcos munkámozgalom útján vál t tu-
datépl tő, szervező és mozgósító társadalmi, irodalmi és krit ikai szem­
lévé. Tovább fejlesztette a régi vajdasági magyar mozgalmi sajtó eré­
nyeit és elkerülte botlásait : a forradalmi frázisok halmozását és a szek­
tásságot. 

A médium sajátos lehetőségeit és eszközeit példásan ál l í tot ta a moz­
galom szolgálatába. Fel tár ta és hasznosította — az életben, i rodalomban 
és a tudomány területén — a vállal t küldetéséhez szükséges forrásokat. 
A korszerű közírás szinte minden műfaját művelte. Maga köré gyűjtöt­
te az erre alkalmas munkatársakat . Ezért vá lha to t t az ország egyik leg­
olvasottabb folyóiratává. 

Akár az elődei, a Közakara t és a Szervezett Munkás , az olvasók meg­
szólaltatására törekedett . Olvasócsoportokat hozot t létre, szorgalmazta 
a visszajelzéseket, véleménykutatást szervezett, közölte a terjesztő bi­
zottságok jelentéseit és az olvasók leveleit. A visszajelzéseket érvénye­
sítette a szerkesztéspolitika programjában és programmegvalósításában. 

A szemle és az olvasók közöt t kialakult szoros és tartós kapcsolatok 
alkot ták a Híd-mozga lom kereteit, amelynek mozgásirányait a szemle 
változatos és a társadalmi haladás ügye iránt elkötelezett ta r ta lma ha tá­
rozta meg. A Híd-mozgalomban az osztályharcos munkásmozgalom sok 
új kádere fejlődött és nőt t fel. 

A Híd-mozgalom a Népf ron t platformjáról , a Jugoszláv Kommunis ta 
Pá r t vezetésével egész lényével belefolyt a nemzetek és nemzetiségek 
népfelszabadító mozgalmába és harcába. A mozgalom kötelékében levők 
közül sokan életüket á ldozták a társadalmi és nemzeti felszabadulásért 
vívot t harcban. A harcos H í d beleépült a szocialista forradalom v ívmá­
nyainak ta lapzatába . Ebben rejlik a Híd -hagyomány tartós időszerűsége. 

Rezime 

Aktuelnost H idove tradicije 

Hid je, idući putevima klasnog radničkog pokreta, izrastao u društvenu, 
književnu i kritičku reviju koja izgrađuje svest, organizuje i mobiliše. Časopis 
je dalje razvijao vrline stare mađarske štampe koja je bila u službi radničkog 



pokreta, izbegavši njena zastranjivanja: gomilanje revolucionarnih fraza i 
sektaštvo. 

Hid je specifične mogućnost i sredstva medija uzorno stavio u službu po­
kreta. Otkrio je i primenio — u životu, u književnosti i na naučnom polju — 
izvore potrebne za misiju koju je odabrao. Negovao je gotovo sve publicističke 
žanrove. Okupljao je oko sebe saradnike za ovakav posao. Zbog toga je i mo­
gao postati, u svoje vreme, jednim od najčitanijih časopisa u zemlji. 

Časopis se trudio, kao i njegovi prethodnici Közakarat i Szervezett Mun­
kás, da aktivira čitaoce da i oni sami progovore. Osnivao je čitalačke grupe, 
podsticao povratne informacije, organizovao ispitivanje javnog mnenja, objav­
ljivao izveštaje odbora za rasturanje lista, kao i pisma čitalaca. Povratne in­
formacije su korišćene za koncipiranje programa uređivačke politike, a takođe 
i pri njegovoj realizaciji. 

Okvire pokreta oko Hidz činili su tesni i trajni kontakti između revije i 
čitalaca, a njegove smernice određivao je raznovrstan sadržaj, angažovan na 
liniji društvenog progresa. U pokretu oko Hida. izrasli su i razvijali se mnogi 
novi kadrovi klasnoborbenog radničkog pokreta. 

Hidov pokret se sa platforme Narodnog fronta, vođen Komunističkom 
partijom Jugoslavije, svim svojim bićem ulio u narodnooslobodilački pokret i 
borbu naših naroda i narodnosti. Mnogi od onih što su se nalazili u redovima 
pokreta dali su svoje živote u borbi za društveno i nacionalno oslobođenje. 
Borbeni Hid je ugrađen u temelje tekovina socijalističke revolucije. 

U tome je trajna aktuelnost Hidove tradicije. 

Summary 

Híd ' s Tradi t ion Still Up- to-da te 

Following the footsteps of the working-class movement Hid has become a 
social-critical journal which helped to build the classconscience, organised and 
mobilised. It has continued to develope the virtues of the old hungarian press 
of the movement, avoiding it's digresses such as: piling up revolutionary 
phrases. 

Hid has successfully applied the possibilities of this medium in the favour 
of the movement. It has found the adequate sources in life and science and 
applied them for the chosen mission. It has cherished all publishing genres and 
has gathered around itself the adequate staff. These are the main reasons why 
it became so popular. 

The journal, just like the predecessors „Közakarat", „Szervezett munkás" 
tried to make readers talk by themselves. It has organised reading circles, sti­
mulated the return of information, organised the questioning of public oppi-
nion, published the reports of the distribution board, as well as the letters 
of the readers. 

These informations were serving the purpose of creating editorial policy and 
it's realisation. 

The frame of the movement was given by the lasting contacts of the jour­
nal and it's readers. The trends of development were determined by it's diverse 



contents, always serving the social progress. Many perspective members of the 
class-movement were raised by Hid. 

The Hid movement from the platform of the Peoples Front, lead by the 
LCY, has become part of the movement of national liberation and the war 
of our nations and nationalities. Many members of the movement have died 
for the social and national liberation. Revolutionary Hid has become and ele­
ment of the foundation of social revolution. These facts make Hfd's tradition 
up-to date. 



Rehák László 

A HÍD ARCULATA 
MEGJELENÉSÉNEK ELSŐ KÉT ÉVTIZEDÉBEN 

A fél évszázados H íd ró l gyakran úgy beszélünk, mint Jugoszlávia 
magyar i rodalmának szintetizáló és vezető irodalmi folyóiratáról. Teszik 
ezt azok, akik a H í d utóbbi, valamivel több mint három évtizede a lap­
ján a folyóirat arculatát tovább interpolálják a kezdő első két évtizedre 
is, mer azok, akiknek irodalmi érdeklődése alapján a lapnak az irodal­
mi életben betöltöt t szerepe a fontos. Ho lo t t kétségtelen, hogy emberileg 
és társadalmi beállí tottságuk alapján az irodalmi alkotók ma valószínű­
leg kivétel nélkül sajátjuknak vall ják azokat a társadalmi célokat és vi­
lágképeket, amelyekért küzdöt t és amelyek eszmei alapjait képezték a 
háború előtti H í d n a k , mint az illegális J K P egyik — az egész Jugoszlá­
viában legjobban szerkesztett legális k iadványának —, ahogyan azt az 
akkori időkre visszaemlékezve jellemzi Oskar Davico. Alapjában véve 
azonos elgondolások ju tot tak kifejezésre 1945-ben is, a H í d megújítása­
kor. Így azután a ma alkotó szépírók joggal tekintik a H i d a t egészében, 
tehát már megindulásának első évtizedétől kezdve saját folyóiratuknak, 
annak ellenére — s véleményem szerint a H í d múltjáról írva ezt mind­
máig alig veszik figyelembe —, hogy az első két évtizedében a H í d nem 
volt i rodalmi folyóirat és közönsége, aki felé fordult, nem volt szépiro­
dalmi érdeklődésű. Az olvasótábor az akkori H í d b a n nem szépirodalmi 
élményt keresett, és nem is azt talált . 

Tehát amikor az ötvenéves „szépirodalmi" H í d irodalmi irányelveit és 
szerkesztését kutat juk, akkor vol taképpen vakvágányra futottunk. Az 
ilyen munkáva l foglalkozó írók és kuta tók abba a hibába esnek, ami a 
tá rsadalomtudományok terén is igen gyakori , hogy a mAból ki indulva 
visszaálmodjuk a múlta t , és a ma mértéke szerint festjük meg magunk­
nak a múlt képét is. Ez vonatkozik a háború előtti H í d nem egészen egy 
évtizedére, amelynek a Horthy-fasizmus vetett véget ellenforradalmi 
brutal i tásával , de a szocialista Jugoszláviában felújított H í d első évti­
zedére is. 



Maga a folyóirat alcíme, amely a H í d címet követ te és a főszerkesz­
tői (vagy szerkesztő bizottsági) p rogramot hirdető írások, a háború előtti 
és a háború utáni első évtizedben, nem vol tak meghatározó jellegűek és 
erejűek az akkor i H í d arculatát illetően. 

A folyóirat alcíme szélesen jelöli meg a témakör t „Társada lomtudo­
mányi és irodalmi ifjúsági folyóirat"-ként , majd Mayer O t t m á r szer­
kesztésétől „Társadalmi , irodalmi és kri t ikai szemlé"-re vál tozik. Pa tó 
Imre A Híd repertóriuma (1934—1941) című munkája, amelyet 1976-
ban adot t ki 276 oldalon, közös k iadványként , a Hungarológia i Intézet 
és a Forum Könyvk iadó , 15. oldalán ha t alcímet tüntet fel, amelyet a 
háború előtti H í d használt . A szerkesztési p rogramot hirdető írások is 
elsősorban a meglevő és a lehetséges munka tá r saknak szólnak, azokat 
toborozzák, va lamint hírül adják az olvasóknak, hogy vol taképpen mit 
is vá rha tnak a folyóirattól , miért érdemes a H í d olvasójává szegődni. 

Sokkal lényegesebb az, és ez is a mérvadó, hogy valójában mit közöl t 
a lap, és hogyan alakult a H í d arculata a leközölt írások terjedelme és 
fajsúlya alapján. Utóvégre a mai H í d is ezt a valamilyen formában min­
dig három jelzős alcímet tünteti fel, azzal , hogy első helyre teszi az 
„ i roda lom" megjelölést, ami már régen természetes, mert elsősorban és 
túlnyomórészt irodalmi folyóirat, szépírók által szerkesztve, éppen úgy, 
mint ahogyan az is természetes volt, hogy az 1959 végén a lapí to t t H í d -
díj ugyancsak irodalmi (értsd a la t ta szépirodalmi) díjként jöt t létre. 

A H í d arculatának meghatározója elsősorban a valóság feltárása és 
a társadalmi cselekvésre való késztetés volt . Ezér t a felszabadulás utáni 
évben újra induló H í d , már a szocialista társadalmi viszonyok közöt t , 
egy merőben új társadalmi helyzetben tovább folytatja a H í d régi prog­
ramját, a társadalmi cselekvésre való serkentést. Természetes tehát, hogy 
a háború előtti időszakban, de a háború utáni első évtizedben sem vető­
dött fel annak gondolata, hogy a H í d szerkesztőjét íróember, vagy iro­
dalmi érdeklődésű személy töltse be. Az alapvető követelmény a tá r ­
sadalmi jártasság és a marxista képzettség volt. A H í d n a k csak első két 
évében volt megnevezett szerkesztő bizottsága. Mayer O t t m á r főszer­
kesztő, és hivatalosan a folyóirat tulajdonosa idejében nem volt szilárd 
szerkesztő bizottság, és ez vonatkozik Steinfeld Sándor főszerkesztése 
idejére is. Mayer ugyanakkor (Steinfeld valószínűleg már kevésbé) szé­
les körű emberi kapcsolatokat , pontosabban kapcsolathálózati rendszert 
épített ki a H í d kéziratainak — ne gondoljunk mindig terjedelmes kézira­
tokra — előteremtésére, nyomdakész ál lapotba hozására és az egyes, 
számok végleges megszerkesztésére. 

E tekintetben két körülményre h ívnám fel a figyelmet, amely kézzel­
foghatóan világítja meg ezt a megállapításomat. 

Herceg Jánosnak a közlésére hivatkozom, aki tanácskozásunkon ugyan 
nem vehetett részt, de rövid és értékes közlését megküldte korabeli le­
velezésének hasonmás mellékleteivel. Ebből kiviláglik, hogy legalábbis az 
irodalmi rész, illetve az évente megjelenő nap tá r szerkesztésében (Kek 
Zsigmond levelei Herceg Jánosnak: 1) valószínűleg 1938 keltezés nél-



kül ; 2) 1938. I X . 22.; 3) 1938. X . 8.) mennyire szabad kezet kapot t Kek 
Zsigmond. De betekintést nyújt abba is, hogy mennyire vette igénybe (a 
nyilvánosság kizárásával és más munkatársak értesítése nélkül) Herceg 
Jánost , aki a Kalangya munkatársa volt, a befutott, szépirodalom felé 
muta tó írások — Bori Imre jóindulat tal szociográfiai í rásoknak nevezi 
őket — át írásában, hogy közölhetővé váljanak. 

Bányai János h ív ta fel a figyelmet egy, a mai tanácskozást előkészítő 
megbeszélésen, hogy az akkori H í d n a k milyen megbízható és időálló iro­
dalmi érzéke volt , h iva tkozva többek közöt t P a p Pál Ár ellen c. í rá­
sának Babits-vers mottójára és a H íd -könyv tá rban közreadot t József 
Att i la versválogatásra. A válasz erre a szerencsés és magas szintet jelölő 
irodalmi jártasságra a ma még nem eléggé ismert, de a H í d célkitűzései­
nek elérése érdekében igénybe vet t szellemi képességeket képviselő, nem 
exponált közreműködőkben keresendő. 

Számomra ta lányt jelentett, hogy az akkori határozot t népfrontpoli­
tika, va lamint ezen pol i t ikának a H í d b a n való eredményes megvalósítása 
ellenére miért nem tör tént közeledés a H í d szerényebb képességű szép­
irodalmi gárdája és a Kalangya írói között . Eleinte azt gyaní tot tam, 
hogy nyi lván az irodalmi felfogásban, az esztétikai szempontokban fel­
merült különbségek gátolták ezt. Herceg János közleménye sokkal p ró­
zaibb körülményre hívja fel a figyelmet — amit nyilván nem ta r to t t 
meg csak magának, hanem közölte a H í d körüliekkel is megfelelő mó­
don, még annak idején. Nevezetesen arra , hogy a Kalangya anyagi há t ­
terét a hor thysta állami szervek biztosí tot ták először a verbászi cukor­
gyár, majd közvetlenül a belgrádi magyar nagykövetség révén. Ennek 
folytán, noha a Kalangya irodalmi folyóirat volt , Deák Leó — a meg­
szállás idején bácsmegyei főispán, majd háborús bűnös — politikai be­
folyása és betekintése alapján készült, aki nem tűrte a Kalangya mun­
katársainak együttműködését a H í d irodalmi gárdájával . 

A másik értesülést Steinfeld Sándortól szereztem, röviddel hirtelen 
bekövetkezett halála előtt. Ugyanis 1972 elején, a Létünk j anuá r—áp­
rilisi kettős számában újra közöl tük a H í d b a n 1939-ben „Hozzászólás" 
címen folytatásban megjelenő cikksorozatot a magyar nemzeti kisebbség 
soraiban létrehozható együttműködésről a Jugoszláv Kommunis ta Pá r t 
népfrontpolit ikája alapján, s ennek kapcsán érdekelt, hogy miként jöt t 
létre a cikksorozat, és hogyan kapcsolódtak a benne foglaltak a J K P fó­
rumaihoz. Nos , a cikksorozatról valóban érdekes közléseket hal lot tam 
az akkor már nyugalmazot t kórházi főorvostól, ami azonban nem tar ­
tozik mostani témámhoz. Jelentős viszont, hogy a H í d sok közlésre 
szánt és le is közölt anyagot kapo t t Belgrádból (természetesen szerbhor­
v á t nyelven) különféle pár tkapcsolatokon keresztül. Ezért akármennyire 
lelkiismeretesnek tart juk is Pa tó Imre Híd-ku ta tásá t , mégis bizonyos 
fenntartással kell fogadnunk a rövidebb írások szerzőinek megfejtését, 
mert azok — az akkori H í d arculata szempontjából jelen űős rovatokat 
képviseltek — csak részben átdolgozások, jobbára pedig nyi lván fordí­
tások. Ezenkívül a saját tapasztalatomból tudom, s ezt megemlítettem 



a H í d 1984 májusi számában (620. oldal) is, hogy 1941 januárjában, 
amikor a szabadkai polit ikai rendőrség Mayer O t t m á r t kínvallatásnak 
vetette alá, hogy megkapja tőle a H í d tényleges munkatársa inak névso­
rát, (amit a Turanov vezette nyomozókülöní tmény nem kapot t meg 
tőle), Mayer végig k i ta r to t t állítása mellett, miszerint az egész folyó­
iratot maga írta, a szerzők jelzéseit saját maga ír ta az egyes írások alá, 
ami valószínűleg nem is vol t minden vonatkozásában teljesen a laptalan. 

S végül valamit még a háború előtti H í d utolsó számairól, amelyek 
Laták István fő- és felelős szerkesztésében Világkép címen jelentek meg 
(Pató Imre, idézett mű, 15. oldal) . Ta lá lkoz tam olyan írásokkal, ame­
lyekből az olvasó úgy vélheti, hogy miután a H i d a t 1941 januárjában 
beti l tották, La ták István a folyóiratot tovább folytat ta Világkép cí­
men. Arról van szó, hogy Laták István már előbb a Világkép havonta 
megjelenő képes magazinszerű lap főszerkesztő-tulajdonosa volt . Ez a 
k iadvány is bizonyos értelemben a J K P legális magyar nyelvű sajtó­
szerve volt, azzal, hogy a könnyebb irodalmat képviselte, sok képet 
(pontosabban klisét) ta r ta lmazot t , a szövegek rövidebbek voltak, s így 
politikai fajsúlya is könnyebb volt. Ezt , a H íd tó l grafikai kiállításában 
és tartalmi arculatában is szembetűnően eltérő lapot Laták 1941 január­
jában ténylegesen beszüntette, majd a H í d számára biztosította bejegy­
zett lapjának a nevét és személyét, mint felelős szerkesztőt. A H í d most 
más néven, de vál tozat lan grtafikai kiállí tásban tovább érkezett a H í d 
előfizetői címére. 

Most pedig a H í d 1950 áprilisi, ifjúsági számáról. A H í d arculatának 
alakítása szempontjából ez mindenképpen egy jelentős esemény volt. I t t 
kezdődik a H í d n a k kifejezetten, vagy legalábbis túlnyomórészt irodalmi 
folyóirattá való átalakulása.* 

Rezime 

Fizionomija H i d - a u prve dve decenije njegovog izlaženja 

Često tretiramo časopis Hid, koji izlazi već pola veka, kao vodeći knji­
ževni časopis koji ima sintetizirajuću funkciju u odnosu na mađarsku književ­
nost u Jugoslaviji. Ovako postupaju oni, koji fizionomiju Hid-a nešto više 

* A közleményben bővebben szóltam a Hid 1950-es áprilisi számáról annak 
alapján, ahogy emlékezetem felidézte az akkori eseményeket. Utólagos figyel­
meztetésre meggyőződtem arról, hogy emlékezésem hiányos olyan tényekre 
vonatkozóan is, amelyekhez annak idején közöm volt. Ezenkívül olyan kö­
rülmények is közrejátszottak, amelyekről akkor (1950-ben) sem lehetett tudo­
másom és amelyeket tudományos igénnyel dr. Bosnyák részletesen feldolgo­
zott és közzétett (A Hungarológiai Intézet Tudományos Közleményei, 1973/ 
16—17. sz., 127—169.; Szóakció I., Forum, 1980, 195—198, 124—137. p.). 
A tárgyi hibáktól eltekintve a közlemény kihagyott részlete csak annyiban 
lehet érdekes, hogy 34 év után hogyan emlékezik vissza azokra az irodalmi 
mozgásokra és erjedésekre az, aki közvetlenül nem volt kapcsolatban az iro­
dalmi élettel. 



od poslednje tri decenije interpoliraju unazad i na nepune prve dve decenije 
postojanja i delovanja ovog našeg časopisa, a također i oni koji na osnovu 
svojeg interesovanja za književnost u vezi poluvekovnog postojanja Hid-a pre 
svega zanima njegova uloga koju ima u oblasti književnog života. Istina je 
bez sumnje, da na osnovu svoje ljudske i društvene opredeljenosti u celosti 
uzevši one koji danas stvaraju na književnom polju, verovatno bez izuzetka 
smatraju svojim sopstvenim opredeljenjem one društvene ciljeva i ono shvata-
nje sveta, za koje se borio i koje je predstavljalo polaznu osnovu za predratni 
Hid kao jedne od najbolje uređene legalne .periodične publikacije tada ilegalne 
KPJ — kako je to Oskar Davičo okarakterisao prisećajući se na ondašnja 
vremena —, i čija osnova je u suštini ostala i 1945 godine, kada je došlo do 
obnavljanja izlaženja Hid-a. Na osnovu toga, današnji stvaraoci na polju 
književnosti sa pravom mogu u celini smatrati Hid svojim, dakle od prve de­
cenije njegovog izlaženja, uprkos tome što po autoru ovog saopštenja pišući 
danas o istorijatu Hid-a ne uzima se dovoljno u obzir — to(, što u prvim dve-
ma decenijama to nije bio časopis književnosti, niti je čitalačka publika, kome 
se časopis obraćao tražio i dobio estetski doživljaj uzimajući u ruke tadašnji 
časopis Hid. 

Dakle ukoliko publicisti i istraživači nastoje da književnu orijentaciju i 
principe književnog uređivanja i književne diskusije ili konfrontacije istražuju 
i da razotkriju u Hid-u, kao da je to pedesetogodišnji časopis književnosti — 
tada ćemo se naći na šlepom koloseku. Padaju u tom slučaju u grešku koju 
susrećemo u društvenim naukama u celini, a do koje se dolazi ako se procesi 
analiziraju nedovoljno utemeljeni na stvarnosti i na činjenicama, već se polazi 
od današnjice, tj. po merilima današnjice formiramo za sebe i sliku minule pro­
šlosti. Ovo se odnosi i na prvu nepunu deceniju postojanja predratnog Hid-a 
čije je postojanje fašizam prekinuo svojim kontrarevolucionarnim brutalitetom, 
ali odnosi se i na izlaženje i delovanje obnovljenog Hid-a u nepunoj prvoj 
deceniji nove socijalističke Titove Jugoslavije. 

Polazeći od ovih postavki autor saopštenja ukazuje na dokaze pre svega 
sadržajne prirode samog časopisa (publikovane u knjizi Pató Imre: A Híd 
repertóriuma, 1934—1941, izdate u nas 1976. godine) i na svedočenja učesnika 
u stvaranju Hid-a sadržane delom u saopštenju akademika Janoša Hercega 
(koji nije u mogućnosti da dođe na skup) i delom u razgovoru vođenom sa 
Sándorom Štajnfeldom, umirovljenim primariusom, 1971. godine, neposredno 
pred njegovu iznenadnu smrt. 

Summary 

The Profile of H i d in the First T w o Decades of it's Existence 

We often treat Hid, the 50 years old journal, as our leading literary journal, 
as a journal which has a function of synthetising the hungarian literature in 
Yugoslavia. This is the oppinion of those who feel that the latter three deca­
des of the journal's existence can be interpolated to the former two decades, 
and also those who are interested mainly in literature so they treat Hid as 
a journal with a literary role. But no doubt that most of the authors today 
have the same social traits and vision of the world as those of the pre-war 



Híd's contributors. The pre-iwar Híd was one of the best legal periodical 
publishment of the illegal YLC — according to Oskar Davico — and haven't 
changed it's publishing policy after 1945. Authors of today can consider Hid 
for their own from the beginnings even though it wasn't a literary journal 
then, nor were it's readers seeking for an esthetic experience by reading the 
columns of it. 

So if the publicists try to prove the literary orientation and the principles 
of literary editing of the 50 years old Hid, it sure is a mistake. These kinds 
of mistakes are not rare in social sciences when matters are studied from the 
present point of view without respecting the reality. This constatation is to be 
applied not only on the first decade of pre-war Hid but also on the second 
decade of the post-war Hid as well. 

Starting with these suppositions the author of the article draws attention 
to the evidences given on the contents of the journal (published in the book 
of Imre Pató: „The repertory of Híd 1934—42" in 1976), and the facts told 
by the establishers of Hid (retold in the repor of János Herceg who unfortu­
nately couldn't attend the meeting) aed by Sándor Somorja, retired primarius, 
died in 1971, suddenly. 



Gaál György 

LŐBL ÁRPÁD A HÍD TÖRTÉNÉSZE 

A háború előtti H í d történelmi cikkeinek témaválasztása (1934—1936) 

H a fellapozzuk a H í d 1934—1941 közöt t megjelent vá rna i t , szem­
betűnik a szerkesztőség céltudatos törekvése, hogy a történelmi témák­
kal is az aktuális politikai kérdésekre válaszoljon, mozgósítson és i rányt 
mutasson. Lőbl Árpádnak e feladatkörön belül nem kis szerep jutot t , 
és azt vállal ta is becsülettel, kitartással és odaadással. De nem volt egye­
düli történésze a háború előtti H í d n a k . A történelmi tények helyes 
megvilágításával igyekezett — más szerzőkkel vállvetve — a H í d prog­
ramját megvalósítani. Bár történelmi témákat mások is taglal tak a H í d ­
ban, Lőbl vol t az egyetlen hivatásos, a szakmában legjártasabb törté­
nésze a lapnak, ezért is tudot t legtöbbet nyújtani e téren és ezért érde­
mes ma is figyelmet szentelni ezen írásoknak. 

A történelmi tárgyú írások jellege alapján élesen elhatárolható a H í d -
szerkesztés és -vezetés két szakasza. Az 1934—1936. szakaszt, vagyis 
azt a z időt, amikor a H í d még nem vál t teljesen a Jugoszláv Kommu­
nista Pá r t magyar szócsövévé az jellemzi, hogy a történelmi témák nem 
kifejezetten osztályjellegűek, a távolabbi múlt ta l foglalkoznak és világos 
harci állásfoglalásra még nem utalnak. A H í d olvasói ezekből az évfo­
lyamokból tá jékozódhat tak arról , hogyan folyt a németek betelepítése 
Vajdaságba a X V I I I — X I X . században, városaink X V I I I . századi álla­
potáról , Dél-Magyarország száz évéről, a dél-magyarországi telepítések 
történetéről, sőt még őseink istentiszteletéről is értekezett a H í d . N e m 
marad t el az akkortáj t annyira divatos téma, a finnugor vagy ta tá r - török 
származás problémájának történelmi taglalása sem. A hivatásos magyar 
i rodalomtörténet ezzel a témával behatóan foglalkozott, gyakran vissza­
tért e kérdésre és több variációban ismertette. 

Ezektől az írásoktól, melyekre jellemző a „pár ta t lanság" , a szűkebben 
vett szakmai elkülönülés az aktuális poli t ikától , eltér Bagi Is tván tanul­
mánya, amely a bácskai kisbirtok történelmi fejlődését és aktuális hely­
zetét tette a történelmi és szociológiai megfigyelés és elemzés tárgyává, 
öt folytatásban. Poli t ikai következtetése is érdekes volt ennek az írás-



nak: igyekezett meggyőzni a kisbirtokos parasztságot Vajdaságban, hogy 
menekvésük csak a szervezett harcban, az összefogásban, a szövetkezés­
ben van. 

A fordulópont 

Űj utakon indult meg a H í d 1936-ban, amikor is a pá r t szócsövévé 
válik. Lőbl Árpád nemcsak akt ív írója ennek az osztályharcos H í d n a k , 
nemcsak egyetlen szakmailag ava to t t történésze, hanem krónikása is. 
Emlékirataiban erre a sorsfordulóra is rámuta to t t . Az 1974. évi Híd- ju -
bileum alkalmából folyóiratunk részletet közölt Lőbl emlékirataiból: 
„A H í d és a p i rkadás évei" címmel. Ebből kitűnik, hogy miként vál t a 
H íd pár t lappá , és Lőbl e lap munkatársává , történészévé. 

„Stafit — dr. Steinfeld Sándor t — azzal a »bizonyítvánnyal« bocsá­
tot ták el Mitrovicáról , a fegyházból, a marxista—leninista »egyetem-
ről«, ahol P a p Pál la l és Moša Pijadeval vol t együtt , hogy gyönge szó­
nok ugyan, de jó író, jó vezető, szervező és magyar . Igaz, hogy orvos, 
de szakértője a polit ikai gazdaságtannak is, amellett jó versfordító, ala­
pítson tehát egy magyar lapot , szerkessze és adja ki az illegális pá r t 
legális, magyar nyelvű folyóiratát , ennek előfizetői és olvasói pedig 
alkossák meg a fedőszervezetét az illegális p á r t n a k . ( . . . ) Bitolába mind­
erről kevés hír ju tot t el hozzám, de kevés szóból is ért az ember. A 
népfrontos összefogás á t -HÍD-á lá s — nem volt ismeretlen előttem, és 
nem volt ismeretlen a népek egybekovácsolódása és egységes fellépése 
sem. Hiszen azt csináltam magam is. ( . . . ) Egyébként is körülbelül egy-
időben indult az új kommunista , antifasiszta H í d és az O M P O K - m o z -
galom a H í d és a N a š Život vagy a macedón Lucs. A magyar P a p 
Pál és a szerb Niko la Petrović együtt kapcsolta az O M P O K - o t a pá r t ­
hoz, aminthogy Stafi és Mayer O t tmár , va lamint La ták mellett, a 
bábái sorában is ot t volt P a p Pál , aki egy időben éppen a H í d - t a n y á -
ján, Szabadkán, Stafiéknál, Ot tmárékná l , Zsigáéknál készülődött a vég­
leges illegalitásra, í rva közben az Ár ellen című pompás antifasiszta 
harcos cikkét ." 

A Híd olvasótábora 

Lőbl Árpád a jó megfigyelő és elkötelezett történész, a mozgalom ak­
tív résztvevője a következő módon ismerteti a H í d olvasótáborának 
vajdasági osztályhelyzetét . Az osztályviszonyok helyes felmérése nagy­
mértékben befolyásolta pozi t ívan a H í d tevékenységének általános vo ­
nalát is, de történelmi témaválasztását is. Tud ta a szerkesztőség is, de 
Lőbl Árpád is, hogy kinek í rnak és kihez fordulnak. 

Emlékirat- töredékében, 1974-ben Lőbl r ámuta t arra , hogy a vajdasági 
magyarság a harmincas években kettős elnyomás a la t t volt . „Elnyom-



ták mint dolgozót és mint magyar t egyaránt . A magyarság különben is 
a legproletárabb népe volt Vajdaságnak. Mind a városi, mind a mezei 
munkásságban nagyobb százsalékarányt képviselt, mint a magyarok az 
összlakosságban. Főleg a falusi földnélküliek és dolgozók vol tak jórészt 
magyarok, aminthogy a nagybirtokosok közöt t is nagyobb volt még 
mindig, az egykori agrárreform után is, százalékarányuk. Kulák , zsí­
rosgazda, amolyan »szalasar«, tanyásparaszt vagy kis- és középparaszt 
viszont jóval több akad t a német és a szerb között . A magyar volt a 
városokban is a legélesebben prole tárra és burzsoára szakítva, a legke­
vésbé kispolgári nép . " 

Ez volt az a társadalmi kórkép, konkrét osztályviszony, amelynek 
helyes felismerése abban az időben lehetővé tette a megfelelő témaválasz­
tást, és a lehető leghatásosabb argumentációt az egységfront kiépítése 
i rányába, polit ikai, irodalmi és történelmi témák taglalásával. 

Sajátságos poli t ikai viszonyok közepette is tevékenykedtek a H í d 
munkatársai . A mai olvasónak is tájékozódnia kell azokról a poli t ikai 
körülményekről , mert ismeretük híján a tevékenység módját, t a r ta lmát 
és eszközeit, az argumentáció összességét sem tudja megérteni. A poli­
tikai viszonyok vajdasági specifikumát Lőbl így lá t ta : 

„ A harmincas években, a pár tok diktatórikus megszüntetése után, a 
Magyar Pá r t nélkül is megtalál ták a magyar urak annak az útját és 
módját, hogy odatörleszkedjenek, simuljanak a nagyszerb polgársághoz, 
nem feledkezve meg azért arról , hogy kiépítsék kapcsolataikat a revizio­
nista Hor thy -u ra lom felé is, sőt rajta vol tak, hogy közelítsék egymás­
hoz, a fasiszta síkon, a két ura lkodó osztályt és ha ta lmat és így sza­
baddá tegyék a kettős vásárt . Az Aleksandar ellen elkövetett merénylet 
óta megvál tozot t errefelé is a világ képe. Jankapusz ta polit ikáját a Sto-
jadinović-, majd a Cvetkovic-kormány profasiszta közeledése követte a 
Gömbösök, Imrédyék, Telekiek felé. Ez a fasiszta »testvériség—egység«, 
az itteni magyarságnak némi kultúrengedményeket jelentett, egyes nép­
köri és más kultúregyleti kul túra újabb kibontakozását eredményezve, 
főleg a népszínművek, operettek és »gyöngyösbokréták« rendezése 
terén." 

Az uralkodó osztályok hivatalos történelemszemlélete 

Közben a revizionista liga „gondozásában" sorozatban jelentek meg a 
revizionista célokat szolgáló történelmi tanulmányok. Az ezeréves Ma­
gyarország „ ragyogó" történetét mél tat ták. Rajongással dicsőítették a 
német—magyar fegyverbarátságot és egyengették a fasiszta német—ma­
gyar fegyverbarátság útját. Az ura lkodó osztályok méltatása, az elnyo­
mott népek történelmi szerepének meghamisítása, az osztályharcos múlt 
letagadása vol t a vezérmotívum ezekben a művekben. Volt belőlük jócs­
kán Vajdaságban is, mivel az „anyaországtól e lszakadt" „fajtestvérek" 
eszmei malasztjának szánták őket. 



A két háború közti jugoszláv történelemírás sem m a r a d t adósa a k i ­
hívásnak. Sorban jelentek meg az olyan művek, amelyek a régi sérelmek 
számbavételével az új állam megalakulásának jogosságát bizonyí tot ták, 
rámuta tva arra, hogy a régi á l lamalakula t pusztulásra ítélte az elnyo­
mott nemzeteket és beolvasztásukra törekedett . Számos pontos és konk­
rét tényt soroltak fel ezek a művek, és nem is az adatfel tárásuk volt a 
pontat lan, hanem az egyoldalúságukban volt a hiba, mert az egész nem­
zetre vonatkoz ta t ták azt , amit az ura lkodó osztály végzett a nemzet 
politikai gyakorlataként , és azért, mert sovinizmusszításra szánták eze­
ket az írásokat. 

A sérelmek felsorakoztatása nyelvhasználat , iskolahálózat, művelődési 
hagyományok ápolása szempontjából nem arra i rányult , hogy ezt a 
diszkrimináló gyakorla tot általános emberi vonatkozásban elítélje, és új 
gyakorlat , új történelem megalapozását szorgalmazza a vajdasági és ju­
goszláviai népek között , hanem ha ez a gyakor la t már történelmileg 
kialakult, akkor azok, akik ezt a gyakor la to t mint szenvedő a lanyok 
végigélték, a történelmi tanulságok alapján is feljogosultak arra , hogy 
uralomváltozás után, hasonló gyakor la t ta l fizettessék meg sérelmeiket. 
Az aki bírja, marja erkölcs megnyilvánulása vol t ez. A gyűlölet pedig 
ebben a melegágyban gyorsan elburjánzott volna, ha nem akad tak volna 
más felfogású, más i rányvonalú emberek. Vajdaságban ezt az új i rány­
vonalat a H í d és az O M P O K , a Jugoszláv Kommunis ta Pá r t aktivistái 
képviselték. 

A Híd programja, célkitűzései és historiográfiai feladatai (1936—41) 

A fasiszta polit ikai gyakorla t és propaganda , beleértve a történelmi 
művek intelmeit is, a világ erőszakos újrafelosztásáért szállt síkra. A 
hivatalos jugoszláv burzsoá polit ikai gyakorlat , és a szolgálatában álló 
hivatalos történelemírás az elnyomás folytonosságát hirdette, a kisebb­
ségek asszimilációjára törekedett . A poli t ikai tevékenység és historiográ­
fiai termékek tehát azonos i rányban ha to t t ak : vajdasági és D u n a menti 
népek megbékélése, testvérisége, együttműködése és összefogása helyett 
a türelmetlenséget, a sovinizmust és a gyűlölködést szí tot ták, a poli t ikai 
problémák megoldásának erőszakos, másokat elnyomó és eltipró gyakor­
latát hirdették. 

Ezeknek a tényeknek ismeretében fokozott figyelmet érdemel az, amit 
a H í d programjában ta lá lhatunk, mert amit a tömör megfogalmazásban 
olvashatunk, az ha tározot t szembefordulás a fasiszta gyakorla t ta l , konk­
rét megfogalmazása az internacionalizmusnak, a testvériség és egység 
gondolatának. Mert a H í d aktivistái nyí l tan, merészen és bát ran val­
lották programjukban: 

„ H i d a t verünk a régi és az új kul túra , az idősebb és ifjabb nemzedék 
életfelfogása közé, mert meggyőződésünk szerint az ifjúságnak nem az 
a feladata, hogy romboló csákánnyal rohanjon mindannak, amit a ré-



giek építettek, hanem az, hogy a munká t ésszel és erővel a saját és az 
eljövendő nemzedék igényei szerint f o l y t a s s a . . . (Hida t akarunk verni 
a korok, életfelfogások, nemzetek — hidat ember és ember közé . )" 

Világos és ha tározot t megfogalmazás, amelyet ugyanilyen ha tározot ­
tan valóra is vál to t t a lap. H o g y milyen úton, milyen válaszadással, a r ra 
Lőbl Árpád így emlékezik vissza: 

„ A nemzeti egységnek két útja lehetett tehát. Lehet ez az egység hazug 
alegység is, fasiszta táborba terelése az össznemzetnek, az osztályharc 
erőszakos, fegyveres és ideológiai, propagandiszt ikus kikapcsolása útján, 
minden más nép ellen irányulóan, de lehetett a haladó erők egysége, a 
dolgozók és igaz hazafiak fasisztaellenes tömörülése is, minden más olyan 
nép oldalán, amely szintén felvette a harcot a fasizmus ellen. A kispol­
gár passzív, i ránytűvesztet t tévelygése során lapjainkban is többnyire 
csupán informált , de nem szervezett és mozgósított egyúttal az antifa­
siszta harcra, átengedve ezzel az irányítást a fasiszta nagybur­
zsoáziának. Ezért a kispolgárságért, a dolgozó rétegekért folyt 
a harc a fasiszta magyar nagyburzsoázia és a kommunista proleta­
riátus között . A pá r t igyekezett meggyőzni a magyarokat , hogy a fasiz­
mus csupán elnyomni és kiir tani kívánja a népet. A reakciós magyar úri 
osztály is egyként emelte egekbe a sajtóban Stojadinovic hódsági vadá­
szatát, amelyen a magyar földesurak és angol d ip lomaták is részt vet­
tek, mint azt a tervet, amely a földmunkást k ívánta levenni lábáról, 
olyan agrárreformot helyezve kilátásba a földnélkülieknek, amely éve­
ken át, krajcáronként, összekuporgatott pénzéért ígérte egy-egy parcel-
lácska bérletét, egyként magasztal ta Gömbös Gyuláékat , Imrédyéket , 
mint azokat , akik a nagyszerb fasisztákkal, a JRZ-vel , Stojadinovicék-
kal folyta t tak tárgyalásokat , mondjuk az úri Magyar Pá r t engedélyezése 
ügyében, amely pá r t azután természetesen a Stojadinovicok és Cvetko-
vicok polit ikáját folytat ta volna a magyarok közöt t . " 

Harc a sovinizmus ellen 

A nemzeti türelmetlenség szítása, a proletár nemzetközi egységfront 
megbontása a proletártömegek egymás ellen uszítása volt a fasiszta tak­
tikai vonal . A H í d a proletár sorsközösségért, és azon túl a dolgozó né­
pek és kisemberek szolidaritásáért küzdöt t . Lőbl Árpád ebből a küzde­
lemből, amikor csak jelen volt Vajdaságban, kivette a részét. És nem­
csak történelmi tanulmányokkal , hanem előadások tar tásával , i rodalmi 
értekezésekkel és cikkekkel is a H í d b a n , valamint a pár tprogramot hir­
dető más lapokban is. Lőbl Árpád a harmincas években már közismert 
antifasiszta volt, és ez nem volt olyan érték, amit a hivatalos szervek 
pozi t ívan taksál tak. Üldöztetésnek volt kitéve. A harmincas évek dere­
kán Lőblt Macedóniába, Bitolába helyezték tanárnak. A háború ki tö­
réséig gyakran volt katonai szolgálatban, majd elbocsájtott, illetve nyug­
díjazott tanári státusban. Így nem lehetett á l landóan jelen a H í d nagy 



történelmi produkciójában. De azt mindig figyelemmel kisérte, szabad 
idejében gazdagí tot ta és tovább fejlesztette. 

N e m Lőbltől származik az az írás, de érdemes felfigy 2 l n i rá , mert 
ma is aktuális, amit a H í d Tóthludassy János tollából jelentetett meg 
és a nacionalizmust mint jelenséget ítélte el. 

A cikkben az olvasót figyelmeztették, hogy a fasizmus felhasználja 
a nacionalizmust is meg a szocializmust is (ne felejtsük el, hogy a német 
fasiszták pár t jukat nemzeti szocialista p á r tnak nevezték) mint eszközt 
hogy megfelelő elferdítésekkel a tőke érdekeit szolgálja és faji t akaróval 
leplezze gaztetteit : „úgy a koncentrációs táborokat , mint a poli t ikai bű­
nösök sterilizálását". A cikk írója nem leplezte a nácik gyakor la tá t , hogy 
az egész nemzetet felosszák nacionalistákra, s ezzel is gyengítsék a dol­
gozók szabadságmozgalmát. Természetesen a nacionalisták, illetve az 
„igazi hazaf iak" közé csak azokat sorolják — ír ta Tóthludassy —, akik 
a nácizmus polit ikáját és a fennálló társadalmi, poli t ikai és gazdasági 
rendet elismerik és támogatják, az anacionalisták pedig mindazok, akik a 
barikád másik oldalán ál lnak. Ez a történelemhamisítás nemcsak a náci, 
hanem minden fasiszta történelemírásnak poli t ikai gyakor la tához tar ­
tozott, beleértve a magyar irredenta történelmet is. Tóthludassy ugyan­
csak az olvasó tud tára adta , hogy a fasiszta historiográfia elsikkasztja 
„a dolgozó tömegektől kulturális és nemzeti értékeit", a magyar tör té­
nészek pedig megmásítják „és meghamisítják a magyar parasztság sza­
badságért és földért folytatott kuruc harcait". 

Négy év múlva pont Lőbl Árpád lesz az, aki a kuruckor igazi osz­
tályharcos jellegére muta t majd rá a H í d hasábjain, mintegy folyta tva 
Tóthludassy, illetve a H í d következetes történelemismertető programját . 

Tóthludassy cikkének befejező szakasza a hazug hazafiak, nemzetba­
rátok, „álnacional is ták" igazi ábráza tá t leplezi le. Az „álnacional is ták" 
magukról azt állítják, írja Tóthludassy, hogy a haza érdekében í rnak, 
beszélnek, tevékenykednek, „de tudnivaló, hogy ezt valamely ipari , ke­
reskedelmi vál lalat vagy nagybir tok nevében mint üzletemberek mond­
ják, számolva azokkal , akik mindennapi munkájukkal biztosítják ezek­
nek a vál la la toknak fejlődését és hasznát" . Ebben a megjegyzésben a 
szerző a fasiszta, soviniszta és irredenta hazafiaskodás, történetszemlélet 
osztályjellegére muta to t t rá, világosan és félre nem érthetően. 

A sovinizmus nem lehetett, és nem is volt , a vajdasági dolgozó töme­
gek válasza a felgyülemlett nehézségekre, polit ikai, gazdasági és kul tu­
rális el lentmondásokra. A sovinizmus elleni hatásos küzdelmekhez pe­
dig a H í d is megadta , már annak idején a legmegfelelőbb eszmei érté­
kelést és utasítást. Érdemes erre is felfigyelnünk. 

Az új Híd-szakaszban (1936—1941) számos cikk foglalkozott a mili-
táns történelmi témákkal . Szabó Ervin méltatásával kezdődik ez az 
új fejlődési korszak a H í d tevékenységében, majd Kis Flórián (Cvetko 
MaluSev) írásával folytatódik. N e m véletlen, hogy pont Vajdaság tör­
ténetét igyekszik az író cikksorozatában megvilágítani. H a nem is új 
történelmi ismeretekkel, mert levéltári kuta tásokra , új adatok feltá-



rására sem módja, sem képesítése nem volt, de új szemlélet által , kom-
parat is ta módszer alkalmazásával mégis újat adot t . Ebben a vajdasági 
történelemben nem sikkasztotta el az író az osztályharcos tényeket sem, 
és nem választottja mesterségesen külön a vajdasági nemzetek történelmi 
útját. 

Balogh Edgár csehszlovákiai író t anu lmányá t közli a H í d „Ezeréves 
magyar r i ada lom" cím alat t . Csak az író következtetésére u ta lunk itt, 
mert abból ma is könnyű felfogni, hogy miért is vette á t a H í d szer­
kesztősége ezt az írást : „Hódo la tban és lázadásban, kiszolgálásban és 
kuruc ellenállásban ezer év óta egyre e Néme t Veszedelem első r iadalma 
újul fel az ősi sérülésben." 

N e m mulasztja el Balogh Edgár a magyar közvéleményt arra sem 
figyelmeztetni, ami 1848 tragikus tévedése volt, ami miat t a magyar 
forradalom nem tudta megtalálni a „természetes szövetségeseit a Mo­
narchia többi ébredő nemzetei közö t t " és „Kossuth szertelenségével a kö -
kös ellenség: Bécs karjaiba löki a horvát , szerb, román és sziíovják 
demokra táka t " . 

A vajdasági magyar történészgárda hiányossága miat t a H í d kény­
telen vol t írást is kölcsönözni, de mint látjuk, jó érzékkel tudot t k ivá­
lasztani oly írást, mely világszemléletben a H í d programját tükrözte . 
Így ez az írás is, sajátságos módon, a történelmi tradíciót mozgósította 
a náci fegyverbarátság táborában „kivir í tó harmincmillió magyar fan­
tazmagóriája ellen". Ezzel szemben Balogh, és ál tala a H í d is, figyel­
meztetett arra , hogy a „gyulladó veszélyben", a náci agresszió idejében 
„meg kellene ta lá lnunk a dunai testvérsorsot", és hogy a magyar ön­
állóság sorsa azon fordul meg, „hogy összesimulnak-e végre, vagy tovább­
ra is farkasszemet néznek Kelet -Európa népei". 

I t t szeretnénk utalni arra , hogy Balogh írásában is a kuruc mozgalom 
úgy szerepel, mint fontos történelmi jelenség, a pozit ív történelmi ha­
gyomány egyik alapköve. A fiatal vajdasági olvasó pedig e kuruc korról 
és annak történelmi igazságáról nem tudot t , mert magyar történelmet az 
iskolában nem tanult . N e m véletlen, hogy ennek a történelmi témának 
a megvilágítására, megfelelő kifejtésére a H í d szerkesztőség vál lalko­
zott , és hogy Vajdaság legszakavatot tabb, legtekintélyesebb szakemberét 
bízta meg ezzel: Lőbl Árpádot . 

A kuruckor megírásának előzményei 

Lőbl Árpád a kuruckor megírásának előzményeiről is tudósított . í r á ­
sából a többek közöt t ezt tudjuk meg: 

„ A kuruckor megírására szóló megbízatást még előbb, még levélben 
kap t am Ot tmár tó l . Akkor iban ugyanis még nyugdíjas voltam, és sza­
badkai reaktiválásom idejéig Pancsován éltem, leszámítva 1939-es moz­
gósításom két hónapját . I t t fogtam hozzá az anyaggyűjtéshez a 
K U R U C K O R H O Z , és itt is í r tam meg ezt 1939 végén. Egy kettős, eset-



leg hármas füzetet tehetett ki írásom, úgy tudom, nem is léptem túl az 
engedélyezett ha tá roka t . 1940 folyamán azonban megvál tozot t a H í d -
könyvtá r kiadási terve. A ha tá roza t úgy szólt, hogy a könyv tá r csak az 
aktuális helyzet egyes témáit , a vi lágfrontok egyes szakaszait fogja is­
mertetni, a múl t egyes szakaszainak marxista feltárása a lapra marad . 
A H í d valóban közölte is néhány folytatásban K U R U C K O R O M A T , a 
ránk zúduló hitleri támadás , Bácska magyar fasiszta megszállása azon­
ban megszüntette magát a H I D a t is, félbeszakítva a történelmi vissza­
tekintés folytatólagos közlését. A kézirat elveszett a szerkesztőségben, 
és amikor 1947-ben Stafi azzal fordult hozzám, hogy adjam oda a 
K U R U C K O R T az újabb H Í D - k ö n y v t á r részére, a véletlenül megma­
radt cédulák és adatszedetek alapján újra kellett í rnom a tanulmányt , 
persze valamivel bővebben, a 2—3 ív helyett körülbelül 7 ív terjede­
lemben. H a jól tudom, épp ezzel indult az eredeti magyar írások újabb 
kiadása a szabad szocialista hazában . " 

A KURUCKOR történelmi tanulságai 

A Hor thy-Magyarország és a hitleri Németország fegyverbarátságá­
nak nagy népszerűsítése idején a magyar historiográfiában a K U R U C ­
K O R nem volt k ívánatos téma. A szabadságért, igazságosabb vagyon-
elosztásért, ha ladóbb társadalmi rendszerért, a D u n a menti népek test­
véri egyetértéséért küzdő kurucok, dolgozó tömegek törekvései, nem 
estek egy síkba az úri magyarországi történetszemlélet történelmi ideál­
jaival. Még kényelmesebb volt a K U R U C K O R egy vonatkozásában is 
a labanc kérdésben. A kurucok ellen küzdő labancok, az osztrák és a 
német uralom szálláscsinálói, szövetségesei, a magyar és a D u n a menti 
népek szabadságának árulói nem kívánatos témái vol tak a hor thysta 
történelem ápolóinak. A labancokat ugyanis nem lehetett történelmileg 
rehabilitálni, t isztára mosni. A népben a labanc fogalma egybeesett az 
árulással, behódolással. A nép tuda tában a labanc semmi ember, rongy 
ember, a magyar történelem szégyenfoltja. Valójában a labanc a máso­
dik világháború náci megszállás alat t levő területein az ötödik hadosz­
lop, a megszállók szálláscsinálója, majd u tána kiszolgálója, kolaboránsa, 
prototípusa. A H í d szerkesztőség igen jó érzékkel karol ta fel ezt a té ­
mát a feladattal megbízott Lőbl Árpád pedig derekasan helytáll t . 

A K U R U C K O R 1940-ben jelent meg a H í d b a n , közvetlenül a meg­
szállás előtt. A múlt marxista feltárásának iskolapéldája volt . Az ura l ­
kodók, hadvezérek, nemesek már megszokott történelme helyett a nép­
tömegek mozgalma került előtérbe. Az egyének szeszélyes akara ta he­
lyett a gazdasági viszonyok és az osztályérdekek mozgási törvényeire 
figyelhetett fel az olvasó. A labanc áruló volt , a nyugatról keletre ter­
jeszkedő osztrák—német ármádiában pedig a náci veszedelem történelmi 
előzményei vol tak felismerhetők. 

Lőbl Árpád a K U R U C K O R b a n gondosan ápol ta azokat a történelmi 



mozzanatokat , amelyek az egymással való szövetkezésre ösztönözték a 
D u n a menti népeket, tüzetesen elemezve a közös út lehetőségeit, távla­
tait, és alaposan megindokolta azokat a következményeket is, amelyek 
abból fakadtak, hogy a németeknek sikerült egymás ellen ^"ordítani e né­
pek, vagy néprétegek egyes képviselőit. Haszna ebből csak a német hó­
d í tóknak volt, a rabszíj és annak következményei pedig egyaránt ki­
j á r tak minden közép-európai népnek. A végső következtetés magától ér­
te tődő vol t : az egyetértés, tes tvén összefogás, egymás támogatása közös 
érdeke minden vajdasági, minden D u n a menti népnek. Az ellentétek szí­
tása az idegen fennhatóság szálláscsinálója, a függetlenség sírásója. 

A K U R U C K O R ilyen mondanivalója, ilyen üzenetei valójában a fa­
siszta megszállás elítélését, a fasiszta megszállók elleni fegyveres küzde­
lem történelmi és eszmei megalapozását jelentette, a népfelszabadító 
háború és népi felkelés magyar résztvevőinek pedig a forradalmi ha­
gyományok példamuta tó útravalójául szolgált. 

A K U R U C K O R kiadása, bővítet t anyaggal, közvetlenül a háború 
után szintén indokolt lépés volt. Új iskolarendszerünket, új történelem­
taní tásunkat a lapoztuk akkor , nagy tanárh iány és még súlyosabb mar­
xistahiány közepette. Lőbl Á r p á d K U R U C K O R a az induló magyar 
történészgárda vajdasági marxista t ankönyve lett, amelyből nemcsak a 
K U R U C K O R ada t t á rá t ismerhették meg, hanem a marxista módszert 
is, ahogy a múlt adata i t feltárni és magyarázni kell. 

Rezime 

Arpad Lebl i H I D 

Arpad Lebl je valjda najduže saradivao na stranicama HID-a od svih broj­
nih saradnika ovog lista. Javlja se već na stranicama HID-a pre rata, a medu 
prvima je koji obnavlja saradnju na stranicama HID-a posle obnove ovog 
časopisa nakon Narodnooslobodilačkog rata i revolucije. Tematika kojom se 
bavio bila je veoma široka i razuđena, od istoriografije do estetike i filozofije. 
U našem osvrtu govorićemo o njegovim istoriografskim radovima, jer je to 
tema za sebe a i zbog toga što je Arpad Lebl upravo u ovoj oblasti dao naj­
vredniji doprinos programu koji je H I D od svog osnivanja do danas sebi 
zacrtao, a to je negovanje zajedništva naroda i narodnosti Balkana i Podu­
navlja. 

Najznačajnije delo Arpada Lebla u predratnom Hidu je tematska oblast 
vezana za tzv. „Ustanak kuruca", a granični članak je studija o Titovom do­
prinosu rešenju nacionalnog pitanja u Jugoslaviji. U velikom vremenskom ras­
ponu između ta dva članka nalazi se izuzetno veliki broj raznih, sitnijih ili 
krupnijih rasprava, članaka i studija, čija je osnovna karakteristika da su 
rađeni u duhu Titove koncepcije rešavanja problema zajedničkog života na­
roda i narodnosti Jugoslavije. Lebl u prvo vremc skoro usamljen, kreirajući 
zapravo jedan novi pristup istoriografiji Vojvodine, i istoriji Mađara u Voj-



vođini, a kasnije već u sklopu tima mlađih istoričara Vojvodine, ide uvek i 
konzekventno jednom linijom u istraživanju i publikovanju istorijskih tema: 
traži uvek klasno u nacionalno, dodirne tačke u borbama eksploatisanih, a u 
prvi plan svojih razmatranja ističe ulogu masa, a pre svega ulogu radnih 
ljudi grada i sela. Dugo je godina radio bez elementarnih istraživačkih uslova, 
bez mogućnosti da istražuje u arhivama i bibliotekama, ali je ipak nalazio 
mnogo toga novog, jer je imao kompas za ono što može biti trajno u istoriji 
naroda Podunavlja i Balkana, a to je njihova sudbinska upućenost na sarad-
nju i međusobno poštovanje i uvažavanje. Vreme je pregazilo neke njegove 
radove, ali iz njih i danas zrači duh zajedništva, kao trajna inspiracija i 
podstrek. 

Summary 

Arpad L6bl and the H i d 

Arpdd Lobi -was one of the contributors who had collaborated the most on 
the pages of Hid, in the pre-war period. He is also among the first few who 
renews the contribution after the national war and revolution. 

The subjects of his studies are quite various: starting from history to 
esthetics and philosophy. In our review we'll talk about his historical studies, 
being those the most important field of his work, and also he has contri­
buted with it to the realisation of Hfd's programme from the beginnings: that 
is cherishing the unity of nations and nationalities on the teritory of Balkan 
and the banks of the Danube. 

His most important works published in the pre-war Hid are dealing with 
the „Kuruc uprising" while his marginal article is on „Tito's contribution to 
solving the problem of national minorities in Yugoslavia", fnbetween the 
first and the last one there are great many other smaller and bigger debates, 
articles, studies with a basic characteristic in common: they are all written on 
Tito's conception of solving the problem of nations and nationalities living 
together. At the time of creating this new way of approaching the historical 
study on Vojvodina, history of hungarians in Vojvodina, Lobi was left alone 
with his ideas but later on around him have gathered the young historians of 
Vojvodina. They represented a consistent course in research and publication of 
historical subjects, looking for the elements of class- and national- and for 
the points of contact in the class struggles. On the first place he always points 
out the role of the masses, the role of the working people of villages and 
towns. 

For many years he has been working without having adequate research 
conditions, without the possibility of searching in archives and libraries, but 
still he found many new datas, had an instinct of findig out what might be 
of lasting value in history of the people of Balkan. One of these values is 
their natural reliability and respect. Of course come of his studies are exceeded 
but there are still an evidence of the spirit of unity and of further inspiration. 



VITA 

A fenti beszámolók u tán elhangzott vi ta tá rgyát Rehák László köz­
leményének második — az itt közölt kéziratból kihagyot t — része ké­
pezte, ezért közlésétől a szerkesztőség eltekint. 



Ljubivoje Cerovic 

A HÍD-MOZGALOM ÉS AZ EGYETEMISTA 
SZERVEZETEK 

A H í d társadalmi és művelődési folyóirat, amely a magyar nemzeti­
ség haladó szellemű és antifasiszta részének valós szükséglete eredménye­
ként jöt t létre, 1936-tól, amikor forradalmi erők veszik át a szerkesz­
tést, a Jugoszláv Kommunis ta Pá r t befolyása alá kerül . 

A J K P konszolidálásának idején, amikor Josip Broz Tito kerül a pá r t 
élére, a H í d körül tömörül t az a forradalmi és haladó szellemű ifjúság, 
amely nemzeteink és nemzetiségeink testvériségének és egységének gon­
dolatá t hirdette. A H í d , amellett, hogy lapjain a forradalmi eszméket 
népszerűsítette a magyar ifjúság körében, tevékenységével maga köré 
gyűjtötte a Vajdaság más nemzeteinek és nemzetiségeinek tagjait is. A 
H í d kezdeményezte és szervezte akciókhoz mind több forradalmi beál­
lítottságú munkás, egyetemi hallgató, földműves és középiskolás csatla­
kozik. Ily módon népfrontpoli t ikát hirdető mozgalom alakul ki a folyó­
irat körül . Ennek zászlóvivője az a nemzedék, amely a d ik ta túra és a 
fasizmus elleni harcban serdült fel, s amely a forradalmi mozgalom so­
rainak későbbi rendeződése idején bontakozot t ki teljesen. 

A H í d számos összejövetelt, ta lálkozót szervezett. Ezeken közvetlenül 
a pá r tnak azokat az állásfoglalásait népszerűsítették, amelyeket a forra­
dalmi stratégiai helyzetéből és i rányvonalából fakadóan a J K P új veze­
tősége foglalt el Josip Broz Ti tóval az élén. Ebben a megvilágításban 
szemlélendő az a találkozó is, amelyet 1937 szeptemberében h ívo t t össze 
a H í d szerkesztősége. Ezen az összejövetelen a J K P népfrontpol i t iká­
járól, va lamint az új pártvezetőség törekvéseiről vol t szó. A találkozón, 
a munkás- , paraszt- és középiskolás ifjúság képviselőin kívül , a 
vajdasági magyar egyetemi ifjúság szervezeteinek, vagyis a belg­
rádi Bolyai Farkas művelődési és irodalmi körnek, va lamint a 
zágrábi magyar egyetemista kultúregyesületnek a képviselői is jelen vol­
tak. Ezenkívül mint „hidasok", más egyetemisták is ot t vol tak a Va j ­
daság minden részéből. A gyűlésen hangsúlyozták, hogy a népfront a 
fasizmus elleni sikeresebb harc érdekében, mozgósítani kívánja a nép 
összes antifasiszta erőit. Mindenki készüljön fel a küszöbön álló, elkerül-



hetetlen eseményekre. A részvevők megállapodtak, hogy ki-ki a maga 
környezetében erőteljes harcot indít a J K P népfrontpoli t ikájának valóra 
váltásáért . 

Az egyetemista „hidasok" ta r ta lmában gazdag és változatos tevékeny­
ségbe fognak; politikai előadásokat, műsoros esteket, népszerűsítő szemi­
nár iumokat , munkásbizalmi tanfolyamokat szerveznek és vezetnek le. 
Szorgosan tevékenykednek a H í d mozgókönyvtára körül , azaz a forra­
dalmi és haladó eszmék terjesztésében. Tevékenyen kiveszik részüket a 
H í d terjesztő bizottságainak munkájából, amelyek — lényegében — a 
pár t tagok, az ifjúkommunisták és a mozgalom rokonszenvezőinek szemi­
náriumai voltak. Az egyetemisták kétségkívül hozzájárultak a folyó­
irat marxista i rányvonalának erősítéséhez és magas eszmei színvonalához. 

A Bolyai Farkas Diákkörben ugyancsak működöt t a H íd terjesztő bi­
zottsága, amely egyúttal a forradalmi eszmék legfőbb népszerűsítője lett 
a belgrádi egyetemen tanuló magyar ifjúság körében. A bizottság nem 
feledkezett meg a belgrádi magyar munkásokról sem. Velük több olyan 
témát dolgoztak fel, amelyekről a H í d írt, s amelyek kapcsolatban vol­
tak az időszerű politikai helyzettel i t thon és külföldön. Még a belgrádi 
proletariátus szervezte tüntetésekre és sztrájkokba is együtt mentek. 

A „hidasok" tevékenységének egy része a belgrádi magyar tannyelvű 
taní tóképző diáksága felé irányult . A tanulók körében antifasiszta cso­
por toka t sikerült szervezniük, amelyek igen alkalmasak vol tak a forra­
dalmi eszmék továbbadására . A taní tóképző nem egy volt diákja, ké­
sőbb, a forradalmi eszmék szószólója lett szülőföldjén. Az egyetemisták 
együtt t anu lmányoz ták a H i d a t középiskolás diáktársaikkal , majd a 
tudományos szocializmus alapján megvi ta t ták az olvasottakat . A „h idas" 
egyetemistáknak, amellett, hogy a forradalmi eszmék terjesztői vol tak, 
sikerült nagyszámú belgrádi taní tóképzőst kivonni az egyház hatása 
alól, s ezek aztán ha tározot t harcot hirdettek az egyház befolyása ellen 
az ifjúság körében. 

A zágrábi magyar egyetemista kultúregyesület mellett működő ha­
ladó csoport, mivel politikai nézeteltérésbe került ennek a főiskolás 
szervezetnek a többi tagjával, kivál t az egyesületből, és a maga munka­
formájául megalakítot ta a H í d terjesztő bizottságát. 

A H í d n a k munkatársai és terjesztői vol tak a szabadkai jogi karon is. 
Ezek rendkívül sokat tettek azokban a vállalkozásokban, amelyeket a 
„hidasok" szerveztek a mozgalom székvárosában. D e nem csak Szabad­
kán, hanem egész Észak-Bácskában is. 

A „hidasok" tevékenysége rendkívül jelentős volt Vajdaság-szerte. 
Munkájuk egyik fontos pontja a magyar népies írók műveinek nép­

szerűsítése volt, amelyek igen hatásosan és meggyőzően leplezték le a nép 
jogfosztottságát a H o r t h y uralom alatt , a „jóléti á l l a m n " h iva tkozó 
nacionalisták érvelésének eleven cáfolataként. Jelentős tevékenység folyt 
a keresztény nacionalizmus ellen, amelyet a vajdasági magyar polgári 
osztály képviselt. A „hidasok" a keresztény nacionalizmust a demokra-



tikus elvek elárulásának, azaz olyan polit ikai felfogásnak tekintették, 
amely meggátolja, hogy a nép felismerje a tényleges helyzetét. 

A „hidasok" ál landó tevékenységei közé tar tozot t a falukutatás — 
azzal a céllal, hogy megdöntse a Vajdaság mesés gazdagságáról szóló 
mítoszt. A szociológiai célzatú falukutatás, amelyben az egyetemisták 
jelentős szerepet játszottak, egészen hiteles képet adot t a vajdasági fa­
lusi lakosság zömének szegénységéről és elesettségéről a két háború kö­
zött. 

A Híd-mozgalom a többi vajdasági nemzet és nemzetiség ifjúságá­
nak támogatását és rokonszenvét is élvezte. H a d d utaljak csupán arra 
a tényre, hogy a magyar egyetemista szervezetek haladó erői, amelyek 
között a „hidasoké" volt a vezérszerep, szoros és sokféle együttműködést 
építettek ki a többi vajdasági főiskolás szervezettel. Mindenekelőtt itt 
kell megemlíteni a vajdasági akadémista menzát a belgrádi egyetemen, 
a vajdasági főiskolások Mihajlo Poli t Desincíic nevű egyesületét Zág­
rábban, va lamint a vajdasági akadémista ifjúság egyesületeit a szabadkai 
jogi karon („Akademska Sever" és „Svetlost") . Mindehhez hadd vegyük 
hozzá azokat az egyetemista szervezeteket, amelyek a magyar főiskolás 
ifjúságot tömörítet ték, s amelyek a szűkebb szülőföld egyesületeivel mű­
ködtek együtt, például az újvidéki Egyetemista Mat icával , az óbecsei 
Akadémista Klubbal , a becskereki akadémisták egyesületével, a pancso-
vai és a verseci főiskolás egyesülettel stb. Ez az együttműködés biz to­
sította a kölcsönhatásokat, s csak gazdagí tot ta a vajdasági főiskolás­
ifjúság tevékenységi formáit a J K P meg a J K I S Z konszolidálódásának 
idején. 

Az egyetemisták munkálkodása külön jelentőséget nyert , amikor a H í d 
kapcsolatot létesített a Sremska Mitrovica-i börtönbe zár t kommunis­
tákkal . N o h a rácsok mögött vol tak, ezek a kommunisták, különböző 
úton-módon, igen jelentős hatást gyakorol tak a forradalmi mozgalom 
fejlődésére a Vajdaságban. Nézeteik, állásfoglalásaik, amelyek a H í d 
lapjain kap tak teret, erősen befolyásolták a „h idas" ifjúság eszmei ér-
lelődését is. 

A „hidasok" 1939-ben és 40-ben kezdeményezett akciói megmozgat­
ták a magyar ifjúságot, sőt szélesebb értelemben, más rétegeket is. Mind­
ebben jelentős szerepük volt az egyetemistáknak. Másfelől a H í d erő­
teljes hatást gyakorol t a magyar egyetemista szervezetek forradalmasí­
tására. A Bolyai Farkas D iákkör egész tevékenysége a forradalmi moz­
galom tagjai (illetve a „hidasok") és a kleronacionalista erők ál landó 
összetűzései közepette zajlott. A forradalmi erők évről évre erősödtek, 
ami 1940-ben, az egyesület vezetőségi választásain jutotr igazán kife­
jezésre. A „hidasok" listájának sikere az alapos előkészületek és a ko ­
rábbi harcokban szerzett tapasztalatok eredménye volt . Hozzájáru l t a 
forradalmi mozgalom erőteljes fellendülése és az is, hogy megnőtt a 
szegényebb családból származó egyetemisták száma. Mindez kedvezőbb 
politikai légkört teremtett , amelyben a Bolyai Farkas kör forradalmi 
erői sikeresebben léphettek fel. 



A baloldali erők tömörítésének a Bolyai Farkas körben igen vál to­
zatos formái vol tak. Ide sorolhatók a vitaösszejövetelek az előadások, 
valamint a haladó szellemű irodalom és folyóiratok külön a H í d n a k és 
k iadványainak olvasása és feldolgozása. A forradalmi mozgalom rokon-
szenvezőinek száma ilyenképpen ál landóan növekedett . Ehhez, kétségkívül, 
az olvasócsoport megalakítása is hozzájárult , melynek keretében olyan 
témák kerültek terítékre, amelyek egyrészt a forradalmi mozgalom fej­
lődésének elméleti szempontjait taglal ták, másrészt közvetlen módon 
leszámoltak a horthysta és szentistváni irredentizmussal, rámuta tva , hogy 
a vajdasági magyar nemzetiség jövője egy demokrat ikus és a nemzeti 
egyenjogúságot tiszteletben ta r tó Jugoszláviában van . A sikert csak 
öregbítette, hogy egy olyan polit ikai rendszerben érték el, amely a ju­
goszláviai magyarságtól megtagadta az érvényesülés minden lehetőségét, 
ami persze jó szálláscsinálója vol t az irredentista propagandának . Az ak­
ció eredménye az volt , hogy a Bolyai Farkas kör új vezetőségének meg­
választásakor a népi főiskolások (a J K I S Z legális szervezeti formájá­
nak) listája kapta a szavazatok többségét. Az új vezetőség minden tagja 
„h idas" volt, akik ily módon győzelmet a ra t t ak a külön listával fellépő 
nacionalista és klerikális erők felett. 

A főiskolás szervezetekben v ívot t harcokon kívül a „h idas" egyete­
misták számos akcióban vál la l tak szerepet idehaza, a Vajdaságban is. 
Ezek közül hadd említsünk meg néhányat a legkiemelkedőbbek közül. 

A H í d 1939. évi nap tá rának marxista ta r ta lma nagy érdeklődésre ta ­
lált az ifjúság körében. A naptár , egész sor gyakorlat i jellegű cikk mel­
lett olyan szövegeket is t a r ta lmazot t a tudomány, a művelődés, a gaz­
dasági élet köréből, amelyek marxista nézőpontból indultak ki magya­
rázata ikban. Az ifjúsági összejöveteleken feldolgozták ezeket a cikke­
ket, s ebből a munkából az egyetemisták jócskán kivették részüket. 

1939-ben megindult a H í d Kiskönyvtára . Célja az volt , hogy nép­
szerűen szerkesztett kis füzetek alakjában, a legszélesebb olvasóközönség 
számára is hozzáférhetővé tegyék a marxista i rodalmat . A Kiskönyvtár ­
ban, ezenkívül, verseket, kimagasló magyar írók műveinek recenzióit, 
a magyar parasztkérdéssel, az agrárproletariátussal foglalkozó cikkeket 
közöltek. Olyan füzetek is megjelentek, amelyek bemutat ták a Szov­
jetunió életét, va lamint az ott élő nemzetek és nemzetiségek viszonyát, 
mindezt marxista alapon. Ezeknek a k iadványoknak az összeállításában, 
külön a kísérő magyaráza tok megírásában, aztán a könyvek terjesztésé­
ben nagy szerepet vál la l tak az egyetemisták is. 

Ami a H í d t a r t a lmát illeti ebben az időszakban, fontos kiemelni, hogy 
az ha ladó és antifasiszta beállítottságú volt a jugoszláv bel- és külpoli­
t ikához való viszonyában. A H í d elévülhetetlen érdeme, hogy a legkü­
lönfélébb munkaformák révén, közvetlen kapcsolatot létesített az egye­
temista, a középiskolás, a munkás és a paraszt fiatalok között , megte­
remtvén ily módon a haladó és antifasiszta felfogású ifjú nemzedék szi­
lárd frontját. Óriási érdeme a folyóiratnak, hogy mindig a jugoszláv 



orientáció népszerűsítésén és a Vajdaságban élő más nemzetek ifjúságá­
hoz való közeledésén munkálkodot t . 

A Híd-mozgalomhoz tar tozó egyetemisták, a főiskolás egyesületekben 
meg a H í d körül kifejtett tevékenységükön kívül , nagy mértékben be­
kapcsolódtak a vajdasági egyetemista szervezetek és szakmai egyesületek 
akcióiba is. A vajdasági egyetemi ifjúság egyetlen vállalkozása sem múl­
ha to t t el a „h idasok" részvétele nélkül akár idehaza, akár pedig az 
egyetemi központokban rendezték meg azokat . A belgrádi egyetemen 
tanuló „hidasok" ott vol tak a le tar tózta tot t vajdasági egyetemisták kö ­
zött 1938. májusában; ot t vol tak a menetelők közöt t a nagyszabású 
munkás—egyetemista tüntetésekben 1939. december 14-én; tevékenyen 
segítik a belgrádi repülőipari munkások sztrájkját. A zágrábi egyetemen 
részt vesznek a nagy egyetemista tüntetésekben és a Mihajlo Poli t De -
sancíic kultúregyesület pártszervezetében tevékenykednek. A szabadkai 
jogi karon az egyetemista szakegyesületek akcióbizottságának tevőleges 
tagjai, o t t vannak a v i taklub szervezői, a joghallgatók 1938. május 23-i 
sztrájkjának részvevői között . A „hidasok" részt vesznek a vajdasági 
forradalmi ifjúság Fruska-gora-i táborozásán 1939-ben, Beocsinnál; majd 
1940-ben a Testerán. Ugyancsak részt vesznek a J K P V. vajdasági ta r ­
tományi konferenciáján 1940 augusztusában, majd valamivel később, a 
vajdasági kommunis ták legjelentősebb két háború között i összejövetelén: 
a J K P VI . vajdasági tar tományi konferenciáján, 1940 szeptemberében. 

A „h idas" egyetemisták a háború előestéjén teljes mértékben tanúbi­
zonyságot tet tek proletár internacionalizmusukról. Ez legjobban a spa­
nyol polgárháború (1936—1939) idején nyi lvánul t meg, amikor a J K P 
Központ i Bizottsága felhívásának a „h idasok" is eleget tettek. A spanyol 
forradalmi hadsereg nemzetközi brigádjaiban ott vol tak az egyetemis­
ták is. Puskával a kézben harcol tak az ellenforradalom erőivel szemben, 
s eközben gazdag forradalmi tapaszta la t ra tettek szert. Azok, akik az 
országban marad tak , bekapcsolódtak a spanyol nép erkölcsi és anyagi 
megsegítésére irányuló akciókba. 

Amellett, hogy részt vettek a spanyol nép harcában, a „h idas" egye­
temisták ott vannak azoknak a tüntetőknek a menetoszlopában is, akik 
szolidaritásukat fejezték ki a fasiszta agressziót elszenvedett népekkel. 
Fáradhata t lanul terjesztik az igazságot a fasizmus lényegéről, s a fasiszta 
agresszióval szembeszálló népfront megteremtéséért agitálnak. 

A hazánka t ért náci agressziót megelőző években a hidasok a fasiz­
mus elleni harc élvonalában áll tak, s maguk köré gyűjtötték a vajdasági 
magyarság haladó és fasisztaellenes erőit. Erről az útról semmi sem tud ta 
őket letéríteni, még az sem, amikor 1941 januárjában majdnem az egész 
szerkesztőséget le tar tózta t ták, és egészen az áprilisi háborúig őrizetben 
tar to t ták . M űvük olyan mély gyökeret vert , hogy amit ők elkezdtek, a 
forradalmi ifjúság soraiból kikerült új erők folytat ták. S végezetül, a 
„h idasok" az elsők közöt t vol tak az 1941. március 27-i nagy tünteté­
sekben is. 

Egy mozgalom erejéről a nagy történelmi sorsfordulók tanúskodnak 



legjobban. A „hidasok" pedig a népfelszabadító háború és szocialista 
forradalom idejében is jól vizsgáztak. 

A Híd-mozgalomhoz tar tozó egyetemisták hosszú sorából nehéz kivá­
lasztani a legjobbakat. Bizonyos azonban, hogy a többiek közöt t k i tűn­
tek, mindenekelőtt , P a p Pál és Mayer Ot tmár , továbbá Lőbl Iván , Stei-
nitz Tibor, Atlasz János, Ispánovics Imre, Kun Szabó György, Kongó 
Tibor, Rehák László, Máriás József, Fejős Klára , Farkas Nándor , Ola ­
jos Mihály, Bosán Magda, Hermecz Imre, Csikós István, Gere István, 
Gyetvai Mihály, Ballá László, Lőwenberg Béla, Dobó Antal , Vajda Jó ­
zsef, Major László és sokan mások. 

A H í d körül tevékenykedő főiskolás ifjúság soraiból sokan a horthysta 
megtorlások áldozatai lettek a felkelés első napjaiban, sokan elestek a 
partizánegységek kötelékeiben, sokakat bebörtönöztek vagy táborokba 
zár tak, ahonnan soha nem tértek vissza. Sokan pedig kimagasló tiszt­
ségeket foglaltak el a polit ikai testületekben vagy az antifasiszta tömeg­
szervezetekben és a katonai egységekben. 

Ezek az egyetemisták, mint a forradalmi ifjúság része, jelentősen hoz­
zájárultak a J K P vezette fasisztaellenes és haladó mozgalomhoz, amely a 
H í d társadalmi és művelődési folyóirat körül keletkezett és fejlődött. 

Borbély János fordítása 

Uticaj hidovskog pokreta na udruženja s tudenata mađarske narodnosti 

Hidovski pokret, nastao drugom polovinom tridesetih godina, u osnovi je 
predstavljao legalan vid delovanja revolucionarnog pokreta. Delujući u pe­
riodu konsolidovanja redova revolucionarnog pokreta, kada ia čelo Komu­
nističke partije Jugoslavije dolazi Josip Broz Tito, okupljao je progresivne i 
antifašističke snage u redovima mađarske narodnosti, i šire. Poseban značaj 
delovanja „hidovaca" bio je uticaj na mladu generaciju, a u njenim okvirima, 
na studente. 

Napredne i antifašističke snage studenata mađarske narodnosti oduševljeno 
prihvataju ideje za koje su se borili „hidovci". To se najbolje videlo kroz 
idejna i politička previranja u redovima članstva akademskih organizacija, 
koje su okupljale studente mađarske narodnosti iz Vojvodine. To su bili: Kul-
turno-literarno udruženja studenata Mađara „Boljai Farkaš" na Beogradskom 
univerzitetu i Kulturno udruženje mađarskih studenata na Zagrebačkom sveu­
čilištu. U ova studentska udruženja, do tog vremena politički nedovoljno iz-
diferencirana ali, uglavnom, na građanskim i klerikalnim pozicijama, otpo­
činju prodor „hidovci", nosioci narodnofrontovske političke platforme, koja 
je osmislila i za čije se ostvarenje borila KPJ. 

Studenti, aktivisti hidovskog pokreta, svoj uticaj na šire strukture omladine 
i naroda realizovali su kroz različite oblike i sadržaje. To se ostvarivalo pisa­
nom rečju, njenim oblikovanjem i širenjem, pre svega preko stranica ,,Hid"-a 



i njegovih publikacija, ali i drugih listova i časopisa, kao i preko ilegalnih 
izdanja KPJ i SKOJ-a. „Hidovci" iz redova studenata svoje revolucionarno 
opredeljenje ispoljavali su preko organizovanja i učešća u štrajkovima i de­
monstracijama, zajednički sa radničkom klasom akcijama mirovnog pokreta, 
partijskih i skojevskih seminara i kurseva i dr. 

Uporedo sa ovim, studenti su izražavali, zajedno sa ostalim omladinskim 
strukturama, svoj proleterski internacionalizam, što je posebno došlo do izra­
žaja u vreme španskog građanskog rata. Tada, revolucionarno opredeljeni 
članovi studentskih udruženja, moralno i materijalno, ali i sa puškom u ruci, 
pružaju podršku borbi španskog naroda. I u svakoj drugoj prilici izražavali su 
svoj proleterski internacionalizam, posebno u vreme fašističkih ataka na slo­
bodu pojedinih evropskih zemalja. 

U vreme do izbijanja rata, članstvo studentskih udruženja mađarske narod­
nosti, zajedno sa ostalom omladinom, aktivno se uključuje u revolucionarni 
pokret u zavičaju. To je postalo još određenije u vreme izbijanja narodnog 
ustanka, kojim otpočinje narodnooslobodilačka borba i socijalistička revolucija. 

Summary 

The Hid-movement ' s Influence on the Associations of Hungar ian 
Students 

The Hid-movement, which started in the late thirties represents a legal way 
of revolutionary activity. Working in the period of the consolidation of the 
revolutionary movement, when J. B. Tito became the leader of the LCY, it 
was gathering the progressive antifascist power of mainly hungarian nationa­
lity. A special sphere of it's mission as the influence it was having on young 
generations, especially the students. 

The progressive and antifascist student power of hungarian nationality 
accepted the ideas Hid have fought for. The ideologic and political debates 
among the members of academy organisations (with members of hungarian 
nationality) certainly prove the former constatation. These organisations were: 
„Cultural-literary association of the hungarian students — B61yai Farkas" — 
on the Belgrade University. Cultural associations of Hungarian students at 
the Zagreb University. The members of Hid movement brought the ideas of 
people's platform (also represented by the LCY) into these associations which 
haven't had a determined political attitude, and had worked mainly on bour­
geois and clerical basis. 

Student activists of Hid-movement have affected the wider structures of 
youth by written words, the spreading of written words on the pages of 
Hid and other publications, illegal publishments of the LCY and SYLY* 
They have also taken part in demonstrations, strikes, peace movements of 
the working class, party seminars and courses. 

At the same time, students have shown their proletarian internationalism, 
especially concerning the Spanish Civil War. Members of student associations, 
with revolutionary ideas have supported the Spanish Civil War, morally, fi-

* (Socialist Youth League of Yugoslavia) 



nancially and with guns in their hands. There were other occasions too, when 
their proletarian internationalism was shown, at times of fascist attacs on 
Europian countries. 

Till the beginning of war the members of student associations, together 
with the rest of the youth took part in the revolutionary movement. This 
activity became more expensive from the beginning of the war of national 
liberation and social revolution. 



Gerold László 

A HÁBORÜ ELŐTTI HÍD KRITIKÁJA A KORTÁRS 
JUGOSZLÁVIAI MAGYAR IRODALOMRÓL 

„Arra kér jük . . . folyóiratunk olvasóit, a dolgozó embereket, írják 
meg pár sorban megjegyzéseiket, észrevételeiket e versekről és soraikat 
juttassák el a H í d címére, érdeklődéssel várjuk, a k imondot t szó miként 
visszhangzik azokban, akikhez a szó el indult!" Így, ezzel a felhívással 
fejezi be Laták István A kültelek című versesfüzetéről írt ismertetőjét 1 

a H í d recenzense 1937-ben, a folyóirat negyedik évfolyamának decem­
beri számában. 

A felhívás több szempontból is jellemző. Uta l a folyóiiat és olvasói­
nak k ívánt kapcsolatára, arra a párbeszédre, amelyet a H í d társadalmi 
bázisával, a dolgozókkal k íván t kialakítani és folytatni . Némileg távo­
labbról pedig arra az irodalomszemléletre is, amelyet tájunkon éppen ez 
a folyóirat próbál t meghonosítani, és amelynek elsősorban és valóban 
Laták István munkássága lehetett a bizonyí téka. 2 A folyóirat történetét 
ismerők előtt, a jelzett évszám alapján tudot t az is, hogy amikor ez a 
felhívás megjelent, 1937 decemberében, akkor a H í d b a n már megtör­
tént az a váltás, amelynek következménye a mozgalmi jelleg felerősö­
dése, az ún. balratolódás. 3 Vagyis az a program, amely 1937-től mind 
erősebben kirajzolódik a H ídban , s amelynek függvényeként kell szem­
lélni a folyóirat teljes anyagát , beleértve a kortárs jugoszláviai magyar 
könyvekről közölt irodalmi kr i t ikát is. 

A H í d , ahogy ezt a fejléc mutatja, csak néhány szám után vállal ta 
a társadalmi és irodalmi jelleg mellett a kri t ikai t is. 4 Az 1934 májusá­
ban indult folyóirat címlapján csak 1935 októberétől olvasható, hogy 
„Társadalmi, irodalmi és kritikai szemle" is. A magyaráza t igen egy­
szerű: ha a folyóiratban a „szépirodalom másod- vagy harmadrangú 
szerepet já t szot t" 5 , akkor az irodalmi kr t ika, amely létezésében eleve 
függvénye a szépirodalomnak, kísérő jellegénél fogva szükségszerűen még 
egy vonallal há t rább szorult a H í d lapjain. 

Részben ezzel magyarázható , hogy — a Vi lágkép 0 három számát is 



figyelembe véve — a háború előtti nyolc évfolyamban a kortárs ju­
goszláviai magyar szépirodalmi k iadványokról mindössze tizenegy 7 

könyvkr i t ika jelent meg. Hogy nem több, abban kétségtelenül része 
van annak, hogy 1934-ben, a H í d indulásakor, nyi lván nem függetlenül 
az akkori gazdasági körülményektől , hirtelen válságba jutot t a vajda­
sági magyar könyvkiadás . Többek közöt t ekkor szakadt meg a Kalan­
gya Könyvtár, majd Jugoszláviai Magyar Könyvtár néven ismertté vált 
kiadványsorozat , amellyel könyvkiadásunk néhány év alat t nemcsak 
számszerűen gyarapodot t , hanem szervezett, i rányí tot t formát is kapot t . 
Nemcsak hogy nem alakult meg az annyiszor emlegetett és jogosan any-
nyira szükségesnek ta r to t t kiadó, hanem a vajdasági magyar könyv­
kiadás mindinkább az egyéni kiadások anyagilag fölöttébb szűkös, esz­
tétikailag és eszmeileg pedig eléggé hínáros területére szorult vissza. 8 . 

Ennek következményeként az íróságára és i rodalmunkra valamit is adó 
itteni magyar író egyre kifejezettebben érezte, hogy a vojvodinai ma­
gyar könyvnek nincs nagy becsülete sem a világban, sem pedig az it t 
élő olvasóknál, akiket az „üresen fecsegő családi és vallásos érzelmi 
mezbe burkolódzó tehetségtelenek" teleszórtak „értéktelen l im-lommal", 
s akik megrökönyödve és legszívesebben kidobták volna „az őszülő és 
kopaszodó szerencsétlen tol lnokokat , ha egyáltalán ki lehetne dobni 
őket" . 9 

Idézhetnénk tovább az évtized jelentős íróinak panaszait , melyek ki­
vétel nélkül abban a szomorú tényben (is) gyökereznek, hogy 1934-től 
évente kevesebb vajdasági magyar szépirodalmi mű hagyhat ta el a 
sajtót, mint addig, aminek csak másodlagos, kísérő következménye a 
kr i t ikák számának, a kri t ikaírás lehetőségének objektív csökkenése. Jól ­
lehet, ez a tény, mégsem hallgatható el. N o h a a Kalangyában továbbra 
is elég sok könyvbírá la t , recenzió jelent meg számról számra, több, mint 
a H ídban — ami nyilván a két folyóirat szerkesztési koncepciójának 
különbségével magyarázható , azzal, hogy a Kalangya célja elsősorban az 
irodalom életre hívása, fejlesztése és segítése volt, a H í d b a n viszont 
az irodalomra, a világnézeti, polit ikai program tar tozékaként volt szük­
ség —, a kritikacsökkenés mégis lényegi velejárója vol t az általános iro­
dalmi válságnak. Az, ami egy alakuló, eszmélő irodalom esetében, mint 
amilyen ekkortájt az egy évtizednél is fiatalabb, zsenge vajdasági magyar 
l i teratúra volt, fölöttébb káros következményekkel jár. 

Attól függetlenül, hogy a harmincas évek közepétől elég gyakran 
hangzik el, olvasható a „Vagyunk!" felkiáltás íróink részéről, 1 0 ez 
legalább olyan mértékben volt önbuzdítás, mint amilyenben mások, a 
Vajdaságon kívül élők előtti egyszerre hetyke és elkeseredett bizonyítási 
kísérlet annak megmutatására, hogy az igényesebb alkotók nem voltak, 
nem lehettek elégedettek az itt sarjadó l i teratúrával . A H í d b a n szinte 
számról számra ta lá lkozunk olyan írásokkal, amelyek igen élesen, kímé­
letlenül szólnak a vajdasági magyar irodalom helyzetéről. 



M á r az első számok egyikében 1 1 a Kalangya kettős számával foglal­
kozó ismeretlen szerző leszögezi, hogy a „jelen és a jövő feladata az, 
hogy megmentse a vajdasági magyar i rodalmat a komolyta lan t a rka ­
barkaságtól , banális lírai ömlengésektől és sokszor a sajnálatos, ollózott, 
lopott prózai munkák tó l " . A kulturális helyzet felmérésére vál lalkozó, 
Fehér Vince néven író La ták István, 1 * mielőtt kimondja, hogy „Vidé­
künk háború előtti kultúrtermelése s lokális i rodalma kevés híján a 
semmivel egyenlő", megpróbálja ezt előkészíteni, mondván , hogy a 
„ tudományok európai színvonalú ismerésébe (!) nem kapcsolt háború 
előtti kispolgárságunk és középosztályunk, a háború előtt fejletlen, félig­
zsellér proletárságunk, kik közöt t r i tka vol t a világjárt ember, nem 
szükségelhettek magasabb kul túrszempontokat és i rodalmat" . 

Ugyancsak a múlt és a korabeli jelen összefüggéseiről olvashatunk ab ­
ban az í rásban 1 3 (A különböző társadalmi rétegek lokális irodalmunk­
ban), amelynek szerzője — Fehér Vince — szándékát „csak a fővona­
l a k " megrajzolásában jelölte meg, ám az egész korszak legrészletezőbb 
áttekintését nyúj tot ta mind a vajdasági magyar i rodalom olvasói és 
alkotói bázisáról, mind pedig a kibontakozó honi l i teratúra rétegeződé-
séről. „ . . . i t t marad t — írja — a nemzetiségek közé ékelt többszázezres 
magyar tömeg, javarészben földműves lakosság, csekély részében h iva­
talnok, szabad foglalkozású intelligencia, kereskedő, iparos és ipari mun­
kásréteg. Történelmi tradíciók nélkül, fejlettebb sajtójú magyar vidékek 
könyveinek és újságjainak szellemi gyarmataként . A z intelligencia veze­
tésre jogosító, haladó szellemét nélkülöző középosztály-töredékkel és kis­
polgársággal. A szövetkezeti mozgalmat hírből is alig ismerő parasztság­
gal. Javarészben láncföldhöz, néhány kapa szőlőhöz, k : sbudárházhoz 
láncolt, kispolgármódra élő, féligzsellér proletársággal ." Majd a bázis 
után rátér az irodalomra. Miután számba veszi az „emigráns intellek-
tuelek" (Csuka, Mikes, Harasz t i , Tamás) közönyt feszegető szerepét, s 
hogy — miként a cikkben áll — „a polgári ideológia" bomlástermékei­
vel (aktivizmus, dadaizmus, kubizmus, szürrealizmus) fe lkavar ták „a 
kul turálat lan emésztés nyugodt gyomrát" , á t tér t a „pu r ' . ánu l jól lakó, 
procc és trágyaszagú vi lágot" szapuló „középosztály konzervat ívebbjei"-
re (Milkó, Szenteleky, Borsodi, Radó) , va lamint ezen osztály „újabb 
írói"-ra, kik közül szerinte Szirmai Káro ly „a túlintellektualizált k ö ­
zéposztálybeliek ideges finomságokba menekülő borzongását adja, fény­
űző művészettel", megállapítja, hogy legtöbben a „kisebbségi sors p rob ­
lematikájához" is r i tkán nyúlnak, mások viszont felhagytak ugyan a 
„parasz tu tá la t ta l" , ám „életérzésekben nehezen közeledtek az alsóbb nép­
rétegekhez", a cikk írója eljut a legjelentősebbnek ta r to t t vajdasági i ro­
dalmi témákig és az ezeket feldolgozó írókig. Kris tály Istvánig, aki 
prózájában „megdöbbentően tagolt és szinte éneklő költőiséggel előadott 
faluéletet nyúj t" , Gergely Boriskáig, ki a „falusi kispolgári tengődés 
felszínéletét rajzolja", mégha „bő elemzéssel és zajos e ro t ikával" is, H e r ­
ceg Jánosig, kinek „néhány n o v e l l á j a . . . az alacsonyabb kispolgári ré­
teg misztikus egyedülvalóságát, sírósan á rva sorsát érzékelteti", s M a r -



kovics Majtényi Mihályig, ki „a városi kispolgárság életinek szürkesé­
gébe világít fájó megértéssel, néha majdnem kegyetlen iróniával" . Vége­
zetül pedig a cikk írója megállapítja, hogy a „parasztság méltó megmu­
tatása, még nem készült el. Mert valódi parasztsorsot ismerő, paraszt­
sorsot élő író nem jelenkezett eddig a Vajdaságban". Csupa „hamis, fél­
rerajzol t" figura fordul elő, olykor sikerül csak „rá tapintani a n a p ­
számos zsellérsors üterére", vagy adni „lélekzetelállítóan találó bácskai 
paraszt leírást" , de mindez nem készül „tiszta osztályértelmezésben". 
Majd pedig a „proletárság irodalmi képviselői"-t említve nevezi meg 
Fehér Vince a „nevesebbek"-et, Somogyi Pál t , La ták Istvánt , kik „i t t az 
i rodalom nem élesen elhatárolt kereteiben a munkássors szószólói". 

Mer t benne foglaltatik egy mozgalmat jelentő folyóirat, a H í d egész 
irodalomszemlélete, több ez az írás egyszerű irodalmi térképnél. Azon 
felül, hogy Fehér Vince másokhoz hasonlóan „vicinális i roda lom"-nak 1 4 

látja az itteni magyar literáris termés zömét, körvonalazza az irodalom­
nak ál talában s külön itteni és akkori funkciójáról vallott hidas szem­
léletet is, amely kezdetektől fel-felbukkan a folyóirat lapjain — vagy 
úgy, hogy az idegen témák ellen emelnek szót, mondván , hogy az írók 
közül „kevesen foglalkoznak szűkebb it thoni vi lágunk régibb vagy 
újabb általános érdekű problémáiva l" , 1 6 vagy úgy, hogy elutasítják az 
anekdotázó modor t („Az anekdotázásból elég v o l t . . . " ) meg a „ tú lhaj ­
to t t szépirodalmi fércmunkák" szózáporát , 1 0 vagy pedig könyvkr i t i ­
k á b a 1 7 szőve az elvi szempontokat —. „Ma amikor a világszerte lüktető 
új eszmék és problémák szervesen belekapcsolódnak az emberi élet és 
gondolkodás vérkeringésébe: hogyan lehetséges, hogy egy költő ezeknek 
nem ismeretével, üres szócsépléssel lépjen a mindig többet váró olvasók 
elé." Az 1937. évtől azonban ez is kifejezecten nyomatékossá válik. Ek­
kor i r ta Gál László Tó th Bagi Is tván Valamit tenni kell c. regénye 
kapcsán: „ A mi íróinkban nincs annyi életerő, hogy a kul túrközömbös-
ségre nevelt tömegeket fölrázzák (kiemelés G. L.), s ez által reális kul­
tú ra lapot teremtsenek a Vojvodinában. Kisebbségünk irodalmát képvi­
selő emberek nem bizonyultak alkalmasnak erre a valóban nehéz 
f e l a d a t r a . . . " 1 8 

Ezekben a sorokban nem nehéz felismerni az i rodalmat „a népek lel-
kiismereté"-nek ta r tó nézetet , 1 0 amit vajdasági magyar vonatkozásban 
pontosí tani , úgymond lokalizálni kell. Egyrészt a kisebbségi sorsproblé­
mákban — melyek polgári és nem polgári írók előtt egyaránt követel­
ményként áll tak —, másrészt viszont az „író következetes szociális ál­
lás fogla lásáéban, „célnak, szándéknak egyetlen nép és korszak irodal­
mából sem hiányozható átfűtése, haladó megmutatásá"-ban jelölve ki az 
alkotói i rányvonala t . 2 0 

Nyi lván ilyen meggondolásból veszi át a H í d — Laták István szelek­
tálásában, 1937-ben — a Kalangyából Szegedi Emil Draskóczy Edéhez 
intézett vá laszának 2 1 azon részleteit, melyek azonosak vagy közeliek ez­
zel az orientációval. („Az irodalom, kivál t a népkisebbségi irodalom 
feladatait nem a bódításban, hanem ellenkezőleg, a felvilágosításban, a 



tárgyilagos, túlzásoktól mentes, igazságos valóságfeltárásban látom — 
írja Szegedi. Az író, a népkisebbségi magyar író ne regőse legyen né­
pének, hanem élő lelkiismerete, aki népe tudatosí tot t érzéseinek, vágyai­
nak adjon hangot, tehetsége instrumentumán.") A változás mindössze 
annyi , hogy eleinte inkább a kisebbségi sors kérdéseit tar t ják az i ro­
dalom elsődleges témájának. Az a fontos, hogy „Tükre-e az irodalom 
annak a vergődésnek, melyben népünk lelke tudatos eszmei és világszem­
léleti hovatar tozandóság hiányában önmagával kénytelen meghason-
lan i?" 2 2 Vagyis: hogy mit ad az i rodalom a Bácskának? 5 3 Ezt keresik, 
kérik számon a kr i t ikák is. Az évtized vége felé pedig keményebb, osz­
tályharcos szempontok szerint ítélik meg az i rodalom funkcióját, s tár­
sadalmi feladatát . Ahogy ezt Gál László 1939-ben megj?lent Verses­
könyvéről kr i t ikájában Laták István írja: „ . . . minden verse a mában, 
az egyes nemzeteket szörnyen t ipró mában g y ö k e r e z i k . . . , felfigyeltet, 
mint harsány kiáltás a tisztább emberért, boldogabb emberséges kor­
szakér t" . 2 4 

Különösen szembetűnő a világnézeti vagy eszmei vonatkozások fel­
említése a művek tar ta lmával is részletesen foglalkozó kr i t ikákban, is­
mertetőkben. A „vajdasági munkásság és munkanélküliség (!) életébe" 
betekintést adó Schwalb-regényről {Fiú a konyhából) írja Lévay Endre : 
„ . . . a törekvő fiatal munkásember önéletrajza ez a könyv , a vajúdó 
elvekkel, eszmékkel való harc, robot, munkanélküliség, gond, éhség és 
túlzot tan kihangsúlyozott nemi problémák közepe t te" . 2 5 Tóth Bagi re ­
gényéről, a Valamit tenni kell-ről Gál í r . 2 0 N o h a az író szerepét ezúttal 
a krónikáséval tudja csak azonosítani, mégis ünnepnek tartja e könyv 
megjelenését, nem csupán azért, mert „ná lunk szokatlan realizmussal és 
lelkiismeretességgel" írt munka Tóth Bagié, hanem mert a „ f i a t a l s á g . . . 
megoldhatat lannak lá tszó" problémájáról, a munkanélküliségről szól, be­
muta tva „a földmunkásokat , a falut, az ifjú és öreg parasztok, a városi 
szürke polgár és az aranyifjúság életét". A regény végén viszont felvil­
lantja a választás lehetőségét. A két v i ta tkozó fiatal közül az „egyik a 
jobboldalt képviseli, a másik a balt . I t t a regényből kiérzik, írja a k r i ­
tikus, hogy egyesek már tudják, mit kell tenni" . De talán minden pél­
dánál kifejezőbb Laták Szürke napok címmel összegyűjtött novelláinak 
a b í rá la ta . 2 7 Ennek írója a zsánerképek, a „kis esetek", a „történelem 
mértékével mérve aprócska t ragédiák" mögött fedezi fel azokat a ta r ­
ta lmakat , melyeket az i rodalomnak közvetí tenie kell. E novellák képei 
e g y j> végsőkig nyomorúságos v i l á g n a k . . . , ahol a férfi sorsot a döglődő 
gebe, ő és családja létalapja jelképezi, ahol a törékeny lányéletek egy 
malac felfordulásán omlanak össze, ahol a feltörekvő lélek elérhetetlen 
utópiája egy »tyúkfarm«, ahol »az irgalmatlan törvényű kisparaszti lét« 
temetési ünnepélyéhez a zenekíséretet a tudat lanok felsüvítő halálfélelme 
szolgáltatja". 

A H í d kri t ikái t , ismertetőit olvasva nem nehéz észrevenni, hogy — 
mint a fentiekből már sejthető — ezek kevésbé esztétikai jellegű, nem 
műfaji szempontú vizsgálódás eredményei . 2 8 Vagy csak látszólag ilyenek. 



Látszólag, mert nem esztétikai kategóriákat tesznek ezekké, mint például 
„az élet véresen nyers valóságát" , 2 9 az őszinteséget, 3 0 vagy negatív esz­
tétikai minőségként a valóság retusálását . 3 1 Éppen ezért jelent kivételt a 
H í d örököseként publ ikál t Világképben közöl t kr i t ika, amely azért ma­
rasztalja el az írót, Újházi I s tván t 3 2 , mert „tendenciát aka r t adn i" , s 
„nem adot t sem tendenciát, sem művészetet". A folyóiratban először és 
utoljára, egyetlen alkalommal k imondva az irodalom esetében lényeges 
szempontot, miszerint „nincs eszmei hatás, nincs eszmeátvétel, művészi 
hatás nélkül" . 

S ez az a mozzanat , amelyben — az eszmei célzatosság mellett — 
lényegesen különbözik a harmincas évek két folyóirata, a H í d és a 
Kalangya kri t ikaírása. A Kalangya nemcsak több könyvről í r , 3 3 mint 
a H í d , mely úgy tűnik, tendenciózusan vá loga t 3 4 a megjelent k iadvá­
nyok közöt t , hanem kri t ikáiban, ismertetőiben kifejezettebben érvénye­
sülnek az esztétikai kri tér iumok, mint a H í d b a n . Ez a két folyóirat 
koncepciójának éppen úgy következménye, mint annak, hogy a Kalan­
gya körül kiforrot tabb, erősebb írói egyéniségek tömörültek, mint a H í d 
körül . O t t Szirmai, majd Herceg felkészültsége, szeme, to ' la, írói vénája 
biztosította a színvonalat , amivel sem Laták, aki kétségtelenül akkor a 
H í d legjelentősebb írója, sem az akkori Gál , nem mérkőzhetet t . Biztató 
és lelkes, amit Kolozsi Tibor írt még az indulás éveiben, hogy „már 
egész hadsereg fiatal áll harci díszben, kibontot t zászlókkal, hogy a kul túra 
szolgálatában megküzdjön a gazdasági válság okozta há t rányokka l és 
a felburjánzó közönnye l" 3 5 , de ugyanakkor a folyóirat szépirodalma és 
kri t ikája ar ra figyelmeztet bennünket , hogy némileg túlidealizált is ez a 
bizakodás. A H í d értékei, ma már látjuk, kétségtelenül máshol és más­
ban vannak , nem a szépirodalomban, s nem a kr i t ikában. A hidasok 
többlete az i rodalmon túli vonatkozásokban, ismérvekben található, ak­
kor is, ha szépirodalmi vagy kri t ikai szövegekről van szó. H o g y ez így 
van, az t azok a r i tka, kivételes esetek is igazolhatják, melyekben sze­
rencsésen ta lá lkozot t a mozgalmi, világnézeti és az esztétikai szempont, 
mint például La ták Is tván két könyvéről , A kültelekről és a Szürke na­
pokról megjelent k r i t ikákban . 3 0 
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Rezime 

Kri t ika o savremenoj mađarskoj književnosti u Jugoslaviji 
u predra tnom Hid -u 

Književna kritika je ogledalo stanja i pogleda jedne književnosti ili jednog 
časopisa i njegovih saradnika. 

Na osnovu književnih kritika, polemičkih članaka i komentara autor istra­
žuje odnos časopisa i njegovih saradnika prema delima savremene mađarske 
književnosti u Jugoslaviji u periodu od 1934. do 1941. godine. 

Hid je bio u to vreme časopis za društvena pitanja i organ beletristike mla­
dih, a književna-kritička funkcija je bila u trećem planu, ali nikako ne i spo­
redna, jer se radilo o novoj generaciji koja je imala vrlo određen, i sve odre­
đeniji, pogled na tadašnja svetska i politička zbivanja. Njihova književna kri­
tika i njihovo reagovanje na literarne tokove niukom slučaju ne možemo po-
smatrati odvojeno od njihovih političkih i društvenih shvatanja, ali nije 
neinteresantno analizirati i čisto književno-kritičke poglede saradnika pred­
ratnog Hida, jer iz tih — iako malobrojnih — napisa mogu se raspoznati ok­
viri jednog shvatanja književnosti i književnih dela u vrlo određenom mo­
mentu šire i uže stvarnosti, i to shvatanje možemo konfrontirati sa književnim 
delima saradnika časopisa. 

Summary 

Critics on the Modern Hungar ian Literature in Yugoslavia, 
Published on the Pages of Pre -War H i d 

Reviews are the mirror of the situation and visions of the literature as well 
as of the journal and it's contributors. 

Based on the reviews, polemic articles, and commentatory notes the author 
is making a research on the relation between the journal with it's contributors 



and the works of modern hungarian literature in Yugoslavia in the period of 
1934 till 1941. 

Hid was a journal for social issues and an organ of belletristic for youth, 
while the literary critics were on the third place but not of secondary impor­
tance. The new generation had determined vision of the political events in 
the world. Their reviews and reactions on the literal courses can not be stu­
died separately from their political and social comprehension. Still it's inte­
resting to analise their reviews from purely literary aspect, because it shows 
the frame of literary comprehension. 



Bányai János 

A HÍD AZ INTELLIGENCIA VÁLSÁGÁRÓL 

(Singer Adolf írásáról) 

A H í d alapítói már a folyóirat indulásakor kísérletet tettek egy ha­
ladó irányultságú értelmiségi program kidolgozására és követésére. Az 
alapítás természetes lépése volt ez, hiszen a folyóirat elsősorban az értel­
miségi fiatalokra — az egyetemi hal lgatókra — kívánt rámaszkodni és 
számukra szándékozott feladatokat megfogalmazni, többek között a 
„néphez" •— mindenekelőtt a faluhoz — forduló érdeklődés kifejezé­
sével. Inkább romant ika színezte és nem kifejezett szociális érdeklődés a 
néphez, a faluhoz fordulás programját ; nem tekinthető azonban mellék­
vágánynak a folyóirat ezirányú tájékozódása, hiszen a H í d belső vi tái­
nak — eszmecseréinek — is egyik legtöbbször előforduló tárgya éppen 
a néprajzi, szociológiai „ fa lukuta tás" fe ladatának vállalása. Ezzel pár­
huzamosan azonban a fiatal értelmiség önmagát is igyeks /A megismerni; 
lehetőségét a világban, a társadalomban, a kisebbségi körülmények kö­
zöt t ; lehetőségét a z alkotásra, a szellemi tevékenységre, a „vezetésre". Az 
önismeret igénye azonban legtöbbször megragadt a part ikuláris tény köz­
lés szintjén és rendszerint alig lépte túl a szociális helyzet vagy a köz­
érzet leírásának esetlegességeit. A társadalombírá la t programjává még 
nem válhatot t . 

A H í d munkásmozgalmi befolyásolása éppen ezen a nyomtávon, az 
értelmiségi program megfogalmazásának útján tör tént . Ezt mutatja Sin­
ger Adolf Keresztes Elek néven közölt , Az intelligencia válsága című 
írása a folyóirat 1935 februári számában, amely egyrészről az értelmi­
ség társadalmi helyzetének diagnózisát adja a nagy gazdasági válság ide­
jében, másrészről pedig — ha egyetlen monda tban is, de határozot tan — 
az ifjú értelmiség feladatait határolja körül az egész gazdasági (és társa­
dalmi) rendszer rnegváltoztatásának útján. Ezzel az írással a baloldal 
megnyugtató elméleti és szociológiai a lapot k í v á n t nyújtani a folyóirat 
értelmiségi érdeklődésének és elő is készítette a z t a körülményt, amely 
majd megteremti 3. folyóirat 1936-ban bekövetkező ideológiai és politikai 
átalakulásának feltételeit. Hiszen közvetlenül a folyóiratot a lapí tó fő­
szerkesztő, Lévay Endre lemondása előtt Maye r O t t m á r az 1936 ápr i -



lisi számban hozzászólást közöl Lévay Endre egy számmal korábban 
publikált Szellemi arisztokrácia vagy szellemi munkásság című vi ta i ra­
tához, amelyben az akkori főszerkesztő éppen a H í d értelmiségi prog­
ramjának szempontjait igyekezett a korábbi félreértések elkerülésével 
pontosabban megfogalmazni és még határozot tabban kifejteni a nép, il­
letőleg a falu felé fordulás társadalmi igényét. 

A folyóirat története első időszakának ez a kifejezetten érvényesülő 
vonulata ar ra enged következtetni , hogy az értelmiség általános és idő­
szerű feladatának, szerepének értékelése, célkitűzéseinek és önismereté­
nek reális a lapokra helyezése a folyóirat folyamatosan kiélesedő arcula­
tának egyik lényeges vonása. És nem is véletlenül a harmincas évek kö­
zepén. A jugoszláviai baloldalon ekkor már fellángoltak az ún. „balol­
dali irodalmi v i ták" , melyeknek egyik kulcsfontosságú kérdése ugyan­
csak az értelmiségi magatar tása és feladata a pár t kötelékein belül. És 
ennek a v i tának a jelzései nem kerülhették el a H i d a t sem. A magyar­
országi népiesek mozgalma is ezekben az években bontakozik ki ; a szo­
ciológiai érdeklődés mellett ez a mozgalom is kísérletet tett az értel­
miségi feladatának, vállalásainak megfogalmazására és a H í d éppen szo­
ciális irodalmi érdeklődésének megfelelően ennek a mozgalomnak a ta ­
pasztalatai t is hasznosítani k ívánta . A H í d lappangva megfogalmazódó 
értelmiségi programjának tehát szélesebb hullámverései vannak , sem­
hogy egyszerűen egy-egy szerző, szerkesztő pi l lanatnyi érdeklődését is­
mernénk fel benne. 

Éppen ezért érdemes Singer Adolf cikkét közelebbről is át tekinteni, 
gondolatmenetét és ítéleteit újraértékelni. Ez t az írást, megjelenésének 
jelzett összefüggéseibe ágyazva, a H í d első korszaka értelmiségi prog­
ramjának kialakí tásában és tudatosításában — természetesen nem füg­
getlenül a későbbi fejleményektől sem — kulcsfontosságúnak tekintjük. 
Akkor is ha a szerzőnek az értelmiségre vonatkozó nézeteit ma helyenként 
túlzóan szociologizálónak, egy-két helyen dogmatikusnak ítéljük meg. 
Mert ez lényegében keveset von le az írás megjelenésének idejéhez kötöt t 
fontos szerepéből. 

Singer Adolf cikke mindenekelőtt szociális (társadalmi) diagnózis. 
A szerző szándékosan kerüli (egyszerűsíti) az elméleti vonatkozásokat , 
hogy a diagnózis minél találóbb és időszerűbb lehessen. I ly módon a cikk 
betölti elsődleges funkcióját, de teret nyi t az utólagos elméleti elmarasz­
talásnak is. Singer Adolf azt vizsgálja, hogyan befolyásolja a harmincas 
évek általános gazdasági világválsága az intelligencia életkörülményeit 
és egzisztenciális lehetőségeit és megállapításaiból elsősorban a lehetséges 
társadalmi akcióra kíván rávezetni nem sokat törődve az elméleti meg­
alapozottsággal. Megállapítja, ahogyan megkülönböztethetők a „gazda­
sági, ipari, mezőgazdasági, szellemi, tudományos, erkölcsi válságok", 
ugyanúgy felismerhetők „a társadalmi csoportok, foglalkozási ágak vá l ­
ságai is". Pontosan meghatározza — bár közelebbről nem indokolja — 
az intelligencia fogalmát: „Az intelligencia fogalma ala t t a szellemi fog­
lalkozást űzők társadalmi csoportját ért jük." Ennek a társadalmi cso-



portnak a válsága érdekli, de mindig összefüggésben a gazdasági és tár­
sadalmi válsággal. N e m az intelligencia általános kérdései izgatják, azo­
kat elméletileg — ha dogmatikusan is — de „befejezettnek" veszi, egy­
szerűen megállapítja, hogy az értelmiség mint társadalmi csoport „füg­
gőlegesen illeszkedik bele a tá rsadalmi" szerkezetbe. Más szóval, az intel­
ligencia úgy alkot társadalmi csoportot, hogy odatapad (odacsapódik) 
az egyes társadalmi osztályokhoz és annak érdekeit védelmezi, képvi­
seli, céljait fogalmazza meg, tuda tá t alakít ja: elősegíti tehát önismeretét 
és nemegyszer megtámogatja hatalmi igényeit. Ilyen értelemben az ér­
telmiség, amelyről Singer Adolf beszél, a polgárság értelmisége, amely­
nek mind szociológiai helyzetét, mint pedig szellemi tevékenységét mély­
ségesen befolyásolja maga a polgárság. De ez azt is jelenti, hogy az 
értelmiségnek a „társadalmi térben" való elhelyezkedése Singer szerint 
történelmi képződmény és egy sor társadalmilag intézményesített feltétel 
függvénye. Az intézményes feltételek itt elsősorban a polgárság terem­
tette feltételek. Ennek megfelelően Singer az értelmiség fogalmát rend­
kívül tágan értelmezi: „minden produkt ív , vagy kvalifikációhoz kötöt t 
szellemi m u n k á t " az értelmiség meghatározójának tekint. Az t jelenti 
ez, hogy az értelmiségi tevékenységet belső szempontból nem különböz­
teti meg, nem állapít meg a szellemi tevékenységben fokozatokat ; de 
külső szempontból három tagból álló hierarchikus létrát vázol fel, amely­
nek fokozatain az értelmiségi csoport rétegei attól függően helyezkednek 
el, hogy a polgárság teremtette intézményes feltételek közöt t milyen 
anyagi a lapot használ fel és tekint magáénak a polgársághoz csapódó ér­
telmiségi réteg. Az értelmiség így az ő interpretációja szerint semminemű 
önállósággal nem rendelkezik, legalábbis addig nem, amíg saját helyze­
tét helyesen fel nem ismeri. De amint felismeri saját helyzetét, azonnal 
elszakad a polgárság teremtette intézményes feltételektől és a munkásság 
felé közeledik. 

Singer Adolf értelmezése szerint az értelmiség összefoglaló kate­
gória, nem elméleti, hanem szociológiai e lvonatkoztatás , egy olyan funk­
cionális konstrukció, amely egy szellemi tevékenységet kifejtő „foglalko­
zási ág" megkülönböztető neve. Ez a foglalkozási ág kiszolgáltatott ; alá­
rendelt — és az önfelismerés pil lanatáig — passzív helyzetben van az őt 
meghatározó (befolyásoló) társadalmi osztállyal — ez esetben a polgár­
sággal — szemben. 

Singer gondolatmenete szerint tehát nincs önmagában létező, autonóm 
törvényszerűséggel rendelkező és önálló értékrenddel meghatározot t ér­
telmiség, csak valakinek — valamely osztálynak — van értelmisége. 
Ezért , szerinte, az értelmiség válságát egészében a gazdasági válság okoz­
ta. Vagyis, az értelmiség — hiszen nincs önálló akara ta , sem értékrend­
je — önmagában ár ta t lan, ami csapás éri, megbízója felől sújt le rá, hi­
szen annak bűnéért vezekel. Singer Adolfot túlzó szociologizálása ezen 
a ponton vezeti az értelmiség fogalmának dogmatikus megfogalmazása 
felé. N e m paradoxon azonban, hogy ennek ellenére, az értelmiség tár­
sadalmi helyzetére vonatkozó diagnózisa találó és pontos. Mert Singer 



Adolf a polgári társadalom bírálata mellett az értelmiséget is bírálja, azt 
a kérdést feszegeti, hogy ez a passzív társadalmi funciót betöltő „fog­
lalkozási ág" , amely az érdekeket (osztályérdekeket) képvisel, de maga 
nem teremt sem önmaga, sem pedig osztálya számára érdekeket (sem 
valóságos értékeket), hogyan reagál az általános gazdasági válság kihí­
vásaira? Singer Adolf szerint az értelmiségi csoporton belül kialakult 
értelmiségi rétegek mind eltérő módon reagálnak erre az életet, a puszta 
létezést is veszélyeztető kihívásra. 

Az értelmiség, mint szellemi tevékenységet kifejtő társadalmi csoport 
felépítésében Singer Adolf rétegeket különböztet meg. Az első (vagy az 
alsó) és számszerűen a legtömegesebb réteg „a munkavál la lók — a fix 
jövedelmű tisztviselők — taní tók, bírák, t anárok s tb ." rétege, amelyet 
legerősebben érint a gazdasági válság. Ez t a réteget az értelmiségi tevé­
kenység fokozatait megállapító A. Gramsci a „legalacsonyabbra" helyezi 
és benne „a már meglevő gazdaság legszerényebb »adminisztrátorai t« 
és terjesztőit" látja meg. Ez is azt bizonyítja, hogy a gazdasági válság 
éppen erre a rétegre sújt le a legkeményebben, hiszen k imondot tan a 
gazdaságtól függ. I t t okozta a gazdasági válság „a legsúlyosabb pusztí­
tást" , mondja Singer, mert a fizetések szisztematikus és általános csök­
kentése mellett, „nagyrészüket az elbocsátás, munkanélküliség veszedel­
me is érte". Az értelmiség Singer által meghatározot t második rétege, 
valójában az a fokozat, amit hagyományos értelemben is értelmiségnek 
tekintenek: „a szabadfoglalkozást űző — úgynevezett független gazda­
sági helyzetben lévők — " fokozata: „jövedelmük forrása kizárólag szel­
lemi munkatel jesí tményük". Szerinte „az ügyvédek, orvosok, mérnökök, 
írók, művészek" ta r toznak ehhez a réteghez és „a gazdasági válság eb­
ben a rétegben is rengeteg egzisztenciát tett kétessé és általánosságban 
süllyesztette az életnívót". N e m érdektelen megjegyezni, hogy A. Gramsci 
— miként Huszá r Tibor írja — „a legmagasabb fokra a különböző tu­
dományok, a filozófia, a művészet stb. alkotói elméit" helyezi, részben 
azokat tehát, akiket Singer a második réteghez sorol. De Gramsci a két 
fokozatot „ellentétes végpontnak" tekinti és közöt tük „a szó szoros ér­
telmében minőségi különbséget" (Huszár Tibor) feltételez. Ezért Gramsci 
fokozatai nem lehetnek azonosak Singer rétegeivel; Singer nem ismer — 
a szellemi tevékenység értékszintjén — semminemű külö ibséget a réte­
gek között , a különbséget ő kizárólag a gazdasági adottságokban véli 
felismerni. Ezért is mondhat juk Singer szemléletét — legalábbis ezen a 
ponton — kimondot tan szociologizálónak. De éppen ennek a szemlélet­
nek megfelelően ismeri majd fel Singer a két réteg közöt t (a második­
hoz sorolva a most ismertetendő ha rmad ika t is) a feszültséget, sőt az 
antagonizmust is. A harmadik — létszámát tekintve legszűkebb — ré­
teg lényegesen különbözik az előző kettőtől , hiszen ez „gazdaságilag 
ha ta lmas" ; ide ta r toznak a „szellemi kvalifikációval rendelkező" mun­
kaadók, „mint építészvállalkozók, mérnökgyárosok, szanatóriumtulajdo­
nos orvosok, vagy ügyvédi irodák tulajdonosai". A gazdasági válság ezt 
a réteget sem hagyta érintetlenül, „sokan a krízis martalékai let tek" kö-



zülük, mások viszont — és ebben különbözik ez a réteg lényegesen az 
előbbitől — „a krízisből speciális monopolhelyzetüknél fogva külön 
hasznot" is húztak . 

Az értelmiség társadalmi szerkezetére vonatkozó megfigyeléseinek két 
lényeges vonását kell tehát megkülönböztetni: 

1. Az értelmiséget mint társadalmi csoportot Singer nem tartja egy­
ségesnek. Felépítésében rétegeket különböztet meg, de nem a kifejtett 
és intellektuális kr i tér iumokkal értékelt szellemi tevékenység kvalifi-
kálásával, hanem a réteget meghatározó gazdasági alap erejétől füg­
gően. Az értelmiségi rétegek ilyen felépítése azt is jelzi, hogy közöt tük 
szükségszerű az érdekellentét és antagonizmus. (Ezt Singer később 
pontosan jelzi is majd.) 

2. A második lényeges vonása Singer értelmiségszemléletének az a 
körülmény, hogy az értelmiségi foglalkozási ágak hagyományos pá to­
szára: igazmondás, ékesszólás, élenjárás, morális értékek stb. alig van 
tekintettel . Szerinte csak 1914-ig, a világháború kitöréséig tekintet­
ték az intelligenciát, „vagy annak inkább egyes rétegeit" haladónak, 
„új szellemi és világnézeti áramlatok befogadására" hajlamosnak. A 
gazdasági válság következtében — ezt Singer szószerin:: nem mondja 
ugyan ki, de gondolatmenetéből könnyen kiolvasható — az értelmiség 
elvesztette mindezeket a megkülönböztető — említet tük, patetikus — 
jegyeket és helyükre a gazdasági helyzet, a gazdasági alap szerepe 
kerül t ; vagyis, a harmincas évekig bekövetkezett az értelmiség dek­
lasszálódása. 

Az Értelmiségnek e két meghatározója alapján Singer kísérletet tesz 
arra , hogy a válság okait , az értelmiség mint foglalkozási ág válságának 
okait — legalább részben — a rétegeken belül is feltárja. Ez azt jelenti, 
hogy bár az értelmiség — szerinte — egészében az általa képviselt osz­
tály függvénye és nem rendelkezik semminemű autonomitással (nincs 
meg az önállósághoz szükséges gazdasági alapja, de úgy látszik szellemi 
képessége se), személyiségjegyeivel, viselkedésével és magatar tásával lé­
nyegesen hozzájárul a válság elmélyítéséhez. Nemcsak elviseli tehát a 
válságot, hanem önkoréin belül maga is válságot teremt. Ezért — sze­
rinte — alapvető kérdés, hogy az értelmiség hogyan ismeri fel „az ál ta­
lános termelési válság idején" a maga helyzetét. 

Singer véleménye szerint „a saját helyzetét helyesen felismerő hiva­
talnokréteg érdekeinek megvédésére gazdasági szervezetekbe tömörül és 
önkéntelenül is a szervezett munkásság i rányába sodródik". N e m vélet­
lenül mondja Singer, hogy a „munkásság i rányába sodródik". Mert a 
hivatalnokréteg lépése a munkásság felé kényszerű lépés. Másfelé aligha 
lehet mozgási tere. Nem, vagy csak részben tudatos választás eredménye 
ez a sodródás. Az érdekvédelmi szervezetek, amelyekbe a h ivata lnokré­
teg tömörül , önmaguk nem tudnak megoldást találni a válságra, ezért 



szövetséges után kell nézniük. A lehetséges szövetséges a munkásság. 
Talán nem túlzás ar ra is figyelmeztetni, hogy Singer itt inkább vágyak­
ról beszél, mint valóságos lehetőségekről. Hiszen ez a hivatalnokréteg, 
annak ellenére, hogy érdekszervezetekbe tömörült , sőt annak ellenére, 
hogy a munkásság felé orientálódott , mégis megmaradt a kispolgárság 
melegágyának. De erre Singer nincs tekintettel , inkább a r ra k íván — 
joggal — rámuta tn i , hogy ez a deklasszálódott és részben proletarial i-
zálódott hivatalnokréteg mély ellentmondásba kerül a második réteggel, 
a szabadfoglalkozásúak nagy részével, akik kiútkeresés helyett „görcsö­
sen ragaszkodnak polgári létük ad ta előjogaikhoz és nem akarják tudo­
másul venni a gazdaságtársadalmi fejlődés által veszélyeztetett életní­
vójuk süllyedését". Így aztán minden erejükkel a polgári rend „meg­
mentésén fáradoznak" . Csakhogy „az ellentmondás, amely gazdasági lé­
tük süllyedése és a polgári rend igenlése közöt t fennáll, még jobban ki­
mélyíti ennek a rétegnek válságát, irányvesztettségét". Többek közöt t 
abban, hogy beilleszkedik „a fasiszta ál lamok poli t ikai a lakula ta iba" . A 
fasiszta ál lamok azonban nem tettek eleget ígérgetéseiknek, nem erősí­
tették meg ezen értelmiségi réteg társadalmi helyzetét, sőt ellenségnek 
kiál tot ták ki közülük mindazokat , akik netalán bírálni merészelték 
akár ezeket az á l lamalakulatokat , akár a fasiszta állam intézkedéseit. A 
„szabadfoglalkozásúak" deklasszálódása — Singer szerint — a réteg tel­
jes morális csődjét idézte elő, kiút ta lan vergődését és értékrendjének vég­
leges felbomlását. Természetes, hogy ebben a helyzetben a szövetséges felé 
tájékozódó hivatalnokréteggel is szembe került . 

Singer Adolf körül tekintő és alapos elemzése, ha helyenként v i ta t ­
ható nézőpontból is, de helyes diagnózisát adja egy még a X I X . század­
ban is élenjáró társadalmi csoport gyors és könyörtelen széthullásának. 
Csakhogy Singer Adolf nem pusztán a látlelet közlésére kor lá tozta gon­
dolatmenetét. Különösképpen ha tudjuk, hogy Singer ezzel az írással a 
romantikus hajlandóságú fiatal értelmiségieket igyekezett figyelmeztetni 
társadalmi helyzetük veszélyeire és mindar ra , ami társadalmi helyzetü­
ket a válság felől meghatározza. Ezzel együtt a r ra is igyekezett rámu­
tatni , hogy merre a helyes kiút, milyen irányból lehet a teljes társa­
dalmi életet á tha tó válságot feloldani. Érdemes ezért í rásának befejező 
szakaszát egészében idézni: 

„Már most felvethetjük a kérdést, megoldható-e az intelligencia vál­
sága az általános gazdasági válság megoldása nélkül? Erre a válasz csak 
tagadó lehet. De megoldható-e az ál talános gazdasági válság a jelen 
gazdasági rendszerben? Erre a kérdésre eddig mindenüt t csak kísérle­
tekkel válaszoltak . . . de a megoldáshoz közel sem ju tha t tak . Az intel­
ligencia tehát [ . . . ] , de főképpen az intelligens ifjúság, lá tva mindezt, 
el fog jutni saját gazdasági helyzetének helyes felismeréséhez, ezzel ahhoz 
a ponthoz, ahol döntenie kell további sorsa felett ." 

Singer Adolf tehát az intelligencia válságának megoldását az egész 
társadalmi és gazdasági rend megvál toztatásától teszi függővé, és — sze-



rinte — az értelmiségnek el kell jutnia az önmegismerés azon szintjére, 
ahol már döntenie kell „ további sorsa felett". 

Aligha kell hangsúlyozni, hogy Singer Adolf rejtetten közölt forra­
dalmi felhívása azoknak a H í d b a n később kifejezésre jutó célkitűzések­
nek az egyik első megfogalmazása, amelyek majd a folyóiratot a lkalmas­
sá teszik arra , hogy rendkívül széles körben hasson, hogy túllépje saját 
meghatározottságait és a társadalmi akció része legyen. Singer Adolf 
cikke a H í d második évfolyamában — az olvasók és a munka tá r sak 
körében is — erjedést idézhetett elő; a cikk után egyre gyakoribbak a 
fiatal értelmiségi helyzetét leíró levelek és beszámolók és egyre élesebben 
merül fel a H í d programjába ik ta to t t „néphez fordulás" célkitűzése is. 
N e m véletlen tehát, hogy Mayer O t t m á r a folyóirat átvételének előes­
téjén néhány mondatban szinte szószerint megismétli Singer Adolf cik­
kének alaptételeit: „Az a gazdasági leromlás, melyet a háború idézett 
elő, a középosztály nagymértékű deklasszálódását hozta magával . A 
polgári entellektüelek, gazdasági helyzetük kényszerítő ereje folytán, 
egyre nagyobb tömegben tolódnak a dolgozó rétegek felé és ez a gazda­
sági eltolódás egyre nagyobb mértékű öntudatosodáshoz vezet. A kor­
szükséglettel t isztában levő intellektuális ifjúság tisztán látja a társadal­
mi-gazdasági egyensúly eltolódásának okait és ezeket az okokat nem 
elmázolni, hanem minél inkább kihangsúlyozni igyekszik azzal, hogy 
nyí l tan és bát ran csatlakozik az e lnyomot tak m o z g a l m á h o z . " Mayer 
O t t m á r szavaiban nyi lván Singer szavai visszhangzanak. De Singer sza­
vai ennél is mélyebben hatot tak . Túlzot t szociologizálása és helyenkénti 
szemléleti dogmatizmusa ellenére jelentősen hozzájárult a későbbi H í d 
nemcsak értelmiségi, hanem egész mozgalmi programjának kialakí tá­
sához is. 

Rezime 

H i d o „kr iz i " inteligencije 

Osnivači i urednici Hid-a su od samog početka izlaženja časopisa poku­
šavali da oforme jedan „intelektualni program", što je u praksi časopisa zna­
čio pre svega program premošćavanja jaza između j,sela" i „grada", između 
manuelnog i intelektualnog, ali značio je i pokušaj ,,spašav?nja" narodnih 
(često folklornih) vrednosti od propadanja. Ovaj često romantičarski obojen 
program ima s jedne strane određene socijalne porive, a sa druge „pedagoške" 
ciljeve u želji da se „mladi intelektualci" ne odvoje od svojih temelja. Čitav 
taj višeslojni „intelektualni program" proizilazi i iz saznavanja i uticaja pri­
vredne krize tridesetih godina, koja ne pogađa samo radničku klasu, već i 
selo, a isto tako i neke slojeve intelektualaca. Program međutim ostaje u 
prvim brojevima časopisa plemenit, ali nedorečen sve do teksta Adolfa Sin-
gera — objavljenim pod pseudonimom Elek Keresteš — o krizi inteligencije 



majskom broju za 1935. godinu, i do polemičkog teksta Otmara Majera — 
objavljenim pod pseudonimom Ištvan Kalmar — u aprilskom broju 1936. go­
dine. Prvi članak daje teoretski pristup problemu, a drugi ga uklapa u kon­
cepciju časopisa pod novim uredništvom. Rasprava o intelektualnom prog­
ramu Hid-a temeljni je uslov za formiranje kritičkog opredeljenja časopisa. 
Autor u svom tekstu pokušao je analizom ovih tekstova ukazati na to kako je 
mišljenje Hid-ovih saradnika o krizi inteligencije u velikoj meri doprineo pre­
lasku časopisa u potpunosti na ievicu u drugoj polovini 1936. godine. 

Summary 

H í d on the Crisis of Intelligence 

The founders and editors of Hid from the beginning have tried to create 
an intellectual programme, which would've meant an intellectual programme, 
to bridge the space between towns and villages, between manual and intellec­
tual work, and also an attempt to save the folklore values from decay. This, 
in some way romantic programme has some social dimensions, which on the 
other hand leads to pedagogical aims wishing young intellectuals not to part 
from their roots. This total intellectual programme starts out from the econo­
mic crisis of the thirties which affects not only the working class but also 
the villages and some layers of intellectuals. In the first issues of the journal 
the programme is very noble but unsaid untill publishing Adolf Singer's work 
(under Elek Keresztes pseudonym) on the crisis of intelligence in the may 
issue in 1935, and Ottmár Mayer's works in the april issue in 1936 (under 
István Kalmár pseudonym). The first article gives approaches to the problem 
theoretically, while the other one is trying to identify it with the conception 
of the journal under the new editorial staff. 

Discussing the intellectual programme on the pages of Hid was an important 
move in creating the critical course of the journal. The author tries to analise 
how the articles on the crises of intelligence contributed to the journal's turn 
to the left in the second half of 1936. 



Tóth Lajos 

PEDAGÓGIAI CIKKEK AZ INDULÓ HÍDBAN 

A H í d 1934. 8-as számában és az 1935. l-es és 2-es számában három 
pedagógiai jellegű cikk jelent meg Kara László tollából Nevelés—iskoláz­
tatás címmel. N o h a ezek az aránylag rövid írások csak részben tükrö­
zik a régi Jugoszlávia oktatásügyi helyzetét és sajátosságait a harmincas 
évekből, a szerző az egyes időszerű kérdésekkel kapcsolatos eszmefut­
tatásával olyan nevelési problémákat vet fel, amelyek ma is, ötven év 
távlatából is érdekesek és tanulságosak. 

A z 1934-ben megjelent első cikkének bevezető részében megállapítja, 
hogy az időszerű kisebbségi problémák közöt t igen fontos helyet foglal 
el, amikor „anyanyelvünk és kul túránk létjogosultságáért harcolunk". 
Írásai is — többek közöt t ezt a harcot szolgálták, de ugyanakkor hoz­
zájárultak a szülők és a közvélemény pedagógiai felvilágosításához is. 

Ebben a cikkében főleg a családi nevelés egyes kérdéseivel foglalko­
zik. Abból a feltételezésből indul ki, hogy a szülők az elavult nevelési 
rendszerrel (módszerekkel) „nem sokra mennek", mivel az ifjúság, il­
letve gyermekek 13—14 éves korukig „sok mindenen mentek á t" , és az 
előző nemzedékekhez viszonyítva felvilágosultabbak. 

A családi nevelés gyakori hibái közöt t elsőnek „az örökös testi fe­
nyí tés t" említi és annak messzemenő következményeire mutat rá. Első­
sorban arra , hogy a gyermekben gyűlöletet ébreszt szülei iránt, másrészt 
(a másik nem iránt) kisebbrendűségi érzést vált ki, amit a szerző (téve­
sen) csekélységérzetnek nevez (azzal, hogy a megfelelő német kifejezést 
— Minderwertigkeitsgefühl — is feltünteti). Ezáltal a gyermek önálót-
lanná, sok esetben tehetetlenné válik. A tekintélyében és hiúságában 
gyakran megsértett szülő pedig mindezt nem fogja fel, és a meggyőző­
dése szerint jól bevált módszertől továbbra sem tér el. 

A kényeztetés már akkor is gyakori hibának számított , amire a szerző 
külön nyomatékkal muta t rá, és azt — helyesen — összefüggésbe hoz­
za a gyermek szocializálódásának akadályaival . Fejtegetéseiben itt is 
némi túlzásokra bukkanunk, különösen, amikor azt olvassuk, hogy 
„mindenek, illetve mindenki fölött állónak érzi magát, nem tűri a 



konkurrenciát" , meg hogy a „legboldogtalanabb emberré vá lha t" . Ez a 
kérdés némi leegyszerűsítését és egyoldali megvilágítását (is) tükrözi , de 
ugyanakkor jó megfigyelőképességre val l . A szerző többször is h iva t ­
kozik az individuálpszichológia egyes tételeire, és ennek alapján ál la­
pítja meg a kényeztetéssel kapcsolatban, hogy az az akadá lyok és ne­
hézségek leküzdésére i rányuló lelkierők legyengítéséhez vezet, ami lénye­
gében elfogadható. 

A gyermek hazudozásával kapcsolatban az önszuggesztióvá váló szü­
lői szuggesztió — „hazudsz" — káros következményeire muta t rá . Bízni 
kell a gyermekben, a gyermek igazmondásában — hangoztat ja . N é m i ­
leg idealizálja a gyermek természetét, amikor az t állítja, hogy a fejlő­
désében, viselkedésében bekövetkezett fogyatékosságok kizárólag a „csa­
lád konstellációjára", a családi boldogság és összhang h iányára vezet­
hetők vissza. Teljes mértékben igaza van viszont, amikor a családi ne­
velés összhangjának fontosságára muta t rá. Minden lelki betegség, az 
individuálpszichológia tanítása szerint, a helytelen életmódból, a téve­
désekből, csalódásokból és a kényszerítő szükségből ered. 

Végül cikkének befejező részében ostorozza az ún. pszeudópedagógu-
sokat, akik nem ismerik vagy tudatosan nem alkalmaznák a nevelés 
elméletét, és akik nem az életre nevelnek. Kissé egyoldalúan csak a 
tanulókkal való egyéni foglalkozást szorgalmazza (csak azt tar t ja ha té­
konynak) s egyben rámuta t az intézeti nevelés hiányosságaira (veszé­
lyeire), va lamint a gyermek demoral izálásának („buta vagy" , „nem 
tudsz semmit") káros következményeire. 

A szülőknek, szerinte, a nevelésben magabiztosságra és megfelelő el­
méleti t ámpontokra (útmutatásokra) van szükségük, amit az ilyen (ne­
velési) kérdésekkel foglalkozó könyvek (cikkek) olvasásával lehet elérni 
(megszerezni), amelyek bevezetik őket a modern nevelési módszerek 
alkalmazásába. Jótanácsokkal látja el a szülőket akkor is, amikor a r r a 
figyelmezteti őket, hogy ne járul janak hozzá gyermekük túlterheléséhez 
(hogy ezáltal ne jusson idejük a já tékra, a szórakozásra), ne „hajszolják 
őket a tanulásra" , vagyis ne támasszanak velük szemben túlzot t és nem 
reális elvárásokat, követelményeket, ami manapság még dőszerűbb fi­
gyelmeztetéssé vál t . 

Második cikkében abból indul ki, hogy minden embe 1.'. másfélekép­
pen kell nevelni, hogy minél jobb ál lampolgárrá váljék. Ezzel vo l takép­
pen az individualizáció elvének fontosságára muta to t t rá a nevelésben. 

Hangsúlyozva az elemi iskolai nevelés (mint alapozó fázis) óriási je­
lentőségét a személyiségfejlesztés szempontjából, a láhúzza az ál lam k ö ­
telezettségét, hogy az okta tásnak erre az alapozó fokozatára minősé­
gileg megfelelő „k i tűnő" nevelőket ( taní tókat) biztosítson. 

Ebben a cikkében is foglalkozik a kisebbrendűségi érzéssel, illetve an­
nak ellensúlyozásával, leküzdésének módozata iva l : a közösségi érzés 
kialakításával , a gyermek szocializálódásának folyamataival . A kisebb­
rendűség nyomasztó és gátló érzésének leküzdésére szorgalmazza a bá­
torságra való nevelést (A. Adler : Erziehung zum Mut) . Ezzel összefüg-



gésben muta t rá a közösségtől való elzárkózás a kis, zá r t csoportokba 
való bezárkózás káros hatására. A taní tó szerepe, szerinte, visszavezetni 
a tanulót a társadalomba, segíteni őt a kisebb és nagyobb közösségekbe 
való beilleszkedésben. 

Többször is kiemeli a gyermekhez való alkalmazkodás (az individua­
lizáció) fontosságát. A nevelésnek nem szabad megállnia a nagy ideák, 
eszmék szolgálatánál. Társadalmi szempontból tágabb és nemesebb tö­
rekvések k ibontakozta tására kellene törekednie, mind az össztársadalmi 
érdekek szolgálata, a közösségi szellem fejlesztése, a „gondolatszükség­
le t" stb. Kiemelve a nevelés egyetemességének gondolatát , ezzel a kér­
déssel nem foglalkozott behatóbban: nem fejtette ki részletesen mit ért 
e fogalmon. 

A kisebbségi iskolák létjogosultságáról eléggé homályosan, vagy in­
kább burkol tan ír, ami — figyelembe véve az akkori á l lapotokat , a nem­
zetiségek iránti diszkszriminációt és elnyomó poli t ikát — részben érthető. 
Feltehetően erre céloz, amikor így fogalmaz: „ A célratörést nem szabad 
különbségtétellel, kivételezéssel (vagyis megkülönböztetéssé!) elferdíteni, 
mert éppen az ellenkező hatást érjük el á l ta la ." Kinek szói ez a figyel­
meztetés? Szólhat az oktatásirányí tás szerveinek és az uralkodó réte­
geknek (nemzetnek) is. 

A pedagógus itt (az iskolában) „éli ki magát , i t t kompenzálja magát" , 
tehát jó volna, ha a céllal (tevékenysége) összhangzatos lenne. Ujabbnál 
újabb burkol t (homályos) utalás, figyelmeztetés, ösztönzés, ez aíkálóm­
mal a pedagógusok i rányába, hogy legalább ott , az iskolában állják meg 
minél jobban helyüket. 

A pedagógusképzés tökéletesítése céljából szorgalmazza, hogy a „pe­
dagógiai szakiskolákban" (még egy helytelen kifejezés), vagyis a tan í tó­
képzőben vezessék be az individuálpszichológia taní tását (ál talában ko ­
molyabb pszichológiai-pedagógiai képzésre vol t és van ma is szükség), 
és r ámuta t az ilyen jellegű tanácsadó szolgálatok szerepére — jelen­
tőségére. 

Harmadik cikkében részben az előző kettőtől eltérő, pszichológiai kér­
désekkel foglalkozik. 

A szerző szerint az embereket lélektani szempontból há rem csoportba 
(kategóriába) lehet sorolni: 

1. Az ún. Mitláuferek — a kisebbrendűségi érzéssel terhelt személyek 
kategóriája, akik rendszerint mások (a csoport) befolyása alat t ál lnak, 
tehát befolyásolhatók, önállót lanok, nem képesek helyesen tájékozódni, 
tehát gyámkodásra szorulnak. 

2. Az ún. önös-önző (ichhaft) emberek kategóriája, akikre a kispolgári 
mentali tás, a mások, a közösség érdekeinek figyelmen kívül hagyása, az 
egocentrikus felfogás- és gondolkozásmód, továbbá a hiúság, az öntelt­
ség, esetleg a beképzeltség, a cinizmus, a gúnyolódás a jellemző, ami sok­
szor az önvédelem mechanizmusaként jut kifejezésre. Az ilyen alkatú 
emberekre (egyben) a különböző végletek, ellentétek is jellemzőek lehet­
nek: bizonyos körülmények közöt t könnyen „kapi tu lá lnak" , másutt és 



máskor viszont goromba d ik tá tor rá válhatnak, ak ik saját akara tuka t , 
elképzeléseiket mindenáron (és módon) érvényesíteni akarják. 

3. A z ideális embertípusok kategóriája, akik mindenüt t megállják 
a helyüket, akik képesek (magasabb) célokért lelkesedni, küzdeni , de 
ugyanakkor a társaságba (a társadalomba) is beilleszkedni. Tehát i t t 
elsősorban a segíteni kész, a közösségi érzéstől „ te l í t e t t " altruista em­
bertípusról van szó. 

Ebben a fejtegetésében a lelki élet egyes megnyilvánulásaiban és me­
chanizmusain kívül , illetve azzal összefüggésben r á m u t a t az emberben 
kialakult felfogásmód és viszonyulási rendszer k ia lakulásának egyes oko­
zóira (gyökereire), valamint a negatív tulajdonságok és ál láspontok el­
lensúlyozásának, a fejlődés helyes i rányba való terelésének, i rányításá­
nak a fontosságára. 

Ka ra László a nevelés kérdéseiről szóló írásaiban lényegében a nevelés 
terén előforduló egyes többé-kevésbé tipikus h ibákra és azok következ­
ményeire igyekszik minél meggyőzőbben rámuta tn i . Fejtegetéseit főleg 
az individuálpszichológia akkor igen divatos taní tása i ra alapozza, de 
mellesleg kora néhány időszerű oktatásügyi kérdésére is rávilágít . Esz­
mefuttatásában inkább a kérdések felvetésére, mintsem részletes és mély­
reható feldolgozására törekszik. A szélesebb pedagógiai képzettség hiá­
nyában nem vál la lkozhatot t — feltehetően ehhez megfelelő tapaszta la t ­
tal és gyakor la t ta l sem rendelkezett —, korának egyes, éppen a magyar ­
ság kisebbségi helyzetével kapcsolatos oktatáspoli t ikai és nevelési kér­
déseinek a teljesebb felölelésére és feldolgozására. Cikkeiben vannak té­
ves, kr i t ikát lanul á tvet t vagy ma már elavul tnak tekinthető nézetek 
(ilyen az emberek lelki alkat , irányultság és felfogásmód szerinti ka te ­
gorizálása is), idealista felfogások is. Az ami ezekben az írásokban két­
ségtelenül pozi t ívum, és ami egyben többé-kevésbé időálló, az a problé­
mák meglátása, felfedése és a megvilágításukra, va l amin t megoldásukra 
tett erőfeszítések. A szerző fél évszázaddal ezelőtt is már világosan lát ta, 
és érezte, hogy a nevelésnek igen fontos szerepe v a n az egyén és a t á r ­
sadalom fejlődésében. Érezte, hogy ezekkel a kérdésekkei nem foglal­
koznak eleget, és hogy ezen a téren, külön a családi nevelésben, renge­
teg fogyatékosság, probléma halmozódot t fel. Ezek megoldása s a neve­
lés fejlesztése céljából tehát komoly akciókra, intézkedésekre van szükség. 
Érintette a szülők pedagógiai felvilágosítását és képzését, a pedagógus­
képzés tar ta lmi gazdagí tásának korszerűsítését, a minőségileg megfelelő 
pedagógus biztosításának jelentőségét, az állam, a tá rsadalom ezzel k a p ­
csolatos szerepvállalását, felelősségét. 

Ezek a kérdések ma is időszerűek, az e téren e lér t szint még ma sem 
kielégítő, a célok és feladatok nem vesztettek aktual i tásukból . 

Kara László cikkei megszívlelendő üzenetet t a r t a lmaznak a számunkra 
— most a nyolcvanas évek közepén is. 



Rezime 

Članci o vaspitanju objavljenih u H i d - u u fazi njegovog formiranja 

U ovom članku daje se prikaz tri rada Kara Laslo-a koji su u 1934. i 1935. 
godine objavljeni u Hid-u. 

U prvom članku autor piše o nekim greškama u porodičnom vaspitanju: o 
telesnom kažnjavanju koje budi mržnju deteta prema svojim roditeljima, o 
maženju dece kojim se razvija osećaj manje vrednosti kod njih i dečije laži 
koje se često pothranjuju nepoverenjem roditelja prema svojoj deci. Na kraju 
ovog članka autor savetuje roditeljima da više vaspitavaju za život i sugeriše im 
da upoznaju savremene teoretske postavke o vaspitanju, što može doprineti 
većem samopouzdanju u njihovom vaspitnom delovanju. 

U drugom članku polazi od toga da svakog čoveka valja drugačije vaspi-
tati i ukazuje na važnu ulogu osnovnog obrazovanja i vaspitanja. Zatim se 
bavi mogućnostima savlađivanja osećanja manje vrednosti — prvenstveno vas-
pitanjem za hrabrost i odvažnost — i u vezi s tim dodiruje i neka pitanja 
socijalizacije ličnosti i ističe važnost individualizacije i razvijanja kolektiv­
nog duha među učenicima. O opravdanosti radi (postojanja) manjinskih škola, 
piše dosta „uvijeno", što je, s obzirom na ondašnje prilike donekle i razum­
ljivo. Na kraju predlaže da se u obrazovanje učitelja uvede i izučavanje indi­
vidualne psihologije, koja predstavlja podlogu i tim njegovim razmišljanjima. 

U trećem članku se izričito bavi psihološkim problemima. Pokušava da 
ljude, prema njihovim pogledima, stavovima i odnosima — uvrsti u tri kate­
gorije i povezano time ukazuje na korene i mehanizme formiranja stavova i 
odnosa kod čoveka. 

Ovi članci o vaspitanju, objavljeni sredinom tridesetih godma od jednog 
autora, koji se tim pitanjima ne bavi profesionalno, svedoče o njegovoj osetlji-
vosti za te probleme. Namera mu je prvenstveno bila uočavanje i osvetljava-
nje nekih aktuelnih problema vaspitanja, a ne dublje zalaženje u njihovu 
stručnu obradu. 

Summary 

Articles on the Education Published by H i d at the Time of it's Formation 

This work is a review of three articles written by László Kara, published 
in the period from 1934 till 1935. 

The first one deals with the mistakes of family education: phisical punish­
ment and the hatrare it results at the child towards the parents, the spoiling 
of children which arouses inferiority complex at the child and with children 
not telling what is true in lack of parent's confidence in them. At the end of 
the article the author suggests parents to educate children for life, and to 
become aquainted with the theoretical assumption of education, which can 
bring them selfconfidence. 

The second article starts with a statement that each person has to be edu­
cated, »approached« in different way. It also points out the importance of 



primary education. Further on the author deals with the possibilities of figh­
ting inferiority complex- by bringing up children to be brave, courageous and 
he also mentions the matter of socialibility, individualisation and the develop­
ment of collective spirit among children. 

The matter concerning the work of minoritiy schools is not discussed openly 
which is quite understandable. At the end he suggests that teachers should 
study individual psychology which served as a base of his ideas. 

The third article deals with strictly psychological problems. It tries to clas­
sify people depending on their way of thinking, relations. The author has de­
termined three groups of people and tries to show the roots of behaviour. 

These articles on education were published in the mid-thirties and were 
written by the same author, who was not a professional. His intention was to 
draw the readers attention to some current problems of education, not to 
make a deeper analisis. 



VITA 

Bori Imre: 
Szeretném az e lmondot takat összekapcsolni azzal, ami a harmincas évek 
elején már á l ta lánosuk éppen a marxista gondolkodásmódban, amikor 
nagyon előtérbe került a pszichológia iránti érdeklődés. Nemcsak a pszi­
choanalízissel való leszámolás folyt, hanem tapasztalható éppen az Ad-
ler-féle pszichológia iránti megnövekedett érdeklődés a marxisták ré­
széről. Csak utalnék arra , hogy August Cesarecnek a tanulmányai éppen 
az adleri pszichológiára a lapozódnak, azután a jugoszláv mozgalomban 
a pár t egykori főt i tkára Sima Markovié foglalkozik a pszichológiai kér­
désekkel, Magyarországon pedig József Atti la és Molnár Erik és a 
100%. Ezekben az időkben nem kivételes ez az érdeklődés Kara László 
részéről, hanem egy igen időszerű ideológiai kérdés volt, összefüggésben 
mindazzal , ami az akkori szocialista — egyáltalán a balo'.dali — moz­
galmakban előtérbe kerül t : a tömegek nevelése. Tehát az, amit pszicho­
lógiának lehet nevezni, tehát lélekvezetésnek. Nemcsak a nevelés, ha­
nem a tömegekkel való mindenfajta ideológiai munka nlapját lá t ták 
ebben. Tehát azt , hogy lehet a tömegeket ezen a téren áinevelni, meg­
nevelni, forradalmasítani stb. I t t egy fontos pszichológiai mozzanat ke­
rült előtérbe és csak azután jött tulajdonképpen az az idő, amikor 
Sztálin leszámolt a pszichoanalízissel. 

Tóth Lajos: 
Volt és van a pszichoanalízisnek illetve individuál-pszichológiának sok 
nálunk is v i ta to t t tétele, ugyanakkor hatása túllépte a lelki (pszichikai) 
folyamatok mélységeinek feltárását. Az iránta kialakult érdeklődés és a 
belőle leszűrt következtetések több irányban is pozi t ívan, gondolkodásra 
és tet tre késztetően ha to t tak . 

Bori Imre: 
Én azt nem mondom, hogy pozit ív vagy negatív. De azt mondom, 
hogy ez az egész beletartozik abba a nagy áramlatba, amely akkor az 



egész világon a marxis tákat különösen foglalkoztat ta. A sztálini letiltás 
nagy kár t okozott , mert késleltette a haladást . Ezér t ugy gondolom, 
hogy itt a H í d n a k , pontosabban ezeknek az í rásoknak ebből a szem­
pontból van nagyon nagy jelentőségük, mert megmutatják, hogy a H í d ­
nak bizonyos emberei, vagy nálunk egyáltalán va lakik milyen módon 
vol tak benne ebben a nagy európai szellemi áramlatban. F z a marxiz­
mus szempontjából különösen fontos, mert éppen a marxis ták foglal­
koztak hangsúlyozott módon ezeknek a megismerésével és bí rá la tával is 
és a meghódításával , hogy valahogy beépítsék azt a tömegekkel való 
munkába, hogy a tömegeket forradalmasítsák. Maga az, ami ebben pszi­
chológia, az érdekes! Mer t azt hiszem, hogy K a r a László építészmérnök 
lévén a kérdést ilyen tanítói perspektívából nézte. N e m figyeltem én 
különösképpen ezekre az írásokra, nem ismerem magukat a szövegeket 
úgy, de annak alapján, amiket itt hal lot tam és amire ebből vonatkoz ta tn i 
lehet, azt hiszem, hogy nagyon érdekes következtetések vonha tók le. A 
kérdésnek pedagógiai oldalába nem bocsátkozom. 

Bosnyák István: 

Szerencsésnek vélem házigazdánk, a Létünk szerkesztősége témaválasz­
tását, azt, hogy a holnap elhangzandó két művészettörténeti tárgyú dol­
gozat mellett ma egy tudománytör ténet i expozét is beillesztett, beépített 
konferenciánk témarepertoárjába, ezzel is u ta lva a leendő kuta tások 
egyik irányába. Ugyanis a két háború között i Híd nyi lvánvalóan nem­
csak i rodalmunknak és részben művészetünknek a kisenciklopédiája, ha ­
nem a jugoszláviai magyar művelődéstörténet egészének is Nos , Tó th 
Lajos kolléga pedagógiatörténeti dolgozata egyebek közöt t és közvetet t 
módon ennek a fontosságára is utalt . 



Pató Imre 

SOMORJA-LEVELEK A KALANGYA 
FŐSZERKESZTŐJÉHEZ 

A háború előtti H í d kuta tásá t illetően elsőrendű fontossággal bír a 
korabeli í rot t anyag — amiből sajnos igen kevés marad t fenn, lévén 
hogy a H í d i ra t tá ra is megsemmisült, elkallódott . A fennmaradt okmá­
nyok vizsgálata ezért is igényel igen nagy tüzetességet és sokoldalú­
ságot. A ku ta tónak vi ta tha ta t lan kötelessége, hogy minden mozzanatot , 
még a legapróbbat vagy az elhanyagolhatónak véltet is kihámozza és 
kellően értékelve világítsa meg, s majd mint egy-egy mozaikkockát a 
megfelelő helyére tegye a pontos összkép kialakítása során. 

Mindezt a lehető legnagyobb türelemmel kell véghezvinnie, s termé­
szetesen a problémát inkább ny i tva hagyni, mintsem erőszakos bele­
magyarázással zárni le. 

Ilyen értékes és éppen ezért körül tekintő feldolgozást igénylő doku­
mentumaink a H í d egykori munkatársa inak, szerkesztőinek a levelei is. 
Az eddigi kutatások során a lkalmunk volt megismerkedni Mayer O t t -
márnak a párizsi emigrációban élt Löfler A. Pálhoz, va lamint 1937— 
1938-ban Szirmai Károlyhoz, a Kalangya főszerkesztőjéhez írott leve­
leit. Ismerjük továbbá Laták Is tvánnak ugyancsak Szirmaihoz í rot t t i­
zenkét levelét, s most legújabban Somorja, azaz dr. Steinfeld Sándor le­
veleivel ismerkedünk. 

A Szirmai Káro lyhoz í rot t leveleket Szirmai Endre bocsátotta ren­
delkezésünkre, amiért itt és most ismételten köszönetet mondunk. 

Igen fontosak Mayer O t t m á r n a k a Löfler A. Pálhoz írott levelei, 
hiszen egy következetesen végiggondolt, apró mozzanatokra is ki ter­
jedő szerkesztői munkába enged bepillantást vetni, és amely a lkalmat 
és lehetőséget ad egyúttal — bizonyára el nem hamarkodot t következ­
tetésekre is a H í d egyéb külkapcsolatai t , illetve a kapcsolatok méreteit 
illetően. 

De — és nem csupán e pi l lanatban — számunkra sokkal fontosabb 
a Kalangyáva l folytatot t levelezés, már csak azért is, mert nem csu­
pán a két folyóirat kapcsolatának a történetét világítja meg egy adot t 



periódusban (1937—1939), hanem a lap polit ikai i rányvonalának és 
célkitűzéseinek a hű képét is prezentálja. 

Ebben a felszólalásban csupán Somorja Sándor 24 levelével foglal­
kozhatunk, jóllehet, a rendelkezésre álló idő rövidsége miat t ezekről a 
levelekről sem mondhatunk el mindent. 

Somorja, azaz dr. Steinfeld Sándor a korabeli politikai életnek ismert 
alakja. Az 1940. december 30-i keltezésű, a Duna i Bánság Királyi Báni 
Hiva ta la által a belügyminiszternek küldött , deportálásra javasoltak 
listáján Polgár Andrást , Vértes Árpádot , Bajié Branislavot, Damjanov 
Jaksát és Milanov Zarkót megelőzve az első helyen áll. 

A deportálás szükségességét a báni hivatal azzal indokolja, hogy: „A 
nevezett két ízben volt elítélve kommunista tevékenység miat t össze­
sen öt év fegyházra. Szabadkáról jöt t Újvidékre. Kétségbevonhatat lan 
adatok alapján megállapí tható, hogy valamennyi vajdasági kommu­
nista akciónak dr. Steinfeld a kezdeményezője, függetlenül attól, hogy 
az akciók milyen formában nyi lvánulnak meg. Ö irányítja a Szabad­
kán megjelenő magyar nyelvű kommunista sajtót, és mint munkatárs 
célszerű cikkeket helyez el, valamint sugallatokat ad más, kommu­
nista beállítottságú elemeknek, hogyan, mely i rányvonala t követve kell 
írni, hogy a cél, a kommunista forradalom megvívása, mielőbb elér­
hető legyen. Nagyon tevékeny, pártszempontból tökéletesen kiképzett , 
nagyon művelt , ki tűnő szervező és propagátor , ezért a kommunisták 
soraiban munkájának a kommunista eszmék terjesztése tekintetében, el­
sőrendű jelentőséget tulajdonítanak. Újvidéken maga köré gyűjti az 
egyetemista és középiskolás ifjúságot, ám különös hatással a kisebbségi 
elemekre van, ezért egyáltalán nem kívánatos ebben a környezetben, 
annál is inkább, mivel csupán néhány hónapja tar tózkodik i t t ." 

Somorja első levele 1938. febr. 14-i keltezésű. Ekkor már 33 éves, 
túl van 5 év börtörbüntetésen, de még há t ra van 1940 elején (január 
22-étől április közepéig) háromhónapos bilecei fogság, a hírhedt gyűj­
tőtáborban, ahol együtt van Vértes Árpáddal , Polgár Andrással és 
Damjanov Jakfával , illetve Mosa Pijadeval, Ivo Lola Ribarra l , Dorde 
Andrejevié-Kunnal és másokkal. 

A korábbi fogsága idején is (Mitrovicán) együtt raboskodott Mosa 
Pijadeval és P a p Pállal . A mitrovicai politikai elítéltek marxista—leni­
nista szemináriuma — „egyeteme" — jól képzett politikai akt ivis tákat 
adot t Vajdaság, illetve az ország munkásmozgalmának. Innen indult ki 
számos akció, ez a „közpon t " számontar to t ta a H i d a t is, írások is 
készültek a H í d számára, és a mozgalom számára való „átszervezés­
nek" a gondolata is innen indult ki : a végrehajtást, mint pártfeladatot 
Somorja Sándor kapta . Ő tar to t ta a kapcsolatot az Újvidéken meg­
jelenő — névleg szociáldemokrata Ékkel is —, amelynek azonban szá­
mos kommunista munkatársa is volt : Lőbl Árpád, dr. Dok to r Sándor, 
Pap Pál és mások. 

A Kalangyával folytatot t levelezést egy, a folyóirat számára elké­
szítendő, a magyarság helyzetével foglalkozó tanulmány megírása tette 



indokolt tá , amely az 1921. és az 1931. évi statisztikai ada tokra a lapo­
zódot t volna. A levelezés azonban egyéb kérdésekre is kiterjedt: első­
sorban a két lap viszonyára, kapcsolatára. Kölcsönösen véleményt cse­
réltek a Kalangyában , illetve a H í d b a n megjelent írásokról, szó esik 
azokról a támadásokról is, amelyek a H i d a t érték a Testvériség, azaz : 
dr. N a g y Ivánék részéről. 

( I t t meg kell jegyezni, hogy a H í d munkatársai „kollektív kapcsola­
t o t " t a r to t t ak fenn a Kalangyával , a H í d szerkesztőségén keresztül 
érintkeztek a lappa l : még a honorár iumok is a szerkesztőség címére 
érkeztek.) 

A két lap elmélyülő kapcsolata, a kapcsolat egyre összehangoltabbá 
válásának a hatására merülhetett fel a tanulmány megírásának a gon­
dolata is azzal a ha tározot t szándékkal , hogy a Kalangya polgári o lvasó­
rétegét a fölmerült kérdésekkel kapcsolatban megfelelő i rányba te­
reljék. 

„Múl tkorában itt já r t [ti. Belgrádban] Mayer bará tom és a Vele 
és Palics N iko la kollégámmal folytatot t megbeszélés kapcsán föl­
merült a jugoszláviai magyarság problémája, amely mindanny iun­
ka t érdekel és bármely szemszögből is tekintjük közös harci front­
ba t ö m ö r í t . . . " 

Mielőtt bármi másról szó esne, időzzünk el a Somorja-levelek egyik 
izgalmas kérdésénél. 

A fenti rövidke idézetből megtudjuk, azt, hogy Belgrádban há rman 
folytat tak megbeszélést: Somorja Sándor, Mayer O t t m á r és a kollégá­
nak t i tulál t Palics Niko la . 

Igen ám, de hogyan lehet ez három személy, hiszen eddig úgy tud ­
tuk, hogy Steinfeld egyik álneve a Somorja mellett a Palics, illetve 
Palié N iko la vagy Miklós. 

A probléma tehát adva van. Valamennyi levél többszöri tüzetes ol­
vasása során viszont meggyőződtünk arról , hogy valóban egy h a r m a ­
dik személyről van szó. Szó sincs arról , hogy Somorja önmagá t ke t ­
tőzné. A konspirációs okokat tekintve viszont igen leleményes: illeték­
telen kezekben ez a név zsákutcát jelentene. Somorjának jó o k a vol t 
arra , hogy ezt a megoldást válassza, illetve, hogy a konspirációra fo­
kozot tan ügyeljen, mert — amint azt Vojislav Milin könyvéből tudjuk 
(Pavle P a p — Šilja 1914-—1941. Istorija radničkog pokreta . Zborn ik 
radova 5. Inst i tut za izučavanje radničkog pokreta, Beograd, 1968.) dr . 
Steinfeld közlése nyomán — csak nemrégen, 1937 végén a szabadka i 
rendőrség kezébe került Žarko Zrenjanin levele, amely egy Belgrád­
ban tervezett ta lálkozó időpontját ta r ta lmazta , s amelyen P a p Pá lnak 
is részt kellett volna vennie. 

Steinfeld ugyanebben a levelében még egyszer említi a neve t : „ P a ­
lics kollégám — aki született statisztikus — véleménye szer int 25 
munkanapo t venne igénybe" a statisztikai adatok kimásolása. 

Az első levél még Belgrádból í ródot t (Kapetan Mišius 21 . I . desno), 



a második már — keltezés nélkül ugyan, de kikövetkeztethetően 
május 2-a és 25-e között Szabadkáról — : 
„Sajnos tisztán anyagi okok miatt sem Palié kollégám sem én nem 
tudunk Beogradban t a r t ó z k o d n i . . . " 
„ . . . E hó 25-én megyek [a] diplomámért Beogradba. Ot t - t a r tóz ­
kodásom pár napra tervezem . . ." 

A választ a H í d címére kér i . 
A következő levél Belgrádból í ródot t [1938.]) május 30-i keltezéssel. 

„Jelenleg Beogradban vagyok és mivel a diploma kiadása a jelek 
szerint a jövő hét közepéig is elhúzódik, hát örömmel végezném 
el ezt a m u n k á t . . . " [Tódor Manojlovic egyik munkájának a for­
dításáról van szó.] 
„Címem: Gdica Rajter Milada, Beograd, Balkanska 20/111. 
(Esetleges válaszát stb. kérem ide küldeni, mert most erre a pár 
napra nem vettem ki l akás t . ) " 
[Szabadka, 1938.] VI . 25. „Beogradban já r tamkor Palié útbaiga­
zításai alapján sikerült megfelelő kapcsolatokhoz jutnom és a ta ­
pasztalatok során lá tom, hogy minden nap halasztás csak a ká^ 
runkra volt, mert egy rendszeres anyagmegsemmisítő munka 
f o l y i k . . . " 
[Szabadka, 1938.] október 3. „Szokásomtól eltérően óriási késés­
sel válaszolok utolsó levelére, amit még júniusban vettem kézhez. 
Mentségemül szolgál a z , hogy azóta jó részben nem voltam Subo-
ticán, hanem a jövő megélhetésért járkál tam az országban, a d ip­
lomával kapcsolatos anyagi stb. kérdésekkel bajlódtam . . . " 
„Palics ma írt Beogradból. Azt írja, hogy még nagyon rövid idő 
áll rendelkezésünkre a statisztikai anyag ránk nézve életbevágóan 
fontos részének megsemmisítéséig." 
[Szabadka, 1938.] október 8. „A nemzetiségi statisztika folytatása 
sajnos, amíg Palics szülőfalujában és én Suboticán vagyok, lehe­
tetlen. Ehhez okvetlenül szükséges az, hogy Beogradban legyünk 
legalább egy h ó n a p i g . . . És minden csak pénzkérdés, mert egyi­
künknek sincs most Beogradban munka , azaz kereseti lehetőség. 
És nem is lehet akkor, ha ezt a munká t végezzük, mert nagyobb­
részt éjjel kell dolgoznunk. Legalábbis Palics ezt helyezte kilá­
tásba." 
[Szabadka, 1938.] okt. 20. „A munkát számításom szerint nov. 
elsején kezdenénk el, t i . nem tudom pontosan Palics jelenlegi ta r ­
tózkodási helyét. Beogradból a múlt héten elment, de pá r nap 
alatt azt hiszem megtalá lom." 
[Szabadka, 1938.] okt. 25. „A helyzet földerítéséhez, amihez, ha 
későn is, de végre hozzáfogtunk. Palics cikke a Hídban és ez a 
Kalangyában. [A felekezeti cikkről van szó.] 
[Szabadka,] 1938. X I . 1 7 . N e m említi Paliéot. 
[Szabadka,] 1938. XI I . 1. „Palicsnak még ma vagy holnap írok. 
Nincs kizárva, hogy kül d majd cikket. 



A „Vojvodanin"-ban megjelent egy cikk: „A szerbek és magyarok 
viszonya a Vajdaságban" címmel, amennyiben használhatná (le-
küldöm majd a cikket szerbül), lefordí tanánk." 
[Szabadka, 1938.] X I I . 0. „Palié írt . Sok a dolga. Decemberben 
három szerb lapnak és a H í d n a k kell cikkeket leszállítania. H a 
mégis tudna szakítani időt magának, megírhatna egy cikket 
a statisztikai kutatás és földolgozás szükségéről a magyar kisebb­
ség szempontjából. N e m tudom, szerb vol ta nem lenne-e közöl -
hetési akadály (a Kalangya részéről)?" 
[Szabadka,] 1938. X I I . 26. N e m említi Palicot. 
[Szabadka,] 1939. I. 1. „Az anyagi részre vonatkozólag 1200,— 
tiszteletdíjat akarunk és minimális költségmegtérítést. Ez a Beograd-
ba utazás (részemről, mert Palié most ot t van) , az o t t - t a r tózko­
dás és a technikai kiadások . . . 
A vojvodinai munkásság helyzetéről szóló cikk részben az enyém 
is (nem a rajzokra gondolok), mert Pal ié csuda összevissza küldte 
be és befejezetlenül." 
[Szabadka,] 1939. I. 10. „Sok dolog volt részemre a H í d holnap 
megjelenő száma, mert Palics cikkét a kórházból küldte félig 
szerbül, félig magyarul , inkább fölvázolva mint megírva, nem egy 
helyen a számokat is utalásokkal a forrásra, helyettesítette, mond­
ván : »önts a vázra húst és vért , ahogy a kollégáid it t azt velem 
teszik!« . . . A jelen pi l lanatban az 1931-es ada tokra vonatkozólag 
csak ígéretem van, amit karácsonykor lent jár tamkor k a p t a m . . . 
H a a dolog nem lenne olyan sürgős, amilyen, az t javasolnám: 
várjuk meg Palics teljes fölépülését; így azonban tekintettel a más 
oldalról megindult akcióra — amiről ö n n e k is bizonyára tudo­
mása van — kár minden p e r c é r t . . . " 
[Szabadka,] 1939. I. 13. N e m említi Paliéot. 
[Szabadka,] 1939. január 16. „Vasárnap hajnalban [22-én] uta­
zom." 
[Szabadka,] 1939. január 26. „Tegnap este érkeztem meg u tamró l . " 
[Szabadka, 1939.] február 6. „Most kap t am Paliétól levelet, amely­
ben értesít, hogy a kórházból kijött, és a munká t rögtön elkezd­
heti. Mivel én csak 15-én mehetek le, í r tam neki, hogy csak fog­
jon hozzá . . . lehet, hogy éjjel utazom, de az sincs k izárva , hogy 
Becskereken át, ahol a kórházban szeretnék egyet-mást megtuda­
kolni ." 
[Szabadka,] 1939. febr. 14. „Nyug tázom az ezernyolcszáz di­
nár t . . . Ezerötszázat rögtön elküldtem Paliénak technikai és 
egyéb költségek fedezésére . . . " 
[Szabadka,] 1939. I I I . 10. „Bánát egy részét is összeszedtük már, 
de az lenn marad t Palicsnál, aki számításunk szerint a jövő hét 
elején újból n e k i l á t h a t . . . Még e hó folyamán az egyetemen nyil­
vános előadást ta r tok Vojvodina problémáiról. A megtisztelő meg­
hívásra — amit a Slobodan Jovanovié vezetése alat t álló tanári 



egyesülettől k a p t a m — büszke v a g y o k . . . Az előadás egy gépelt 
pé ldányát eljuttatom majd ö n h ö z . Palics beleegyezésével az elő­
adás az ő három cikkén alapszik, amelyek a H í d b a n jelentek, ill. 
jelennek meg. N e m plagizálok, mert részben az enyémek is." 
[Szabadka,] 1939. március 27. „Kérem, hogy megbízóját a fen­
tiek értelmében nyugtassa meg. Nekem is, Palicsnak is a statisz­
t ika lelkiismereti kérdés. Higgye el, a bizalmatlanságnak velünk 
szemben nincs helye . . . " 
[Szabadka,] 1939. április 10. N e m említi Palicot. 
[Szabadka,] 1939. április 27. „Paliccsal sajnos »baleset« történt (a 
múlt heti beogradi tüntetésekkel kapcsolatban). Ezér t kénytelen 
vagyok kérni ö n t , hogy az eredeti határ idővel (május 15) eléged­
jünk meg, mert emberileg lehetetlen elsejéig a munká t befejez­
nem." 
[Szabadka,] 1939. május 24. N e m említi Palicot. 

H a a levelekben említett fedőnevet fel akarjuk oldani, Somorja 
Sándor környezetében kell keresni azt a személyt, aki a mozgalomban 
élen járt , a publicisztikában is jártas, ugyanakkor egyetemi hallgató, 
de a H í d d a l is szoros kapcsolata van. Ezek után csak P a p Pál ra gon­
dolhat tunk, különösen akkor , amikor a Vojvodaninban megjelent, a 
Szerbek és magyarok viszonya Vajdaságban című írását is említet te 
Somorja. 

Még meggyőzőbb lesz ez az érvelés, ha párhuzamot vonunk, illetve, 
ha párhuzamosan követjük Palié és Somorja, azaz Pap Pál és Stein-
feld Sándor mozgását. 

Pap Pál — 
május derekán illegalitásba 
vonul. 
1938. május 12-én a vajdasági 
főiskolások menzáját rohanja le, 
majd 17-én pedig a Műszaki Kar­
ra tör be a rendőrség. Ezt letar­
tóztatások követik. 
* 

Májustól július elejéig Sumadijá-
ban, júliustól szeptember elejéig 
Versec környékén, Becskereken 
(Zrenjanin), „szülőfalujában" 
van. 

Steinfeld 2. levele nagyjából má­
jus közepén íródott (Pap Pál il­
legalitásba vonulásának idején): 
„Sajnos tisztán anyagi okok 
miat t sem Palié kollégám, sem 



én nem tudunk Beogradban ma­
radn i . " 
Ekkor belgrádi címe nincs. 

Május 30-án Milada Rajter (JaSSa 
Rajter nővére) címét adja meg, 
akiről többek közöt t azt is tud­
nunk kell, hogy Valerija Kari jó­
nak, P a p Pá l feleségének a ba­
rátnője. 

Június 25-én arról ír, hogy Palié 
útbaigazításai alapján talál kap ­
csolatot, tehát Palié nem anga-
zsálja magát . 

Pap Pál — 
novembertől Szabadkán van . 
Steinfeldnél jelentkezik, aki Kek 
Zsigmondnál helyezi el. 
Ez a megérkezés nem lehetett vá ­
rat lan. 

Október 3-án jelentkezik csak ú j ­
ra, tehát amikor már Palié a ver­
sééi szőlőket, a présházat el­
hagyta és Becskerekre (?) ment. 
Addig „a jövő megélhetésért jár­
ká l t " az országban. 

Somorja október 20-i levelében 
nem tudja pontosan Palié tar tóz­
kodási helyét, de „pár nap a la t t " 
megtalálja, és a munká t novem­
ber l-jén kezdi. 

Két egymást követő levélben (dec. 
1. és dec. 5) igen jól informált 
Pal iétyal kapcsolatban. — Köz­
vetlen közelében van? 



December végén Mi lada Rajter 
várat lanul Belgrádból utasítást 
hoz, hogy P a p Pál hagyja el Sza­
badkát . Milada Rajter ugyancsak 
Steinfelden keresztül érintkezik 
Pap Pállal . 

Pap Pálnak már nem volt ideje 
befejezni a megkezdett írást. 

1939. jan. 1-i levelében írja: 
„ . . . ez a Beográdba utazás (ré­
szemről, mert Palié most ot t 

„ A vojvodinai munkásság hely­
zetéről szóló cikk részben az 
enyém i s . . . , mert Palié csuda 
összevissza küldte be és befeje­
zet lenül ." 

* 

Zágrábban is já rha to t t ebben az 
időben, meg a még teljesen ki 
nem alakult helyzet: a további 
együttműködés lehetősége nem 
tisztázott. 
Steinfeld belgrádi útja nincs-e 
összefüggésben P a p Pál utazásá­
val? 

J a n u á r 10-én: „Palics cikkét a 
kórházból küldte . . . Várjuk meg 
Pal ié teljes fölépülését.". 
U g y a n i t t említi, hogy karácsony­
kor (talán dec. 26. és jan 1. kö­
zö t t ) Belgrádban jár t . 

J a n u á r 16-i levelében a 22-ére 
tervezet t utazásáról ír. — A ja­
n u á r 26-iban a megvalósított u ta ­
zásról számol be, de Paliéot 
egyikben sem említi. 

Pap Pál újra Belgrádban lehet, 
egyedül dolgozik, feltehetően 
konspirativ okokból. 

Február 6-án írja, hogy Palié „a 
kórházból kijött" . — 15-én uta­
zik Belgrádba, esetleg Becskere­
ken át, a kórházban akar „egyet-
más t megtudakolni" . 
(Eltereli a gyanút egy esetleges 
becskereki találkozásról.) 
Pal ié- tyal való találkozásra feb­
r u á r 15-én nem került sor. Csu-



A konspiráció is, P a p Pál új 
pártmegbízatásával kapcsolatos 
elfoglaltsága is fokozódik. 

pán a március 10-i levelében szól 
a munkáról , a találkozás idő­
pontját ot t sem említi. Annyi t 
közöl, hogy „Palié a jövő hét 
elején újból neki lá that ." 

P a p Pá lnak végleg el kellett 
hagynia Belgrádot? 

Április 27. : Paliccsal sajnos 
»baleset« tör tént ." 
A munká t Steinfeld egyedül fe­
jezi be. 

összegezésként elmondhatjuk, hogy a konspirációs célokat szolgáló 
helyenkénti mellébeszélésektől eltekintve, szinte teljes mértékben követ­
ni lehet P a p Pá lnak az eddigi kutatások alapján ismert, illetve föltéte­
lezett mozgását az adot t időszakban. S ha ez így van, akkor a Somorja-
levelek Palié Nikolá ja nem más mint Pap Pá l . 

Mi mindent jelent(het) ez? 
Ezek a konkré tumok alátámasztják a már általánosságban ismert té­

zist, hogy P a p Pál igen jelentős mértékben vett részt a H í d munkájá­
ban. A Palié álnévvel jelölt írások részben (vagy akár jórészt) P a p Pá l 
munkái , még ha bizonyos kiegészítést, mondha tnánk úgy is, hogy „szer­
kesztői m u n k á t " maga Steinfeld is végzett rajtuk. — Természetesen ki­
vételt képeznek az egészségügyi tárgyú írások. 

Somorja levelei a Kalangya főszerkesztőjéhez több szálon kötődő 
kapcsolatot b izonyí tanak: nem csupán azt, hogy rajta (Somorján) kívül 
a H í d belső munkatársai , ill. szerkesztői közül mások is (Mayer O t t -
már, La ták Is tván, Kek Zsigmond, Kun Szabó György) leveleztek, il­
letve kapcsolatban ál l tak a Kalangyával , és hogy ezt szervezetten, a 
H í d szerkesztőségén keresztül tették (a névre szóló küldemények is — 
levél, tiszteletdíj — a szerkesztőség címére érkeztek), hanem azt is, 
hogy több témában működöt t közre, együttműködési formákat java­
solt: verset, prózát fordítot t , a népszámlálás adata inak a felhasználá­
sával tanulmány megírását tervezi, mintegy melléktermékként „feleke­
zet i" cikket ír, P a p Pál tanulmányát igyekszik elhelyezni a Kalan­
gyánál . . . 

A feltehetően Belgrádból í ródot t 1938. febr. 14-i keltezésű levél a 
legkorábbi a 24 ismert Somorja-levél közül, azonban minden bizonnyal 
nem ezzel indult a levelezés. Ebben a levelében kínálja fel Somorja az 
1921. és 1931. évi népszámlálás statisztikai ada ta inak az elemző feldol­
gozását, amelyből kitetszene „a magyarság száma községenként, járáson-

I I . 



ként, megyénként stb.; a magyarság számbeli viszonya helyenként a né­
metekhez és az ura lkodó nemzet tagjaihoz; a magyarság korosztálya; 
a n a l f a b e t i z m u s . . . " Így „nem csak a baj ál lna előttünk, de a kezelése 
is, amilyent ma megengedhetünk magunknak és konkré t célkitűzések, 
amelyekért valóságra, tényekre h ivatkozva megmozdulhatna az egész 
jugoszláviai magyar társadalom". 

Egy későbbi leveléből ([Szabadka,] 1938. okt. 3.): „Mennyiben érde­
kelné a Kalangyá t egy tanulmány Vajdaság lakosainak felekezeti meg­
oszlásáról?" 

Az érdeklődésre minden bizonnyal pozi t ív válasz érkezhetett , mert 
a következő levelében (1938. okt . 8.) írja, hogy „A felekezeti cikket 
a jövő héten elkezdem és remélem, hogy rövidesen be tudom ö n n e k 
küldeni." 

1938. okt . 20.: „ A felekezeti cikket a hét végén küldöm, vagy ha 
addig bejönne, személyesen adnám á t . " 

1938. okt. 25. : „Mellékelten küldöm a felekezeti cikket [ . . . ] Sajnos 
a cenzúrára való tekintettel nem mondha t t am meg mindent [ . . . ] A fi­
gyelmes olvasó rájön olyan dolgokra is, amit említeni nem szabad." 

Szirmai Károly válaszában bizonyára aggályait fejezhette k i : a cen­
zúrán nem fog simán átmenni a „vallásfelekezeti c ikk", mert Somorja 
november 17-i levelében tanácsokkal igyekszik ellátni a Kalangya fő­
szerkesztőjét saját hidas tapasztalataira h ivatkozva, arra vonatkozóan, 
hogy a cenzort hogyan lehetne leszerelni. 

1938. dec. 1-i leveléből az derül ki, hogy a „vallásfelekezeti c ikk" 
sorsa még mindig nem végleges, megyékre bontot t átdolgozását j ava­
solhatta Szirmai, amit Somorja „megkísérel megcsinálni". 

1938. dec. 5.: Küldi az átdolgozott „felekezeti cikket". „Kérem, ne 
vegye bizalmatlanság jelének, de nagyon szeretném, ha a cikket nyom­
dába küldés előtt átnézhetném és ha a kor rek túrá t (a számok és gra­
fikonok miatt) én végezném." 

1939. jan. 1.: A Kalangya főszerkesztője eleget tett Somorja kérésé­
nek, nyomdába küldés előtt lá that ta a közlésre elfogadott írást, azonban 
Somorja szövegén a főszerkesztő — bizonyára az elfogadhatóság érde­
kében — bizonyos vál toztatásokat eszközölt. „A cikkemre vonatkozó­
lag lenne pár észrevételem. Mindenekelőtt fáj, hogy kitörölte belőle 
nagyobbára mindazt , ami érthető nyelven, nem sorok és szavak közé 
dugottan a zsidóüldözés ellen irányul. Amit felekezeti békéről írok, 
az főleg a pravoszláv és római katolikus egyházakra vonatkozik és úgy 
is érthető, ezért is kellett kiemelnem a zsidóságra vonatkozó gazdasági 
oldalt. Tulajdonképpen nem egészen négy sorról van szó: >Az az i rány­
zat, amely a létező, vagy képzelt há t rányokat , h iányokat egy számsze­
rint: városban, falun elenyésző és fogyó kisebbség létezése és működése 
eredményének tulajdonítja és a viszonyok gyökeres javulását annak 
háttérbe szorításával gondolja elérni, a tények megvilágításában tel­
jesen a lapta lannak bizonyul.« 



Tudom, ez a négy sor nem vág 100%-ban össze egy bizonyos fölfo­
gással, ill . egy az ö n n e k fontos tényező elméleti és gyakorlat i műkö­
désével, de hiszen vannak ennél magasabb szempontok is: az igazság, a 
méltányosság és úgy tudom, hogy ö n ezeknek mindig élharcosa vol t ." 

Végül is minden igyekezet hiába valónak bizonyult , sem a „feleke­
zeti c ikk" , sem a népszámlálási adatok statisztikai feldolgozása nem ke­
rülhetet t a Kalangyába. 

D e lássuk, hogyan alakult P a p Pál A szerbek és magyarok viszonya a 
Vajdaságban című cikkével kapcsolatos próbálkozás. Kétségtelen, hogy 
a H í d szerkesztősége a cikk magyar vá l toza tá t szívesen lát ta volna a 
Kalangyában , nyi lván azért, hogy a Kalangya polgári olvasórétegeire 
„nevelő hatás t" gyakorolva megismertesse velük a „másik oldal állás­
foglalását", amely „a múlton épülő, tényeken alapuló haladó szellemű, 
szabad elvű akarásnak" az útjait egyengette. 

A z elképzelés nem volt irreális: ebben az időben igen kedvező légkör, 
jó együttműködés, egymás munkáját támogató kapcsolat alakult ki a 
két folyóirat közöt t : a H í d szervezi a Ka langya terjesztését Szabadkán 
(Kun Szabó György) , a Kalangya cikkeket, szépirodalmat, műfordí tá­
sokat közöl a H í d belső munkatársai tól , a cenzorra kölcsönösen igye­
keznek befolyást gyakorolni enyhébb kri tér ium kialakítása céljából stb. 

Somorja 1938. okt . 8-án írott levelében olvashatjuk: 
„ A H í d tervezett átalakulási akciója egy pil lanatig és gondolatban 
sem irányult a »Kalangya« ellen, mint ahogy tavaly ó ta semmi 
ilyen célzatú terv, elgondolás vagy tett körünkből sem nyi lváno­
san, sem másképp nem indult ki. Ezek nem csak szavak, hanem a 
valóság tükre, és tudom, hogy ö n ilyen szempontból eddig semmi 
felróni valót munkánkban nem talá lhatot t . Mi nem egymást verni, 
hanem együt tműködni akarunk mindenkivel, akivel legalább egy 
pontban meg tudunk egyezni. N e m élünk olyan időket, hogy erőnk 
az egymás közti harcra forgácsolhatnánk szét. A H í d eddigi együtt­
működése a Kalangyával , ha nem is volt olyan széles alapú, mint 
az t annak idején terveztük, csak hasznára és becsületére vál t a 
magyarság ügyének. Azonkívül mi is, és hiszem, ö n ö k is, gazda­
gabbak lettek egy megismeréssel, egyik fél sem volt olyan fekete, 
vagy vörös, ahogy ezt azelőtt hi t tük. 
Részemről ezt elismerem, mert álbüszkeség lenne ezt a további 
viszonyunk alakulására oly fontos tényt elhal lgatnom." 

Somorja a H í d szerkesztőségének a megbízásából hívja fel Szirmai 
Ká ro ly figyelmét P a p Pál cikkére: 

1938. dec. 1.: 
„ A »Vojvodanin«-ban megjelent egy cikk A szerbek és magyarok 
viszonya a Vajdaságban címmel. Amennyiben használhatná (el­
küldöm majd a cikket szerbül), lefordí tanánk." 
1938. dec. 5.: 
„ A Vojvodaninban megjelent cikket majd küldöm pár napon belül ." 
1938. dec. 26 . : 



„Mellékelten küldöm az említett cikket a Vojvodaninból . Az t hi­
szem teljesen megfelel a mai helyzetnek és a »Kalangya« i rány­
vonalának is. Végeredményben szerb oldalról jön és nekünk ez 
elsőrangúan fontos, hogy onnan hangsúlyozzák az együttműködést 
és földosztást. Amennyiben szükség van rá, pá r nap alat t lefor­
d í tanám és leküldeném (a szerző már megadta beleegyezését)." 

Szirmai Káro ly válaszleveleinek t a r t a lmát nem ismerjük ugyan, de 
a fentiek azt bizonyítják, hogy a kalangya szerkesztőjét is foglalkoz­
tat ta a gondolat , hiszen nem utasí tot ta el a cikkel való megismerke­
dést. De ez vol t a legtöbb, amit t e h e t e t t . . . 

így a H i d a t gazdagí tot ta P a p Pál — ma is dokumentum értékű — 
írása. 

Rezime 

Pisma glavnom uredniku časopisa „ K A L A N G Y A " 
od Šandora Šomorje 

Po dosadašnjem znanju Šandor Šomorja (dr Šteinfeld), jedan od najaktiv­
nijih saradnika časopisa H I D i organizatora pokreta oko časopisa i Karolj 
Sirmai dvadesetčetiri puta su izmenili pisma. Ovaj period časopisa je zna­
čajan po tome što je na platformi Narodnog fronta želeo je ostvariti pozi­
tivnu „saradnju sa svakim, s kojim bar u jednoj tačci" moglo se saglasiti. 
Osim pisama Šandora Šomorje iz ovoga perioda poznata su pisma i Ištvana 
Lataka, pisana također Karolju Sirmaiu — isto sa namerom uspostavljanja 
saradnje. 

Dok Šandor Šomorja prihvata da za časopis „KALANGYA" napiše članak 
sa analizom statističkih podataka popisa stanovništva Vojvodine, i dok re­
dovno saopštava glavnog urednika o toku radova, ne propušta mogućnost 
da ubedi Karolja Sirmaia — koji inače pokazuje znake sklonosti — da 
objavi članak Pavla Papa (Odnosi Srba i Mađara u Vojvodini) u časopisu 
„KALANGYA". 

Mada do toga nije došlo, kako ni do objavljivanja članka Šandora Šo­
morje, ipak je ova prepiska veoma značajna i poučna, jer osvetljuje jedan 
period istorijata veza dveju časopisa. 

Summary 

Letters to the Chief Edi tor of the Journal „Ka langya" 
from Sándor Somorja 

According to previous knowledge, Sándor Somorja has been the most 
active contributor of Hid, and also organizátor of the movement led by the 
journal. He exchanged letters with Károly Szirmai twenty-four times. This 
period of the journal is important for beeing devoted to the People's Front 



and trying to cooperate with anyone whom they had one thing in common. 
Beside the correspondence of Sándor Somorja, István Laták's letters to K. 
Szirmai are also important. Their aim is also establishing some cooperation. 

While accepting to write an article pn the results of official counting of 
population in Voivodina, S. Somorja tried to convince K. Szirmai to pub­
lish an article of Pál Pap (Serbian and Hungarian relations in Vojvodina) in 
„Kalangya". 

I t never came to publishing these articles, anyway the correspondence is 
very important because it lights up a period of the history of cooperation 
between these journals. 



VITA 

Rehák László: 
Én 72-ben beszéltem Steinfelddel, akkor már ő nyugdíjas volt, hogy 
megtudjam, mennyiben tükrözte az ő cikksorozata, „Hozzászólás" cí­
men a pár t népfrontpolit ikáját a magyar környezetben, a magyar la­
kosság körében, tehát munkásmozgalmi és polgári vonatkozásban egy­
aránt . Ezt t isztáztuk, és ő fölajánlotta, hogy a Létünk rendelkezésére 
bocsátja azokat a statisztikai adatokat , amelyeket a H í d a háború 
előtt szerzett be a Központ i Statisztikai H i v a t a l tisztviselőinek kor ­
rumpálása révén, külön pénzeszközöket befektetve. Én akkor nem k a p ­
tam különösképpen az alkalmon, mert olyan polit ikai helyzetben vol­
tam, hogy nem foglalkoztam kisebbségi kérdésekkel, de ez értékes anyag­
nak tűnt és mindenképpen érdekelt. Ké t hónappal a beszélgetésünk után 
Steinfeld hirtelen meghalt . Valahol, ta lán a fiainál vagy az özvegyénél 
ezek az ada tok még léteznek is. Steinfeld ezt akkor nagyon sokra 
értékelte, mert szerinte nagyon érdekes és sajátságos statisztikai ada­
tokról van szó. H á t ennyit a Somorja dolgokról. 

N é h á n y szót Pa tó kolléga névfejtésével kapcsolatban. Steinfeld arról 
beszélt, hogy nekik, illetve a belgrádi pár tak t iv i s táknak rendszeres k a p ­
csolatuk volt a H í d szerkesztőségével, de az nem egy bejáródott , meg­
határozot t kanálison keresztül történt , hanem az akkor i konspirációs 
követelményeknek megfelelően mindig valaki más hozta az anyagokat . 
N e m is igen magyaráz ta hogy kitől, honnan és mikor jöt t az anyag. 
Leadta, megvizsgálták, hogy használható-e, a szerkesztőség vonalán 
van-e és azután feldolgozva, lefordítva beépítették a H í d b a . 

Bányai János fejtegetésével kapcsolatban, a H í d balratolódásáról 
szeretném megjegyezni, hogy mivel a H í d balos folyóiratként indult , 
így nem annyira a balratolódásáról van szó, mint inkább a szorosabb 
kötődéséről a pá r t polit ikai vonalához. Arról tehát , hogy a H í d első 
két évében sokféle és különböző közelítésű írások jelentek meg a l ap­
ban, míg Simokovich és Mayer szerkesztése a la t t konzisztensebb a fo­
lyóiratnak a poli t ikai vonalvezetése, társadalmi elkötelezettsége. Űgy-



hogy Lévaynak a védelembe vétellel N a g y Iván támadásával szemben, 
a jobboldal reagálása a Mayer O t t m á r előtti H í d r a is bizonyítja azt , 
hogy mennyire szemet szúrt a jobboldalnak a H í d baloldalisága. N e m 
illeszkedett be az ő polit ikai világképükbe. Ennek a baloldaliságnak — 
még a disszonánsabb cikkei ellenére is — nagy jelentősége van , haj 
figyelembe vesszük, hogy akkor már a magyar irredentizmus is erőre 
kapot t , a Jugoszlávián belüli polgári erők pedig elzárkóztak. Amikor 
Milisavac délelőtt megemlítette, hogy az O M P O K először szerb rész­
ről emlegeti a nem szlávokat, ez számukra egy nagy lépés volt, nem 
beszélve arról , hogy a horvá t parasz tpár t kifejezetten, kizárólagosan 
horvát-katol ikus beállítottságú volt. 

A H í d indulásától kezdve ebben a társadalmi környezetben keresi 
a maga helyét az ifjúság számára, és nem sírja vissza a múltat , hanem 
előre tekint, túlteszi magát a válságon, a jövőt keresi az adot t körül­
mények közöt t és helyzetben. Ez mindenképp új hozzáállás, valami 
más, mint amit a Magyar Pá r t vezetőségének többsége a d ik ta túra előtt 
képviselt. Mer t akármennyire tiszteletre méltó és valóban értékes ma­
gatar tás vol t is dr . Várady Imréé, az elnök ebben a pár tban nem volt 
meghatározó személyiség, sokkal jelentősebb volt Deák Leó és környe­
zetének jobboldali revizionista beállítottsága. Ő k í r ták például a ma­
gyar nemzeti kisebbség helyzetéről szóló beszámolót is, amit aztán kö ­
zöltek Európa többi kisebbségi évkönyvében. A jelentés megírásában 
dr . Vá rady Imre nem vet t részt, nem is angazsálták. Ennek utánajár­
t am még kb. húsz évvel ezelőtt dr . Vá rady Imre fiánál, aki akkor még 
elég frissen emlékezett a húsz-egynéhány évvel korábbi eseményekre. 

Én így tekintek a H í d politikai vonalának a fejlődésére vagy eltoló­
dására: inkább a polit ikai vonal konzisztens kialakításáról van szó, 
amely megtisztult azoktól a bizonytalan, idealista, szubjektivista út­
keresésektől, ami az induló H í d b a n még megtalálható. Ilyen értelem­
ben valóban nincs nagy törés a különböző Híd-szerkesztések között . 
N e m véletlen az sem, hogy a N é p k ö r is maga akar vál toztatni a H í d 
vonalvezetésén, még az első két évfolyam szerkesztése idején. Lévay­
nak a személyes kiállása és bátorsága abban van, hogy nem vár t a be 
ezt az eseményt és átjátszotta a H i d a t Mayer O t tmár , illetve Simo-
kovich Rókus kezére. Ami biztosan nem volt kellemes személyes ese­
mény vagy élmény számára. 

N é h á n y szót az irodalompoli t ikáról , a H í d és a Kalangya között i 
kapcsolatról . Én valóban úgy sejtettem — Pa tó kolléga megint elő­
zetes sejtésem felé tereli a gondolatmenetet —, hogy a két folyóirat 
í rótábora közöt t azért vol t olyan nehéz a közeledés, mert a két folyó­
irat íróinak irodalomfelfogása különbözött . A H í d írótábora erősen 
— mondjuk így — a szociálirodalom, de mindenképpen a társadalmi 
aktivizmus előterébe hozását ta r to t ta fontosnak, nem beszélve arról , 
hogy általános műveltségük szempontjából sem vol tak különösen kép­
zett emberek, ő s z Szabó János, ha jól tudom, segédember vol t Zentán. 
La ták István művelt , olvasott kisiparos volt . A háború alat t tovább-



képezte magát, s meglepő, hogy mennyire írástudó volt már a háború 
előtti években is. Ezért nem véletlen, hogy egy jó pá r kézirata Herceg 
kezébe került , hogy közölhetővé alakítsa, á t í rva őket a H í d n a k . A 
másik oldalon meg a Kalangya írói ál l tak, többségüknek mint szép­
írónak kimondot tan esztétizáló, szépirodalmi igényei vol tak. Ugyan­
akkor számolni kell Szirmai kötöttségével is az anyagi támogatás k a p ­
csán. A folyóirat dolgaiba ugyanis igen komoly beleszólása volt a jobb­
oldali hivatalos horthy-magyarországi politikai tényezőknek. H o g y mi­
ként alakult ez az egész kérdés, azt én nem tudom követni , bár fö l ­
merült néhány értelemben ez a dolog itt a tanácskozáson is. Herceg 
1938. évi levelei alapján úgy állapítja meg, hogy neki t i tkolnia kellett, 
hogy a H í d d a l kapcsolata van, mert ki vol t mondva , hogy az, a k i 
a H í d d a l működik együtt, és aki a H í d b a n szerepel, az nem jelenhet 
meg a Kalangyában. Ö viszont irodalomból élő ember volt , így a K a ­
langyára volt u ta lva. 

Ugyanakkor van néhány mozzanat , amire Bányai már előbb fel­
hívta a figyelmem — és nyi lván ő jobban is tudja ezeket a dolgokat 
—, például az Ár ellen mottója. N e m mindennapi irodalmi jártasságra 
utal, hogy Babitstól 1916 vagy 17-ből valaki előhalássza az emlí­
tett sorokat, mert Babits a H í d megjelenése idején egyáltalán nem szá­
mítot t aktivista írónak, még kevésbé baloldal inak. Ő a Tanácsköztár­
saság idején egy eléggé zárkózot t egyetemi tanár volt , tiszteletre méltó 
nagy egyéniségnek számított , de nem akt ivis tának. Abban az időben 
a baloldal nem számolt Babitscsal. Ugyanakkor az egész cikk, nem 
olyan szubtilisan, de tele van magyar vonatkozású irodalmi h iva tko­
zásokkal. Én nem tudom, mennyire volt P a p Pál irodalmi érdeklődésű 
ember, de úgy tűnik, hogy valaki segített neki ebben. H o g y az a va­
laki Kek Zsigmond volt-e, akinél P a p lakot t is, aki cédulázott, jegy­
zeteket, ideákat adot t , az kérdés és ta lá lgatható. Hasonló a helyzet a 
H í d Kiskönyvtár kiadásában megjelent József Att i la-kötet tel is. Mer t 
Jczsef Att i la sem volt azokban az években különösebben előtérbe hozva 
az akkori hivatalos baloldal részéről. Hisz kidobot t pár t t ag volt , s 
hozzá még öngyilkos is. És bár szaval ták József At t i la verseit, de 
tették ezt érett, meggondolt értelmiségiek: egy pár, most már veterán 
színész Magyarországon, de nem volt a szakszervezet, vagy a turista 
mozgalom — amelyek az akkori magyarországi pártszervezet fedőszer­
vei vol tak — tömeghasználati anyaga. Bizonyos fenntartások léteztek 
József At t i lával szemben, és nem volt olyan híres költő, mint amilyen 
ma. Viszont a József Attila-füzet egy komoly irodalmi érzékkel vá lo­
gatot t antológia, ami nem véletlenül jöt t létre. Tehát irodalmi érzékkel 
rendelkező ember állt mögötte. H o g y ki vol t az, érdemes volna u tána­
nézni. 

Mint élő tanúra még két emberre h iva tkozhatnék: az egyik Cve tko 
Maluíev, ő elég sokat szorgoskodott a H í d körül , az anyagi kérdések 
az ő kezében futottak össze. Malusev illegális munkában nem vet t 
részt, mert annyira megkínozták a harmincas évek legelején mint kom-



munista-gyanúst a katonaságnál , hogy nem garantál ta , hogy még egy­
szer kibírja a tor túrá t . így is kezeltük Cvetkót , hogy ő baloldali moz­
galomban részt vesz, de nem avatják be illegális munkába. A H í d b a n 
sok olyan munka akadt , ami nem volt illegális, bár mozgalmi, baloldali 
volt , de nem ütközöt t törvénybe. A másik tanú Máriássy ezredes, aki 
nagyon jó barát i viszonyban volt — a korkülönbség ellenére — Mayer 
Ot tmár ra l . Ő éppen Mayer O t t m á r egyéniségéről, esetleges irodalmi 
érdeklődéséről adha tna felvilágosítást. 

Könnyen meglehet, hogy Mayer az i rodalmat egy kicsit albérletbe 
ad ta ki más író, i rodalmi érdeklődésű embereknek, megbízva bennük 
azzal, hogy nyi lván betekintett végső szerkesztési eredményeikbe. Le­
het, hogy Kek Zsigmond volt az a személy. Én valóban nem tudom, 
milyen irodalmi érdeklődésű és műveltségű volt Kek Zsigmond. A há­
ború u tán ta lá lkoztam vele, 48-ban, és ő még beszélt egy-két évre visz-
szamenőleg a MiSa Hadz ié tya l való összetűzéséről. Kettőjük között 
ugyanis mély bizalmatlanság volt . Kek Zsigmond irodalmi jártassága 
tehát nyi lvánvaló volt , de eléggé izolált ember volt. Református pap 
lévén legálisan nem mozgott kommunista szervezetekben, szakszerve­
zetekben, csak írói, i rodalmi kapcsolatai vol tak szélesek — gondolok 
itt elsősorban külföldi kapcsolataira. Lehet, hogy ő volt itt az a bizo­
nyos „movens" az irodalmi elképzeléseket illetően. Steinfeld esetében 
nem hiszem, hogy ez ál lhatot t , mert ő nagy műveltségű és képzett em­
ber volt , az i rodalomban azonban, ahogyan ő a felújított H i d a t tovább­
vit te, nem muta tkozik ez az i rányzat . 

Bori Imre: 

Steinfeld komoly irodalmi ízléssel rendelkező ember volt. 

Rehák László: 
Arról beszélt nekem, hogy végigjárta a mitrovicai börtönegyetemet, 
börtönszemináriumot, és mint minden börtönviselt , mielőtt szabadlábra 
helyezték, köteles vol t d ip lomamunkát írni. Le kellett írnia, hogy mit 
szándékozik tenni, ha kikerül a börtönből, és az ő témája a közírói , 
illetve a folyóirati tevékenység, a magyar kisebbség szolgálatában. Ez t 
a munkáját megvi ta t ták a körben és jóváhagyták. Ahogyan én vissza­
emlékezem a Magyar Szó helyzetére 48 elején, két nagy egyéniség dol­
gozott ott , a többiek két fejjel alacsonyabbak vol tak. O t t volt Kek 
Zsigmond a maga képzettségével, teológiai egyetemével, de széles mű­
veltségével, és a börtönviselt Steinfeld, az orvostudományi képesítésé­
vel. A többiek közül jóformán senkinek sem volt középiskolai vég­
zettsége. Steinfeld vol t a főszerkesztő-helyettes, a pár t t i tká r és a H í d 
főszerkesztője, a nagy pápa pedig Kek Zsigmond volt, aki jóindula­
túan, igazgatta, utasí tgat ta az embereket, erősen belejavítva a kézira­
tokba. A nyelvi lektorálást, legalábbis első szinten, Kolozsi végezte, 
de azután még Kek is javí tot t a kéziratokon. Tehette, mert a Magyar 
Szó nem volt túl terjedelmes, négy és ha t oldalas újság volt . Egy óriási 



törésre került sor, amikor — úgy gondolom 48 augusztusában — a 
Kominformmal való szakítás bekövetkezett . Az említett két ember 
demonstrat íve távozot t a Magyar Szó éléről, és akkor egy általános 
bizonytalanság és félelem vál t ú r rá a munkatársakon, hogy most mi 
lesz. Hogyan fogunk mi most újságot csinálni? Engem löktek oda fő­
szerkesztőnek, nem is hittem, hogy valaha is újságíró leszek, amikor 
gépészmérnök-hallgató vol tam, eljutottam a hetedik félévig. De hát 
aztán csináltuk tovább a dolgot, bár még sokan visszasírták a két 
embert és sajnálkoztak a sorsuk fölött. A z ott dolgozók szemében 
mindket tő — tudásuk és szellemi fölényük alapján — nagy tekintély­
nek számított . 

Bori Imre: 
Mindinkább azt tapasztaljuk, hogy a H í d nem volt elszigetelt jelen­
ség, hanem benne volt az európai nagy szellemi áramlatokban. így pél­
dául az értelmiségről szólóban is. A Singer Adolf-írással kapcsolatban 
megjegyezném, hogy nyi lvánvalóan abban az időben a jugoszláv saj­
tóban is folytak v i ták az értelmiségről. Az t tudom biztosan, hogy a 
magyarországi sajtóban az értelmiség hivatásáról (Németh László sza­
vaival élve) nagy vi ták folytak a harmincas években. Nyi lvánva ló , 
hogy mind polgári, mind marxista körökben, mind magyar , mind szerb 
nyelven abban az időben v i ta tkoztak ezzel kapcsolatban. Hogy Singer 
Adolf írása gondolkodásmódjában hova kapcsolódik, és melyikkel kor-
respondeál, azt én most nem tudnám megmondani , de ez a tény nyil­
vánvalóan egy másik vizsgálódás tárgya lehetne. Meg kellene keresni 
az említettek vonatkozásában a helyét. 

Ami a Somorja ügyet illeti: nagy izgalommal hal lgat tuk Pató Imré­
nek az előadását, és most már valóban kiderül, hogy Pálics N i k o l a 
valóban élő személy volt, és nem tudom, hogy Steinfeld miért azonosí­
totta magát a háború után ezzel a bizonyos személlyel. Mert szinte 
identifikálta magát vele, nem? Vagy saját maga identifikálta saját ma­
gával? 

Rehák László: 
Dr. Steinfeld ezzel a névvel jelentette meg szexuális felvilágosító köny­
veit. 

Bori Imre: 
Szóval itt egy érdekes lélektani probléma is felmerül, de most már 
bizonyos, hogy Pálics Niko la nem ő volt a háború előtt. 

Pató Imre: 
Ami a statisztikai vonatkozású vagy statisztikára alapozot t írásokat 
illeti, semmiképpen sem, esetleg Pap Pállal közösen ír ták azokat. 



Bori Imre: 
N e m tudom, hogy Pálics Nikola Pap Pál-e? De az itt elhangzott ada­
tok, miszerint félig szerb, félig magyar. Ez az ő egyik kitétele, hogy 
félig szerb vagy félig magyar, ha jól értettem? 

Pató Imre: 
Ugyanakkor egészségügyi vonatkozású cikkek is jelentek meg a H í d ­
ban Palics N iko la vagy Palics Miklós néven. Az én teóriám szerint, 
ami egészségügyi tárgyú cikk, annak szerzője Steinfeld lehet, a m i . . . 

Bori Imre: 
Én nem hiszem el, lehet hogy Steinfeld nem is foglalkozott egészség­
ügyi cikkek í r á s á v a l . . . 

Rehák László: 
P a p Pál is medikus volt. 

Bori Imre: 
Igen, ő is medikus volt . Azért mondom, hogy ez nem biztos, ezt meg 
kellene jobban nézni. Szerintem a Steinfeld Somorja Sándor kifeje­
zetten szépirodalmi érdeklődésű ember volt, aki Tin Újéviének a Hé tköz ­
napi s irámok című versét fordí tot ta le. És nem is akárhogy! Sőt más 
verseket is. pl . Kr lezá t fordított . Az t hiszem, hogy a hidasok közül ő 
volt az egyedüli, aki a Kalangyába, már abba a Szirmai-féle Ka lan­
gyába publ ikál t , a harmincas évek derekától errefelé. A másik kérdés 
a H í d i rodalma. H a ugyanis meg akarjuk tudni , hogy a H í d miféle 
i rodalmat propagál t , akkor nem belülről kell olvasni a Hida t , hanem 
kívülről . H a megnézzük a H í d egyes számainak fedőlapján felkínált 
i rodalmat, az t látjuk, hogy a H í d a modern világirodalom és a ma­
gyar i rodalom legjavát hirdette. Ez azt jelenti, hogy olvasták és el is 
ju to t t hozzájuk ez az irodalom. N e m primit ív társaság csinálta a 
H ida t , és azokon az embereken kell megítélni, akik ezt olvasták, hir­
dették. Tessék megnézni, minden borítón hátul öt -hat- t íz cím van fel­
tünte tve : a Práger-féle k iadványoktól kezdve a magyarországi balol­
dali i rodalmon keresztül mindent hirdetnek. Meg mozgókönyvtáruk is 
volt , hármas-négyes csomagokban küldték a könyveket . Tehát ez azt 
jelenti, hogy az úgynevezett nagy irodalom, az kéznél volt a H í d b a n . 
Vol tak képzet t , irodalmilag képzett ügyvédek a folyóiratban. Singer 
meg többen is. Ki írta József Att i láról a nekrológot? A H í d tehát ön­
állóan is t udo t t gondolkodni bizonyos kérdésekben. És ot t vol t t ám­
pontul nem a magyarországi, de a csehszlovákiai vagy a kolozsvári 
Korunk folyóirat is. Balogh Edgár és Fábry Zoltán, akiket délelőtt em­
legettem m á r , azok ál landóan jelen vannak írásaikkal, kisebb-nagyobb 
idézetekkel a H í d b a n . A legfontosabb Fábry- í rásokat — az antifasiz­
mussal és egyebekkel kapcsolatosakat — átveszi és közli a H í d . A H í d -
kutatást ki kellene terjeszteni a teljes baloldali csehszlovákiai és ro -



mániái magyar nyelvű sajtóra is. Annak a magyar lapnak (A Magyai 
N a p ) az antológiájában, amelyet ezerkilencszázhetven valahányban ad­
tak ki Csehszlovákiában, azokra az írásokra ismerek, amelyek a H í d ­
ban is megjelentek. Ez nagyon érdekes és sokrétű kérdés. Az t tapasz­
talom, hogy oda kell k i lyukadnunk, hogy elismerjük: a H í d valóban 
benne volt a nagy szellemi áramlatokban . . . ez akár eredeti írás, akár 
átvétel volt, de az magyar nyelven itt terjedt minden községben, falu­
ban, ahol H i d a t vettek, árul tak és olvastak. Munkások, parasztok, 
szegény parasztok, értelmiségiek stb. olvasták, hal lot tak ezekről a dol­
gokról. Ugyanúgy az egész jugoszláv baloldali sajtót át kellene nézni, 
mert nem tudjuk, hogy bizonyos eszmék hogy és mint jöttek. Viszont 
nyi lvánvaló, hogy jöttek. N e m hiszem, hogy csak ilyen kis kapcsola­
tokról vol t szó, hanem nagyokról is. Ez a Pálics Nikola-féle ügy pél­
dául . . . Szirmaival nem lehetett csak úgy l e v e l e z n i . . . Szirmainak 
kellett tudnia, hogy van egy Pálics Nikola , akiről adatai v a n n a k . . . 
N e m lehetett a lap nélkül azt írni, hogy én vagyok, az, vagy nem én 
vagyok . . . 

Pató Imre: 
Különösen akkor , amikor 3500 dinár t kértek ezért a munkáér t a 
Kalangyától . 

Bori Imre: 
Ezek azok a kérdések, amelyek jó, hogy itt felmerülnek, és hogy ezek­
ről v i ta tkozhatunk. És azt hiszem, hogy tulajdonképpen a H í d intel­
lektuális rangját adjuk meg azáltal , ha ezeket az összefüggéseket fel­
kutatjuk, megvizsgáljuk. Vol tak a H í d körül olvasott és tájékozott 
emberek. Ők olvasták a jugoszláv mozgalmi sajtót, meg a baloldalit , a 
Nol i t -könyveket és egyebeket is. Ugyanakkor olvasták a csehszlovák 
magyar baloldal és a romániai magyar baloldal k iadványai t is. A K o ­
runk sok mindent közvetí tet t . A másik, a Szép Szóval való kapcsolat. 
Ny i lvánva ló azután, hogy a Válasszal is volt kapcsolatuk. És nem 
biztos, hogy Kek Zsigmond játszott a legpozitívabb szerepet ebben az 
egész dologban. H a megnéznénk ezeket a tájékozódásokat, lehet hogy 
kiderülne, hogy egy kicsit kormos volt a füle egy kis népieskedésben 
és egyebekben is. U t á n a kellene ennek nézni. Mert lehet, hogy pont az 
ő számlájára kell írni bizonyos ilyen elhajlásokat menet közben . . . 

Petkovics Kálmán: 
Az én nézetem, hogy a Reggeli Újságot nagyon nehéz lett volna a nép­
front vonalára hozni. Tehát , hogy a H í d n a k ez sikerült, megvoltak az 
előfeltételei. A belső előfeltételei, olyan munkatársak tömörültek a 
folyóirat körül, akik alkalmassá tették a lapot egy ilyen szerep válla­
lására. 

Amikor az ember elolvassa az Ár ellen című cikket és mindazt , amit 
P a p Páltól még el lehet olvasni eredetiben, akkor az a meggyőződése, 



hogy szerbhorvát nyelven jobban írt , mind magyarul . A cikknek a 
dinamikáját , nyelvezetét nézve nagyon nehéz más lehetőségre gondolni, 
mint ar ra , amit a H í d szerkesztésére vonatkozóan még nem nagyon 
vizsgáltunk meg, hogy ti. sok volt az úgynevezett megbeszélt téma, a 
megbeszélt kérdéskör, és gyakran talán kollektív munkával keletkez­
tek bizonyos cikkek, amelyek azután kap tak egy szerzőt. Én például 
el tudok képzelni egy szerkesztőségi megbeszélést, amelyen az Ár ellen 
a téma, és ahol különböző vélemények alakul tak ki, közben kikristá­
lyosodott egy koncepció, és annak alapján öntöt ték formába a cikket. 
Nincs is a láírva. N e m tudom, hogy ezt jól gondolom-e, de amikor az 
ember olvassa és több más közleményt is jobban megnéz, akkor ar ra 
kell gondolnia, hogy a szerkesztőségi munkában nagy volt a kollektív, 
testületi megbeszélés szerepe. Csak u tána jött a végső formába öntés. 
A harmadik dolog, amit meg szeretnék jegyezni: a kutatásokat tovább 
kell mélyíteni. Az t hiszem, hogy a Steinfeld hagyaték még megvan. 
Jó volna azt is akt ivizálni . Steinfeld följárt a 7 N a p b a is, és tudo­
másom szerint ő elkezdte írni a Mayer Ottmár-féle életrajzot. H o g y 
meddig jutot t vele, és hogy hol van ez a munka , u tána lehetne nézni. 



Bela Duránci 

A HÍD 1938-AS TÁRLATA 

Kihasználnám az alkalmat, hogy bevezetőt mondjak Tripolszky és 
jómagam írása elé. A vajdasági XX. századi képzőművészetről — pon­
tosabban a század első felének képzőművészetéről e vidéken — mind 
ez ideig nem született tudományos igénnyel, értően megírt összefoglalás. 
Sok mindent homály fed még, amit pedig ismerni kellene ahhoz, hogy 
a vajdasági képzőművészetről érdemben szóljunk, így arról a 38-as 
tárlatról is, amely dolgozatom tárgyát képezi. 

Júniusban megnyílt Újvidéken a „Vajdaság képzőművészete a XX. 
században" elnevezésű kiállítás, amelyen nincsenek jelen olyan alkotók 
műveikkel, akiknek hiánya módszertani szempontból — a kiállított 
művek alkotóinak viszonylatában — nem indokolt. így továbbra is 
homályos a kép a század első felének képzőművészetéről, amit valami 
módon el kellene oszlatni. Hogy ezt mért nem végeztem el az alábbi 
dolgozatomban, annak okát a hiányzó dokumentumokban kell keresni, 
amellyel minden bizonnyal a jövőben kiegészül majd az említett galé­
riának a Vajdaság területén alkotó magyarok képzőművészeti munkás­
ságával foglalkozó munkaprogramja. 

Az első világháború kezdetéig, 1914-ig, ugyanis — nemcsak az én 
meglátásom szerint, de a közelmúltban elhunyt Lazar Trifunovic is 
hasonlóan vélekedett —, az európai szellem Belgrádba is többek kö­
zött Nagybányán és Budapesten keresztül jutott el. A vajdasági szerb 
nemzetiségű képzőművészek közül is sokan tanultak Bécsben és Pes­
ten és 1918-ig alkalmuk volt látni Gaugin, Cézanne, Moris Denis és 
Van Gogh képeit Pesten, anélkül, hogy el keílett volna hagyniuk vi­
dékeinket. Másrészt Czóbel Béla munkásságán és Nagybányán keresztül 
már egy évre az első fauvista vernissage után megismedkedhettek a 
tárlat anyagával, mivel Matisse — Czóbel barátja — kollégái szá­
mára már az elkövetkező évben kiállítást rendezett Nagybányán. To­
vábbá a Nyolcak csoportja, amely Pesten tevékenykedett és folytatta 
munkáját a Tanácsköztársaság alatt is, hathatott és hatott is az itteni 
képzőművészetre — ezt Tabakovictól tudom és Ivan Radovictól. 



Megemlíteném még a szociális képzőművészet jugoszláviai kezdeteit 
kutató kérdéskörből a következőket: Depoló szerint, az angazsált rajz 
bevezetése, amelyet a szociális művészet kezdeteinek nevezhetnénk Ju­
goszláviában, Krsto Hegedusié nevéhez fűződik, aki 1919-ben (akkor 
tizennyolc évesen) megalkotta az Októberi Napok Pétervárott című 
rajzát. A szociális művészet hivatalos kezdetét pedig ugyancsak K. 
Hegedusié egyik alkotásától A Nova vesa-i sztrájk című rajzától szá­
mítjuk, amely 1920-ban keletkezett. 

Vajdaság területére vonatkozóan nagy jelentőségű az 1927-es sza­
badkai Balázs G. Árpád kiállítás, amelynek anyaga 1924—25-ben jött 
létre. Cseh Károlynak a Szervezett Munkásban megjelent kritikája úgy 
értékeli a kiállított műalkotásokat, mint a proletárokkal dialógust foly­
tató művészetet, amely gondolatokat ébreszt. Külön érdekessége Cseh 
kritikájának az, hogy Balázsnak azon munkáit emeli ki, amelyeket 
több évtized múltán, a művész retrospektív tárlatának összeállításakor 
a legjobbaknak ítélünk majd ebből a -periódusból. Tehát nemcsak a 
témaválasztás ideológiai hangsúlyozásáról volt itt szó, hanem bizonyos 
kritikai megközelítésről is tanúskodik az értékelés. 

A 'szociális művészet tehát ugyanakkor veszi kezdetét Vajdaságban 
— vagy valamivel még előbb is — mint Jugoszlávia területén, még­
hozzá Balázs G. Árpád kiállításával. Röviddel ezután jelentkezik Han­
gya András, aki eleinte inkább témaválasztásával mint művészi kvali­
tásaival folytatja a szociális művészet megkezdett tradícióját. Ez az 
az irányzat, amely a későbbiek folyamán beleilleszkedik és megtalálja 
közös vonásait \iz 1934-ben Belgrádban megalakult Život csoport te­
vékenységével. E csoportnak többek között tagja volt Baja Berakovié 
is, a szabadkai gimnázium rajztanára, aki akkor Belgrádba megy és 
bekapcsolódik az újonnan alakult csoport munkájába. Ezt megerősíti 
a belgrádi Modern Képzőművészeti Múzeum szociális művészetről szóló 
terjedelmes tanulmánya is, valamint azt is, hogy a csoport a Kommu­
nista Párt közvetlen irányítása alatt tevékenykedett. A Život csoport 
1936-ban megrendezi az ifjú művészek tárlatát Becsén. A csoport 
hatására itt nyomtatják a grafikákat, amelyeket azonnal be is tilta­
nak, többek között Andrejevié Kun grafikáit is. Tehát a szociális mű­
vészet párhuzamosan van jelen Vajdaságban és Jugoszlávia más te­
rületein is. Ilyen előzmények után kerül sor majd a Hídban szóban 
forgó kiállítására is. 

A másik ugyancsak fontos tény az, hogy a háborúig jobbára Bécs­
ben, Pesten és 'Münchenben tanuló szerb és magyar képzőművészek itt 
harcolnak műveikkel, ezen a színpadon Az első világháború után, kü­
lönösen a szerb nemzetiségű képzőművészek igyekeznek bekerülni a 
belgrádi művészkörökbe, azzal a céllal, hogy ott affirmálódjanak, nem 
fontos már számukra, hogy Vajdaság területén is kiállítsanak. A ma­
gyar képzőművészek számára azonban van egy akadály — nevezzük 
határproblémának — timi 1934-től mély nyomot hagy a vajdasági 
magyar képzőművészek munkásságán. Ezt legjobban Oláh Sándor pél-



dája illusztrálja, ő ugyanis részvevője volt a Kecskeméti Művésztelep­
nek azokban az 'években — 1907—8 —, amikor a nagybányai moder­
nisták kiválnak és Kecskemétre mennek. Oláh azon művészek közé 
tartozott, akik a háború után lépést tartottak a korral. Továbbra is 
küldi munkáit a budapesti Nemzeti Szalon kiállításaira. Alkalmam volt 
olvasni leveleit, amelyekben már 1930 körül arról panaszkodik, hogy 
ott zsűrizik képeit és nem veszik be a kiállítások anyagába. 1938-ban 
botrány tör ki a vajdasági sajtóban, mert Oláh képeit nem fogadták el 
a belgrádi kiállításon sem. Úgy tűnt, hogy a kiállításra keményen ké­
szülő Oláh Sándort meglehetősen lezseren megfosztották a lehetőségtől, 
hogy kiálljon a főváros művészközönsége és kritikája elé. Azonban 
nem egyszeri visszautasításról van szó: az előző években Buda­
pestről is elutasító választ kapott, Belgrádban pedig korábban meg 
sem kísérelte a részvételt, méghozzá azért nem, mert az idősebb kép­
zőművészek ellenállhatatlan szükségét érezték annak, hogy továbbra is 
azon kritika elé álljanak ki, amely valóban az övék és amely előtt te­
kintélyüket megszerezték. Így amíg tehették Budapesten állítottak ki. 

A harmadik körülmény 'amelyre felhívnám a figyelmet, az az úgy­
nevezett „szaloncukros művészet" hamis alkotásainak elterjedése a 
Horthy-korszakban. Ezeket az alkotásokat kilo- és méterszám árusít­
ják egész Vajdaságban és Magyarország területén. Ez utóbbi úgymond 
sokkal nagyobb krízisben volt már ekkor, Vajdaságban azonban még 
fellelhető a gazdag, meglehetősen nacionalista beállítottságú magyarok 
rétege, akik feltehetően megnyitották pénztárcáikat, hogy segítsenek a 
szegény művészen. Árulják a „neves művészek képeit", amelyek a ta­
nulatlan, nem értő vásárló számára a hangzatos elnevezés miatt jelen­
tettek valamit. A vajdasági művészek Oláh Sándort bízták meg, hogy 
képviselje őket és vesse fel a kérdést a magyarországi képzőművészek 
szervezetében: találjanak rá módot, hogy elvágják az előbb emtített 
„művészet" csatornáit, mert ellenkező esetben a vajdasági képzőművé­
szek egzisztenciája forog kockán. Hisz nyilvánvaló: senki sem vásárol 
Oláhot vagy más művész alkotását, ha vehet Szőnyi, Rudnai képet. A 
Becskereken, a Várkonyi villában megalakult művésztelep 1930-tól kez­
dődően együttes erőkkel keresi a módját hogyan lehetne biztosítani a 
magyar művészek egzisztenciális fennmaradását. A szerb nemzetiségű 
képzőművészek ebben nem érdekeltek, mert ők valamilyen formában 
mind Belgrádhoz kötődtek. Ugyanakkor művészberkekben tudatában 
vannak annak, hogy az idősebb képzőművészek lassan visszavonulnak 
— nemcsak én tudtam azt, hogy Oláh többé nem állít ki Budapesten, 
hanem tudták azt bizonnyal a 'kollégái is abban az időben. Ekkor veszi 
kezdetét az ifjú tehetségek után kutató mozgalom, amelynek feladata 
e vidék képzőművészeti struktúrájának kialakítása volt. 

Mivel az ún. „képzőművészeti piac" vidékünkön nem volt érdekes a 
szerb művészek számára, de mivel maga a képzőművészet meglehető­
sen populáris volt — amit Balázs G. Árpád és Hangya András példája 
is bizonyít — így a belgrádi Život csoport minden bizonnyal a Hídon 



keresztül próbál meg odahatni, hogy létrejöjjön az ifjú képzőművészek 
két kiállítása. Az egyik felállítására 1936-ban kerül sor Újvidéken a 
Református Körben — ezen a tárlaton állított ki először Almási. Egy 
másik tárlat, az 1934-es zentai, amelynek legjelentősebb részvevője a 
Tripolszky által méltatott Tóth. Más városokban is voltak hasonló kez­
deményezések ez idő tájt. A legjelentősebbnek azonban az 1938-as szabad­
kai tárlat tekinthető, amely az ifjú képzőművész gárdát elindította az an-
gazsált művészet felé, amelynek vidékünkön komoly hagyománya van. 
Erről a tárlatról szólok most részletesebben. 

A jugoszláviai fiatal magyar képzőművészek 1938 őszén a szabadkai 
Magyar Olvasókörben megszervezett kiállítása, amely később „a 38-as 
kiál l í tás" néven vál t .ismertté, sajátos jellegével vonul t be tar tományunk 
művészettörténetébe. 

Min t á l ta lában lenni szokott, a kiállítás jelentőségét illetően szélső­
ségesen megoszlanak a vélemények: egyesek csak eseményként tar t ják 
számon a második világháborút megelőző évtized többé vagy kevésbé is­
mert képzőművészeti rendezvényeinek sorában, mások viszont képzőművé­
szeti életünk messzemenő következményekkel járó felvillanásának te­
kintik, amelyet a H í d köré tömörülő haladó ifjúság mozgalma vál­
tot t ki. 

Az iménti nézőpont képviselői a két háború közötti képzőművészeti 
körülményeink és alkotótevékenységünk gyenge ismerőjének bizonyulnak. 

A z utóbbiak viszont magukon viselik vidékünk egyik karakterisz­
tikus „betegségének" a jegyeit: képzőművészet-szemléletük a világosan 
leolvasható mot ívumokra korlátozódik. 

A már említett tájékozatlanságot a két háború között i képzőművé­
szeti élet kutatása és értékelése mérsékelheti leginkább, a szóban forgó 
„betegséget" viszont már jóval nehezebb lesz eliminálnunk, hisz annak 
idején Vajdaságban nem volt fejlett képzőművészeti krit ika, a kiállí­
tot t művekről kevés reprodukió marad t fenn, maguk az alkotások pedig 
vagy megsemmisültek, vagy nehezen hozzáférhetőek, nyomuk veszett. 
Egyedül a kortársak visszaemlékezéseire, az írók, az újságírók szövegeire 
támaszkodhatunk. 

Mivel az írott források szinte az egyetlen rendelkezésre álló doku­
mentációs anyag, kénytelenek vagyunk a vajdasági képzőművészeti és 
irodalmi alkotótevékenység különválasztásához folyamodni . Természe­
tesen hozzátar tozik ehhez még a képzőművészeti amatőrizmus és di­
let tantizmus leválasztása is. 

A két háború közötti képzőművészeti élet szembeszökő sajátossága 
a szobrászat hiánya. Mivel a szobrászat jelentős anyagi kiadásokkal jár, 
és művelése sajátos feltételeket igényel, csak kevesen választották élet­
hivatásuknak. Talán éppen ennek a következtében volt Vajdaságban 
olyan sok — valódi és idézőjeles értelemben vett — festő, aminek 



alapján egyesek arra következtetnek, hogy az említett időszakban tar ­
tományunk képzőművészeti élete igen fejlett volt . 

A manapság hozzáférhető szövegek alapján úgy tűnhet számunkra, 
hogy az intenzív képzőművészeti élet elsődleges gondja a vásárlóközön­
ség érdektelensége volt . Ezek az írások némileg nyomást is gyakorolnak 
a közönség tuda tá ra : tud tára adva, hogy a képvásárlás iránti érdekte­
lenség provinciális mentalitásra és a művészetek iránti közömbösségre 
vall . 

A társadalmi környezetnek az időszerű művészeti á l lapotokhoz való 
viszonyulása, az alkotótevékenységet meghatározó eredetiség, az a lko­
tói üzenetet értékelő művészetszemlélet, vagy valamely egyén a lkotó­
tevékenységének a felsorolt mozzanatok alapján való értékelése nem 
vált gyakorla t tá . 

A 38-as kiállítás előzményeit, szerepét és sorsát illetően így nem 
marad más hát ra , mint egy manapság lehetséges — rendkívül v i ta tha tó 
— értékelés, elsősorban a szerzők névsora alapján ítélni. Csak ennek 
alapján közelíthetjük meg az 1938-as év említet t képzőművészeti pi l ­
lanatának alkotói légkörét. 

Ezeknek a képzőművészeknek a „jegyzékét" az 1984. június 28-án, 
Újvidéken megnyílt XX. századi vajdasági képzőművészet című, érté­
kelésre törekvő kiállítás alapján ál l í tot tuk össze. A háború előtti idő­
szakot körülbelül húsz név fémjelzi, többek közöt t az alábbiak: Ba­
lázs G. Árpád , Csávosi Sándor, Pe ta r Dobrovic , Farkas Béla, Sava 
áumanovic, Várkonyi János, Bárányi Káro ly stb. A háború előtti fiatal 
nemzedék soraiból Ács József, Bosán György, H a n g y a András és Wa-
nyek Tivadar festőt, B. Szabó György grafikust és Almási Gábor szob­
rászt stb. említhetjük. 

Szembeötlő viszont, hogy a kiállításon egyetlen munkáva l sem sze­
repel M. Balaé, Bob Emil, Húsvéth Lajos, I . Jakob&c, Stevan Jeno-
vac, K. Napravn ik , Oláh Sándor, Pechán Béla, I. Potocnjak és P . Ru -
ziéka, nem beszélve Csincsákról, Coviéról, Delmiíről , Gerébről, H ó ­
diról, Lenkeyről és a képzőművészeti élet más résztvevőiről. Ny i lván ­
való, hogy tevékenységüket a kiállítás szervezői nem tekintették lénye­
gesnek a vajdasági képzőművészeti élet fejlődése szempontjából. 

Nincs szándékunkban ezúttal vi tába szállni az említett nagyszabású 
kiállítás kri tér iumaival , csupán arra térünk ki, hogy a 38-as kiállítás 
résztvevői közül Almási Gábor, Ács József, Bosán György, H a n g y a 
András , B. Szabó György és Wanyek Tivadar kapo t t helyet. Tehát 
mindazok, akik a háború után hivatásos képzőművészek lettek. N a g y 
Sándor a régészet felé orientálódott , Gottesmann Tibor Íróként foly­
ta t ta . Szilágyi László pedig eredményes amatőr festőként érvényesült. 

A művészeti tevékenység szempontjából kétségkívül megál lapí that­
juk, hogy az 1938-as kiállítás hat résztvevője alkotótevékenységét ered­
ményesen beépítette ta r tományunk képzőművészeti életébe, ezért a to ­
vábbiakban csak az ő munkásságukkal foglalkozunk. 



Almási Gábor (1911) — szobrász, a por t ré műfajában tűn t ki, ma­
napság is élénk alkotótevékenységet fejt ki . 

Ács József (1914) — festő, képzőművészeti krit ikus, az első va j ­
dasági művésztelep megalapítója, a napja inkra országos szinten is szer­
teágazóvá vál t művésztelepi mozgalom kezdeményezője, képzőművé­
szeti életünk sokoldalú és dinamikus alkotója. 

Bosán György (1918—1984) — festő, hosszú időn át a Belgrádi Kép­
zőművészeti Akadémia tanára . 

Hangya András (1912) — festő, a Szabadkai Figurális Rajziskola 
megalapítója, a vizsgálódásunk tárgyát képező kiáll í tásnak helyt adó 
város képzőművészeti életének egyik megújítója. 

B. Szabó György (1920—1963) — festő, művészeti kri t ikus, író, ta­
nár , a modern vajdasági művészet legagilisabb szószólója. 

Wanyek Tivadar (1910—1981) — festő, az Écskai Művésztelep meg­
szervezője, hosszú időn át pedig igazgatója. 

Tehát az autentikus alkotói hozzáállás mellett valamennyiükre jel­
lemző a képzőművészeti életben való kifejezett részvétel és a művé­
szet népszerűsítése. 

Wanyek Tivadar a legidősebb közülük. A nagybecskereki impresszio­
nisták csoportjának utolsó nemzedékéhez tar tozot t , ahhoz, amely a 
30-as évek elején művésztelep létrehozásával próbálkozot t Várkonyi -
nak, a festőnek Bega-parti házában. 

Korban őt követi a szobrász Almási Gábor , akinek közvetlen példa­
képe ugyan nem volt, de Oláh Sándor t tekinti tanítómesterének. 

H a n g y a András már autodidakta időszakában jelentős tekintélyre 
te t t szert, mot ívumai kedvező fogadtatásra ta lá l tak az í rók körében. 
Csak ezt követően vál t Pe ta r Dobrovićnak, a jelentős festőnek és ki­
váló pedagógusnak a tan í tványává , aki egyébként 1921-ben a Bara­
nyai Köztársaságban töltött be vezető szerepet. 

Ács József annak idején a Képzőművészeti Akadémia hallgatója volt, 
Bosán György és B. Szabó György fiatal kezdő pedig hamarosan az 
Akadémiára került . 

A kiállítás előfeltételét képező közös vonásukként a következőket 
említhetjük: 

— a mindannyiukhoz közel álló és meghatározó jellegű képzőművé­
szeti eseményeket, amelyek a 30-as években a vajdasági képzőművé­
szeti élet nagy részét jellemezték; 

— a Szabadkán kiadot t haladó folyóirat, a H í d fiataljainak kö­
réhez és a belgrádi Bolyai Farkas Egyetemista Egyesülethez ta r toz tak ; 

— valamennyien a képzőművészetet választot ták kreativitásuk ki­
fejezésének és hivatásuknak is. 

A kiállítást megelőző képzőművészeti események meghatározó jel­
legű mozzanatai közül az alábbiakra hívjuk fel a figyelmet: 

— jelentős tekintélynek számított körükben Balázs G. Árpád , a nép­
szerű festő, grafikus és karikaturis ta , aki belgrádi művészi körökben 
is befutot tnak számított . Cseh Károly a jogfosztott bérmunkások iránti 



elkötelezettségéről í rva tette ismertté. Maga a festő mond ta Csehről és 
Fischerről: „Kommunis ták voltak, ö k inspirál tak munkásmozgalmi té­
mákra ." 1 ) 

— Oláh Sándort , a tekintélyes mestert, az „ igazi" festő példás meg­
testesítőjét is megbecsülték, aki hivatásosaknak kijáró tekintélyével fo­
lyamatosan jelen volt Szabadkán. Sajnos, képeit mégsem ál l í tot ták ki 
a jugoszláv művészek 1938. május 15. és június 20. közöt t , Belgrádban 
megrendezett X . tavaszi tár la tán, s így pá lyáza t ra akkor jelentkezett 
először, és természetesen utoljára is. 

— Ilyen és ehhez hasonló események késztették a magyar nemzeti­
ségű festőket arra , hogy külön művésztelepet hozzanak létre képzőmű­
vészeti érvényesülésük megkönnyítésére és létfenntartásuk biztosítása 
érdekében. 

— A fiatal művészekre nem kis hatást gyakorol t Lenkey Jenő és 
H ó d i Géza festő, akik a Tanácsköztársaságban való részvételük miat t 
kényszerültek emigrációba. 

— H a n g y a András népszerűségének, illetve Balázs G. Árpád 1927 
után kiál l í tot t műveinek köszönhetően Szabadka olyan „elkötelezett 
művészet" b i r tokába jutot t , mint Zágráb a Zemlja (Föld), Belgrád pe­
dig a Život (Élet) csoport által . 

„Az ideológiai jellegű szociális művészet a kommunista pá r t közvet­
len hatása alat t állt, különösen a fasiszta megszállás előtti években al­
kalmazkodot t takt ikájához és céljaihoz, miközben kulturális téren a 
tömegek megnyerését, átnevelését és forradalmasítását ta r to t ta szem 
előt t ." 2 

A szabadkai Balázs G. Árpád és H a n g y a András , valamint az ú j ­
vidéki Đurđe Teodorovié — a Život néven szerveződő haladó csopor­
tosulás tagja — mellett a vajdasági szociális művészet alkotói közé kell 
sorolnunk még Dragan Berakovié-Baját, a szabadkai Gimnázium rajz­
tanárá t is, aki a városból távozva 1934-ben csatlakozott a Život cso­
por thoz és további tevékenységét a fővárosban fejtette ki. Jelentős mé­
reteket öltött az óbecsei fiatalok mozgalma is, ahol 1934-ben Véres 
arany címmel k inyomta t ták Dorde Andrejevié-Kun mappáját , a Život 
csoportosulás hatására pedig megszervezték a fiatal művészek kiáll í tá­
sát, hogy minél „nagyobb számú művészt tömörítsenek antifasiszta prog­
ramjuk köré, függetlenül at tól , hogy stílusbeli és esztétikai különbségek 
vannak közö t tük . " 3 

A társadalmi egyenlőtlenségek súlyos ellentmondásai, a válságos évek 
nehézségei, a fasizmus réme és a háború előszele erősen rányomták bé­
lyegüket a Vajdaság képzőművészeti életére is a 30-as években. A féle­
lemmel telített légkör, a nemzeti ellentétek szítása és a munkanélküliség 
megfelelő érzelmi töltést kölcsönöztek az alkotótevékenységnek is, egy 
önmagát művészinek vezető felelős és morális emberi ál láspontnak. 

Az Európán végigvonuló nyugtalanság azonban mintha nem lett 
volna kihatással erre a vajdasági környezetre. Ahhoz, hogy valaki az 
emberiség nevében cselekedhessen, nemcsak tehetségre, hanem hátor-



ságra és kockázatvál lalásra is szüksége volt . A társadalmi igazságos­
ságért folytatot t harc nemegyszer az esztétikai értékekről való lemon­
dással vol t azonos. Az elkötelezett szociális művészet tudatos vállalói 
körében a szocialista realizmus doktr ínájának erősödése ellenkezést vál­
to t t ki a szabad kreativitást háttérbe szorító dogmatizmussal szemben. 
Éppen ezért mondhat juk, hogy az alkotók nagy része hol tájékozatlan­
ságból, hol meg félelemből, de leginkább a saját egzisztenciális létét 
féltve sem az európai avantgárdé jelzéseire nem figyelt, sem pedig a 
saját közegéhez nem közeledett, s így lemondott a mindennapi élet fé­
lelmetes jelenségeivel való szembesülésről. A csendélet, a tájábrázolás, 
a szín- és stílusvariációk vagy a fiatalkorban tanul tak ismétlése felé 
forduló művészek sem intellektuális, sem képzőművészeti síkon nem 
ábrázol ták ezt a sorsdöntő évtizedet, s a kor szemtanúiként egy pil lan­
tást sem vetettek a közelgő katasztrófára, a felvillanó emberi t i l tako­
zásokra. Mintha csak a kispolgári kényelem toleráns emberi világában 
éltek volna. 

Ezzel szemben a 38-as kiállítás a fiatalos kreativitás és az ak t ív v i ­
szonyulás, a vele párosuló szociális tematika és dogmamentesség, a cél­
tudatos elkötelezettség példája. 

Függetlenül at tól , hogy a kiállítás jellegét a H í d szerkesztősége hatá­
rozta meg — akárcsak a J K P kulturális fórumaként funkcionáló Zivotét 
— eredendően mégis képzőművészeti jellegű maradt . 

A tár la t megszervezéséhez mind a szociális művészet akt ív hozzá­
állása, mind pedig a hagyományos és folyamatos művészeti gyakorlat 
hozzásegített. A kiállítás fiatal résztvevőinek csak egyetlen lehetősége 
volt . A képzőművészeti hagyományok háborí tat lan eszköztárával olyan 
elkötelezett feljegyzéseket készíteni, amelyeket a jövő is méltányolhat . 
Ebben a kényszerűségben szem előtt kellett ta r tan iuk azt is, hogy köz­
vetlen feladataikat akár a képzőművészeti minőségek háttérbe szorítá­
sával is valóra kell vál taniuk. 

Tulajdonképpen miről is volt szó? A kiállítás valamennyi résztve­
vője gyorsan kialakult művészegyéniség volt, sajátos művészeti h i tval­
lással. Autent ikus alkotótevékenységük eredményesen rezonált a vá l to­
zásokkal telített és korszerű képzőművészeti élet minden mozzanatára , 
de egymástól teljesen különböztek. 

A „38-asok" távol ál l tak mindennemű szocialista realizmustól még 
a felszabadulást követő években is, amikor az úgymond hivatalos stí­
lussá vál t . 

Ezt B. Szabó György példájával illusztrálhatjuk legszemléletesebben. 
Az 1938-as kiállításra hívogató gondterhelt fiatal munkás az ő mun­
kája. Portréja tehetséges, de még avatat lan rajzolóra vall, akinek nyil­
vánvalóan az volt a célja, hogy érthető, mindenki számára hozzáfér­
hető üzenetet közvetítsen. Ugyanez a festő két évtizeddel később — 
mondhatni , ugyanazzal a tollal — a Hungár ia sorozat nagy formá­
tumú szellemiségre való darabjait készítette a nemrégiben még ti l tott 
absztrakció jegyében. 



A kiállítás örökségeként valamennyi alkotó magában hordozza azt 
az elkötelezettséget, amely az embernek a művészet számára való meg­
nyerését, a művészet népszerűsítését és új képzőművészeti közeg kiala­
kítását tűzte ki célul. Ehhez magától értetődően párosult egy olyan al­
kotói hozzáállás, amely az „éljünk a mi időnkben" erkölcsiségének a 
betartására kötelez. 

A 38-as tár la t résztvevői meggyőzően példázzák, hogy a közvetlen, 
őszinte művészi elkötelezettség még ha irodalmi vagy még közvetle­
nebb elvárásoknak is tesz eleget — nem feltétlenül kényszerül e l távo­
lodni autonóm, egyértelműen képzőművészeti látomást és indulatot öt­
vöző énjétől. Ny i lvánva ló viszont, hogy az elkötelezett szociális művé­
szet nem akadályozta kreativitásuk kibontakozását , hanem szilárd kap ­
csolatot létesített a művészettől szinte elválaszthatat lan emberi énjük­
kel. Magánsérelmeik helyett már akkor is, és a későbbiek során is sze­
mélyes érzéseik és kollektív tuda tuk útján sajátos alkotásokat hoztak 
létre. 

ö t évtizedes képzőművészeti jelenlétükkel, a tragédiába torkolló dra­
matikus harmadik évtized művészi önismereteként, majd a felszabadult 
ország új képzőművészeti életének kialakí tóiként és korunk művészeté­
nek a sokoldalú alkotóiként továbbra is magukon viselik ennek a fia­
talkori komoly és felelősségteljes tá r la tnak a hatását . Az elkötelezett­
séget illetően pedig mindannyian következetesek marad tak ehhez a kiál­
lításhoz, és beigazolták Mayer O t t m á r n a k a H í d b a n megfogalmazott 
gondolatai t : „Ezek értékek, egy jövő ígéretes l e t é t eményese i . . . " 

Anélkül, hogy elmélyülnénk a tár la t résztvevőinek értékelésében, és 
igyekeznénk beigazolni, hogy a kiállítás hatást gyakorol t a „széles körű 
néptömegekre és a munkásságra", tényként ál lapíthat juk meg, hogy a 
kiáll í tók közül hatan napjainkra elismert a lkotókká vál tak, s ez már 
elegendő ok, hogy a kiállítással foglalkozzunk. 

Mindazok számára viszont, akik most „fedezik fel" ennek a ren­
dezvénynek a művészeti értékeit, világosan el kell ha tárolnunk az idő­
szerű és képzőművészeti elemeket. A 38-as kiállítás egy vészterhes tör­
ténelmi pil lanatban nyíl t meg, s így szociális tárgykörével és elkötele­
zettségével az ember jövőbe vetett hitét, emberségét muta t ta be. A ké­
pek és a résztvevő irodalmárok által k imondot t és megfogalmazott gon­
dolatok a kiállítást közelebb vit ték azokhoz is, akik még nem jutot tak 
el a kép tar talmi jegyeitől az átélésig. A kiállí tást még inkább idősze­
rűvé tette, hogy a többi képzőművész — beleértve a legismertebbeket is 
— kreativitásával nem válaszolta meg az idő kihívását . 

Túlzás lenne viszont azt áll í tani, hogy a látogatók kivételes képző­
művészeti teljesítménynek lehettek tanúi . Egy ilyen megállapítás le­
sújtó lenne az a lkotókra nézve is. Mayer O t t m á r említett szövegében 
egészen árnyal tan foglalkozik az egyéni teljesítményekkel, hozzáértés­
sel dombor í tva ki mindegyikük sajátosságát. Az a tény, hogy ennek a 
szövegnek az alapján manapság felismerhető művészi hitvallásuk vagy 
indulásuk, annak a bizonyítéka, hogy következetesek marad tak önma-



gukhoz. Ezek az alkotók csak később hozták létre azokat a műveiket, 
amelyek alapján a legkiemelkedőbbek közé sorolhatjuk őket. Az emlí­
tett ha t a lkotó sajátos művészeti hitvallása dokumentumjellegénél fogva 
annál értékesebb, minél nagyobb távolság választja el az akkor felmu-
ta to t t aka t a későbbi eredményektől. Ezek a távolságok óriásiak, mert 
képzőművészeti ismereteiket idejét múlt példák alapján szerezték, vagy 
legfeljebb az első világháború előtti avantgárdé mozgalom korabeli 
visszhangjából merítették. A korabeli vajdasági művészet — az új mű­
vészet néhány kiemelkedő egyéniségétől eltekintve — ugyan erős egyé­
niségek hatása a la t t állt, de azok a hagyományos ábrázolásmód kép­
viselői vol tak . Függetlenül at tól , hogy a kiállítás résztvevői ilyen ala­
pokról indultak, idővel mégis a korszerű vajdasági képzőművészeti 
élet középpontjába kerültek. 

A „38-as kiál l í tás" t i tokzatos ereje — bármennyire igyekeznek is 
újabb tár la tokkal felidézni (1966-ban és 1979-ben szerveztek kiállítást 
ugyanazokkal a résztvevőkkel) — ma már nem hathat , mert régen a 
múlté. Egy olyan összetett időszak folyománya volt, amikor egy ren­
dezvénybe beépülhetett a résztvevők alkotói hozzájárulása is. Az 1938. 
október 9-i kiállítás mindenekelőtt azért volt tökéletes szimbiózisa a 
korabeli adot tságoknak, mert a H í d képes volt maga köré tömöríteni 
a ha ladó és tehetséges fiatal képzőművészeket. Ettől az időponttól kezd­
ve egyre több esemény és érték kötődöt t a hidasok kezdeményezéséhez. 
Ennek az összetett és kiismerhetetlen s t ruktúrának egyik eredője egy 
felhívás lehetne, hogy a hozzáértők minél alaposabban tanulmányozzák 
át képzőművészeti múl tunkat , és alkotóink újítság fel az irodalom és a 
képzőművészet, az újságírás és a festészet, a kr i t ika és az alkotó har­
monikus együttműködését, amely a 38-as kiállítás mintájára más pél­
dáka t is felmutatot t : H ídve rő szerepet töl töt t be művészet és em­
ber közöt t . 

Fordí to t ta Garai László 

Jegyzetek 

1 „Mindig a figura és a mozgás érdekelt, a dinamika, az élet." — olvas­
hatjuk Gulyás Gizellától a Híd 1976. évi 10. számának 1285. ol­
dalán. 

2 Božica Cosié: Socijalna umetnost u Srbiji, 1929—1950. nadrealizam, post-
nadrealizam, socijalna umetnos t . . . (A szerbiai szociális művészet, 
a szürrealizmus és utóélete, 1929—1950 között), Modern Művésze­
tek Múzeuma, Belgrád, 1969, 26. oldal. 

8 I. m. 31. oldal. 



Rezime 

„Izložba trideset i osme" 

Izložba mladih talenata priređena u „Mađarskoj čitaonici", pamti se kao 
datum moderne umetnosti u Vojvodini. Jedni ju, međutim, samo registruju 
u nizu manje važnih događaja, dok joj drugi pridaju posebno likovno zna­
čenje. 

Izložba sama po sebi, nije mogla biti izuzetna sa aspekta umetničke prak­
se. Okupila je mahom talentovane početnike. Međutim, morala je ostati 
upamćena po angažovanom stavu i socijalnoj tematici. 

Okupljeni inicijativom HID-a, obeležili su aktuelnošcu i jasno definisa-
nim stavom, najdramatičniju deceniju vojvođanske umetnosti, poput „Zem­
lje" u Zagrebu i ,,2ivot"-a u Beogradu. Nastavljajući „socijalni realizam" 
A. G. Balaža, afirmisan perom Karolja Čeha sa stranica „Servezet Munkaša" 
od 1927. i upecatijivoscu mladalačke opredeljenosti Andraša Hanđe, izložba 
mladih bila je primer. „Mladi hidovci" ličnim kreativnim iskazom delovali 
su na kolektivnu svest i identifikovali se sa teskobnim vremenom uoči na­
dolazeće katastrofe. Većina vojvođanskih likovnih umetnika, pa ni oni naj­
pozvaniji, nije reagovala na sudbonosne poruke kraja četvrte decenije. 

Pod uticajem komunističke partije, posredstvom redakcije naprednog ča­
sopisa mladi su ispunjavali zadatak pridobijanja i vaspitavanja radništva Su-
botice. Iz te grupe pet slikara: Ač, Bošan, Hanđa, B. Sabo i Vanjek, i jedan 
vajar, Almaši, uticajni su učesnici obnove u slobodnoj zemlji. 

Odabirajući vlastite puteve umetničkog razvoja u dosluhu sa aktuelno-
stima likovnog života, ostvarili su osobene domete i uvrstili se u red istak­
nutih stvaralaca. Jedino zajedničko, kao trag inspirativnog dejstva tadanje 
redakcije i klime HID-a, ostala im je angažovanost u pridobijanju čoveka za 
umetnost, propagiranju likovnog stvaralaštva u sredinama kojima je umet-
nost bila nedostižna i stvaranju novih likovnih središta. Zajednički stav 
moralne obaveze živeti sa svojim vremenom usmeravao ih je u traganju za 
osobenim poetikama ali i u gradnju „mostova" između stvaralaštva i čoveka 
kome je namenjeno i kome je potrebno. Njihovi zajednički počeci i ostva­
reni rezultati dovoljan su razlog da se pamti „izložba trideset i osme" i 
socijalna umetnost, karakteristično obeležje vojvođanske likovnosti. 

Summary 

Exhibit ion in 1938 

The exhibition of young talents held at the „Hungarian Reading-room" 
is known as the time of modern art in Vojvodina, though some have re­
gistered it as one of the less important events, others have found it very 
important. 

The exhibition itself couldn't be outstanding from the aspect of artistic 
practice. It gathered mainly the beginners, still it will be remembered for the 
attitude of participants and for it's social subjects. 

Gathered around on the initiative of Hid, they have marked this drama-



tic decade of Vojvodina's art with actuality and decisiveness the same way 
„Zemlja" had in Zagreb and „Zivot" in Belgrade. This exhibition set an 
axample by continuing the „social realism" of A. G. Balázs, affirmed by 
Károly Cseh and the impressive youthful determination of András Hangya. 
The young followers of Hid-movement affected the collective conscience by 
their individual creativity, and their identification with the hard times 
leading to catastrophy. 

Under the influence of the comunist party, through the editorial board of 
this avant-garde journal, young members have achieved in winning over and 
educating the workers of Subotica. Five artists of the group: Ács, Bosán, 
Hangya, B. Szabó and wanyek — painters and Almási sculptor took part 
in the reconstruction of the free country after the war. 

Chosing their own way of artistic development but keeping in touch with 
the actualities of art they have become outstanding creators. Few things 
they had in common, inspirated by the editors and the clime of Hid; they 
became engaged to winning ove people for art, spreading fine arts in the 
environment where it was unreachable and creating new art centres. They 
had a common attitude: to live with the time. They've searched for indi­
vidual poetics but also have tried to biuld bridges between creativity and 
people for whom it is meant for. Their common start and the results they 
have achieved is a good enough reason to remember the „Exhibition in 1938" 
and the social art which is the characteristic of Vojvodina's fine art. 



Petrányi Ilona—Nemes G. Zsuzsanna 

JELENTÉS EGY IRODALMI NYOMOZÁSRÓL 
A HÍD ÉS BÁLINT GYÖRGY KAPCSOLATA ÜGYÉBEN 

Amikor Budapesten, a Petőfi Irodalmi Múzeum igazgatói szobájá­
ban megszólalt a telefon, és a Bálint György-hagyaték után érdeklőd­
tek Szabadkáról , még nem sejtettük, hogy ennek utazás lesz a vége. 

Kutatásaink kezdetén volt egy pillanat, amikor úgy gondoltuk, szin­
te biztos, hogy nem bukkanunk egyetlen használható adat ra sem. 
Aztán lassacskán kezdtek gyűlni a morzsák, majd elérkezett a vá rva 
vár t , ám alig remélt fordulat is: az eddig teljesen szabadon lebegó\ 
szálak egyszerre összekapcsolódtak, mintegy maguktól k ínál ták a meg­
oldást. „Nyomozásunk" egyes szakaszait, detektívregény-szerű izgal­
mait, fordulatai t szeretnénk itt újra felidézni, ezért előadásunkban 
azt a sorrendiséget követjük, ahogyan a mi számunkra összeállt a fel­
derítésre váró kép. Igyekeztünk kiindulni mindabból , amit Bálint 
György és a H í d kapcsolatáról Magyarországon eddig tudtak, tudni 
véltek, és főképp leírtak. 

Melyek vol tak az ismert körülmények? 
Amit a H í d nálunk fellelhető számaiban kider í thet tünk a lap ma­

gyarországi vonatkozásaival kapcsolatban, az a következő: Már az 
első szám (1934. január) borí tójának verzóján szerepel — mint ma­
gyarországi terjesztő — egy nyomda, a bajai Űj Élet. Az 1935-ös év­
folyam július—augusztusi számában jelenik meg először a bajai nyomda 
neve és címe mellett egy másik magyar terjesztőé is: Bálint Györgyé. 
Hozzájuk csatlakozik harmadikként , 1936 februárjától Csuka Zoltán. 
Az utolsó szám, amely még együtt tünteti fel valamennyi magyar ter­
jesztőt, az 1936-os év áprilisi száma. Bálint György pályájából tehát 
mindössze tíz hónap az, amely a H í d terjesztésével kapcsolatos. Ehhez 
a rövid időszakhoz kellett megtalálni, életútjából, munkásságából és 
személyiségéből kinyomozni bizonyítékokat . 

Az első probléma a személyazonosság tisztázása volt. Lehetett-e az 
író, publicista Bálint György, a H í d magyarországi terjesztője? Az első 
lépés, kizárásos alapon, annak megállapítása volt, hogy bár a harmin­
cas évek közepén rajta kívül jó néhány Bálint György élt Budapesten, 



s nem egy közülük ma is élő személy vagy rokonai fellelhetők, de 
ezeknek nem volt igazi kapcsolatuk sem az i rodalommal , sem a ju­
goszláviai magyarsággal. 

Bizonyítéknak tekintet tük mindazokat az apró mozaikdarabokat , 
melyek — akár közvetetten is, de — kapcsolatot jelenthettek Bálint 
György személye és a H í d között . 

1936 szeptemberében a lap Könyvszemle rovatában ismertetés jelent 
meg Sinclair Lewis Ez nálunk lehetetlen című könyvéről , melyet ez 
évben Bálint György fordításában jelentetett meg Magyarországon az 
Athenaeum Kiadó . Véletlen-e, hogy ugyanebben a számban a Sinclair-
mű recenziója u tán Illyés Gyula Puszták népe című szociográfiájáról 
olvashatot t az érdeklődő? A magyarországi Gondola t ugyancsak 1936 
szeptemberében közölt kr i t ikát az I l lyés-könyvről, s írója Bálint György 
volt . (E két művet több új magyarországi k iadvánnyal együtt az előző, 
7—8. szám borí tójának hátlapján hirdette a szerkesztőség.) 

A terjesztő és az író Bálint György között i személyazonosság bizo­
nyítékául szolgáltak a következők: a H í d 1937 július—augusztusi szá­
mában, vagyis egy bő esztendővel azután, hogy Bálint György neve 
lekerült a bor í tó belső oldaláról, valamennyi külországbeli terjesztőjével 
együtt, másodközlés formájában megjelent a Jégtáblák, könyvek, kol­
dusok című kötetének bevezetője az Előszó helyett. A jugoszláviai 
magyar olvasókkal annak a Gereblyés Lászlónak az írása ismerteti meg 
Bálint Györgyöt , akinek Nehogy engedj! című verseskötetéről Bálint 
György ír a N y u g a t b a (1937. augusztus). Gereblyés László hagyatéká­
ból, melyet a Petőfi I rodalmi Múzeum őriz, ki tűnik, hogy Bálint már 
a harmincas évek kezdetétől segítette a többször is le tar tóztatot t , s ál­
landó rendőri felügyelet alat t álló kommunista í rót — aki a K M P meg­
bízásából 1929-től 1930-ig Forrás címen irodalmi folyóiratot szerkesz­
tett —, állásszerzéssel, írásai elhelyezésével és méltatásával . 

1937 októberében a lap akkori szerkesztője, Mayer O t t m á r egy rö­
vid szerkesztőségi hírben kér elnézést az olvasóktól, azért , hogy néhány 
más írás mellett Bálint György cikkét sem közölhet ték teljes terjedel­
mében. A dolog kissé t isztázatlan. Sajnos, a magyarországi könyvtá ­
rakból épp a szeptemberi—októberi számok hiányoznak, mármint abból 
a néhányból, ahol egyáltalán vannak szórványszámok az 1945 előtti H í d ­
ból, mint például a Petőfi I rodalmi Múzeum könyvtá rában . Így nem volt 
módunkban kideríteni, mi is maradha to t t ki, és egyáltalán melyik Bá­
lint György cikkből? Ebben a Híd- reper tór ium sem volt segítségünkre: 
a szeptemberi és októberi számokban sem a Bálint György cikket, sem 
a szerkesztőségi üzenetben említett másik két szerző — Boldizsár I . (?) 
és Kek Zsigmond — írásainak címét nem tünteti fel. Elképzelhető tehát 
az is, hogy ami végül e számban, számokban megjelent, az egy 
elkobzott szám helyett lá tot t napvilágot, vagy a h iányzó cikkek he­
lyén az utólagos cenzúra fekete festékfoltja éktelenkedik. Az utolsó, 
Bálint Györggyel kapcsolatos utalás az 1938-as évfolyam decemberi 
számában olvasható a H í d b a n . La ták Is tván, Gál László versesköteté-



ről írott kri t ikájában a Jégtáblák, könyvek, koldusok-ra. h ivatkozik, 
amelyre valószínűleg a lapban korábban megjelent bevezető és az író­
ját bemutató Gereblyés László-ismertetés h ív ta fel a figyelmét. 

Az a tény tehát, hogy a H í d b a n kétszer is szerzőként jelenik meg 
Bálint György neve — cikkel vagy anélkül —, véleményünk szerint 
szinte teljesen kizár ta annak a lehetőségét, hogy ugyanakkor a terjesz­
tő ne ő, csupán egy névrokona legyen. 

A nyomozás másik szálán, amelyen elindultunk, a ki indulópont az 
a cím volt, amely a terjesztő Bálint György neve alat t olvasható: Bu­
dapest, V. N a g y Sándor u. 6. (Tudtuk, nem Bálint György lakot t itt, 
az ő lakása ekkoriban az V. kerületi Szent Is tván parkban volt.) A 
ház, amely minket érdekelt, ma a Közgazdasági és Jogi Könyvk iadó 
székháza. A gondnokok, az utca régi lakói, a két háború közötti Buda­
pest lakó- és utcanév jegyzéke, valamint telefonkönyveinek vallomása 
alapján elmondhatjuk, hogy az épület a húszas évek óta nem volt 
lakóház, mindig szerkesztőségek, kiadóhivatalok, társadalmi és tömeg­
szervezetek irodáinak adot t helyet. 1936-ban, immár nyolcadik eszten­
deje, a Magyar Cserkészszövetség Országos Központ ja ta lálható a N a g y 
Sándor utca 6-ban. 

Meghökkentő felfedezés! Elképedve néztünk egymásra. Bálint György 
és a cserkészek? A kérdés megfejtése, az összefüggés magyaráza ta lé­
nyegesen egyszerűbb volt, mint hi t tük. A magyar cserkészmozgalom 
megalakulásakor és még jó néhány esztendeig — kb. a harmincas évek 
végéig — nem volt kifejezetten jobboldali , polit ikai jellegű szervezet. 
Keretei közt a harmincas évek első felében még jól megfértek egymás­
sal a különböző vallási és társadalmi színezetű csoportok. Volt Ka to ­
likus Cserkészegylet, Református és Zsidó Cserkészfiúk Egyesülete, és 
falukutató mozgalmat is szerveztek a cserkészek. Erre később visszaté­
rünk. A mozgalom szervezői közöt t találjuk Sík Sándor piarista szer­
zetest és szegedi egyetemi tanárt , a Szövetség Országos Elnökét. Elin­
dítója és mindvégig főmunkatársa a Fiatal Magyarságnak „a magyar 
cserkészférfiak folyóiratá"-nak, amelynek szerkesztősége szintén a Cser­
készszövetség székházában volt. 

A pap és tanár Sík Sándor személye a húszas-harmincas években és 
a világháború kitörése után is számos baloldali beállítottságú fiatal ma­
gyar értelmiségit vonzot t magához. Mesterüknek, taní tójuknak tekin­
tették, sokan szellemi-lelki vezérüket lá t ták benne. Szegedi egyetemi ta ­
nársága idején, Sík Sándor közvetlen könyezetében, személyiségének 
bűvkörében „nőt t fel" a Szegedi Fiatalok Művészeti Kollégiuma, mely­
hez Buday György, Or tu t ay Gyula, Radnót i Miklós, Tolnai Gábor , 
Baróti Dezső, H o n t Ferenc, Tomori Viola, Reitzer Béla és mások tar ­
toztak. 

A Szegedi Fiatalok által szervezett népszerű szemináriumok meghí­
vot t előadói közöt t már 1933-ban ott találjuk Bálint Györgyöt . 1936-
ban pedig, amikor megalakul a Színháztudományi és Színpadművé­
szeti Társaság, a választmányi tagok közé Sík Sándor mellett Bálint 



György is bekerül, s mindketten írnak a Társaság és a Kollégium közös 
lapjába, a H o n t Ferenc szerkesztette Színpadba. 

A Szegedi Fiatalok és Bálint György közötti szoros, baráti kapcso­
lat fennállására utal az a levél is, amelyet 1935. december 11-én ír t 
neki a grafikus Buday György, a Szegedi Fiatalok fejléces levélpapír­
ján, Budapestre. A levél egy megjelenő könyvről számol be, és előfize­
tők gyűjtésére szólít fel. A könyv, a Szegedi Fiatalok Művészeti Kol ­
légiumának kiadásában készült, falukutató, néprajzi-szociográfiai te­
vékenységük egyik eredményét muta t ta be: Or tu t ay Gyula gyűjtésé­
ben nyíri és rétközi, meglehetősen vaskos nyelvezetű parasztmeséket. 
Kinyomtatásá t a kor legnevesebb magyar nyomdászmestere, a gyomai 
Kner Imre vállal ta, és az eddigieknél magasabb előállítási költségek 
biztosítása, meg az a körülmény, hogy a k iadvány könyvkereskedői 
forgalomba nem került , tette szükségessé az előfizetői ívek szétküldé­
sét. A kérdés ezzel kapcsolatban az, hogy vajon Bálint Györgynek, 
aki — mint a levélből kiderül — hivatalosan, ingyen juthat tisztelet­
példányhoz, jóval a könyv megjelenése előtt küldöt t volna-e előfize­
tői gyűjtőívet Buday, ha nem tudta volna, hogy megnyerhető ilyen 
feladatokra. (Bálint György neve mint említettük, 1935 július—augusz­
tusában jelenik meg először terjesztőként a H í d b a n , Buday levele pe­
dig 1935 decemberében íródott .) 

Min t már u ta l tunk rá, a cserkészmozgalom egyik szárnya falukuta­
tással és szociológiával is foglalkozott. A magyar szociológiát, a komoly 
falukutatást azonban nem ők, hanem szegedi egyetemi ifjak kezdemé­
nyezték. Később a Szegedi Fiatalok Művészeti Kollégiumának tagjai is 
részt vesznek a mozgalomban, talán éppen Sík Sándor hatására, irá­
nyításával . S ezzel szinte egyidejűleg a Fiatal Magyarság szerkesztő bi­
zottságában is megjelennek — valószínűleg az ő javaslatára — a szo­
ciológusok: előbb Boldizsár Iván , majd mellette Szabó Zoltán és K o ­
vács Imre. 

A cserkészek és a Szegedi Fiatalok közti kapcsolat létére utal , hogy 
már a Fiatal Magyarság első számában, 1931-ben pár soros hír számol 
be a Szegedi kis kalendárium-v6\, O r tu t ay Gyula aláírással. 1933 áp ­
rilisában pedig egyszerre három különböző terjedelmű cikk foglalko­
zik a szegediekkel és tevékenységükkel, szemináriumaik témáival és ki­
adványaikka l . A következő láncszem, a Fiatal Magyarság szervezésé­
ben — 1935—36-ban megalakult Szociográfiai Munkaközösség és falu­
kuta tó szemináriumok, melyek jelzik a lap balratolódási tendenciáját. 
Erre a Budapesti Piarista Rendház Archívumában őrzöt t Sík Sándor 
hagyaték egyes dokumentumaiból , így elsősorban Boldizsár Ivánnak 
Sík Sándorhoz írott leveleiből is következtethetünk. 

Amikor kiderí tet tük, hogy Bálint Györgynek, a terjesztőnek, a H í d ­
ban megadott címe a Magyar Cserkészszövetségé, elbizonytalanodtunk. 
Különösen azért, mert ez vol t az a stádium, amikor szinte minden meg­
kérdezett — a Bálint György-kuta tó Gondos Ernő, a Fiatal Magyar ­
ság hajdani szerkesztője, Boldizsár Iván , Cserépfalvi Imre, az egykori 



könyvkiadó , Kristó N a g y István irodalomtörténész, Kende Ferike, a 
Ka langyár Kende Ferenc lánya és maga Csillag Vera, Bálint György 
Ausztrál iában élő, s néhány hétre hazalátogató felesége — gondolkodás 
nélkül tagadta még a lehetőségét is, Bálint György és a H í d , s főként 
Bálint György és a cserkészmozgalom kapcsolatának. Arra h ivatkoz­
tak, hogy Bálint György soha nem foglalkozott a kisebbségi i rodalmak­
kal , és nem állt igazán érdeklődése középpontjában a falukutatás és 
a szociológia. Úgy gondoljuk, hogy a t i l takozások mélyén egy rossz 
beidegződés van, miszerint a kommunista Bálint György személye ösz-
szeegyeztethetetlen egy, a közfelfogásban jobboldalinak, sőt a harmin­
cas évek végétől szinte teljes egészében nacionalista, soviniszta színe­
zetűnek vélt mozgalommal vagy annak bármely csoportjával. Ezzel 
szemben ismert, hogy a cserkészmozgalom, bár kezdetekor magában hor­
dozta a szélsőségesség lehetőségeit is, párhuzamosan például a jobbra­
tolódással, a későbbiekben egyik fedőszerve és magja lett a fegyveres 
ellenállási mozgalomnak. 

De ne ugorjunk ilyen messzire az időben, maradjunk Bálint György­
nél és a H í d n á l . H a helyt ad tunk volna a megkérdezettek t i l takozásá­
nak, nehezen ta lá lnánk magyarázato t arra, miért í r tak viszonylag oly 
sokat éppen a Fiatal Magyarságban a Hídró l? Egyetlen korabeli magyar 
folyóirat, még a kisebbségi i rodalmakkal foglalkozó Látha tár sem fi­
gyelt ily komolyan a H í d r a , holott szerkesztője, Csuka Zoltán, a H í d 
egyik magyarországi terjesztőjeként szerepelt. Az illegális K M P legá­
lis lapjában, a Gondola tban pedig egyetlen sornyi utalást sem olvas­
hatunk a valójában testvérlapjának is tekinthető vajdasági magyar tár­
sadalmi-polit ikai és kulturális folyóiratról. A Fiatal Magyarság viszont 
1936—37-ben, egy esztendő alat t , három nagyobb terjedelmű írást is 
közöl a jugoszláviai magyar fiatalságról, s ezek közül az egyik kifeje­
zetten a H í d és a vajdasági fiatalok kulturális mozgalmának a t ámo­
gatására, segítségére szólít fel. 

Csuka Zol tán 1933-ban telepedett á t Magyarországra. Ugyanebben 
az évben a Pesti N a p l ó 1933. február 5-i számában zárójelbe tett kis 
té-betűs aláírással — (t.) —, amely mögött Bálint György személye 
rejtőzik, egy huszonhat soros hír jelenik meg a jugoszláviai magyar i ro­
dalomról , mely részletesebben a Kalangyát és Csuka egyik új kötetét 
említi. Eszerint Bálint György és Csuka Zoltán ismerték egymást? Ter­
mészetesen. Hiszen Csuka Zoltán az Í rók Gazdasági Egyesületének, az 
IGÉ-nek volt a jegyzője, Bálint György pedig mint Az Est-lapok ál­
landó tudósítója vett részt az íróhetek rendezvényein. Bálint Györgynek 
tehát volt személyes kapcsolata is a jugoszláviai magyar i rodalommal. 

A kutatás során, a jugoszláviai magyar i rodalommal való kapcsola­
tai miatt , magától értetődőnek tekintet tük Csuka Zoltán személyének 
felbukkanását a H ídda l , magyarországi terjesztésével és Bálint György­
gyei kapcsolatban. De ahogy Bálint György hagyatékában nem akad­
tunk semmiféle konkrét írásos bizonyítékra, úgy Csuka Zoltán hagya­
téka sem tar togatot t számunkra használható, bizonyító erejű dokumen-



tumokat . Elsősorban azért, mert Csuka letartóztatásakor, 1950-ben, 
mind könyvtá rának , mind levelezésének és kéziratainak jelentős részét 
elkobozták az illetékes magyar hatóságok. 

N é h á n y mondat erejéig itt kell k i térnünk arra a számunkra egészen 
friss információra, amelyet a konferencia első napjának délutánján 
kap tunk a H í d egykori a lapí tó szerkesztőjétől, Lévay Endrétől . Emlé­
kezete szerint Mayer O t t m á r szerkesztősége idején, amikor nyi lvánvaló­
vá vál t a lap baloldalisága, terjesztésének körülményei nagyon meg­
nehezültek. E lmondta azt is, hogy Csuka Zoltán csak a szerkesztő­
változásig vett részt a magyarországi terjesztésben, és addig is viszony­
lag kis példányszámban (50—80 darab) jutot t el hozzá a folyóirat. 

Miután idáig ju to t tunk a kutatásban — közvetlen bizonyítékok híján 
—, még mindig úgy tűnt , hogy a H í d és Bálint György kapcsolatát il­
letően sokféle „megoldás" lehetséges. Vak tában tapogatódzás, majd 
többszöri eredménytelen telefonhívás és valóságos helyszíni nyomozás 
után, szinte az utolsó pi l lanatban sikerült megtalálnunk Mayer O t t -
márnak , a H í d márt í rhalá l t halt szerkesztőjének Budapesten élő özve­
gyét. Mayerné Lovászi Magda második találkozásunk alkalmával , ké­
résünkre magnetofonszalagra mondta emlékeit. Megtudtuk, hogy ő 
maga is tevékenyen részt vett — mint szerényen megjegyezte, csupán 
mellékszereplőként — az 1936 júniusától már az illegális Jugoszláv 
Kommunis ta Pá r t irányítása alat t álló lap szerkesztési munkáiban és 
terjesztésében. Kérdésünkre, hogy mit tud a H í d magyarországi sorsá­
ról, azt válaszolta, hogy tudomása szerint a lap magyarországi terjesz­
tője az úgynevezett „Faustus K ö n y v k i a d ó " volt . Ez az állítás lendítette 
tovább a kutatást . Rövidesen kiderült ugyanis, hogy ez a kiadó, az 
egykori jugoszláviai kommunista emigráns, Faust Imre vállalkozása 
volt . 

Az ismert baloldali könyvkereskedő és könyvkiadó személyében nem 
csupán a H í d magyarországi terjesztésének a valódi irányítóját és szer­
vezőjét ta lál tuk meg, hanem azt a mindeddig hiányzó láncszemet is, 
amely Bálint Györgyöt a H í d d a l ténylegesen összefűzhette. 

Faust Imre, a Tanácsköztársaság pécsi megmozdulásainak egyik fő­
szereplője, a bukás után Jugoszláviába emigrált, és 1923-tól könyvke­
reskedést nyi tot t Újvidéken. Hamarosan megkereste a kapcsolatot az 
1919 után sokfelé szóródott magyar emigrációval, terjesztette kiadvá­
nyaikat és közreműködöt t azok megjelentetésében is. 1927-ben, mint a 
Jugoszláv Kommunis ta Pá r t tagja tért vissza Magyarországra, ahol il­
legális tevékenységeinek köre a jugoszláviai kommunisták belgrádi köz­
pontja és a Bécsben élő szerbhorvát kommunisták közti kapcsolat meg­
teremtésével és fenntartásával bővült . Bekapcsolódott a magyar mun­
kásmozgalomba is, első jelentős pár t fe ladata i : a harmincas évek elején 
a K M P legális folyóiratának a 700%-nak a hazai és a jugoszláviai ter­
jesztése, később pedig a pá r t tá rsadalomtudományi folyóirata, a Tár ­
sadalmi Szemle néhány számának a kiadása voltak. Faust Imre mű­
ködését itt nincs módunkban részletesen ismertetni, megtette azt Varga 



Sándor, aki mindmáig az egyetlen alapos és méltató tanulmányt í r ta 
róla. (Irodalomtörténet , 1982. 3. szám.) 

Ahhoz azonban, hogy megértsük a kapcsolatot Bálint György, a 
H í d és Faust Imre között , annyit mégis el kell mondanunk róla, hogy 
a harmincas évek közepétől ál landó rendőri zaklatásoknak volt kitéve, 
raktár i , bizományosi készleteit többször is lefoglalták, elkobozták, sőt a 
hatóság egy időre még iparengedélyét is bevonta. A lebukás veszélye 
miat t tehát lakhelyét, mely egyben kiadóhivata l és könyvkereskedés is 
volt, á l landóan vál toztatni kényszerült, s terjesztői, kiadói tevékeny­
ségét nemegyszer más cégek fedőneve a la t t végezte. Ettől oly nehéz 
munkásságának feltérképezése, s ezért oly sok a felderítetlen fehér 
folt személye és működése körül . Ez ideig ismeretlen vol t szerepe a H í d 
magyarországi terjesztésében is, jóllehet ez, párt tagsága és jugoszláviai 
kapcsolatai mia t t oly nyi lvánvalónak tűnik. A z eddigiek ismeretében 
szinte törvényszerű, hogy a K M P legális lapjának, a Gondola tnak a 
folyamatos kiadásában is fontos része volt Faust Imrének. A harmin­
cas évek közepén, a H í d indulásának éveiben, Bálint György Az Est­
lapok és a N y u g a t mellett legsűrűbben a Gondola tban publikál , mely­
nek egyik főmunkatársa. A szerkesztőség lebukásának és a folyóirat 
betiltásának ál landó veszélye miat t a Gondola tnak majd minden száma 
más nyomda termékeként jelent meg. Az 1935-ös évfolyam 3—4. szá­
mát a Viktória N y o m d a áll í totta elő, amelynek tulajdonosát, Vietorisz 
Gézát csendestársi viszony fűzte össze Faust Imrével. A nyomda fedő­
neve alat t tehát jórészt Faus t -k iadványok jelentek meg. Valószínűleg 
azok vol tak Bálint Györgynek Az idő rabságában című „naplójegyze­
tei" (1935) és egy gyűjteményes kötet, az írók a viharban című antoló­
gia (1940) is, melynek szerzői közt szintén ott találjuk Bálint Györ ­
gyöt. (Gereblyés László révén — aki 1933-ban e baloldali könyvkiadó­
nál dolgozott — persze Bálint már korábban is ismerhette Faust Imrét.) 

Hogyan kerülhetett kapcsolatba a H í d magyarországi terjesztője, az 
illegális kommunista Faust Imre a Magyar Cserkészszövetséggel? 

Valószínűleg éppen Bálint György volt a legalkalmasabb arra , hogy 
személyes kapcsolatai segítségével megteremtse — a harmincas évek 
közepén több jel szerint illegálisan működő — Faust Imre és az általa 
megjelentetett, terjesztett k iadványok számára, a Magyar Cserkész­
szövetség székházában, a Fiatal Magyarság szerkesztőségének tőszom­
szédságában a legális létezés feltételeit. (Sejthetjük, hogy ez esetben a 
„személyes kapcsolat" Sík Sándor volt, illetve leginkább ő lehetett.) 

Az sincs kizárva azonban, hogy Faust Imre mint főbizományos to ­
vábbadta a H í d közvetlenül hozzá került példányai t Bálint Györgynek, 
terjesztésre. Vagyis, hogy a Cserkészszövetség központjában, a N a g y 
Sándor utca 6-ban Bálint György személyesen terjesztette a H ida t . Ezt 
az elképzelést támasztja alá az is, hogy az 1936-os budapesti telefon­
könyvben „Faust Imre könyvkiadó, könyv és lapterjesztő" neve mellett 
lakó- és telephelyként a V I I I . kerületi Sándor utca 36. van feltüntetve. 

I rodalmi nyomozásunk során, melynek helytörténeti és topográfiai 



vonatkozásai is vol tak, közvetet t és közvetlen bizonyítékok gyűltek ösz-
sze a H í d magyarországi sorsáról. Ezekre a lapoztuk hipotéziseinket, 
amelyek reméljük, szerényen hozzájárulnak a jugoszláviai H íd -ku ta tók 
munkájának további eredményeihez. 
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aa a l s ó r ó t e - e k s u t t o - a e á t e s a a a — a t o t t moraJ láoát .Eo lynok 

e d d l o ma-yar nye lven a l i - v o l t v i s s z h n n - J a , " - Ezenkívül na -Joo 

e l l a a e r ó ' l ráaok Je lentők a e » H kdrp v r ó l p l . a P e a t l Hapló 

1 9 3 2 . november 2 o - l , a Társadalmunk e . lapban 1932.deocpBer 

5 - í n , a Társadalmi Szériában ás másutt l a . 

I könyv n e - j e l e n j é é utdn r ö v i d d e l , 1 9 3 2 . doceBberáDeu 

fdkíppen a könyv a s e l l e a t a r t a l a a f o l y t á n , no n e - f i - y e l v e 

a d d l - 1 budapes t i joi lkJdiset , a v á n d o r a i - P a l o t á s Imrevei t ö r ­

t é n t t a l á l k o z á s a alkalmával l e t a r t o z t a t j a . / P a l o t á s ápitínunkáa-

s z a k s z e r v e z o t l funkc ionár ius ee Í r ó . / - Lakásunkon házkuta­

t á s t t a r t o t t a k . A n e n z e t k J z i koirmunlsta s a j t ó / MPRBKOR/ n é ­

hány póldányát , k é z i r a t o k a t ie e-y f ü z e t e t , amelyben f o r r a -

d a l a l versek T o l t a k bemásolva, va lamint i l y e n Veraeket t á r t a i -

• á s ó ö s s z e f ű z ö t t , i r ó - ó p p e l e o k e a o r o s l t o t f ü z e t e t P o r r a d a l a t 

v e r s e k 1932-ben e i a a e l . Szerenosáre csak e^y példányban. E z e ­

k e t u - y á n i s a t e l v t á r s a k kaasá'-nyákban o s z t o - o t t á k . A v e r a e k e t 

Joaee f A t t i l a , I l l y é s ayula , Qaraolyós László ós Pákoady Tereno 
ós aáeok 

Í r t a k á l n é v e n . 

Szauaduláea után Paui.t Imre könyvkiadónál e e e k i l y 

f l a e t á s a o l d o l r o z l k . I t t i snerked lk n e - Darvas J ó z s e f f e l - a k i 

a a l n t í n o t t to-lalatoakodlk. A k l a kiadó' l e a n y u - i -ondokkai 

kü»„ . T,-y 193« e x e j é n Pfcst Milán Író e e - l t s i - i v e e ' u Xa-yar Pa-

a w t l p a r óbudai t e l u p ó r e kerOl k e c a c t b e n , mint f i a l k a i n i"- \áe , 

atajd k j e í b b könnyebb oeoaat ioban . 1935-ban oa iy '03 vukcSlaUtát 

B l a t t korhúiou ktrUl óe « é » f ö l saa é p l l l t , amikor k o r b i s i ú ^ í - * 

/. Részletek Gereblyés Lászlónénak férjéről írott életrajzából — FIM Kézirat­
tára, Gereblyés-hagyaték, gépirat 

4 . 



k é z b e s í t i k a <-yár o s o n t i í l i h a t á l y r a c z ó l ó í d l n c n d ó l e T é t í t . 

PUst K l l d n ia B d l i n t Ojtírry a k c i ó t inditar.f.fc a r a ^ o r Í r ó k k ö r i ­

b e n , melyben t i l t a k o z n a k az c l b o c s i t á n e l l e n . / Az o r e d e t i t i l ­

t a k o z ó I r á s e Yunkásmoz-almi i n t é z e t b e n t a l í l l - u t ó / - Ba a r e n d í r -

a < - . I l l e t v e a (FjfOSZ / Gyár iparosok o rszágon s z á v e t o é - a / h a t a l m a 

n a ^ y . Oereb lyáa Lász ló a MOSZ f e k e t e l i s t á j á n n y i l v á n van t a r t v a 

a i r y meac n i n c s . . . éa n i n c a v i a s z á v á t e l . 

T e l j e s f d l - y ó - y u l ú e a u t á n a e a - y a r i p a r i m u n k á s s á -

ó l e t k ö r U l m é n y e i r S l s z ó l d t a n u l a á n y s o r o z a t n e - l r á s á t h a t á r o l t a 

e l . Kiad i l y e n t a n u l m á n y á t , a t e x t i l i p a r i d o l - o z ó k ó l e t á b d l me­

r í t i , h i s z e n ezen a t o r o n k ö z v e t l e n t a p a s z t a l a t r a i s s z e r t t e t t . 

A K á r c i u a l P r o n t a k k o r ha l adó sze l lőm: ; moz-u loa - c e l y fi s z e n n y 

p a r a s z t s á - h e l y z e t é v e l f o - l a l k o z o t t f ő k é n t - l a p j á h o z a V/LABZ 

e z e r k e s z t d j é h e z , BárkJzy Oyor^yhoz v i s z i Í r á s á t . A s z e r k c a z t j 

e z i v e a e n f o - a d j a , l o i a k ö z l i , s 6 t t o v á b b i a k n e - i r á s á r a l a buz ­

d í t j a . I - y a l a p neiresak a s z e - á n y p a r a z s t s á - , hanem a v á r o s i 

i p a r i munkássá - é l e t i v e l ÍJ f o - l a l k o z i k . A o u z d i t á n o n f ö l l e l -

k e s ü l v o k é t óv a l a t t né~y tanu ' .nányt k í s z i t . A t e x t i l i p a r i u t á n 

az é p í t ő i p a r i , a s ü t ő i p a r i ¿3 a b ó r - y á r i munkás sá - ó l t k J r l i l -

m é n y e i r f l , a l a p o s f o l k j a z a l t s í ' - e l , szakmai i n f o r m á l t s á g a i , 

B z é p i r o a u l i L l l i - í n y e s s ó - r e l . - 1937. á p r i l i s 1 8 . - 1 számában a z 

a k k o r i Ko-yar H í r l a p i -y i r : A t e x t i l i p a r d o l - o z ó l r ó l i r t ér— 

doices tunulm.myt Oerob lyés Lász ló , a t e h e t s é g e s f i a t u l Í r ó . Ha 

amikor a z >:~yoldalu f a l d n z o c ( i o ' r - i f i u k o r s z a k á t é l j ü k é s d i v a t o 

u v á r o s i l a k o s s á - problémaion e l ű z n i , lc.il Jn fon tO 'óa . -^* von ennek 

a sokozempontu, f l - y o l m e t é rdcc lö munkának 

A ü a - v e t ő könyvkiadó 1-,'5'J-ben konyva lakban i e - J e l e n t e t l 

a né-y tanu lmányt IOÍ VüLT c i o r c l . A könyvnek io komoly v i a a z -

h s n r j a v o l t . H í l t i t ó i kózil l v a l a k i » e - Í B á l l u p i t o t t a , ho-y 

a ma-yar i.-odalomban a múl t század v j - e ó t a az i p a r i munkás­

s á " é l e t k ö r ü l m é n y e i v e l nvm f o - l e l i o z t a k . 
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Most v i a s z a k a n y a r o d v a 1 9 3 7 - r e : Aki az e r . l í t e t t 

t a n u l n d n y o k u t o l v a ü t n , r . £ - á l l a p í t h a t t a , ho-y c cunkák r e - Í r á s á ­

h o z , e l k e l l e t t j á r n i a -yú rnkoa , n:iiie!.v.:koc, :••£:! s z e r v e z e t e k b e , 

könyv tá rukba a d a t s z e r z é s c é l j á b ó l . . . A - : i n c k r.e.ií~ n á r e - y B z e r 

a r e n d d r s í - ' - e l fiol-a a k a d t , I s n;m v . . s z i a z r í l \ s z e r - é t . I -y 

n y i l v á n v a l ó a n í e r e u l y i s I Í . . Í Z 1 Ó ú t j a i r a i a - y a k r - n e l k i s í r t é k 

a d e t e t - . k t i v e k . A n . - y .ük tanulmányának k J z l j . e u t á n , akkor 

épj;en ha r . i s s i t i i r / a a állit ' .»c-ck a l u c j á n ujabb r e n d ő r i f c l í i - y l c t 

a l á h e l y e z i k , h á z k u t a t á s t tu r ta i ' . ak , t e r h e l ő a r v a - o t nex U ' lá l r .e , . 

a i - y a l e t a r t ó z t a t á s t n e r t u d j á k f o - a n a t o r i t a n i , ; : e r.arnd a 

r e r . ; ü r i C c i " - y e l e t , a - i u n n y i t j e l r . r . t e t t , ho-v -va rakba , s z a k ­

s z e r v e z e t e k b e nem . t á r h a t o t t , i - y az e K o b l i - k h o z ha onló t a r : u l -

nányok ; o ly t - . t ; i á r a nen v o l t l e h e t ő s é - e . 

VÍnces .k e l l e n i r e Cl-erí , f . . iv; í r r e k i .d-.rábun 1937-

v j - . jn E C - j ' i l ní'it .'fSnOr'i :',r,l2 o . vc r ;e : :k *'.etc> A k H é t n e k nacyon 

k o c l y , Jó v ' s s z h a r . - j u v o l t . E J i s ' c r ó b i r . l a t j e l e n t ir> - a Hyu-a t 

é s tt NJpiZavi haíáb.- i . ln k i v ; , l sok w.iv, akkor p e l - á r i n a k s z á n i t ó 

l a p b a n / A rw~<-el, V.) r : . - : . z i n , P r a t e r . t u n r s z e x i é , Az U J j á - , V A - y a r 

H í r l a p , P e s t i i.'i-:-ló t t b . / - i u i p a f a r i z . i l ó ű á s a e l l e n i r e . B á l i n t 

í l y ö r - y a l!y t - a t o a n 193Y. . i - - j s , z ' . á i : .r. ia Caái Gábor u k o l o z s v á r i 

Koiü.'k 1937- í-'zojiteir.Deri szá ráüar . ío r . ' „ I k o z i l : a k a i t ő r e n'-zve 

n» -yon e lóny j se r . a k á t e t t e l . 

JEboen a k ö t e t b e n j é l s n i k rce-

A !1 Y Á K ciPi . v e r s e é s 

H c t i b é r c ix ' i »--r>e 

t e x t i l " 3 8 • e l e j . í n e-y Modó a z e r z i c í c t k i t v e l e c-y 

a n - o l / i p u r i váró-; / L . e d s / s z o c i c - r á f i á j á r a . Dr. V e l l í k i Kornél 

D a l o l d a l i é r ze lnU ;i-yvéd u t l e v i l e t * 7 e r e z n e k i , a m e l l y e l e s év 

á p r i l i s v é - é n P á r i z s b a u t a z i k , ho-y o t t v ^ r j a be uz i - é r t a n - o l 

v í z u m o t . H i szen a h i t l e r i i ' u s l . z tu HirLetprez.. ~ c s a p a t a i 1938 . 



SZEGEDI F IATALOK MŰVÉSZETI KOLLÉGIUMA 
JUGENDKOLLEGIUM FÜR KÜNSTE, SZEGED, UNIVERSITÄT 

WOB. UHGUX, -KLUIS Z UXCA f 
Z-y. ,e u . i í . I I . e . 

I PRÄSIDENT 
Kedves Gyuri, 

me l l éke l t en igaz s z e r e t e t t e l lá'l-.'.ör. o l "ektek legújabb 
könyvünket,melyről n:ár többször beszé l tünk és &:.;ely remélem nem 
okoz e coli szőri beiir.: a - g 0 2á s e l i t né re "C:: . - C r T i . ' J Ú - t . Verának &-
r.onban - a s t n i e s e n , r..ógis - csak e l ő z e t e s cenzúra:} után a j á n l a ­
t o s . o d a a d n i . /Zzt csak azért mondom,hogy miután ve burinünket ós 
no a ny ír i ós ré tköz i tra^arokat s s i d j á t o k . - z utóbbiak kL'l'inbcn 
evöczcn. k ivá ló képvi.-.elői nációJuknalc./ 

A dedikációk perese .-.iúr.ycznak ezen r. könyvön,de e n ­
nek oka k izáró lag az,hogy Gyula Feste.-, van,ér. ir.ee Szögeden, a 
könyvet pedig Gyorsáról e-ipcdiálja a: á l t i l i L ; .-.eladott t-s me(-;irt 
c imczalagok.alapján Kner Imre barátunk. Ha azonban ajánlésonok-
ra r e f l e k t á l t o k , k é j j e l helyezzük e l azokat l egköze lebbi e^yütt-*-
létl ink alkalmával az e r r e a co lra f enntar to t t e lőzék o ldalon . -

Légcsak t.zt ercliter.. r.:eg,hogy néhány h é t t e l e z e l ' t t 
Ket t ' tök elmére és nevére küldöttei.-. e r y , e r r c a kSrv/vre vonatko­
zó e l ő j e g y z é s i i v ó t . Tormér.zcteoen -ncv. a Ti ha sználí. t o tókra ,ha ­
nem arra a co lra ,hogy "sáfárkodjatok ve le"o!y *•: t e lerben ,hogy 
pár t c h o t i 3 e b b . ösnerösötök ó s barí-totok c iné t 'i\ n c v é t , h e l y e s e b ­
ben a l á i r á s á t szerezzétek n:eg reá. r.e::.'lerr., Gyuri .nerc f e l e d k e z ­
t é l meg e r r ' l a dologr. ' l és ta lán pár napon b e l ü l v i « - z a i*> ko -
poir. T ' l ed a száir.os a l á í r á s s a l ékes i v e t . EpC'lvo vár om,::e.gvallojn, 
ir.ert a könyv ó r i á s i és a mi ;:indcn eddig i enyárt ke* et'.'.nkefc meg­
haladó r e z s i j e borzasztó túliéiként noh:zcdik 1 cink « ;. i v e i nőst 
csakner.. egyedül vagyok Szegeden,ol'-.'so-'bi.n é < -ár . .Az e lTá lL i tás 
kb.3000 pénzűbe kerül t ,r;.ely ös szege t :ír.zben Knar hl t e l e z i .Gaj -
nos a könyv nek kerti Ihat könjváius i for'.eloirbs s i l^ ••"r.'.jdon n i n -
dent az e l ő j e g y z é s i i v e k t ő l - k e l i várnunk. Kzek. pedig egyelőre 
nagyon gyéren érkeznek. Kérlek szépen, hu t ehe ted , ez a_krior..i..al 
igazán t . 'gy meg mindent, hogy o e j i t 3 egy k i c s i t csökkenteni azt 
az ó r i á s i gondot,an.i m o s t reánk nehezedik. Kegyetlen é s kon. tsz 
dolog a ebben azt hiszem egyedül á l l o k a hozLám hasonló művészeit 
között ,hogy ncken nem e lég megcsinálni egy könyvet ,a nyondával 
.atb.as összeo technika i s t b . d o l g o k a t e l i n t é z n i , a r U i n i s z t r i l n i , 
hanem - mikor más pihenne és Örülne többé-ke vésbbé jo~os babé­
ráin.—nekem akkor kezdődik igazából a l e v e l e z é s , e l o J e ^ y z é h t o b o r -
z á o , c h i t e l a z ő c s i t i t g a t á s a é s a többi , rendkívül tro-jalázó ós k í n ­
zó ke l l emet l en "tevékenység".De nem i s irok errő l tÖbbet,nom a -
Jnirom a Te ozájadiz^t i s elvonni az egész d o l o g t é l . Eholj-ett i n ­
kább bucBuzom és Verának kézcsókot küldve,Té^od rég i igaz s z e -
r o t e t t e l Ö l e l l e k . 
Szeged, 1 9 3 5 . 1 2 . 1 1 . 

Budai György levele Bálint Györgynek, Szegedy 1935. 12. 11. — PIM 
Kézirattára, Bálint György-hagyaték 
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F V J S T K U N I VKI M » ' ! V A ! I A L A T 

3. Palotás Imre művének dedikált belső címlapja, melyen együtt szerepel a 
a bácskai származású kommunista munkásíró, Bálint György és a Faust 
Könyvkiadó. — A fotómásolatokat Pató Imre gyűjtéséből és szíves en­
gedélyével közöljük. 

Rezime 

Izveštaj o jednoj li terarnoj istrazi u pogledu veze 
između , ,Hid"-a i Đerđa Balinta 

— Da li je Đerđ Balint identičan sa — Đerđom Balintom? Da li je mogao 
pisac, publicista Đerd Balint biti lice koje je rasturalo „Hid" u Mađarskoj? 

— Hipotetički kontakti Đerđa Balinta sa jugoslovenskom literaturom na 
mađarskom jeziku onoga vremena i sa Zoltanom Čukom (Pesti Napio), 5. II 
1933, br. 29, t. 24, „Jugoslovenska mađarska književnost" (-t.); knjiga Jo-
žefa M. Pastora o susretima pisaca što ih je organizovalo Privredno udru­
ženje pisaca — mađarska skraćenica IGE). 

— Hipoteze o kontaktima ,,Hid"-a, Đerđa Balinta i mađarskog pokreta 
za istraživanje sela — Umetnički kolegij mladih Segedina, Đula Ortutai, 
Đerđ Budai, Šandor Šik, skautski pokret i časopis „Mlado Mađarstvo" te 
njegova Sociografska radna zajednica, osnovana 1936. godine. 

— U kojoj se meri u poznatu sliku o Đerđu Balintu može uklopiti inte-
resovanje za manjinske književnosti i eventualni kontakt s njima — npr. ras­
turanje u Mađarskoj ,,Hid"-a, časopisa za društvena pitanja i književnost 
jugoslovenskih Mađara? 

— Stavovi i protustavovi, posredni i neposredni dokazi o vezi Đerđa Ba­
linta i ,,Hid"-a na osnovu dokumenata iz zaostavštine Đerđa Balinta, Karo-



lja Sirmaija i Lasla Gereblješa, koji se čuvaju u Rukopisnom odeljenju Mu­
zeja za književnost „Petefi". 

Istraživanje su izvršile dr Uona Petranji i dr Žužana G. Nemeš, saradnice 
Muzeja za književnost „Petefi" u Budimpešti. 

Summary 

Report on a Literary Research Concerning the Relationship 
Between H i d and György Bálint 

— Is György Bálint identical with György Bálint? Could it be him the 
writer and publicist who handed out Hid in Hungary? 

— Hypothetic contacts of György Bálint with the yugoslav literature on 
hungarian language and with Zoltán Csuka (Pesti Napló, January the 5 t h 

1933, issue 29, t. 24. „Yugoslav hungarian literature", the book of József. M. 
Pásztor about the meetings of writers which were organised by the Writer's 
Economic Association — IGE — (hungarian initials for the same). 

— Hypothesis on the contact of Híd, György Bálint and the hungarian 
movement of village research. Art colledge of Szeged's youth, Gyula Or-
tutay, György Budai, Sándor Sík, scout movement and the journal „Young 
hungarians" and it's sociographic work community, founded in 1936. 

— In what measure can we picture György Bálint as someone who was 
interested in minorities' literature and eventual contants with itfor example, 
handing out (spreading) Hid in Hungary, a journal on social problems and 
literature of hungarians in Yugoslavia? 

— The pros and cons, direct and indirect evidences about the connection 
between György Bálint and Híd — based on the documents from the inhe­
ritance of György Bálint, Károly Szirmai and László Gereblyés kept in the 
Museum of literature „Petőfi", department of manuscripts. 

— The research was carried out by dr. Ilona Petrányi and dr. Zsuzsa Ne­
mes, collaborators of the Museum of literature „Petőfi" in Budapest. 



VITA 

Pató Imre: 
N a g y o n érdekes vol t a beszámoló, mert ezekkel a kérdésekkel én is 
megpróbál tam foglalkozni, de sajnos, ilyen appará tus nem ál l t ren­
delkezésemre. Viszont volna egy megjegyzésem, mégpedig az, hogy a 
H í d szerkesztői ismerték a Gondola to t . Bizonyítja ezt az, hogy a fo­
lyóirat 1937 januári—februári , tehát első számában idézetet vet t á t 
ismeretlen szerzőtől (tudniillik a szerzőt nem jelölte), méghozzá Spa­
nyolország lakosságáról. Pá r mondatos idézetről van szó. 

Nemes G. Zsuzsanna: 
Igen. D e én azt hiszem, hogy félreértésben vagyunk, mi ugyanis az 
előadásban arról beszélünk, hogy a Gondola t nem említi a H ida t . N e m 
fordí tva. De nagyon köszönjük az adalékot. 

Bori Imre: 
Én az t hiszem, hogy itt még egy érdekes szál jön elő, mégpedig ez a 
Bálint György-féle vonal , amely Boldizsár Iván és Gereblyés László, 
va lamint a franciaországi magyar emigráció felé is muta t . Ugyanis eze­
ket közli a H í d . Tehát azért mondom, hogy, ha a H í d n a k a szellemi 
képét nézzük, ez az előadás újabb bizonysága a folyóirat tágas szel­
lemi horizontjának és szellemi kapcsolatai változatosságának. 

Nemes G. Zsuzsanna: 
Nos , én nem akarom az idejüket rabolni, de pá r szóval e lmondanám, 
hogy Mayer Ottmárné rendkívül érdekes módon mesélt nekünk arról , 
hogy miként jelentette Faust Imre tevékenysége Budapesten a H í d akkori 
szerkesztősége számára a tulajdonképpeni európai összekötő kapcsot a 
világ valamennyi Faust Imre által terjesztett és hozzá befutott baloldali 
lapjával. Tehát ha érdekli önöket, akkor meghallgathatnánk ezt a fel­
vételt, vagy legalábbis egy részletét. N e m akarom a saját szavaimmal 
interpretálni , mert az élő személy sokkal érdekesebb. 



Rehák László: 
A már t í r hidasokról két értékes k iadvánnyal emlékeztünk meg szerb­
horvát nyelven és kétnyelvű kiadásban is, tehát a szerb olvasóközön­
ség felé is dokumentá l tuk jelentőségüket. D e azt hiszem, elhanyagoltuk 
a H í d terjesztő mozgalmát és a Híd-terjesztőket . N e m az én felada­
tom, hogy ilyesmit sugalmazzak a Hungarológiai Intézetnek, de még 
lehetőség adódna összegyűjteni az életben levő Híd-terjesztők vagy hoz­
zátar tozóik visszaemlékezéseit. A Híd-terjesztők tanácskozása poli t ikai 
jellegű évi tanácskozás vol t — erről talán Cve tko Malusev mondha tna 
többet. Szerintem fel kellene térképezni ezt is. Élete vége felé Steinfeld 
Sándor villogó szemmel mesélte, hogy a Harcos Szövetség megbízta: 
írja meg számukra a 30-as évek szabadkai mozgalmát , ami bizonyos 
értelemben elégtétel is lehetett egy olyan ember számára, aki 48-ban 
kivált a mozgalomból és csak szakorvosi tevékenységet folytatot t . E l ­
mesélte nekem akkor , hogy hogyan ment végbe a H í d megindítása. 

A Faustus Könyvkiadóva l kapcsolatban rémlett fel egy személyes t a ­
pasztalatom: itt a szabadkai korzón volt egy könyvesbolt , amelynek 
kettős r ak t á r a volt , egy normális és egy hátsó polc, ahol én még 40 
októberében Práger k iadványoka t ta lá l tam garmadával . Én két nagy 
csomaggal vásárol tam belőle. Ugyanis egy akkori jogi kari kommunis­
tával (jelentem meg a bolt tulajdonosnál, és ő ebből már tud ta h á ­
nyadán áll a dolog. (Akkor már Csehszlovákia nem létezett.) így v i t ­
tem el én a kikindai pártszervezetnek az első valóban haladó magyar 
nyelvű szépirodalmi, szocialista i rányzatú könyveket . Bár nem tudom, 
ki vol t a könyvesbolt tulajdonosa, de valószínű, hogy kapcsolatban állt 
a Szabadkán székelő H í d d a l és Mayer O t tmár ra l , aki akkor a kerületi 
pártbizottság t i tkára volt. Az t hiszem, hogy ez nagyon is hozzá tar ­
tozik a H í d tevékenységi köréhez, és ta lán meg lehetne bízni a Tö r ­
ténelmi Intézetet ennek kiderítésével, hisz őket is érdekli a munkás­
mozgalom története. Mert szerintem ez szorosan kapcsolódik a H í d -
mozgalomhoz. 

Nemes G. Zsuzsanna: 
Beindítjuk a magnót, és azt hiszem, hogy az előbbi felszólalás slussz 
poénjához kapcsolódik majd néhány monda t : 

„ . .. A magyar kapcsolatokról sokat Inem mondhatok. Egyet tu­
dok, hogy a Faustus Könyvkiadó terjesztette, amikor én már a Mayer 
Ottmár, avagy a főszerkesztő felesége voltam. Pontosan tudom, 110 
példány járt át Magyarországra. Hogy ezt a 110 példányt hogyan szá­
moltuk el, azt nem tudom, mert pénz, az nem jött, csak könyvek és 
egyéb átszámolási alapon jött, amiből meg lett alapítva a Hídnak a 
vándorkönyvtára. 25—30 könyv egy ládában, amit falvakban, kisvá­
rosokban meg különböző helyeken olvastak az emberek. A Híd indu­
lásakor elég kis példányszámmal jelent meg. Arra az időre még pon­
tosan nem emlékszem, mert még középiskolás voltam, de amikor már 
Mayer Ottmár vette át a lapot, akkor már eléggé aktívan részt vettem 



a dolgokban, mint mellékszereplő, ezt előre kell bocsátanom, mert 
olyan nagy szereplők voltak, hogy kis pont voltam én közöttük. De 
szabad egy egyéni megjegyzést tenni? Mégis büszke vagyok arra, hogy 
mellékszereplő voltam. Szóval a magyarországi kapcsolat, az úgy né­
zett ki, hogy Kunsztrikót küldték át mindig, s a Márciusi Fronthoz is 
átküldték, hogy valamilyen kapcsolatot teremtsenek, és az úgy jött 
vissza, hogy a Faust Imrével tárgyalt. Addig jóval kisebb volt a pél­
dányszám, amit átküldtünk, ö hozott könyveket, mi pedig küldtük a 
folyóiratot. Na most, ide szaladtak össze a világ minden tájáról, mond­
hatnám, lapok, amik haladó szelleműek vagy a kommunista párt il­
legális vagy legális pártszerveinek a lapjai voltak. Ő, ez az úgyne­
vezett Faustus Könyvkiadó volt az, amely a lapokat valahogy egy­
mással összehozta. Elküldte a Hídnak, mondjuk, a Korunkat, a Ko­
runkon 'rajta volt a címe, utána már a Híd küldte az ő számát a Ko­
runknak, Kolozsvárra, címmel és egy levéllel, amelyben értesítjük, 
hogy mi is vagyunk, létezünk, és szeretnénk a lapjukat kapni, és en­
nélfogva állandó jelleggel egy ilyen csereviszony lépett fel. Egyszóval 
ezt mind az úgynevezett Faustus Könyvkiadó csinálta, vagyis Faust 
Imre. 

— Mit tetszik tudni arról, hogy Faust Imre mint könyv térje sző, 
mint könyvkiadó, ezekben az időkben Magyarországon milyen kapcso­
latban volt a baloldali mozgalmakkal? 

— Szerintem feltétlen volt, feltétlen kellett hogy legyen, mert nem 
volt az véletlen, hogy az Eugén Práger-kiadásokat, amelyek állandóan 
magyarra fordítva jelentették meg a szovjet irodalmat, sőt megjelen­
tették a moszkvai emigráns íróknak az írásait is, ezt mind a Práger je­
lentette meg, és mindig a Faustuson keresztül és Faust Imrén keresztül 
kaptuk meg. Ez volt a honoráriuma a Hídnak azért, amit mi átküld­
tünk postán. Pontos dátumot tudok mondani, hogy mikor tiltották ki 
Magyarországról a Hidat, mert pontosan nézegettem itt a Pap Pálnak 
az Ár ellen című cikkét. Nagyon kemény kiállás volt ez, és természe­
tesen ez sem saját név alatt ment, mert ezt akkor írta, amikor tá­
vollétében 15 évi fegyházra ítélték." 

Nemes G. Zsuzsanna: 
Én azt hiszem, hogy ezzel a poénnal rímelve, az elhangzott hozzászó­
lással be is fejezhetnénk. 

Balogh István: 
Szeretnék hozzászólni Faust Imrével kapcsolatban. A szabadkai kör­
zeti pár tbizot tság történetének vizsgálatakor foglalkoztam én is egy 
kiadóval , de nem talá l tam meg pontosan, hogy épp róla van-e szó. 
Viszont egy biztos, egy Mészáros Mátyásból , aki 31-ben futárszolgála­
tot teljesített a szabadkai helyi pártbizottság és a Bécsben székelő köz­
pont i pártbizot tság között , és Pesten keresztül közlekedett, 32-ben ki-



verték, hogy Pesten van a kapcsolat, méghozzá egy könyvkereskedő, aki 
többek közöt t biztosította az osztrák határon való átjutását is. 

Nemes G. Zsuzsanna 
Nincs kizárva, hogy róla van szó. Igen, a későbbiek során Mayer O t t -
márné is beszélt arról , hogy a franciaországi és a nyugati kapcsolatok 
terén mit jelentett a lapnak Faust Imre. Elmesélte azt is, hogy hogyan 
zajlott le Mayer Ot tmár ra l közös franciaországi, párizsi utazása, ak­
kor, amikor fogalma sem volt arról , hogy mindazok, akik velük egy 
kocsiban utaznak, állítólag a párizsi világkiállítás megtekintésére, nem 
fognak hazaérni, mert Párizsból továbbmennek a spanyol polgárhábo­
rúba. Meggyőződésem, hogy ennek nyomai , amit Mészáros Mátyással 
kapcsolatban említett, esetleg felbukkannak a Faust Imre hagyatékban, 
amelynek alapján Varga Sándor a t anu lmányá t ír ta , de az sincs ki­
zárva, hogy a munkásmozgalmi vagy pár t tör ténet i intézet archívumá­
ban vannak erre vonatkozóan, Budapesten adatok. 

Balogh István: 
Én a kutatásaim alapján nem tudom egyértelműen azt áll í tani, hogy ez 
a kiadó Faust Imre volt. 

Nemes G. Zsuzsanna: 
Majdnem biztos, hogy más nem lehetett. H a budapesti kiadóról és 
könyvkereskedésről van szó, akkor majdnem biztos, különösen mivel 
Jugoszlávia és a N y u g a t közti kapcsolatteremtésnek köztes ál lamása-
ként szerepelt. Az hiszem, érdemes lenne tovább kutatni utána. 



Utasi Csaba 

HÍD — 1940 

Az utóbbi évtizedekben a háború előtti Hídró l alkotott képünk foly­
vást módosult és gazdagodott . Kuta tóink egész sor tanulmányt tettek 
közzé a mozgalomról, kijelölték alakulástörténetének fő periódusait, 
megnevezték társadalmi, politikai, esztétikai törekvéseinek alapvető je­
gyeit, és meghúzták azokat az egyeneseket is, amelyeknek képzeletben 
meghosszabbított része egészen napjainkig ér. Ez azonban korántsem 
azt jelenti, mintha mindent fel tártunk volna a folyóirat hőskoráról. Szá­
mos részkérdés t isztázatlan még, arról nem is szólva, hogy a lap ideo­
lógiai irányvétele és esztétikai eredményei között megfigyelhető dicho-
tómia mindmáig homályban maradt . Tanácskozásunkra készülve, épp 
ezért egyetlen évfolyam mellett döntöt tünk, abban a reményben, hogy 
az ily módon elkészíthető vázlatos keresztmetszet néhány újabb moz­
zanato t is előtérbe hoz majd. 

Már az évfolyam tartalomjegyzékének böngészése közben szépen 
megmuta tkoznak azok a különbségek, amelyek a H i d a t a jugoszláviai 
magyar szellemi élet másik fontos orgánumától , a Kalangyától meg­
különböztet ik. Míg a Kalangya a maga „harmadiku tas" tájékozódásá­
nak megfelelően ekkortáj t újra a couleur locale elmélet bástyája mögé 
próbál t sáncolódni, csaknem maradékta lanul elzárkózva a világban 
zajló eseményektől, addig a háborúra és a szocialista forradalomra ké­
szülődő H í d egyértelműen a tömegek nevelésének, öntudatra ébreszté­
sének feladatát vál lal ta . Innen van, hogy közleményeink struktúrája a 
korábbi egy-két évhez viszonyítva is jelentős eltolódásokat mutat . A 
kisszámú, csaknem felerészt ollózott verssel és novellával szemben a 
lap hasábjain túlsúlyba jutnak a közgazdasági, munkásmozgalmi és v i ­
lágpolitikai kérdéseket taglaló értekezések, a történelem fényes pilla­
natai t idéző dolgozatok, s mintegy vörös fonálként az egész évfolyamon 
végighúzódnak a Szovjetunió természeti kincseiről, katonai erejéről, 
alkotmányjogi rendszeréről, országépítéséről és művészetéről szóló is­
meretterjesztő cikkek. 



N e m feladatunk ezen aktuálpoli t ikai célokat követő s a pedagógiai 
Erósz szolgálatában álló írásoknak minden vonula tára kitérni. Ezút ta l 
csupán a Világszemle című rovatra vetünk pil lantást , melynek egyné­
mely sajátsága igen plasztikusan érzékelteti, ha csak közvetve is, az 
évfolyambeli hazai szépirodalom szürkeségének, sőt bátran állí thatjuk, 
maradiságának okait . 

A rovatot Szántó Árpád álnéven maga a szerkesztő, Mayer O t t m á r 
írja, s amennyire a cenzúra engedi, ismételten kísérletet tesz arra, hogy 
a háborús események, fordulatok mögöttesét feltárja. Eközben azon­
ban több olyan következtetésig is eljut, amelyet az utóbbi évtizedek ta­
pasztalatainak fényében már másként, komplexebbül látunk. H a d d 
említsünk csak néhány példát. A szovjet—finn viszálykodást és hábo­
rút ha tványozot t figyelemmel kíséri a rovat , s igen meggyőzően világít 
rá a nyugati sajtó propaganda-hadjára tának természetére, arra , hogy a 
nyugati ha ta lmak, elsősorban Anglia és Franciaország, nem önzetlen 
együttérzésből segítik a „hősies finn nemzetet" , hanem, mert Finnor­
szágot ugródeszkául akarják felhasználni az általuk mindig is megve­
tett és gyűlölt Szovjetunió ellen. Ugyanakkor azonban Finnország szu­
verenitásáról, területi integritásáról egyetlen kétkedő gondolatot sem 
vet fel a rovat , ellenkezőleg, teljes mértékben természetesnek véli a finn 
területveszteségeket, egyrészt azért, mert az „orosz békefeltételek nem 
sokban különböznek Moszkva eredeti ajánlatától , melyet még a háború 
megkezdése előtt terjesztett a finn kormány elé", másrészt pedig azért, 
mert Karélia megszerzésével erősödött a Szovjetunió nyugati védelmi 
vonala. Ugyanez az álláspont érvényesül a rovatban és általában a lap 
külpolitikai cikkeiben a balti államok, sőt, időben kissé visszalépve, 
Lengyelország kapcsán is. Egy széljegyzetében Révész Illés pl. megál­
lapítja: „A szovjetek megtámadták Lengyelországot. A lengyelekkel 
szemben vállalt kötelezettség értelmében a szövetségeseknek meg kellett 
volna üzenni a háborút Szovjetoroszországnak. Ez nem történt meg." 
Nem, mert a Szovjetunió sokkal, de sokkal erősebb, mint a nyugati 
p ropaganda állítja. Révész Illés eszmefuttatása is megtorpan tehát a 
kelet—nyugati erőviszonyok puszta mérlegelésénél, arról viszont már 
nem ejt szót, miképpen történhetet t meg, s rendjén van-e egyáltalán, 
hogy egy független államon a hitleri szoldateszka és a szocializmus első 
országa osztozott meg. Efféle kérdések nem merülhettek fel a H í d ­
ban, illetve csak úgy, ahogyan Takács István Mi a háború című cikké­
ben: „Egészen új fogalmakat kell alkotni az új helyzetkép pontos, tudo­
mányos felépítésére, fogalmakat, melyek egy új rendszer szerkezetének 
tükröződései. Ezek a fogalmak már kialakul tak. Történnek hadsereg­
mozdulatok, haditények, melyek a megszállás külső jeleit mutatják és­
pedig részben gazdasági, polit ika, főleg stratégiai célzatokkal is, de 
ugyanakkor nem a birtoklás, a monopolkapital is ta értelemben vett ha­
szonhajtás jegyében történnek, hanem csak az új helyzet következté­
ben, melynek semmi köze sincs a népek leigázásához." 

ö n k é n t adódik a kérdés, vajon mi rejlik az efféle megnyilatkozások 



között . Takt ika i meggondolás, szigorú pártfegyelem vagy netán a dol­
gozók megóvásának szándéka mindennemű olyan információtól, amely 
elbizonytalaní taná őket a bonyolult helyzetben? Aligha adha tnánk egé­
szen pontos, minden összetevőt felölelő választ, annyi azonban bizo-
zonyosnak vehető, hogy a H í d fiatal munkatársai t az „opt imis ták" 
nemzedékének szomjú reménykedése is fűtötte, egy már-már abszolu­
tizált hit, mely szerint az emberiség megváltása az előbb vagy utóbb, 
de szükségszerűen kirobbanó 'vi lágforradalommal veszi majd kezdetét. 
S mert hit tek ebben, egyetlen pi l lanatra sem aka r t ak és tud tak kilépni a 
konkrét adottságok köréből, egyetlen pi l lanatra sem vál la lhat ták a k í ­
vülálló posztját, illetve ami ezzel együtt jár, a céltól messze sodró vi­
szonylagosságot és a komplexebb, ám számukra nagyon is absztraktnak 
tetsző igazságokat sem. 

S ha ezek után a H í d köré csoportosult a lkotók szépirodalmi pub­
likációit vesszük szemügyre, azt fogjuk tapasztalni , hogy azok is azo­
nos vagy igen hasonló intenciókra vezethetők vissza. A H í d költőit és 
novellistáit ugyanaz a keserűség és reménykedés fűtötte, akár közíróit , 
s így érthető, hogy a mindennapoktól ők sem k íván tak elvonatkoztatni , 
mi több, egyesek közülük éppen a valóság és a szépség szembeállításá­
val tették lá thatóvá azt a távolságot, mely bensőjükben már -már el­
választot ta egymástól az embert és a költőt . Zsír tábornok és a többiek 
című, többször idézett versében írja Gál László: 

Ez csupa egyszerű szó, ez nem poézis: 
stelázsi, stanicli, spájz és bödön . . . 
még csak nem is szép cs magyar szavak 
és nincs lendület, csak elfáradt közöny. 
Mióta tábornok lett a krumplileves, 
a falat kolbász, a tegnapi kenyér, 
már régesrégen túl vagyok azon, 
hogy a sok szép szó vajon mennyit é r . . . 

N e törődjünk most azzal , hogy e panaszt véletlenül sem szabad szó 
szerint vennünk, hiszen a szép szavakról való higgadt lemondás csak 
látszólagos, s valójában a „ tábornok-vi lágra" üt vissza. Ar ra figyel­
jünk inkább, hogy az embertelen, fenyegetésekkel teli világ milyen 
nagy erővel próbálja kibillenteni ellentéteket egybefogó egyensúlyából 
a költőt , aki azonban tehetségének köszönhetőleg végül mégis elkerüli a 
megnyugvást ígérő egyoldalúságot. Rendkívül fontos körülmény ez. A 
H í d kisebb tehetségű lírikusainál, novellistáinál ugyanis bekövetkezik 
az egyensúlyvesztés, minek következtében a valóság nyílt , agresszív ki­
hívásaira úgyszintén nyí l tan, közvetlenül reagálnak, egyfajta „ t a r t a ­
lomközpontú" i rodalmat produkálva , amely könnyen lepárolható esz­
mei tanulságok révén óhajt hatni és egzisztálni. 

A kompozícióval mit sem törődő, nyelvükben is pallérozatlan szö­
vegektől eltekintve, talán Laták Is tván Kukac Márton című novellájá-



val érzékeltethetnénk legpontosabban ezt a jelenséget. A novella cím­
adó hőse módfelett kapzsi parasztgazda, a saját szájából is kivenné 
a falatot, emellett pedig imádságos ember is, o lyannyira , hogy még a 
birkák legeltetésekor is rózsafüzért morzsolgat. Tiszta, becsületes lá­
nyát mindenáron egy módos gazdához akarja feleségül adni, Teca azon­
ban, mert így hívják, Mihályt , az iparkodó, dolgos, keveset ájtatoskodó 
szolgalegényt szereti. Miután Teca megesik, Kukac Már ton elűzi a le­
gényt, lányát pedig halálra veri. Szemlátomást százszor megírt, una­
lomig ismert témával állunk szemben, a novella félresiklásának okát 
azonban mégsem csak ebben kell keresnünk, lévén, hogy a téma, régi 
igazság ez, minden és semmi egyszerre. Talán az alakok jellemének se­
matizmusa hat rombolólag a szövegre, töprenghetünk tovább, ám ezt a 
tényt sem kizárólagosíthatjuk, akkor sem, ha a gazdagsággal együtt járó 
gonoszságot és hipokrízist, illetve a szegénységgel párosuló jóságot és 
egyeneslelkűséget korántsem tételezzük szükségszerűnek és ál talánosnak. 
H o l van hát az értékcsökkentő rövidzár la t kulcsa? Néze tünk szerint 
mindenekelőtt abban, hogy Laták István itt egy eleve kia lakí tot t és le­
zárt írói üzenetből indult ki, amely épp zártsága folytán gúzsba kö ­
tötte alkotói impulzusait , s eliminálta annak lehetőségét, hogy a téma­
beli és eszmei szokványosságot legalább nyelvi szinten ellensúlyozza. 
Magyarán : a „ ta r ta lomközpontúság" csírájában elfojtotta az esztétikai 
hírértéket, s novella helyett elnagyolt illusztrációt kap tunk csupán. 

Tévedés lenne azonban azt hinni, hogy a H í d műhelyében az efféle 
szövegek eszményi modellnek vagy megvalósulásnak számítot tak. Ami­
kor a Kalangya 1940 októberi számában Kisbéry János a H í d stabil 
eszmei pozíciói ellenében a művészet „szuverén és exterritoriális házi 
törvényeire" hivatkozot t , és sietett leszögezni, hogy a „művészet lénye­
ge és értéke éppen az a függetlenség, amellyel felette áll (. . . ) minden 
eszmei célkitűzésnek", Lőrinc Péter elérkezettnek lát ta a pi l lanatot , 
hogy az ún. „ tudományos esztétika" tantételei segítségével egyfelől rá­
mutasson a dialektikát lan gondolkodás buktatóira , másfelől pedig, hogy 
önmaga és írótársai számára kijelölje az a lkotómunkában egyedül jár­
ható utat . 

Vitacikkének némely konklúziója ma már ta r tha ta t lannak látszik, 
így például nem lehet mit kezdeni azzal a tézisével, melyet a forma 
és a tar ta lom összefüggéséről hangoztat . „Nincs külön forma és nincs 
külön t a r t a lom" — vallja sokat ígérőn, ám a következő mondatban, 
amikor már a kölcsönös függőség mibenlétére tér ki, mégis a ta r ta l ­
mat teszi meg elsődlegesnek, mondván , hogy a „ ta r ta lom megszabja 
a formát" . Majd néhány sorral alább így érvel: „Minden tar ta lomnak 
megvan a maga formája, amelyben önként jelentkezik, amelybe formá­
lódik, aminthogy a folyó vize is megalkotja a maga formáját, med­
rét ." Lőrinc Péter tehát nem tesz különbséget a műalkotást megelőző 
írói tuda t ta r ta lmak, tervek, célkitűzések és a már befejezett mű „ tar -
talmisága" között . Pedig a különbség óriási. Esztétikai értelemben tar­
talomról mindaddig nem beszélhetünk, amíg a mű meg nem született, 



amint viszont megszületik, a formateremtést megelőző „ t a r t a lom" tel­
jességgel irrelevánssá lesz, hiszen a műalkotásnak nincs lebontható, ki ­
vonatolható , dióhéjban elmondható, egyszóval a formától elkülönít­
hető ta r ta lma. Minthogy Lőrinc Péter ezt nem gondolta végig, cikkének 
egy későbbi szakaszában, ahol a „tiszta formalizmus" kérdésére tér ki, 
nem kevesebbet állít , minthogy az izmusokban a forma külön él a 
tar ta lomtól , s épp ezért az avantgárdé mozgalmai csakis dekadens nem­
művészetet muta tha tnak fel. 

Azonban e meredeken megfogalmazott kitételek, melyek nyi lván­
valóan a szocialista realizmus „esztétikájának" eszköztárából valók, 
nem csökkentik jelentősebb mértékben a vitacikk vezéreszméjének je­
lentőségét. Lőrinc Péter ugyanis abból indul ki, hogy ha valaki p ropa ­
ganda-célkitűzést visz írásaiba, ha akar tán tendenciózus, akkor nem 
művésszel ál lunk szemben, s írása sem művészi írás. Radikálisan el­
zárkózik tehát a haszonelvű, a külsőleges elvárásokat kiszolgáló i rodal­
miságtól, s ehelyett a „nyi to t t szemű művészember" teremtő munká­
jára esküszik, melyben nincs közvetlen írói megszólalás, nincs tenden­
cia, de amely a szélesebb értelemben felfogott valóság viszonylatainak 
élményszerű, egyszeri újraalkotása révén mégis mindig állásfoglalásra 
késztet. 

Lőrinc Péter eszmélkedésének ez a sarktétele kétségkívül erjesztőleg 
hatot t volna mind elméleti, mind gyakorlati síkon, a háború azonban 
derékba tör t minden hasonló vi tá t és kezdeményezést, s így a felme­
rül t kérdések megnyugtatóbb tisztázására csak a felszabadulás, illetve a 
szocrealizmus rövid periódusa után kerülhetett sor. 

Rezime 

H i d 1940. godine 

Kao organ KPJ, Hid je 1940. godine svojom redakcijskom i izdavačkom 
politikom želeo pre svega da pokrene velike mase mađarskih radnika i se­
ljaka u Jugoslaviji, odnosno da ih idejno što bolje pripremi za rat i soci­
jalističku revoluciju. Stoga je razumljivo što su u časopisu najviše prostora do­
bili članci o aktuelnim pitanjima svetskc politike, studije o ekonomskoj i 
vojnoj moći, kao i umetnosti Sovjetskog Saveza, radovi o savremenom rad­
ničkom pokretu, eseji o progresivnim društvenim zbivanjima u istoriji itd. 

Shodno svojim osnovnim intencijama, redakcija je i književne priloge oda­
brala tako da bi oni što intenzivnije isticali nepremostive protivrečnosti ka­
pitalističkog društva. Iz mađarske i jugoslovenske književnosti preuzete su 
tendenciozne pesme i novele, pažnja kritičara časopisa bila je usredsređena 
na dela „socijalističkog realizma", a i prozaisti okupljeni oko Hid-a su isto 
tako sledili ideale „socijalne" literature, često koristeći pri tom metode se-
matskog prikazivanja stvarnosti. Međutim, neki saradnici časopisa, pre svega 



Lőrinc Péter, ipak su došli do saznanja da književnost ne srne da teži ka 
pukoj propagandi, ili otvorenoj tendencioznosti, jer se tada više ni ne radi 
o književnosti. Na žalost, zbog zabrane časopisa i okupacije, ovo teorijsko 
saznanje nije moglo biti realizovano u predratnom Hid-u. 

Summary 

H i d in 1940 

As the organ of the YLC (Yugoslav League of Communists) Hid with it's 
editorial and publishing policy above all meant to set in motion the masses, 
hungarian workers and peasants in Yugoslavia and to prepare them ideolo­
gically for the war and socialist revolution. Therefore it's understandable 
that most of the columns were articles on current political events in the 
world, studies on the economic and military power, and on the art of the 
Soviet Union, articles on the modern workers movement, esseys on progressive 
socijal happenings in history, etc. 

According to it's intentions, the editorial staff selected the literal parts 
so that they would intensively show the contradictions of capitalistic society. 
From Hungarian and Yugoslavian literature tendentional poems and short 
stories were taken over, while the attention of the critics was drawn to the 
works of socialist realism. The writers of prose gathered around Hid have 
also followed the ideals of „social" literature, using the methods of schema­
tic review of reality. 

Howevere some of the contributors of the journal, such as Péter Lo-
rinc realised that literature can not be a propaganda medium, not even the 
holder, of open tendentiosness, because that way it stops beeing literature. 

Unfortunately this idea couldn't be realised in the pre-war Hid, because 
the occupation and the prohibition of the journal. 



Bori Imre 

„MODERNIZMUS" A HÍDBAN 

A Híd történetének ötven esztendejében, ha főbb jellemzőit nézzük, 
azaz ha nagy léptekkel mérjük, alapjában véve három esztétikai né­
zethez igazodott . Közülük csupán a felszabadulás után uralkodót lehet 
egyértelműbben, biztosabban és közelebbről meghatározni , a másik 
kettő kapcsán legfeljebb domináns „ i rányról" , de nem esztétikai egyed­
uralomról beszélhetünk — így azután akkor a jelenségek bonyolult kap ­
csolatait, szövevényességét kell szemünk előtt tudnunk, amikor a köny-
nyebb eligazodás érdekében leegyszerűsítünk, és emlegetünk „szociális 
i rodalmat" , „népiességet", „szocialista realizmust", s mint hozzászólá­
sunk címében ír tuk, „modernizmust" . N e m azért kezdtük azonban a 
fentiekre való figyelemfelkeltéssel hozzászólásunkat, mert azt szeret­
nénk bizonygatni , hogy a folyóirat szerkesztőinek nézetei (ha esztéti­
kai kérdésekről volt szó) problematikusak voltak, illetve hogy esztéti­
kai felfogásuk létezését akarnánk kétségbe vonni, hanem azért, hogy 
tényként rögzíthessük: a Híd gyakorla ta és vallott esztétikai nézeteinek 
határai ál talában nem estek egybe, s azt is tudomásul kell vennünk, 
hogy differenciálnia kell az elemzésnek minden esztétikai kérdés kap ­
csán, s konkrét vizsgálódással lehet csak megbízhatóbb megállapítás­
hoz jutni . Most csak arra lehet utalni, hogy a Hídban megjelent szép­
irodalmi szövegek és az ezeket kísérő, velük párhuzamosan közreadot t 
elméleti-kritikai jellegű megnyilatkozások nem tükrei, nem reflexei vagy 
következményei a szerkesztésben vallott , globálisan követett esztétikai 
felfogásnak. Lehetséges természetesen összekapcsolásuk és szembesítésük, 
de ugyanolyan mértékben önelvű interpretálásuk is. Mind a két típusú 
munka eredményhez vezethet, ha nem keresünk szigorú megfeleléseket 
az egyiknél, s bigott következetességet a másik esetében. 

Vonzó lenne példákat felhozni a fenti megfigyeléseink helyességének 
bizonyítására, hiszen az ötven esztendő gazdag anyagot kínál. I t t és 
most megelégszünk azonban annak konstatálásával , hogy a háború előtti 
Híd úgynevezett esztétikai felfogása sajátos, jellegzetes többek közöt t 
azért is, mert benne találkozot t össze az, amit „szociális i rodalomként" 



szoktak emlegetni, azzal , amit úgynevezett „magyar népiességként" is­
merünk. Tovább menve abban is, ami „szociális i roda lom" jelen vol t 
mind Jovan Popovic és R a d o v a n Zogovic, mind pedig Miroslav Kr leza 
szelleme, s velük párhuzamosan még egy szellemi (de nyi lván poli t ikai) 
nézetkör is, amelyre eddig nem ta lá l tam nyomát , hogy felfigyeltünk 
volna, a délszláv népiességé, őstehetség- és paraszt i rodalomé, amely 
valójában a magyar népiesség rokon- és egyben ellentétes karak terű 
i rányával korrespondeál . Mihovil Pavlek Miskinában fedezik fel ezt a 
délszláv népiességet-népiséget 1936-ban, s a következő esztendőben is 
fe lbukkannak délszláv őstehetségek írásai a Hídban. Egészen frissen a 
romániai magyar író, Balogh Edgár, beszél arról Györffy Is tvánra , a 
jeles etnográfusra emlékező írásában, hogy a kolozsvári Korunk közle­
ményeiben is legalább két i rányzat vol t : a marxizmusnak egy dogma­
tikus i rányzata , s egy másik, azoké, akik „ a népiségből és a népi kul tú­
rából és a falukutatásból s tar to l tak" . S természetesen volt egy ha rma­
dik i rányzat is — Sinkó Erv in ismert neve jelezte, s ez, mint tudjuk, 
bizonyos módosulással majd jóval a felszabadulás után, inkább az 1960-
as, mint az 1950-es években a Híd esztétikai gondolkodásába is beépül, 
illetve ar ra hatást gyakorol . 

Felhozott pé ldánk egy aránylag kis terjedelmű időszakaszban jelez­
heti, egyrészt, hogy valóban összetett, körül tekintő, egyoldalúságokat 
kizáró szemlélet nélkül a Híd esztétikai arculatát lehetetlen megraj­
zolni (más jelenségekre is ezt vonatkozta tha t juk nyi lvánvalóan) , más­
részt pedig ahhoz a felismeréshez is el juthatunk, hogy bizony az össze­
függéseket feltáró, a megismerő munka dandárja még nincs elvégezve, 
noha a feladatokkal való szembenézés felé már közeledőben vagyunk 
— most már nem csupán a háború előtti Híd esetében, hanem a háború 
utáni nagyobb, immár négy évtizednyi időszak tekintetében is, amely­
ből vagy huszonöt esztendő a „modern izmus" égisze a la t t telt el. Egy-
gyel több ok tehát, hogy ennek kérdését is felvessük, amikor a Híd 
történetéről, jellegéről (és jelentőségéről) most gondolkodunk. 

S mert ezt tesszük, szükségesnek látszik mindenekelőtt jelezni, mi t 
kell hogy jelentsen a modernizmus ebben a hozzászólásban. Először is 
szeretnénk elzárkózni minden olyan modernizmus-értelmezéstől, amely­
ben ez a fogalom kiegyenlítődik a „korszerűsödés", az „ál-maiság" 
fogalmával, mint például az Esztétikai kislexikonban (1969), de csak 
fenntartásokkal h iva tkozha tunk ar ra a definícióra is, amelyet a Világ­
irodalmi lexikonban olvastunk (1982), nevezetesen, hogy a moderniz­
mus a „19. sz. közepe után fellépő minden nem realisztikus stílusú 
i rányzatra vonatkozhat , a régebbi izmusokra éppúgy, mint a kortársi 
avantgárdé mozgalmakra" . Mi többek közöt t azt is hangsúlyozni sze­
retnénk, amikor a Híd modernizmusát emlegetjük, hogy nincs szó egyet­
len irodalmi i rányhoz való kötődésről, de nem is eklekticizmus az, 
amit a Híd lapjain lá tunk — nyi lvánvalóan annak jeleként, hogy az 
elmúlt huszonöt évben szerkesztők és í rók nem egyetlen i rányhoz ra ­
gaszkodtak, hanem elvekhez akár a meg nem felelések vállalásának 



árán is, egészen szabadon kezelve az irodalomról, a művészetekről hozzánk 
kerülő felfogásokat. S it t nem bocsátkozunk annak vizsgálatába, hogy rá­
ció vagy ösztön volt-e a mércéje az eligazodásnak, a ráismerésnek és a 
választásnak. Általánosan kezelt kategóriák érvényesítéséről beszélhe­
tünk csupán, s ez érthető is, ha ar ra gondolunk, hogy a Híd nem filo­
zófiai-esztétikai szemle, hanem szépirodalmi, s megfelelő arányban kr i ­
t ikai és társadalmi folyóirat. Azu tán pedig egy hosszan tar tó , néha 
igencsak lassú ütemű folyamatról van most szó, s ennek a folyamat­
nak vol t sodra, s ta lá lunk állóvizeket, nyomon kísérhetünk vál tozáso­
kat , de az sem mellékes, hogy időszakonként ugyanannak az egy kér­
désnek is más és más arc-rajza muta t t a magát , s négy szerkesztői el­
képzelés érvénye is adva van. S adot tak azok a nem egy tekintetben k i ­
nyomozhata t lan finomságú behatások, amelyek Jugoszlávia nagy iro­
dalmi központjaiból, Belgrádból, Zágrábból , Ljubljanából, Szarajevóból 
hozzánk érkeztek éppen a „modernizmus-felfogás" szempontjából. Ezek­
nek még csak vázlatos felmérésére, megközelítésére sem vál la lkozhatunk 
hozzászólásunkban. 

D e a továbbgondolkodás serkentésére felkínálhatunk két, a Híd „mo­
dernizmusát" véleményünk szerint befolyásoló és kifejező nézetrend­
szert: Sinkó Ervinét és O t o Bihalji Merinét. Sinkó Ervin az i rodalom­
ról való gondolkodásunk béna, vagy bénulni kezdő idegpályáit akt ivi ­
zálta, kezdve az 1950-es évek második felétől megjelenő tanulmányai ­
ban, köz tük a Mit adhat a költő című 1959-es írásával (1959. 6.), kü­
lönösképpen pedig a Széljegyzetek a költészetről, a költészet és a tör­
ténelem viszonyáról és az irodalomtörténet problematikájáról (1962. 
10. és 11.) című nagylélegzetű tanulmányával . Mi most csak pólusait 
írjuk be annak a nézetrendszernek, amit Sinkó Ervin hirdetett , elha­
tároló erővel befolyásolva a modern irodalom kérdésében alakuló fel­
fogásunkat. „ A költői mű — olvassuk a Mit adhat a költő című ta­
nulmányban — mindig egy egyszeri személyiségnek egyszeri egyéni ki­
fejezése, de a mű jelentősége at tól függ, hogy a valóságnak milyen szé­
les körére és milyen intenzitással reagál az egyéniség, aki a műben 
m e g s z ó l a l . . . " A költészetről í ro t t „széljegyzetében" megerősítve a fent 
idézetteket továbbmondja: „Ahol és ahányszor költő szólal meg, a szó 
és vele a világ újjászületve, új jelentéssel gazdagodik. Minden, amit 
szóba foglal, önmagával azonos marad , és ugyanakkor valami egész 
más is lesz. H a - költő mondja, akkor az igazságnak egy specifikus, de 
kétségbevonhatatlanul hiteles kr i tér iumával a lehetetlen — a legkézzel­
foghatóbb normális valóság és az illogikus — egy százszor logikusabb 
logika hordozója lesz." S már nem a paradoxon „vi l lámfényeként" ha t 
Csokonai-könyvének az a tétele, amely szerint „nem a mű egyszeriségét, 
értékeit és nagyságát, hanem kisiklásait, fogyatékosságait és eltorzu­
lásai t" kell „ annak a kornak és társadalomnak a rovására írni, mely­
ben a köl tőnek élni és halni — és költőnek lenni kényszerült". Ugyan­
csak 1962-ben közvetí tet te a Híd O to Bihalji Merin nézetét: „ A mű­
vészet nem a megértés, hanem a tuda t e s z k ö z e . . . " Il letve: „ A mű-



vész szeme a külső alá akar hatolni, meglátni a rejtettet, megérteni a 
tuda t ta lan t , megérteni és megformálni az emberi lét ki nem mondot t 
összetevőit." (Tornán László: A modern művészet útjai. Híd, 1962. 11.) 
Vezéreszmének nyi lvánvalóan elegendőek vol tak az ilyen típusú meg­
fogalmazások, amikor a „modernizmus-felfogásról" volt szó, hiszen a 
lényeges, a megjelenési formákon túllevő szempontokat rögzítették, 
egyúttal pedig magyarázzák is azt az esztétikai fogékonyságot, ame­
lyet lépten-nyomon tetten érhetünk folyóiratunkban az 1950-es évek 
második felétől mind feltűnőbb módon és mind nagyobb erővel. S noha 
ennek a kezdetei Debreczeni József jelentkezésére muta tnak , a bizo­
nyító anyagot sokáig nem a jugoszláviai magyar irodalom, hanem a 
világirodalom és a délszláv irodalmak, az 1960-as években pedig ama­
zokéval egyenlő mértékben a magyar irodalom adta , hogy fokozatosan 
lássuk felzárkózni melléjük hazai magyar i rodalmunk legjobbjait, el­
annyira, hogy az 1970-es években már ezek vannak előtérben és tú l ­
súlyban. 

Fölöttébb sokrétű és sokarcú kérdéskör tehát hazai, a Hídban reali­
zálódó modernizmusunké — mind nevekben, mind problémák tekinte­
tében. Engedtessék éppen ezért, hogy most eltekintsünk a részletes ok­
fejtéstől, e kérdéskör központi és csatolt eszme-tar tományainak tüzete­
sebb feltérképezése munkájától . Szándékunk ugyanis egyetlen mozza­
nat előtérbe helyezése, nevezetesen az, amit a X X . század (majd a X I X . 
század) magyar és világirodalma felfedezésének, a modern magyar i ro­
dalom megismerő visszaperlésének nevezhetünk. S szólunk néhány mon­
dat erejéig erről a kérdésről azért, mert a Híd i rodalomtörténeti sze­
repét az egyetemes magyar i rodalom elmúlt huszonöt esztendejének a 
történetében ebben a megismerő visszaperlési mozzanatban jelöljük meg. 
Ezt pedig a modernizmusnak oly eleven és ha tékony igénye, de nem 
merev és dogmatikus alkalmazása tette lehetővé. A „modernizmus" de­
finiálatlan, de nagyon jó lá tható zászlaját a Híd emelte magasra és lo­
bogtat ta meg elhatároló erővel, s jeladásnak tudta ezt a lobogást Déry 
Tibor és Weöres Sándor, Mészöly Miklós és Mándy Iván, Hernád i Gyu­
la és Tandori Dezső, és Juhász Ferenc és N a g y László és Pi l inszky 
J á n o s . . . Még Illyés Gyula is „modern" akar t lenni a Hídban, hiszen 
az Újévi ablak című képversét küldte el. De itt és ebben az esetben is 
a Híd szemléletéről és igényéről van szó elsősorban — ezzel igazodik el 
a jelenben (a mindenkoriban) és ennek segítségével veszi bir tokba az 
irodalmi örökséget. És ha felsorakoztatnánk a neveket, egyértelműen 
kitetszene, a Híd igazi értékeket affirmait és segített megismerni. Ter­
mészetesen nem csupán az egyetemes magyar irodalomból, hanem a dél­
szláv népek irodalmából és a nagyvilág irodalmából is. 



Rezime 

„Modern izam" u H i d - u 

U referatu razmatrana su tri razdoblja Hid-a. na osnovu estetske oprede-
ljenosti časopisa: predratni Hid bio je na raskršću s jedne strane jugosloven-
ske „socijalne literature" kada je reč o originalnoj književnoj produkciji, i 
narodnjaštva kada se radilo o preuzetim književnim tekstovima iz mađarske 
literature iz Mađarske. Posle rata, sve do 1950-ih godina skoro nedvosmisleno 
zastupa poglede socijalističkog realizma, a posle, jednog podužeg intermeca (od 
početka do kraja pedesetih godina) postao je pobornik modernog shvatanja 
literature (uopšte umetnosti), što je tako nedvosmisleno može se uočiti u bro­
jevima časopisa u 1960-im godinama. Referat daje prikaz forme ovog shva­
tanja književnosti i ocenjuje njegov značaj, jer je Hid s ovom svojom sta­
vom u značajnoj meri uticao i na tokove savremene mađarske književne mi­
sli i tokove i teoretski i praktično u afirmaciji modernih stvaralaca od Šan-
dora Vereša do Deže-a Tandori, i tako uticao je i na borbu, što je vođen 
na estetskom planu između modernizma i konzervativizma i kod nas i u 
N R Mađarskoj, Čehoslovačkoj i u Rumunskoj, pa čak i u zapadnim zem­
ljama formirane mađarske književnosti. 

Summary 

„Modernism" in H í d 

The report deals with three periods of Hid, concerning the esthetic assign­
ment of the journal: the pre-war Hid was on the crossroads of yugoslavian 
„social literature" when dealing with original literary production, and folk 
literature when publishing literature from Hungary. After the war till the 
fifties the journal represented the socialistic realism, later on following an 
intermecco (from the beginning till the end of the 50-ies) it become the sup­
porter of modern literature and art which is evident from the issues pub­
lished during the 60-ies. 

The report gives an outline on forms of comprehending literature, and points 
out their importance. Hid with it's attitude influenced the courses of affirma­
tion of modern writers from Sándon Weöres to Dezső Tandori, as well as 
the esthetic struggle of modernism vs. conservatism in Yugoslavia, Hungary, 
Chechoslowakia, Romania and hungarian literature in western countries as 
well. 



Bosnyák István 

A RÉGI HÍD AUTOCHTON JELLEGÉRŐL 

Volt-e folyóiratunknak a maga hőskorában eredeti arculata, helyi 
jellegű, helyben kibontakozot t sajátságokkal bíró fizionómiája? A tér 
és idő koordinátarendszerében — a harmincas évek fasizálódó Európá­
jában, Kelet-Közép-Európájában és Jugoszláviájában — természetsze-
rően kialakul t nemzetközi jegyed mellett s velük összefüggésben vol tak-e 
olyan ismérvei is, amelyek nem annyira a rokonulás és hasonulás, ha ­
nem inkább az eredetiség és önelvűség fogalomkörébe k ívánkoznak? 
Más szóval s jókora leegyszerűsítéssel: a harmincas évek jugoszláv és 
magyar zsurnalisztikái, közírói, belletrisztikai és i rodalomkri t ikai p rog­
ressziójának pusztán egyik tolmácsolója, szócsöve, közvetítője volt-e a 
H í d és rövid életű utóda, a Világkép, vagy pedig olyan orgánum, mely 
nagyméretű valóságba ágyazottsága folytan, vagyis a helyi , a vajda­
sági mozgalmi és — jobb híján nevezzük így — olvasószociológiai igények 
szolgálata révén kialakí tot t olyan markáns saját arcvonásokat is, amelyek 
csak itt és akkor , a harmincas évek Vajdaságába ágyazot tan a lakul­
ha t tak ki? 

Az így értelmezett autochton jelleg kérdését felszabadulás utáni i ro­
dalomtörténetünk és memoárirodalmunk meg mozgalomtörténetünk köz ­
vetett és közvetlen módon többször is érintet te. O t t lappangot t e kér­
dés már az 1945-ben újrainduló Híd visszaemlékező soraiban/sorközei-
ben is éppúgy, mint az 1954-es, '64-es és '74-es jubileumok alkalmi í rá­
saiban és tudományos értekezéseiben, s természetesen jelen volt , és jelen 
van honi magyar i rodalmunk történetének összefoglalóiban, szintézi­
seiben is. 

A kérdés több szempontú megválaszolását az elmúlt négy évtized­
ben nyi lván késleltette az olyan, látszólag jelentéktelen filológiai aka­
dály is, mint amilyen a régi H í d és Vi lágkép teljes komplettjének hiá­
nya közkönyvtára inkban , vagy az ezt legalább részben pótló szakbib­
liográfia h iánya volt a közelmúltig. 

A vonatkozó kutatást , azaz folyóiratunk autochton „és — v a g y " 
átvételi jellegének számbavételét és kr i t ikai megítélését azonban felte-



hetően az is késleltethette, hogy problemat ikánk két, alapvetőnek lát­
szó irodalomtörténeti részkérdését — a magyar irodalom harmincas 
évekbeli népies mozgalmának, illetve a korabeli jugoszláv l i teratúrák 
„szociális i roda lmának" és „új real izmusának" kérdését — a közel­
múltig, s részben mindmáig, nyíl t problémának, kontroverz kérdésnek 
ta r to t ta a magyarországi és jugoszláviai ' irodalomtörténetírás. Miért le­
hetett , hipotézisünk szerint, gátló ez a körülmény is? — Azért , mert 
ha a régi H í d kisebbségi autochton jellegét — csak látszólag pa radox 
módon — épp e két nemzeti irodalmi jelenséghez való szerves kötődés­
ben próbálnánk keresni — mint ahogy alább keresni is próbáljuk —, 
akkor akara t lanul is olyan, ismét csak látszólag „kényelmetlen" részkérdé­
sekbe bot lanánk, mint amilyen a magyar népies mozgalom jobb- és balol­
dali „ szá rnyának" korabeli megléte, illetve a rossz emlékű „szocrealizmus" 
tendenciáinak korai jelenléte a harmincas évek ellen-krlezai „szociális 
i roda lmában" és „új real izmusában". 

Ez alkalommal mellőzzük azonban e hipotézist, s induljunk ki a lap­
tézisünk megfogalmazásából: a régi H í d zsurnalisztikái, köz- és szép­
írói meg i rodalomkri t ikai anyagának sajátos arculata van, s ez a kez­
detben ifjúsági, majd pártjelleget öltő Híd-mozgalom sajátos szocioló­
giai és poli t ikai i rányultságával függ össze s végső soron abból követ­
kezik. 

Ez a ha t teljes és két csonka évfolyamot, illetve 74 egyes és 10 ket­
tősszámot kitevő, több mint másfélezer írásegységre rúgó filológiai anyag 
Pa tó Imre bibliográfiájának megjelenése óta immár kutatói közkinccsé, 
vált , olyan megkerülhetetlen közkinccsé, amely „akkurá tusan" el­
lenáll a különféle és legjobb indulatú prekoncepciók kísérté­
seinek is, hiszen a maga tény- és tárgyszerűségével egzakt mó­
don bizonyítja, milyen vol t a régi H í d filológiai-materiális valósága 
valós természete, függetlenül a mi négy évtized során fel-felbukkanó 
ideológiai, mozgalom- és irodalomtörténeti prekoncepcióinktól, s attól is 
olykor, hogy miként lát ta utólag egy-egy régi hidasunk a szerkesztőség 
és munkatá rsak korabeli intencióit, akarását , vágyai t és programját . 

Híd-mozga lom és Híd-közlemények, vagyis mozgalom és folyóirat­
anyag szerves összefüggését mindenekelőtt folyóiratunk közírói műfa­
jainak — tudósításainak, r iportjainak, cikkeinek, szociális, poli t ikai és 
gazdasági tárgyú tanulmányainak — témarepertoárja bizonyítja. E re­
pertoárban pedig azon szociális rétegekkel kapcsolatos témák és téma­
körök dominál tak, amelyekre a H í d úgy is, mint mozgalom, s úgy is, 
mint olvasmány a maga létét a lapozta : az agrárproletariátus, a nincste­
len, szegény- és kisparasztság, a kispolgárság és deklasszálódott kisebb­
ségi magyar középosztály, középosztálybeli értelmiség és értelmiségi if­
júság létkérdéseivel kapcsolatos tematika tudniillik. Miközben, termé­
szetesen, az ipari proletariátus helyzetének is kellő figyelmet szentelt 
folyóiratunk publicisztikája. Mennyiségileg azonban mégiscsak az ag­
rár- temat ika ural ta a H í d közírását , ami természetes összhangban állt 
Vajdaság akkori gazdasági és osztályszerkezetével, nem utolsósorban 



pedig azzal a statisztikai ténnyel, hogy t a r tományunk akkori legpro-
letárabb népe a főleg falusi dolgozók és földnélküliek rétegéhez tar tozó 
magyarság volt . 

Mai távlatból immár nem lehet kétséges, hogy e domináns közírói 
témarepertoárban megnyilvánuló hangsúlyos — ha nem is kizárólagos 
— agrárproletár irányultság a Híd-mozgalom reálpolit ikai — mert a 
harmincas évek vajdasági és országos reálhelyzetére alapozó — stra­
tégiáját, ugyanakkor pedig a mozgalom nem szektás, népfront-szelle­
miségű antifasizmusának és szocialista forradalmiságának autochton 
megalapozottságát is fémjelzi. A közírói témarepertoárban megnyilat­
kozó szerkesztőpolitika, vagy úgy is mondha tnánk : olvasószocioiógiai 
irányultság aztán e stratégiának következménye, egyúttal pedig élte­
tője is volt. 

Ezzel az autochton megalapozottságú, közös mozgalmi-publicisztikai 
irányultsággal függött össze egészen szervesen a H í d irodalmi irányza-
tosságában és műfajszerkezetében megnyilvánuló szerkesztőpolitika is. 
A Híd-mozgalom helyi adottságokból, a korabeli Vajdaság társadalmi­
gazdasági és osztályszerkezetéből kinövő, s azokat következetesen mél­
tányló politikai i rányvonalával ugyanis természetes módon fonódott 
össze az irodalmi népiességet favorizáló „ i rányzat -pol i t ika" , illetve a 
szociografikus, szociográfia-centrikus „műfajpoli t ika". E domináns — 
ha nem is kizárólagos — irányultságot megint csak bibliográfiai tény-
halmaz bizonyítja egészen meggyőzően. 

Így például a H í d honi szerzőinek szembeötlően kedvelt műfaja vol t 
a faluszociográfia és helytörténet; a l írától és novellisztikától eltekint­
ve, az egyéb irodalmi műfajok képviselői közöt t a korabeli magyaror­
szági szociográfusoké, vagyis a magyar népies mozgalom képviselőié 
volt az abszolút elsőbbség a szereplés tekintetében s délszláv szerzőtől is 
közölt szociográfiát a H í d ; a folyóirat magyarországi és kisebbségi ma­
gyar novellistái közöt t is ott találjuk a csehszlovákiai Sarló-mozgalom, 
illetve a magyarországi népiesek mozgalmának néhány kiemelkedő tag­
ját; a Magyarországon megjelent korabeli könyvek Híd-bel i recenziói 
közöt t legtöbb a népiesek műveivel és a szociográfia műfajával foglal­
kozik; a folyóiratszemlében ismertetőt találunk a népiesek folyóiratai­
ról; az egyébként meglehetősen gyér tanulmányirodalomban népies í ró­
ról szóló átfogó írás is akad; több cikk szól a népiesek mozgalmának 
egy-egy eseményéről; a nem magyarországi — kisebbségi — magyar 
irodalmi élet korabeli jelenségeiről tájékoztató írások közöt t gyakran 
esett szó a kisebbségi népiességről, s mozgalmukat külön, átfogó írás is 
tárgyal ta a H í d b a n ; a folyóirat ún. mozgókönyvtárában népiesek mű­
veit is forgalmazták; az 1939-es H íd -nap t á rban — akárcsak magában 
a folyóiratban — a népiesek lírikus-előde is szerepelt; az induló H í d 
irodalomszemlélete is „népiesség felé orientálódó irodalomszemlélet 
v o l t " . . . 

H a a közelmúlti Híd -ku ta tás mindezen faktumát egységben szemlél­
jük, akkor ezúttal is nyilván joggal erősíthetjük meg régebbi tézisünket, 



miszerint a harmincas évek magyarországi és kisebbségi magyar iro­
dalmi népiességének egyik sajtószerve — épp a mi H i d u n k volt! Még­
pedig nem olyan értelemben, hogy pusztán „követ te" , „u tánozta" , „ko-
p í roz t a" a szóban forgó magyarországi és kisebbségi magyar irodalmi 
ízlést és valóságszemléletet, hanem olyan értelemben, hogy népies-szociog­
rafikus i rányultságával a helyi, vajdasági mozgalmi és olvasószocioló-
giaii igényeknek tet t eleget, ösz tönösen vagy tudatosan — de minden­
képp . Némi leegyszerűsítéssel azt is mondha tnánk , hogy a felszaba­
dulás előtti H í d mint hangsúlyosan — ha nem is kizárólagosan! — ag­
rárprole tár irányultságú mozgalmi lap, logikusan termelte ki a H í d n a k 
mint egyebek köz t irodalmi és i rodalomkri t ikai orgánumnak elsődlege­
sen — ha nem is kizárólagosan! — népies-szociografikus érdeklődését. 
Amennyiben pedig ezáltal „hasonl í to t t" — mert hasonlí tot t — a népies 
mozgalom csehszlovákiai, romániai és magyarországi orgánumaihoz, 
annak közel sem az „u t ánzás" szándékában, illetve a „ko rd iva t " k ö ­
vetésében kell keresnünk a magyaráza tá t . I nkább és mindenekelőtt ab­
ban, hogy a jobbára agrár-jellegű, a polgárosodással, urbanizálódással és 
a modern ipari proletariátus tömegesedésével hagyományosan késő D u ­
na-medencei ál lamok potenciális mozgalmi tömegei és potenciális i ro­
dalmi közönsége, olvasótábora ilyen i rodalmat igényeltek elsősorban. 
Magyarország, Szlovákia, Erdély és Vajdaság magyar lakossága köré­
ben alighanem az általánosnál is fokozottabb mértékben. A népies írók 
és orgánumok H í d r a való közvetet t és közvetlen hatása tehát ilyen 
összefüggésben csupán úgy értelmezhető, hogy ennek az irodalmi ha ­
tásnak egy megkerülhetetlen társadalmi előfeltétele, egy általános kelet­
közép-európai , illetve Duna-medencei közös a lapoka vol t : egyfelől a 
közös agrármozgalmi, másfelől az ugyancsak közös olvasószociológiai 
igények, elvárások és szükségletek lappangó vagy kinyi lvání tot t meg­
léte. 

Erről a lappangó vagy felszínre is törő, egyidejűleg mozgalmi és ol­
vasói igény meglétéről tanúskodot t jelen tanácskozásunk néhány be­
számolója és hozzászólása is. Elsősorban Petkovics Ká lmán utalása, mi­
szerint az induló H í d új olvasóinak zöme falusi volt, s hogy a H í d a 
munkásosztály minden lehetséges szövetségeséhez szólt — e lehetséges szö­
vetségesek közöt t pedig, tennénk hozzá mi, kétségtelenül a falusi-me­
zőgazdasági rétegek ál l tak első helyen. Bori Imre viszont arra emlékez­
tetet t felszólalásában, hogy Vajdaság magyar lakossága körében már a 
századfordulótól kezdve élénk agrármozgalmi hagyománnyal és az 
agrármozgalmi sajtó kiadásának és olvasásának hagyományával is szá­
molnunk kell . Bányai János beszámolójának pedig témánk szempont­
jából és számunkra az vol t a fontos tanulsága, hogy az induló H í d 
fiatal értelmiségijeinek romantikus színezetű falu- és nép-nosztalgiája 
lényegében az induló értelmiségi-akció közegének, szociális médiumának 
a keresése volt, mint ahogy nézetünk szerint a Singer Adolf-féle, később 
P a p Pá l ál tal is támogatot t értelmiségi program — a munkásság felé 
közelítés, pontosabban: a szervezett munkásság felé sodródás programja 



— szintén és nyi lvánvalóan ennek az egyidejűleg mozgalmi és olvasó­
szociológiai közegnek, médiumnak a keresése volt. Amint azonban Bá­
nyai János beszámolója is hangsúlyozta: Singer inkább vágyakról be­
szélt, mint lehetőségekről. . . Vágyakról mindenképpen a modern ipari 
munkásság, azon belül pedig a magyar anyanyelvű ipari munkásság vi­
szonylatában, mely a korabeli Vajdaságban objektíve sem lehetett a 
Híd-mozgalom és H í d közírás legfontosabb, legnépesebb közege. 

Folyóira tunk felszabadulás előtti egész történetének perdöntő tény-
rendszere — filológiája, bibliográfiája, bibliográfiából kiolvasható té­
marepertoárja és műfajszerkezete —, továbbá a két háború közötti Vaj­
daság gazdaság- és mozgalomtörténete s újabb Híd-ku ta tásunk számos 
részténye is arról tanúskodik tehát, hogy igenis létezett autochton H í d -
jelleg mind polit ikai-mozgalmi, mind pedig irodalmi i rányzat , illetve 
műfajszerkezet értelmében. Előbbit is hangsúlyosan agrárproletár irá­
nyultságban, utóbbit pedig a népies-szociografikus irányvételben jelöl­
hetjük meg. 

H a viszont a jugoszláviai magyar irodalom természetrajzának egyik 
központi lét-elvét az ún. kettős kötődésben látjuk mi is, akkor ahhoz 
a látszólag paradox felismeréshez jutunk, hogy a felszabadulás előtti 
H í d esetében az autochton jelleg egybeesett a szóban forgó kettős kö­
tődés egyik elemével, nevezetesen a harmincas évek magyar népiességé­
vel való spontán rezonálásssal. 

Hogy ez az egyidejűleg autochton és kapcsolattörténeti jelleg folyó­
iratunk felszabadulás előtti arculatának csupán egyik domináns vonása 
volt, a másik, nem kevésbé fontos alapjegye viszont a jugoszláviai „szo­
ciális i rodalom" és „új real izmus" jelenségével teremtett , ugyancsak 
spontán rezonálásban jelölhető meg —, ezzel régebben már szintén fog­
lalkoztunk*, s ennek a kérdésnek a „kinagyí tásá tó l" — időszűkében s a 
vi tára is gondolva — ezúttal eltekintünk. 

Rezime 

O autohtonom karakteru H i d - a 

Analizom tematskog repertoara i žanrovske strukture predratnog Hid-a, 
referat pokušava dati odgovor na pitanje, da li je ovaj naš časopis kao pub­
licistički, beletristički i kritički organ, odnosno, kao pokretačka snaga anti­
fašističkog i revolucionarnog pokreta imao i neke značajnije autohtone crte, 
pored prirodne sličnosti sa srodnim organima jugoslavenske, mađarske i ma­
đarske manjinske književnosti i publicistike tridesetih godina. 

* A beszámolóban érintett kérdések filológiáját, valamint a felszabadulás 
előtti és utáni Híddal kapcsolatos egyéb vizsgálódásainkat vö. könyvünkben: 
Szóakció I. Adalékok irodalmunk szellemrajzához. Forum Könyvkiadó, Újvi­
dék, 1980. 



Ovakvom analizom dolazi se do zaključka da je autohtoni karakter žur-
nalističke, beletrističke i književno-kritičke građe predratnog Hid-a bio u 
organskoj vezi sa karakterističnom sociološkom i političkom orijentacijom 
samog pokreta, koji se razvio oko tog časopisa. 

Summary 

O n the Autochtonous Character of H i d 

Analising the thematic repertoire and genre-structure of pre-war Hid, the 
report tries to answer the question wheather our journal as a journalistic, 
belletristic and critical organ and the leading power of antifascist revolutio­
nary movement had some other important autochtonous traits as well, beside 
having some natural similarity with the organs of yugoslavian, hungarian 
and hungarian minority literature and journalism of the thirties. 

This análisis comes to a conclusion that the autochtonous character of the 
journalistic, belletristic and critical structure of pre-war Hid was connected 
to the sociologie and political orientation of the movement which has deve­
loped around the journal. 



VITA 

Rehák László: 
Köszönjük dr . Bosnyák felszólalását, s most á t térünk az elhangzott be­
számolók vitájára, valamint a záróvi tára i s . . . 

Balogh irtván: 
Utasi Csaba tanulmányával kapcsolatban, a tanulmány elején elhang­
zot takhoz szeretnék szólni. 

Utasi elcsodálkozik azon, hogy a H í d 40-es évfolyamában hogyan 
lehet olyan háborús szemlélet, amelyik a Szovjetunió háborúját olyan 
pozit ívan igyekszik bemutatni , amikor a három Balti-állam és Finnor­
szág ellen valóságos háborút vezettek. Előre bocsátom, hogy megérde­
melné ez a tematika a t anu lmányt is, de nem készültem fel arra , hogy 
érdemlegesebben szóljak. N é h á n y mondat erejéig mégiscsak rámutatnék 
valamire. 

Az egyik, Lenin háborúról szóló elméletének sztálini elferdítése, 
amely szerint a szocialista ország vezette háború az igazságos háború. 
Tehát bármilyen háborút is vezessen egy szocialista ország az igazsá­
gos, másmilyen nem is lehet. Ezt a szemléletet magáévá tette a kom­
munista mozgalom is, nemcsak a Szovjetunióban. 

A háború, pontosabban az agresszió érdemleges megfogalmazására vi­
szont csak a I I . világháború után került sor. N a g y o n hosszú vita után 
— huszonkilenc év kellett hozzá — került sor arra , hogy 1974-ben az 
agresszió és a háború lényege bekerüljön az E N S Z a lapokmányába is. 

1960-ban (Kultúra — Belgrád) jelent meg Edvard Kardelj a Szocia­
lizmus és háború című könyve, amelyben pontosan helyére teszi a szo­
cialista ország háborúvezetését, hogy szocialista ország is lehet agresz-
szor, mint bármelyik másik ország, ha támad. Kardel j magyaráza ta 
nagyban elősegítette az E N S Z vitáját a háborúról és az agresszió meg­
határozásáról . 

Újra hangsúlyozom, a H í d háborúról szóló cikkei megérdemelnék a 
behatóbb elemzést is, mert a J K P előtt a háború reális lehetősége, az 
1938-as anschluss óta nagyon komoly pár tproblémává lett. 1938-ban 



a Proleterben már jelentek meg cikkek, amelyek a fasiszta hódí tó hábo­
rúkkal foglalkoznak és az ország megvédését szolgálják. Később csak 
baloldali , főleg a J K P irányítása a la t t álló lapok foglalkoztak a hábo­
rú kérdéseivel. 

Érdekes lenne alaposabban feldolgozni ezt a kérdést. A későbbiek 
során esetleg elkészíthetnénk egy tanulmányt ezzel kapcsolatban. 

Rehák László: 
Hozzáfűzném még, hogy nagyon érdekes lenne áttekinteni, k ikutatni , 
hogyan viszonyult a H í d a hitleri Németország és a Szovjetunió bará t ­
sági szerződésének megkötéséhez, mert ebben a kérdésben a Jugoszláv 
Kommunis ta Pá r tnak egy egészen reális és helyes álláspontja volt, egész 
más, mint pl . a Francia Kommunis ta Pár tnak , vagy valamely más kom­
munista pá r tnak . 

* 

Mivel több vi tázó nem jelentkezik, az én kötelességem lenne most 
lezárni a v i tá t és befejezni a tanácskozást. N e m szándékozom összegez­
ni a másfél napos m u n k á n k eredményét, de azt hiszem, hogy a munka 
alapján leszögezhetjük: nem csupán beszámolókkal megjelent emberek 
monológjaiból állt össze ez az értekezlet, hanem értékes munkajellegű 
vi ta formájában igyekeztünk elmélyíteni néhány kérdést a H í d létezése 
és működése körül . Legyünk azonban reálisak és becsületesek: a mi ér­
tekezletünk szerepe és jelentősége tulajdonképpen összejövetelünkkel 
kezdődik, tényleges szerepe, jelentősége és hatása pedig akkor bontako­
zik ki, amikor az összegyűjtött anyagot nyomtatásban megjelentetjük, 
és amikor mindenki a maga érdeklődési területéből ki indulva alaposan, 
nyugodt légkörben, részletesen á t tanulmányozhat ja munkánknak ama 
részét, amely őt érdekli. Bizton ál l í tható, hogy a részvevőknek másfél 
napos i t t - tar tózkodása sarán újabb kutatási ötleteik és gondolataik szü­
lettek, melyeket a jövőben realizálni is igyekeznek majd. Reméljük, 
hogy mint minden tudományos értekezletnek, úgy ennek a hatása és 
szerepe is sokáig érezhető lesz. Tudományos értekezletünk valójában 
csak egy lépés vol t a H í d szerepének kutatása és értékelése terén, s 
bízunk benne, hogy a véleménycsere és a kutatások tovább folynak. 

Még egyszer megköszönöm a jelenlevők hozzájárulását az értekezlet 
létrejöttéhez. H á l á t mondok a sajtó, a rádió és a televízió képviselői­
nek az érdeklődésért, a szervezőknek, valamint a technikai személyzet­
nek és nem utolsó sorban a szabadkai Közgazdasági K a r két intézeté­
nek, hogy ot thont nyújtot t a tanácskozásnak. 

Ezzel a tanácskozást lezártnak tekintem. 

Megjegyzés: 
A szabadkai Híd-tanácskozáson 14 dolgozat került felolvasásra, illetve 

ismertetésre. Néhány dolgozat, az előadók távolléte miatt nem hangozhatott 
el, de a tanácskozás szerves részét képezte és sokszorosított formában az 
érdeklődők rendelkezésére állt. A továbbiakban ezeket közöljük. 



Juhász Géza 

LATÁK ISTVÁN ÉS A HlD 

Ahhoz, hogy kellőképpen megvilágíthassuk Laták közreműködését a 
két háború között i H í d b a n , azt a szerepét, melyet a folyóirat baloldalra 
tör tént „átá l l í tásában", majd szerkesztőségében vállal t , vissza kell la­
poznunk sajtónk és i rodalmunk történetében a Szervezett Munkásig 
és a Vajdaságig, illetőleg a Továbbig, va lamint a költő első könyveinek, 
a Kolduslázaknak (1928) és a Dühnek (1929) a megjelenéséig és fogad­
tatásáig. 

Alig t izenhat-t izenhét éves kamasz, amikor első írásai a Szervezett 
Munkásban és a Munkás Naptárban megjelennek, s amint Harasz t i 
Sándor írja a Kolduslázak b í rá la tában, már a Bácsmegyei Nap lóban is 
jelent meg néhány verse és egy-két prózája az első verseskönyv előtt. A 
kötetet ismertette a Bácsmegyei N a p l ó (Haraszt i Sándor) , a Vajdasági 
Írás (Fekete Lajos), a Párizsi Munkás , a Szervezett Munkás (Domány 
János). Ér thető , hogy e munkásújság mél ta t ta a legmelegebb hangon. 
„Laták testvér — írja D o m á n y — miközülünk való, lelke a mi lel­
künk, írásai a mi feljajdulásaink, harci kiál tásunk, lázadása a mi láza­
dásunk." 

1932 nyarán Kis József és Halász Dezső megindítot ták a Vajdaság 
című Szépirodalmi, művészeti és kri t ikai szemlét, amelynek La ták szinte 
mindjárt főmunkatársa lett, mert úgy lát ta , „ m á r az első számában el­
árul ta a marxista gondolkodás iránti érdeklődését". Mivel azonban a 
főszerkesztő már az első számban összeütközésbe került a szerkesztők 
és munkatársak többségével, át kellett adnia helyét Laták Is tvánnak. A 
nézeteltérés Szilágyi András Üj pásztor című regényének megítélése kö­
rül robbant ki. A Monde-könyvek sorozatában megjelent, s hamarosan 
németre is lefordított regényt az irodalmi baloldal a proletár irodalom 
„műremekének" ta r to t ta , a főszerkesztő Kis József pedig a leghatáro­
zot tabban elutasította, i rodalomnak sem volt hajlandó elfogadni. A 
vi ta tehát valójában a proletár irodalom, illetőleg az irányzatosság 
körül lángolt fel, s Hajdú Géza főmunkatárs már a második számban 



leszögezte, hogy a regény „mindenben valóra váltja a Vajdaság célki­
tűzését". 

A folyóirat a 4. számtól kezdve Tovább címen La ták Is tván szer­
kesztésében jelent meg, de sajnálatosan rövid életűnek bizonyult . A 6. 
szám nyomása közben ugyanis — Laták szavaival — „megjelentek a 
poli t ikai detektívek, s szóban és írásban közölték a betil tást". Érde­
mes legalább egy röpke pil lantást vetni e folyóiratnak ar ra a két szá­
mára , amelyet La ták szerkesztett, mert ez sok tekintetben a majdani 
H i d a t előlegezi, a köl tő számára pedig a felkészülést jelentette a r r a a 
feladatra, amely a H í d b a n vá r t rá. Gyakor la t ra tet t szert a szerkesz­
tésben, s kapcsolatba került a kommunista í rókkal és magával az ille­
gális mozgalommal . Szerkesztése alat t megvál tozot t a folyóirat jellege, 
s ezt az alcíme is h i rdet te : Művészeti és világnézeti folyóirat tá formá­
lódott . Ha lász Dezső, a folyóirat kiadója például a dialektikáról érte­
kezik, Ha jdú Géza a gazdasági rendszerek evolúciójáról, Hel ler József 
a predesztináció és a történelmi materializmus kérdéseiről, a külföldi 
szerzők közül pedig Ernst Toller írásait közli a Ford autógyár mun­
kásainak elidegenültségéről, kiszolgáltatottságáról — mint a tényiroda-
lom jellegzetes példáját. 

Ké t további írásra kivételes i rodalomtörténeti jelentőségük miat t kell 
felhívnunk a figyelmet. Gondos József Szenteleky Kornél Írói felelős­
ségünk című tanulmányával polemizál, különösen azzal a tézisével, 
hogy „a kisebbség élete egységesebb és az osztálytagozódás elmosódot-
t abb" . Jól ráérezve a fenti tételben rejlő nacionalista veszélyre, nagy 
nyomatékkal szögezi le: a látástól vakulásig dolgozó földmunkás és 
paraszt elsősorban az osztálysorsot é r z i . . . Ezekre elsősorban az osztály­
sors nehezedik, és csak azután a kisebbségi s o r s . . . Ezek egyáltalán 
nem láthatják, hogy az osztálykülönbségek elmosódtak v o l n a . . . Ezek 
egyáltalán nem érzik a földbirtokosokkal, bankárokkal , gyárosokkal 
közös front szükségességé t . . . " csak az az író állíthatja, hogy „elmosód­
nak a különbségek, s így egyforma a sorsa a munkásnak és a földbir­
tokosnak", aki ez utóbbiakat szolgálja. 

A másik figyelemre méltó írás Laták főszerkesztőé, amely valójában 
a H í d irodalompoli t ikáját előlegezi. A cikk címe: A vajdasági magyar 
parasztság kapcsolata a sajtóval, s azt vizsgálja benne — sorra véve a 
sajtótermékeket és olvasóikat —, melyik az a társadalmi réteg, osztály, 
amelyből a legnépesebb és leghálásabb olvasóréteg regrutálódhatna. A 
földmunkások, béresek és szolgák rétegénél ál lapodik meg, s leszögezi: 
„Ta lán ezek olvasnának legtöbbet. A kizsákmányoltság legközvetleneb­
bül őket éri, és a legtöbbet tapasztalnak különböző osztályrétegeknél 
való robotjukban. De a tú lmunka (16, 18, 20 ó r a ) . . . s a t íz-t izenöt 
d inárnyi n a p s z á m . . . nem engedi, hogy sajtóterméket vásároljanak és 
olvassanak." Ügy gondolja — bár ezt nem fejti ki részletesen —, hogy 
valamiféle „nép i roda lmat" kellene e réteg számára létrehozni, amely a 
mi viszonyainkban „sajátos parasz t i rodalom" lenne. E javaslatnál ter­
mészetesen lényegesebb, hogy ő is úgy tartja — amint később a H í d 



szerkesztősége is —, hogy a vajdasági magyarság legelnyomottabb, leg-
kizsákmányol tabb rétege az agrárproletariátus, ezért e réteg felé kí­
ván tájékozódni. 

Szinte magától értetődő, hogy egy ilyen tar ta lmú és i rányzatú folyó­
iratra felfigyelt a baloldal, az illegális pártszervezet . Amint Laták írja, 
„a helybeli és kerületi illegális kommunista pártszervezet segítségére 
sietett a lapnak. Dr . Singer Adolf szuboticai orvos, helyi megbízott 
gyűjtött az entellektüelek körében és kézira tokat is szerzett be, a ke­
rületi szervezet megbízottja, Nésics Lázár pedig a lapnak a munkásságá­
val való kapcsolatai kiépítésén fáradozot t" . Tegyük még hozzá, hogy a 
munkatársak közöt t ot t találjuk Cseh Káro ly t és P a p Pál t is! 

Joggal állapítja meg Laták, hogy „a később mozgalmi pártfolyóirat , a 
H í d sokat tanult a Tovább munkájából, sikereiből és balsikereiből, s a 
Tovább baloldali munkatársai nemsokára mind csatlakozik a H ídhoz a 
régi Jugoszláviában". 

Ismeretes, hogy a Szervezett Munkást 1929-ben, a Továbbot pedig 
1932-ben t i l tot ták be, tehát a baloldali és kommunista írók, közírók 
orgánum nélkül marad tak . Már ezért is érdeklődéssel fordultak az in­
duló H í d felé, amely Laták szerint „már kezdettől mozgalmi lapnak 
val lot ta magát, s egyetlen pi l lanatra sem zár ta el hasábjait az egészen 
komoly problémák megvitatásától" . Ugyanezt a másik oldalról Kun 
Szabó György így fogalmazta meg: „a H í d b a n szerettünk volna több 
haladó szellemű, társadalmi problémákkal foglalkozó írást közölni, de 
nem volt elég munkatársunk, akitől ilyen írást kapha t tunk" . Lévay 
akkori főszerkeszető más szavakkal ezt így erősíti meg: „a program 
jóval nagyobb volt, mint a rendelkezésre álló erő" . Mondha tnánk úgy 
is, hogy a két fél egymásra volt utalva, szándékuk találkozott , s e ta­
lálkozás szükségszerű volt . 

Kun Szabó György a börtönből épp szabadult Czuczy Pálon, gyer­
mekkori pajtásán keresztül kereste a kapcsolatot a baloldali í rókkal , 
közírókkal . Malušev Cvetko emlékezése szerint a szakszervezet úgy­
nevezett Hetes Bizottsága — amely ekkoriban „kezében tar to t ta a kul­
turális, agitációs és p ropaganda munka minden lá tható és lá thatat lan 
szálát", s amelynek rajta kívül tagja volt Mayer O t t m á r és Laták Ist­
ván is — kapva kapot t a H í d felkínálta együttműködési ajánlaton. A 
mondot tak után magától értetődik, hogy e kapcsolatfelvételre Latákot 
ta r to t ták a legalkalmasabbnak. Czuczy Pál a következő találkozón úgy 
muta t ta be Kun Szabónak, mint aki „jártasabb az irodalom területén" 
nálánál , Kun Szabó szerint pedig „Laták István személye mindenben 
megfelelt a H í d , valamint a N é p k ö r ifjúságának a baloldali mozgalom­
mal létesítendő kapcsolatok megteremtéséhez. Rendkívüli agitatori és 
propagator i képessége volt, türelmesen magyaráz ta a marxizmust, lé­
pésről lépésre tár ta fel a tőkés világ ellentmondásait , ismertette meg vi­
tatársaival a haladó szellemű irodalmat és művészetet". 

Magát a kapcsolatfelvételt s az együttműködést az „átál l í tásig" Lé­
vay Endre igen színesen és részletesen leírja Terhes örökség című köny-



vében. Az emlékezetes borbélytáska fenekén a folyóiratnak szánt 
kéziratok lapul tak, s a kötelező hajvágás u tán ezek helyét az új szám 
példányai foglalták el, melyeket Laták a szerkesztőség számára isme­
retlen olvasóknak továbbí tot t . 

E kapcsolat , illetőleg La ták ekkori közreműködése a H í d n á l kér 
szempontból tekinthető sajátosnak, rendhagyónak. Először is nem mint 
köl tő jelentkezett (a még gyermekkorából ismerős Lévaynál) , hanem ér­
tekezéssel. Lévay emlékezete szerint Laták első látogatása a lkalmával a 
Kulturális helyzetünk felmérése című cikkét adta át neki Fehér Vince, 
később pedig D r . Singer Adolfét Keresztes Elek és Cseh Károlyét Csuzdi 
Viktor álnéven. Ez a Laták-cikk azonban csak a folyóirat novemberi 
számában jelent meg, s előtte az októberi számban már két Laták-í rás t 
közöltek, éspedig Bakos Dáv id álnéven a Magunkig ért a sor és A mű­
vész is élje az életet Almádi Anta l álnéven. H a tehát Lévay jól emlék­
szik, akkor ar ra kell gondolnunk, hogy La ták az első írásokat nem köz­
vetlenül neki nyúj tot ta át, s nem a leírt első látogatása alkalmából, ha­
nem korábban, más közvet í tő (Czuczy Pál , Kun Szabó György?) révén. 
Az első, a Bakos Dáv id álnévvel jegyzett írásról külön is érdemes né­
hány szót ejteni, mert arról tanúskodik, hogy La ták — és talán nem is 
csak ő — már 1934 októberében a saját orágnumának tekintette a 
H ida t , s mintegy a szerkesztőség nevében többes számban fogalmaz. 
Bevezetőben a ma már közhelynek számító tételt fejti ki a vajdasági 
magyarság „tradíciót lanságáról" , s arról , hogy „kisebb tömegű és szét-
szórtabb a szlovenszkói vagy transzilván magyarságnál" . Az ifjúság 
művelődési lehetőségeiről pedig ezt mondja: „Lokális jellegű önképzésre 
szoruló középiskolás, esetleg egyetemi diákok csoportosulásán kívül más 
téren nemigen ju tha to t t szóhoz az ifjúság, mint önálló vagy az idősebb 
generáció támogat ta sajtóban, r i tkábban valamely kis közönségű kul-
túrest vagy műkedvelő színjátszás keretében." Ezután sorra veszi az 
ifjúság addigi lapjait, folyóiratait , kezdve Juhász Ferenc „konzerva­
t í v " Renaissance-ától Tamás István Ifjúságán, Herceg János Ikszén ke­
resztül az Őrtűzig, a Vajdaságig és a Továbbig. Érdekes, hogy az em­
lített i rányvál tás t és névváltozást e lapnál ennyivel intézi el: a lap 
(mármint a Vajdaság) „később, belső összetételében tágulva, általános 
világnézeti lappá nőtte ki magát" . így jut el végül a Hídig , azaz „ma­
gunkig"! Szem előtt ta r tva , hogy az értelmiségi ifjúság lapja, ilyen prog­
ramot tűz elé: „Az értelmiségi ifjú generációnak meg kell találnia az 
egybenövést más társadalmi rétegek ifjú tömegeivel, de nem sötét in­
gekkel, gyilokkal és demagógiával, hanem a tudományos felkészültség 
elementáris és küldetést betöltő fölényével." 

Amin t Lévay Endre leírja, La ták látogatásai ezután — táskájában a 
még mindig ismeretlen, álnéven publikáló szerzők kézirataival és az 
egy hónappal korábban elvitt lappéldányok árával , illetőleg az újabb 
szám példányaival távozásakor — olyan rendszeressé vál tak, hogy nem­
egyszer az órá ra nézve vár ta érkezését. És sohasem hiába. Laták és a 
H í d együttműködése tehát ekkoriban egyáltalán nem hasonlí tott költő 



és folyóirat kapcsolatára. Laták inkább társszerkesztő, s úgy is jellemzi 
a kapcsolatot, hogy valójában „kettős szerkesztés" létezett. „Minden 
számban — írja — jelentős helyet foglalt el az ál ta lam szállí tott anyag. 
Volt olyan szám is, ahol a lapnak nagyobb részét töl töt tem meg haladó 
írók kézirata ival ." Lévay Endre szerint „így kezdődöt t a H í d igazi ki ­
bontakozása" . 

1936 nyarán tehát, amikor a H í d válaszúthoz érkezett, s arról kellett 
dönteni, hogy jobbra vagy balra fordul, a baloldal már igen tevéke­
nyen részt vett mind a szerkesztésben és a folyóirat arculatának, i rány­
vonalának formálásában, mind a terjesztésében. A folyóirat mégsem 
hullott egyszerűen a baloldal, most már a kommunista pá r t ölébe. H e ­
ves vi ták folytak körülöt te a N é p k ö r Direk tór iumában és Ifjúsági Kul -
túrosztályában, és sorozatos támadások érték az irredenta szellemű jobb­
oldal részéről is, mindenekelőtt a fasiszta A N é p és főszerkesztője, 
N a g y Iván révén. Laták azt is konstatálja, hogy Lévayra is súlyos 
nyomás nehezedett, hisz ekkoriban lépett állásba a mindenható N a p l ó ­
nál. „Akkor jöt t ki — írja Laták — néhány legszíntelenebb s z á m . . . 
1935 végén és 1936 elején siralmas kezd lenni a H í d . " Mayer O t t m á r 
ugyanakkor hangozta t ta : „a baloldali mozgalomnak feltétlenül szük­
sége van egy lapra , amelyben ha tározot tan kifejtheti álláspontjait, és 
amellyel formailag is rendelkezhet, ami k izárná a lap esetleges jobbra­
tolódásának lehetőségét". A már harmadik évfolyamánál tar tó és ha­
tósági engedéllyel rendelkező H í d r a gondol tak mindenekelőtt , „ezt t a ­
lálták a legmegfelelőbb megoldásnak, de hangsúlyozta, hogy amennyi­
ben ezt a tervet bármilyen oknál fogva nem lehetne megvalósítani, 
úgy új lapot szándékoznak indí tani" . (Kun Szabó György) 

Kun Szabó Györgynek, Lévay Endrének és a N é p k ö r ifjúságának 
elvi ta thatat lan érdeme, hogy a jobbratolódást ha tározot tan elvetette, sőt 
úgy döntöt t , hogy „éppen a fejlődés imperat ívuszát követve, a folyó­
iratot át kell adni a munkásosztály sajtószolgálatának", illetőleg, hogy 
„a lap egyetlen erőre támaszkodhat : az olvasók táborára" . Ugyanakkor 
elévülhetetlen érdeme Laták Is tvánnak, hogy megteremtette, majd „óva­
tos, megfontolt munkáva l megerősítette" ezt az együttműködést , ál landó 
összekötőként előkészítette a baloldali fordulatot , s ennek megvalósítá­
sában is tevékeny részt vet t . 

Laták munkatárs i kapcsolata tehát a H í d d a l 1934 októberétől 1941 
tavaszáig, a Világkép betiltásáig tar to t t . S e kapcsolatot, azaz Laták 
közreműködését a folyóiratban mintha az egész hétéves t a r t amra az a 
mód ha tároz ta volna meg, ahogyan Lévay szerkesztése idején létrejött 
és formát öl töt t : inkább szerkesztői-társszerkesztői jellegű volt, mintsem 
költői-munkatársi . Amint lát tuk, első írásai már a 6. számban (1934. 
okt.) megjelentek, de első verse (Március verse) csak 1936 júniusában, 
s az 1934 és 1940 közötti hét esztendő alat t mintegy hetven külön­
böző közleménye közül alig húsz-egynéhány vers és novella. Pedig a 
költő és elbeszélő tolla nem pihent ezekben az években. Más lapokban 
közölt verseket és novellákat , készül A kültelek (1937), a Szürke napok 



(1939), az Egy élet árad (1939), és a Vásár (1941) kiadására, hangoz­
ta tva , hogy „k iadót és jobb időket vá rva" . 40—50 legjobb verse és egy 
vaskos kötet re való prózai írása hever a fiókjában. 

H o g y mi mindent publ ikál t ezalat t a H ídban , felsorolni is sok 
volna. Többek közt értekezett i rodalmunk és kulturális életünk kérdé­
seiről, a vajdasági magyar műkedvelés siralmas ál lapotáról , í r t köny­
vekről , más folyóiratokról, filmekről, szinielőadásokról, szerkesztett 
szerkesztői üzeneteket, válogatot t szemelvényeket nagy egyéniségek ha­
ladó gondolataiból stb. Megbízásból-e vagy saját kezdeményezésre, mel­
lékes, de ő fogalmazta meg a folyóirat kri tér iumait , melyeket a munkás-
és parasz t í rókkal szemben támasztot tak. Egy Beli Manast ir- i munkás­
nak például ezt írja 1937-ben: „a dolgozók haladó szellemű írásainak, 
művészetének a polgári írások, művészetek színvonalát szépségben, mű­
vészi erőben, egyszóval tökéletességben nemcsak utol kell érniük, de túl 
is kell szárnyalniuk. A dolgozók művészete különb kell hogy legyen, 
mint a polgárságé, mert hatni csak akkor t ud" . 

A további részletezés helyett elegendő lesz még egy cikket ismer­
tetni, hogy képet alkothassunk arról a szerepről, feladatkörről , amelyet 
La ták a H í d szerkesztésében betöltött . A folyóirat 1938 decemberi szá­
mában ő von ta meg a szerkesztőség nevében az elmúlt öt esztendő 
mérlegét ö í esztendő végeztével című írásában. Bár feltételezhető, h o g / 
kollektív véleményt fejezett ki, sőt egyenesen a pá r t i rányvonalá t fo­
galmazta meg, mégsem mellékes, hogy épp őt ta lá l ták legalkalmasabb­
nak a cikk jegyzésére. Úgy vélem ennek alapján, hogy nemcsak vezető 
proletár költőnek tekintették, de a H í d reprezentánsának s a kommu­
nista mozgalom antifasiszta eszmei, poli t ikai i rányvonala megbízható 
képviselőjének is. 

A cikkben kifejezésre jutó ha tározot t antifasiszta magatar tás mellett 
igen jelentős eleme az írásnak, hogy a H í d jelentőségét, ötéves tevé­
kenységét nem csupán a jugoszláviai magyar kisebbség, sőt nem is csak 
a magyarság szempontjából mérik fel. A mot tóul választot t Ady- idé-
zetből ki indulva ( „Öná l lók , v igyázzatok a strázsán!") mindjárt a fa­
sizmus magyarországi előretörésére figyelmeztet: „az anyamagyarság 
soraiból embertelen tévtanok utánzásával t ízezrenként dobnak ki ke­
resztényeket és magyaroka t" , megcsúfolva a legnagyobb magyarok, az 
Eötvösök, a Kemények, Széchenyiek és Kossuthok v ívmányai t és euró­
paiságát. H iva tkoz ik természetesen az induló H í d hídverést hirdető 
programjára, megemlíti az értelmiségi és munkásifjúság egybenöveszté-
sének eszméjét is, de igen messze e lkanyarodik a kissé romantikus ízű 
falukutatástól , a rögös küldetéstől. Most abban látja a folyóirat 
sikerét, hogy bebizonyítot ta „az összefogás erejét; minden becsületes ma­
gyar dolgozó megegyezését és tet tvállalását az összes többségi nemzet­
beli haladó erőkkel testvéri egyetértésben". Talán nem is szükséges arra 
figyelmeztetni, hogy milyen messze esik ettől a tiszta marxista i rány­
vonal tól és proletár internacionalizmustól a nemzetileg elnyomott min­
den kisebbségi magyarok összefogására szóló felhívás, amely az „osz-



tályarcélek elmosódottságára" hivatkozot t . S tegyük hozzá, Laták ilyen 
osztályalapú összefogás eredményeként látja elérhetőnek az itteni ma­
gyarság „kenyérben, ku l tú rában" meglevő hiányainak a megszüntetését. 

A haladás arcvonalán való őrtállás fontosságának felismerése egy­
szerre megszabadítja a hidasokat at tól a kisebbségre jellemző kishitű-
ségtől is, hogy mit is tehet egy ilyen kis nemzetiségi csoport kis pél­
dányszámú folyóirata az emberiség nagy ügyének szolgálatában. Igaz, 
a cikk elején még úgy fogalmaz Laták, hogy „a haladó magyar érte­
lem világforgalmának vidéki szikratávírója vagyunk csak", de ar ra 
is rámuta t , hogy mindenkinek a maga helyén kell vállalnia a feladat 
ráeső részét, s „ha mindenüt t megtesszük kötelességünket nemzetünkért , 
a haladásért , minden fajú, hitű, színű dolgozó embertársunkért , éppen 
a nemzetiségek századokon á tkozot t vidékén emelünk gátat az ország­
határokat átlépni készülő, sötét ingbe bújt háborús kolosszusoknak". 

La ták tehát, mint lá t tuk, a mozgalom megbízásából fegyelmezetten 
vállal ta a ráosztott feladatokat — költői alkotó tevékenysége rovására 
is — (pedig formálisan csak 1949-ben lett tagja a pár tnak! ) . Meddő ta­
lálgatás volna, hogy e „más" aktivi tások szívták-e el alkotói erejét, 
vagy épp e más területeken érvényesült leginkább alkotói-szervezői ké­
pessége. Tény viszont, hogy a két háború között i H í d n a k fontos oszlopa 
volt, s e tevékenysége irodalomtörténetileg legalább olyan jelentős, mint 
költői, elbeszélői munkássága. 

Rezime 

Ištvan Latak i H id 

István Latak je svoje književno stvaralaštvo započeo u svojoj 16—17. go­
dini u sindikalnom listu Szervezett Munkás (Organizovani radnik) i u Rad­
ničkom kalendaru, slikajući bedu eksploatisanog proletarijata. Pomenuti list 
s oduševljenjem pozdravlja prvu zbirku pesama Lataka (Kolduslázak — Pros­
jačke groznice, 1928), naglašavajući da je pesnik iz redova radnika, njegova 
je duša duša radnika itd. Pored toga što je bio poznat i priznat medu rad­
nicima, objavljivao je i u gradarskim listovima. Dakle, stekao je ime kao 
pesnik. 

Kad je godine 1932. pokrenut napredni časopis „Za literaturu, umetnost i 
kritiku", Vajdaság (Vojvodina), Latak odmah postaje jedan od glavnih sarad-
nika, a posle sukoba sa glavnim urednikom oko pitanja socijalističke litera­
ture, Latak preuzima uređivanje. On će promeniti naslov i podnaslov časo­
pisa u Tovább (Dalje). Časopis „Za umetnost i ideološka pitanja". List pravi 
odlučan zaokret ulevo i objavljuje niz članaka o marksizmu. Po sećanju La­
taka „mesni poverenik ilegalne komunističke partije dr Singer skupljao je 
prilog među intelektualcima, pribavljao je i rukopise, a poverenik okružne 
organizacije partije, Lazar Nešić radio je na popularisanju lista među orga-
nizovanim radnicima. List jc, međutim, još decembra 1932. godine policij­
ski zabranjen. 



Pošto je — još 1929. godine — zabranjen i Szervezett Munkás, radnički 
pokret ostaje bez legalne štampe. Otuda interesovanje levo orijentisanih pi­
saca i publicista za Hid, koji je pokrenut 1934. godine i koji se — po recima 
Lataka — već od prvog broja predstavio kao list pokreta. Tadašnji glavni 
urednik, Lévay Endre i saradnik Kun Szabó György pišu da su oni želeli 
objaviti više članaka u naprednom duhu o svim društvenim pitanjima, ali za 
taj svoj program nisu imali dovoljno snage. Zato su tražili kontakte sa gru­
pom naprednih pisaca i sa aktivistima sindikata. Sasvim je razumljivo posle 
gore iznetog da je pokret za uspostavljanje kontakta sa časopisom odredio 
Lataka, a i predstavnici Hid-a su ga smatrali pogodnim. 

Prvi svoj članak (odnosno dva) Latak objavljuje već oktobra 1934, kasnije 
redovno nosi glavnom uredniku tekstove i ostalih naprednih pisaca: dr Sin­
gera, Cseh Károlya i drugih. Lévay konstatuje da je time počeo pravi raz­
voj Hida, dok Latak piše da se zapravo odvijalo dvojno uređivanje. Bilo je 
brojeva u kojima je objavljeno više onih tekstova, koje je on dao uredniku, 
nego drugih. 

Latak znači ima izvanredne zasluge u pripremanju preuzimanja Hida od 
strane komunista na čelu sa Ottmarom Mayerom. 

On je i pored Mayera veoma aktivno učestvovao u uređivanju časopisa i 
na uštrb svog pesničko-stvaralačkog rada. Kako je poznato, posle hapšenja 
glavnog urednika, Mayera, on je nastavio izdavanje lista pod imenom Vi­
lágkép (Slika sveta) sve do zabrane koja je usledila neposredno posle oku­
pacije 1941. godine. 

Summary 

István Laták and H í d 

István Laták has started his literary activity at the age of sixteen-seven-
teen in the syndicate's journals: „Szervezett Munkás" and the Workers calen­
dar, writing about the misery of the exploited proletariate. The latter journal 
has introduced Laták's poems „Kolduslázak" (Beggar's fever), with enthu­
siasm, poiting out that the poet is from the working class so is his spirit. 
He was known among the workers but he has published in bourgoise jour­
nals too., so he made a name for himself as a poet. 

When in 1932, „Vajdaság" the journal of literature and critics started, La­
ták imidiately became one of it's important contributors and after a disagree­
ment concerning socialist literature with the chief editor, took over the edi-
tory work. He changed the title of the journal into „Tovább" (Continue), 
journal for art and ideological matters. 

The journal shows a sharp turn to the left and publishes number of ar­
ticles on marxism. According to Laták's memories the local agent of the co-
munist party dr. Singer was collecting donations from the intellectuals, ob­
taining works, while the agent of the district party organisation, Lazar Ne-
lié was popularising the journal among organised workers. Unfortunately 
the journal was prohibited in december 1932. 

Since the „Szervezett Munkás" has already been published in 1929 the work 
ers movement was left without any legal publishment. Owing to these facts 



the left-winger writers became interested in Hid, which started in 1934 and 
according to Laták, it has introduced itself as a apublishment of the move­
ment from the beginning. 

Editor of the time Endre Lévay and contributor György Kun Szabó have 
told that they had wanted to publish more avant-garde articles on social 
subjects but they had not the potentials for that kind of programme, that is 
why they had to contant the group of avant-garde writers and activists of 
syndicate. It's quite understandable that the movement had appointed Laták 
to make contacts, and Hid had also found him suitable for this work. 

He published the first works in October 1934, and later on he was brin­
ging works of other avant-garde writers: dr. Singer, Károly Cseh etc., to the 
chief editor. According to Lévay that's the time when Hid started to deve-
lope, but Laták didn't agree iwith that. He thought that is was a period of 
double editing. There were issues which contained more articles given to the 
editor by Laták then others. Laták had put a great effort in taking over 
the journal by the comunists with Ottmár Mayer's leadership. 

He has actively participated in the editorial work beside Mayer even 
though editorial work thwarted him from writing poetry. After Ottmár Mayer 
has been arrested he took over the duties of the chief editor and continued 
publishing the journal under new title „Világkép" („The Picture of the 
World"), untill it was prohibited immidiately after the occupation in 1941. 



Bordás Győző 

SINKÓ ERVIN ÉS AZ ÁPRILISI HÍD 

Ma már teljes biztonsággal áll í thatjuk, hogy Sinkó Ervin első háború 
utáni , 1950 tavaszán te t t vajdasági körútjának, és ezen belül újvidéki 
ta lálkozásának az írókkal és társadalmi dolgozókkal, rendkívül komoly 
irodalompoli t ikai jelentősége volt . Elsősorban i rodalmunk további ala­
kulása szempontjából. Raj ta keresztül kezdtek a jugoszláviai magyar 
i rodalomban is visszhangozni a második Írókongresszus üzenetei, és lá­
togatásától kell számítanunk a szocialista realizmus felszámolásának 
fokozatos beindulását, az irodalomról esztétikai kategóriában való gon­
dolkodás kezdeteit és azt az átállást a H ídná l , amely mozgalmi jellegét 
lassan-lassan az i rodalminak és kr i t ika inak adja át. 

Bár az elmúlt évtized folyamán irodalomtörténetírásunk megnyugtató 
módon t isztázta háború utáni i rodalmunk kibontakozásának főbb kér­
déseit, úgy érezzük, mintha Sinkó említett látogatása mindeddig nem 
kapot t volna kellő nyomatékot . Az áprilisi H í d néven ismert, lapunk 
történetében jelentős fordulatot hozó számnak lassan kötetnyi irodalma 
lesz, de megjelenésének háttere, s nem utolsósorban a számot követő­
v i tának története, eredményei s következményei mintha kissé még ma 
is homályban lennének. 

I roda lminak nevezett vi ták már 1948-tól vol tak, sőt maga a szer­
kesztőség kezdeményezte őket, de — ezeknek a v i táknak a cégtáblájára 
elsősorban azok a politikai elvek vol tak ki írva, amelyeket az 1945 
októberében, négy évi kényszerszünet u tán újrainduló folyóirat prog­
ramcikke így ha tá roz meg: „Mi más programja lehet az új H í d n a k , az 
új Jugoszláviában, mint a legharcosabb és a legkövetkezetesebb demok­
rácia: népura lmunk erősítése, Népf ron tunk kiépítése, a reakció el­
leni kíméletlen k ü z d e l e m . . . " A H í d tehát újraindulásakor, háború 
előtti hagyományához híven, mozgalmi orgánum elsősorban, azzal a je­
lentős különbséggel, hogy figyelme most már a v ívmányok megvédésére 
irányul. Csupán egy-két példa: Az 1947-ben megjelent első háború 
utáni jugoszláviai magyar írói antológia, a Téglák, barázdák Híd-bél i 
krit ikusa, Kek Zsigmond azt tart ja a kötet legfőbb erényének, hogy az 



í rókat „ma már eszmei közösség, közös út fűzi össze". Gál költészetét 
az dicséri, hogy „kételytelen s lendületes lelkesedés", Szirmai „érdeme" 
pedig, hogy „a régi zilált társadalom múltán, hangja egy kicsit közelebb 
került a világosodó tá rsadalomhoz" (mellesleg Szirmainak itt közölt A 
vén mesemondó c. novellája még 1929-ben í ródot t — megj. B. Gy.) . 
Thurzó szelíd lírája is „a felszabadulás óta bontakozot t k i" , míg La ták 
költészete „első versétől fogva a vajdasági proletariátus hangja". Igaz­
ságtalanok lennénk, ha nem említenénk azonnal azt is, hogy látja a kr i ­
tikus a „ fáradt közhelyeket és szólamokat" , és a hiányzó „komoly em­
beri hangot" is. Majtényi például „nem mély problematikájú", Sinkó 
pedig „ több tudást , kulturál tságot , pszichológiát sűrít elbeszélésébe, 
mint írásművészetet". Sorolhatnánk ezeket a példákat , de nem ez a cé­
lunk. Csupán érzékeltetni a negyvenes évek szemléletét, azt hogy min­
denekfölött álló volt a mozgalom. Maga Kek Zsigmond is sürgeti 
ugyan a bírálat műfajának megteremtését, megadva hozzá a receptet is: 
„az alkotólázhoz a büszke építéshez méltó bátor bírálatot , proletár­
mértéket a proletár-művekhez, reális szocialista mértéket a születő szo­
cialista realizmushoz". A tény, hogy a Téglák, barázdák kri t ikusa ha­
tározot tan elutasítja Szenteleky táj-lélektani egységet kereső egykori an­
tológiájának elvét, s helyébe csupán szólamokat kínál , bizonyíték, hogy 
az új helyzetben csak a cselekvés szükségességét érzik, de i rányát még nem. 
Az 1948. évfolyam első számában Lévay Endre értekezik i rodalmunk 
kérdéseiről, aki felrója íróinknak, hogy élményanyaguk csupán a föld­
reform, az államosítás és a szövetkezeti élet, de ugyanakkor cserébe 
„csak az új embert, akinek élete már nem szánalmas vergődés, nem is 
csupa üres vágyakozás, hanem céltudatos m u n k a " tudta kínálni . 

A negyvenes évek Híd ja tehát erősen agitat ív és népművelő felada­
tokat vállaló. S ebben semmi meglepő sincs, hiszen az újjáépítés az iro­
dalomnál fontosabb, sürgősebb feladatokat diktál t , nem is beszélve arról, 
milyen megpróbáltatások elé áll í totta tá rsadalmunkat a tájékoztató iro-
dás időszak. H a a H í d negyvenes éveinek szépirodalmi, s ezen belül 
prózai anyagát alapos kri t ikai elemzés alá vennénk, bizony azt kellene 
megállapítanunk, hogy egy-két Herceg- és Majtényi-novellán kívül más 
maradandó szöveget nem termett . Az okot nyi lván abban kell keresni, 
hogy a megvál tozot t körülmények és viszonyok közöt t az írók zsák­
utcába jutot tak. A cél, amiért a háború előtti életüket, a szó szoros ér­
telmében is, kockára téve harcoltak, most megvalósulva ott feküdt a 
tenyerükön. S mit kezdeni vele? Ebben a zsákutcában görcsösen meg­
ragadták a beszolgáltatás kínál ta témát, de szinte valamennyi irodalmi 
jellegű szöveg megrekedt a felszínes kulákgyalázásban. A fekete-fehér 
ábrázolásmód soha erőteljesebben nem jelentkezett, mint éppen ekkor. 
Utasi Csabának kell igazat adnunk, aki e kor irodalmáról a követke­
zőket írja: „Köztudomású, hogy a felszabadulást követő években majd­
nem virágba borult i rodalmunkban a vallásos dilet tantizmus fája: ag­
gasztó vákuum keletkezett, s ennek okát abban kell keresnünk, hogy 
az újra megszólaló írók pontosan ot t folytat ták útjukat, ahol a háború 



elgáncsolta őket. Az ún. szociális irodalom képviselői mind nagyobb 
hévvel tárják fel a jórészt vulgáris materialista világnézeten alapuló él­
ményanyagot , amelyből a régi Jugoszláviában csak morzsákat szórhat­
tak el, de közben nem veszik észre, szituációjuk és szerepük lényegesen 
megváltozott . A két háború közöt t kétségkívül fontos szerepet játszott 
egy-egy művük, hisz a maga módján erősítette a pozit ív társadalmi tö­
rekvéseket, s emellett gyakran esztétikailag is jobb volt a megfáradt, ön­
nön sebeiben vájkáló, lejáratott eszközökkel építkező polgári i rodalom­
ná l . " (Tíz év után, 156. o.). 

A szocrealizmus megszabta kötelékek és a kor „polit ikai d ik t á tuma" 
ebben az időben sok gondot, sőt visszahúzó erőt jelentenek. Szi rmai 
Káro ly például évekig képtelen vol t újrakezdeni, mert megítélése sze­
rint írói világa és az akkori irodalmi szerkesztők ízlése nemigen talál­
kozhato t t egymással, s majd csak az ötvenes években, saját bevallása 
szerint Andr icnak és Kr lezának a második írókongresszuson elhangzott 
felszólalása, va lamint Mladen Leskovacnak ugyancsak itt elhangzott 
értékelése a kisebbségi i rodalmakról , s nem utolsósorban Sinkó újvidéki 
lá togatásának visszhangja adja ismét kezébe a tollat . Áll í tásunkat lát­
szik igazolni Olajos Mihály egykori szerkesztő nyi la tkozata is, aki har­
mincöt év távlatából , s nem kisfokú önkr i t ikával mondja, miszerint: 
„Sok töprengésünkbe került egy-egy mű elbírálása, s nem állí tom, hogy 
olykor nem vetet tük el a su lyko t . . . Gál Lászlóval bőven ta lál tunk 
kifogásolnivalókat Herceg János hozzánk beküldöt t Jégvirág című no­
vellájában, ezért felkértük, írja á t . . . A Csépe-versekbe is beavatkoz­
tunk. A z is megesett, hogy közöl tük a szerzővel: ha nem végez bizo­
nyos módosításokat a kéziraton, nem közöljük . . ." 

H o g y az irodalom a H í d b a n ekkor még mindig másodlagos szerepet 
tölt be, azt Mladen Leskovac írószövetségi beszámolója is bizonyítja. 
Leskovac ugyanis, miután megállapítot ta, hogy a Híd -hagyomány meg­
kívánja a „ társadalmi és pár tpol i t ika i" kérdésekkel való törődést, a lap 
történetében először mondja ki : „feladata az, hogy elsősorban irodalmi 
folyóirat legyen, és így mindenekelőtt a magyarok életét és ku l túrmun-
káját kísérje figyelemmel. A jövőben ebben az i rányban fog fejlődni a 
folyóirat munkájának fő vonala" . H o g y Leskovac már korábbról is ezt 
az ál láspontot képviselte, arra az 1949 novemberében megtar tot t H í d -
vi ta a bizonyíték, amelyen, Olajos szavaival élve „Leskovac élesen bí­
rál ta a szellemi kizárólagosságunkat, az esztétikai értékek jobb megbe­
csülését kérte számon tő lünk" . 

Az ötvenes évek elejéig tehát megfogalmazódik a H í d fejlődésének 
i rányvonala , de az elvek megvalósulására még várni kellett, mert az 
ország más vidékein megindult szellemi liberalizálódásnak a szele it t 
még csak a leveleket lengette meg. Ekkor , 1950 tavaszán újabb szer­
kesztőcsere történik egyetlen folyóiratunkban, s bár Ernyes György sze­
mélyében író helyett ismét társadalmi embert á l l í tanak élére, ez a szer­
kesztő azonnal zöld fényt ad B. Szabó György elképzelésének, hogy az 
áprilisi számot teljes egészében szenteljék az Ifjúság Szavában publikáló, 



akkor induló fiataloknak. Így jelenik meg az „áprilisi H í d " néven is­
mert, 16 ifjú munkáját tar ta lmozó szám, B. Szabó György előszavával. 

A számmal azonnal megjelenése után Bogdánfi Sándor humoros for­
mában foglalkozik, (a 7 N a p b a n ) , s ebből kitűnik, hogy írója a nem­
zedéki vita felségvizeire utalja a témát. Ezt követi Rehák László a Ma­
gyar Szó akkori főszerkesztőjének három folytatásban megjelent vi ta­
cikke, amely teljes egészében elveti a szám koncepcióját, s B. Szabó be­
vezetőjét. Még hevesebben reagál az áprilisi H í d r a Gál László a Dolgo­
zókban s egy névtelen vezércikk az Ifjúság Szavában. Szinte minden 
írás egyazon refrént ismételt, miszerint „nem ez az új nemzedék hang­
ja" . Ma már nyi lvánvaló az is, hogy az akkor igencsak merev admi­
nisztrat ív irányítás véleménye tükröződöt t ezekben a cikkekben, s Bori 
Imre — aki maga is ekkor mutatkozik be a H í d b a n — az első, aki Re­
hák cikkére válaszolva a t ámadóknak a szemébe mondja, hogy a vita 
eddigi folyamán „nem a fiatalok ilyen vagy olyan magatartásáról be­
szélnek, hiszen esztétikai irodalmi értékelést még nem hal lo t tunk" . Bori 
már ekkor jelzi, hogy ha vi táznak, akkor azt az irodalom nevében, 
annak fegyvertárával , s ne „elkendőzve, a szocialista realizmus nevében 
tegyék". Borinak a Magyar Szóban közölt cikke világosan tükrözi azt 
is, amit Szeli István később úgy értékelt, hogy az áprilisi H í d d a l „a 
lap korábbi i rányzatával gyökeresen szembehelyezkedő új nézetek és 
esztétikai felfogások érvényesülnek". Mi sem természetesebb, mint hogy 
ezeknek a zömmel főiskolai hal lgatóknak és középiskolásoknak már 
más elképzeléseik vol tak az irodalomról, mint szerkesztőiknek. Bos­
nyák István megfogalmazásában: „a fiatalok az ötvenes évek elején 
tar ta lmi vonatkozásban is radikális újítást szorgalmaztak: a szocrea-
lizmus teoretikus prekoncepció helyett életközpontú i r oda lma t . . . " 

Pontosan erről az életközpontúságról van szó Németh István no­
vellájában éppúgy, mint Fehér Ferenc és Major N á n d o r verseiben, s 
mintha ezt kérnék számon a krit ikusok is: Bori Imre, Juhász Géza vagy 
Tornán László. 

Németh Is tvánnak Helytelen világ című novellájában már benne van 
mindaz, amit ma is fő erénynek t a r tunk : a vajdasági falusi ember sorsát 
figyelő, követő és érte aggódó magatar tás , a jellemábrázolás sajátos és 
nagyon is autentikus módja, a történet továbbgondolásra serkentése és 
a hozzá való érzelmi viszonyulásra késztetés. 

Fehér Ferencben az érző költő születik meg, akinek gondjai N é m e ­
thével hasonlóak. Csoda-e, ha Panaszos dalínak olyan adys feltárul-
kozását mint : 

És kínjaimban mindig ott ég az 
én beteges barna bénaságom 

nem értették, pontosabban félreértették, félremagyarázták. 
H i á b a közli éppen az Ifjúság Szava Sinkó Ervin cikkét a fiatal 

írókhoz, amelyben Sinkó ar ra taní t , hogy az író mindig találja meg a 
pontos kifejezést, a képet, amellyel olyan hatást kell kivál tania, mint-



ha először mondanák ki, amikor két héttel később saját munkatársa i ­
ról vezércikkben állítja, miszerint „nem ez az új nemzedék hangja". 

Az irodalmi közvéleményt soha addig jobban meg nem mozgató vita 
hevében, 1950. június 3-án érkezik Újvidékre Zágrábból Sinkó Ervin, 
akinek véleményére mindenki kíváncsi. Érdekessége ennek az esemény­
számba menő látogatásnak, hogy a Sinkó érkezését követő napon jele­
nik meg Bori Imre válaszának első része, egy nappal később pedig 
a cikk zárósorai a lat t találjuk a Sinkó fogadtatásáról készült fényké­
pes újsághírt. A dolgok összefonódtak, s mint maga Sinkó nyi la tkozta 
jóval később, amerre csak jár, mindenüt t az vol t a kérdés: Mi a véle­
ménye az áprilisi Hídró l? A krónikások időközben kiderítették, hogy 
Sinkó megérkezésekor még nem ismerte a számot, itt az újvidéki Pa rk ­
szállóban olvasta végig, igen figyelmesen, mint az majd ki is derül. 
Az események krónikájához tar tozik, hogy a kultúrszövetség meghívá­
sára érkező Sinkó egyik megbeszélt „ fe ladata" vol t az áprilisi szám ér­
tékelése, de a korabeli sajtó csupán azt jegyzi, hogy a zágrábi íróven­
dég „június 4-én Noviszádon a H í d szerkesztőségében ta r to t t előadást a 
vajdasági magyar írók részére A polgári és a szocialista realizmus az 
i rodalomban címmel". A Magyar Szóban nincs nyoma a fiatal í rókkal 
való találkozásnak. N é h á n y héttel később az Ifjúság Szava közli e be­
szélgetés szövegét, föltehetően Sulhóf József gyorsírói jegyzetei alapján. 

Sinkó a beszélgetést azzal kezdte, hogy szerinte „nagyjelentőségű a 
H í d szerkesztőségének a kezdeményezése". Nos , ha e diplomáciai szótár 
segítségével megszövegezett szavak mögött konkré tumok még nem sej-
lenek, a v i tá t figyelemmel kísérőknek azonnal észre kellett venniük, 
hogy Sinkóból nem az indulat , s főleg nem a rosszindulat beszél. A sok 
elmarasztalás után, most egyszeriben „nagyjelentőségű" lett a sokat tá ­
madot t , s koncepciójában többször is megkérdőjelezett Híd-vá l l a lko-
zás. Sinkó azt is jól tudta , miszerint nemzedéki vi ta folyik, ezért sietve 
állapítja meg azt is, hogy nálunk nem ál lhatnak szemben öregek és 
fiatalok, mert „ for radalmárok az öregek, akik a szocializmust építik, 
de forradalmárok a szocializmust építő fiatalok is". Ergo: a nemzedéki 
v i tának nem lehet „ tárgyi a lapja" . 

A szónok e néhány bemelegítő gondolatfutama azt sugallja, hogy a 
békéltetés stratégiáját építi. Először is ügyesen kiverte a számot t áma­
dók, a koncepciót megkérdőjelezők kezéből azokat a nem irodalmi jellegű 
érveket, amelyeket a leghangosabban hirdet tek: mindenekelőtt a nemze­
déki ügyeket és az állítólagos ellenzékiséget. Sinkó bevezetőjében fejére 
olvassa az akkori H í d szerkesztőségének, hogy mindössze nyolc-tíz ne­
vet szerepeltetnek a folyóiratban, azt a látszatot keltve, mintha itt 
nem létezne komoly szellemi erő. „Mintha egy szűk körű társaság mo­
nopóliuma lenne a H í d " — mondja indulatosan, holot t egy folyóirat­
nak az is á l landó feladata, hogy újabb neveket fedezzen föl, teret nyis­
son a fiatalok érvényesülésének. 

Mintha csak kapóra jött volna a zágrábi íróvendég számára a vita, 
hogy figyelmeztessen az utánpót lás szükségességére. Hiszen ekkor még a 



jugoszláviai magyarság kultúrája egy fehér folt volt . A könyvkiadás ép­
pen csak éledezett, egyetlen színházunkban vidéki műkedvelőkből ver­
buvál t társulat játszott , csak néhány hónappal előbb indult a rádió ma­
gyar nyelvű adása . . . Sinkó a fellépő új nemzedékben megsejtette azt 
a szellemi erőt, amely egy magasabb szinten lesz képes ellátni a műve­
lődés feladatait . Gáncsot vetni elébük, megbénítani őket k ibontakozá­
sukban, nagy vétek lett volna. 

Sinkó természetesen nemcsak kultúrpoli t ikai célok hangoztatására 
használta ki a fiatal í rókkal való találkozást , fe ladatának érezte az 
áprilisi szám bíráló elemzését is. Szigorú bí rának muta tkozot t . Dicsérte 
például Németh István novelláját, de mindjár t r ámuta to t t képzava­
raira mondatépítésének hiányosságaira is. Fehér Ferenc egyéni hangja 
is csak akkor szólal meg, ha elengedi A d y kezét. Tetszenek Petkovics 
novellájában a hasonlatok, de kifogásolja az ideológiai magyarázkodást . 
Csak Major versére nincs kri t ikai észrevétele: „A vers erénye, frissessé­
ge és r i tmikájában . . . Üde hangot ü t meg benne a köl tő, és ezt a han­
got végig fokozni is tudja". Elemzése során fölhívta a fiatal írók fi­
gyelmét arra , hogy a számban több iskolai dolgozatra hasonlító írás 
van, hogy a polemikus és problematikus kategóriák még közelről sem 
rokoníthatók. Dicsért és bírált , elemzett és véleményezett több mint há­
rom órán keresztül. És mennyivel masabb hangnemben, mint az addig 
történt! 

Sinkó ebbe a beszélgetésébe „becsempészte" a I I . írókongresszus üze­
netét is. E lmondta , hogyan kellene felszámolni a szocialista realizmus 
szűk, szektás és dogmatikus vonalát , mert a „szektás álláspont a hi­
tetlenség álláspontja is" . 

N e m vagyunk a nagy szavak hívei, s nem is szeretnénk túlbecsülni 
Sinkó 1950 júniusában tett újvidéki látogatásának jelentőségét, de e 
gyorsírói jegyzetek alapján történő beszélgetés rekonstrukciója egyér­
telműen arra utal , hogy Sinkó Ervin olyan irodalom, olyan kul túra 
megteremtését sürgette, amely képes a szintetizálásra, amely a művésze­
tet nem napipoli t ikai , hanem egyetemesebb céloknak veti alá, s nem 
utolsósorban olyat, amelyet az ember életszükségletének tekint majd. 
Több mint három évtized távla tából , most már valóban nem nehéz 
megállapítani, hogy Sinkó említett látogatása új perspektívát nyi tot t , 
egy kicsit lazí tot t a hivatalos irodalompolit ikai merevségen, el indítva egy 
folyamatot, amely, ha azonnal nem is, de igen gyorsan meghozta ered­
ményét. Az áprilisi H í d munkatársai egy rendkívül erős nemzedék lett, 
olyan, amelyhez hasonlóra aztán több mint két évtizedet kellett várni . 
Útravalóul az írói pályához, mindenképpen jól jöt t mindaz, amit Sin-
kótól kaptak . 



Rezime 

Ervin Šinko i aprilski H i d 

Autor studije ukazuje na značaj posete Ervina Šinkoa u Vojvodini krajem 
proleća 1950. godine. Naime aprilski broj časopisa Hid iz 1950. godine pod 
uvodnim tekstom B. Sabo Đerđa objavljuje petnaestak mladih pisaca, pre­
težno okupljenih oko omladinskog lista „Ifjúság Szava" (Glas omladine). 
Medu ovim tada mladim stvaraocima je Imre Bori, Ferenc Fehér, Nandor 
Major, Ištvan Nemet, Geza Juhas, Kalman Petkovič i drugi. Ovaj broj 
nailazi na oštre polemike, mladi sa svih strana budu napadnuti i s njima 
zajedno i njihov profesor sa Više pedagoške škole B. Sabo. Osporava se da 
je to „glas nove generacije". Učesnici u polemici još uvek zastupaju mišljenje 
kako je zadatak pisca da agituje i da kroz književne žanrove izvršava dru­
štvene obaveze. 

U trenutku najžešćih napada na mlade pisce i pesnike stiže u posetu No­
vom Sadu i Vojvodini Ervin Šinko, koji se na brojnim sastancima sa piscima 
zalaže za estetsko-kritička shvatanja u literaturi i — u duhu II kongresa 
Saveza pisaca Jugoslavije — za brže prevazilaženje socijalističkog realizma. 
Time Šinko staje u odbranu mladih književnika dajući ogroman podstrek mo­
dernijim stremljenjima u književnosti Mađara u Jugoslaviji. 

Summary 

Ervin Sinkó and the „Apri l Issue" of H i d 

The author of the study points out the importance of Ervin Sinkó's visit 
to Vojvodina by the end of 1950. The april issue of Hid with the introduc­
tory word by György B. Szabó published the works of about fifteen young 
writers gathered around the youth magazine „Ifjúság Szava". Among these 
young authors were Imre Bori, Ferenc Fehér, Nándor Major, István Német, 
Géza Juhász, Kálmán Petkovics etc. This issue was followed by sharp po­
lemics and the young authors were attacked from all sides as well as their 
professor B. Szabó. They doubted that the writers have represented the voice 
of the new generation. The participants of polemics had the oppinion that 
the writer's duty is to agitate and to fulfill social obligations through li­
terature. 

At the time of the revolted attack on the young poets and writers, Ervin 
Sinkó visited Novi Sad and Vojvodina. On several meetings he stood for the 
esthetic-critical comprehension of literature — according to the II Congress 
of Writer's Federation — and for the fast exceeding of social realism. Defen­
ding the young writers he stimulated the development of Modern Waves in 
the hungarian literature of Yugoslavia. 



Malusev Cvetko 

A HÁBORÚ ELŐTTI HÍD ANYAGI KÖRÜLMÉNYEI 

Ügy érzem, igen nehéz a mai emberek képzeletébe idézni a harmincas 
évek hétköznapjainak anyagi nyomorúságát . N e m is tudnám leírni. 
Megértéséhez el kell olvasni a H í d b a n megjelent szépirodalmi anyagot. 
Ügy hiszem, La ták István írásai híven tükrözik az akkori általános tár­
sadalmi á l lapotokat , tehát azt is, hogyan éltek a H í d szerkesztői és 
olvasói. N a p r ó l napra fokozódott bennünk az elkeseredés és a tehe­
tetlen düh, hogy tanulni vágyó, iparkodó és minden munká t vállalni 
kész létünkre sem tud tunk munká t találni, hogy ép, egészséges ember­
ként a szüleink nyakán éltünk, akik maguk is alig kerestek vala­
micskét. 

Miután a második világháború kitörésének előestéjén megsemmisítet­
tünk minden H í d r a vonatkozó írásos anyagot, hogy egymás között i 
kapcsolatainkat a megszállók előtt is eltitkoljuk, manapság nemigen 
találni megbízható dokumentumot arról , hogyan élt anyagilag a háború 
előtti H í d . Akkor i pénzügyei rekonstruálásánál írásos anyagra nem tá­
maszkodhatok, hanem csak arra , amit a felszabadulás utáni időben 
erről í r tunk. Leginkább tehát Pa tó Imre kutatásaira és a kerek évfor­
dulók alkalmából írt oikkekre és k iadványokra hivatkozhatok, ami per­
sze kevés ahhoz, hogy teljes képet alkossunk róla. Pótolja tehát a h iányt 
a személyes élmény és visszaemlékezés. 

* 

Jómagam a H í d h o z tisztán politikai céllal csatlakoztam — irodalmi, 
publicisztikai ambíciók nem fűtöttek. Lelkesedésem és tapasztalatom 
késztetett arra , hogy a munkásmozgalom bármelyik frontján segítsek, 
amennyit tudok. 

Amikor Mayer O t t m á r közölte velem, hogy „á tve t tük" a H ida t , és 
ezzel azt a kötelezettséget is, hogy az előző években felszaporodott adós­
ságot is kifizetjük, rögtön megéreztem, hogy ez nekem való munka 
lesz. Ugyanis ebben az időben végeztem el egy könyvelői tanfolyamot, 
és szükségét lá t tam új tudásom gyakor la tban való kipróbálásának. 



O t t m á r ajánlatára tehát bekapcsolódtam a H í d b a , azzal, hogy majd 
intézem annak összes pénz- és anyagi ügyeit, iparkodva, hogy minél ha­
marabb kifizessük az adósságot és megszilárdítsuk a H í d jövendőbeli 
fejlődésének anyagi alapjait. Kezdetben Schück, a könyvelőtanfolyam 
vezetője sllenőrzött és segített tanácsokkal, k ia lakí tot ta bennem a vál­
lalatgazdálkodás egészséges nézeteit, melyek szerint a bevételt ál lan­
dóan szaporí tani kell, a kiadást pedig a lehető legkisebbre csökkenteni. 
Minden követelést kíméletlenül behajtunk, az adósokat á l landóan zak­
latjuk és, amit csak lehet, megtakar í tunk, vagyis a költségeket a mi­
nimumra csökkentjük. A szaporodó bevételből és a csökkentett k iadá­
sokból alakul ki majd az a nyereség, amiből az adósságot kifizetjük, 
bővítjük a H í d terjedelmét, emeljük a példányszámát , és esetleg új 
vál lalkozásokra is anyagi a lapot teremtünk. 

1936 áprilisában a H í d b a n ta lá lunk még panaszt a visszhanghiányra 
és azt olvashatjuk benne, hogy 

„ . . . Lapunka t csak a legnagyobb küszködéssel tar t juk fenn az elő­
fizetők dinárjaiból és munkatársa ink önzetlen áldozatkész munkájából . 
N e k ü n k nincs semmiféle pár t tó l anyagi segítségünk, mint pl . sok, á l ­
lítólag a „nép"-ér t , de ta lán inkább a nép félrevezetéséért í r t l ap­
nak . . . " 

Ugyanebben a számban viszont dicséret is ta lá lható a pontosan el­
számoló terjesztőkről és egy bejelentés a sajtóalap létrehozásáról. 

(A reakció a kommunis tákról azt híresztelte, hogy „Moszkvából gu­
ruló rubeleken tart ják el önmagukat és lapjaikat" , amiből persze egy 
szó sem volt igaz, hiszen mind a szakszervezetek, mind pedig a H í d -
féle akciók és másféle munkásmozgalmi szükségletek fedezése tagsági 
díjból, gyűjtésből és különféle önálló a lapok létrehozásával vol t pén­
zelve, tehát szó sem lehetett valamilyen titkos forrásokról. Á m jól 
tudtuk , hogy vannak Vajdaságban más országok követségei ál tal dotá l t 
lapok is.) 

Első dolog volt tehát a Fischer Testvérek nyomdájában felszaporo­
dot t adósságot kifizetni és nagyon vigyázni arra , hogy fel ne szaporod­
janak újabb adósságok, mert a nyomda bizalmát semmiképp sem játsz­
ha t tuk el. A három Fischer fiú és apjuk, jóindulatúan kezelték a H i d a t 
és rokonszenvvel figyelték erőlködésünket, hogy a számláinkat idejé­
ben rendezzük. 

1937 elejére kifizettük az adósságot és szaporí tani kezdtük pénzünket 
a Híd-könyvecskék megindítására. Továbbra is sürgettük azonban ter­
jesztőinknél a rendszeres elszámolást, a terjesztő bizottságok szervezését 
és k iokta tását arra , hogy szegények vagyunk és nem áll módunkban 
senkinek semmit ajándékozni. Ezzel a módszerrel 1937 végére a fize­
tési fegyelem annyi ra megszilárdult, hogy a terjesztő bizottságok ki­
szabott határ időre elszámoltak és megadták a szigorúan tervezett pél -



dányszámot , hogy az eladatlan példányok ne terheljék a költségeket, 
mert a papí r is drága! A következő felszólítás arra vonatkozot t , hogy 
a megmaradt pé ldányokat küldjük vissza, mert vannak utánrendeléseink. 
Az t is meghirdet tük, hogy a H í d régi számai utólag is megrendelhetők. 

Az általános politikai válság nyomán falvainkban emelkedett az 
osztályharcos öntudat és a terjesztő bizottságok a lelkes mozgalmi em­
berek gyülekezőhelyévé vál tak. A terjesztők szerkesztőséghez írt leve­
leiben többek között ilyen mondatok is ta lá lhatók: 

Egy földmunkás 
. . . a kiolvasott lapot továbbadom és élőszóval agitálok az érdeké­

ben. Anyagilag most nem támogathatom, mert egyszerű földmunkás 
vol tam, míg bír ta az egészségem, de most beteg vagyok és munka­
nélküli . . . 

Egy ügyvédjelölt 
. . . kollégáim között a közeljövőben több előfizetőt szerzek . . . 
Egy háztartásbeli 
. . . pénzbelileg most nem támogathatom a lapot, de amint megjavul 

a helyzetem, segíteni fogom . . . 
Egy magántisztviselő 
. . . igyekszem népszerűsíteni a lapot ismerőseim körében, pá r előfize­

tőt is fogok s z e r e z n i . . . 
Mindez azt igazolja, hogy a terjesztő bizottságok meggyőződtek arról , 

hogy a H i d a t olvasói tart ják el, hogy terjesztése mozgalmi ügy, és így 
sokszor magukra vonták a rendőrség és csendőrség figyelmét. Előfor­
dul tak náluk házkutatások, amikor a könyveiket elkobozták, többek 
között a még eladatlan Híd-pé ldányoka t is. Elképzelhető, hogy az ilyen 
intézkedések mekkora csapást mértek a terjesztőkre és magára a H íd ra . 
A terjesztő bizottságok azonban ennek ellenére is gyakran teljes összeg­
ben számoltak el. Sokszor a terjesztői jutalékot sem vonták le, hanem 
kérték, hogy azt a sajtóalapba könyveljük át. Az esetleg megmaradt 
példányokat is kifizették és á tküldték a szomszéd faluba propagan­
dának. 

A Hídban megjelent cikkekből kiolvasható, milyen szegénységben él­
tek ezek az emberek, de úgy látszik, éppen ez tette őket k i tar tó és bá­
tor harcosokká. A H í d b a n saját életük bajait és keserveit olvasták 
vissza, és ösztönösen érezték, hogy nekik szánt lap ez, hogy a kiadá­
sában megjelenő könyvecskék is az ő ügyüket szolgálják. A H í d ára 
négy dinár volt akkor , amikor az átlagos órabér két dinár körül moz­
gott és a mezőgazdasági napszám 8—12 dinár volt. N e m volt pénzünk 
még cigarettára sem. A H i d a t úgy fizették, hogy néhányan párákban 
ad ták össze a 4 dinár t és a H í d főbb cikkeit csoportosan olvasták, 
majd körbeadták egymásnak, hogy azután ot thon végigolvashassák. 

Alapelvünket , hogy a nyomdaszámlát mindig pontosan kifizessük, 
nehéz volt betar tani , mert a cenzúra csak kiszedett szöveget — sokszor 
már a betördelt o ldalakat — követelt és ezekben valóságos pusztítást 
vi t t véghez. Két ízben elkoboztat ta a teljesen kész számot, ami azt 



jelentette, hogy az óriási kiadásokra nem futott be a szükséges bevétel, 
és a fedezet h iánya tiszta veszteséget jelentett. 

Mind az olvasók, mind a terjesztő bizottságok jól tudták, mit jelen­
tenek az üres féloldalak, amelyeken ilyen „hirdetéseket" o lvashat tak: 
„Gyűjts új előfizetőket!", „Támogasd a H í d sajtóalapját!" stb. Ugyan­
akkor a szerkesztői üzenetekben közöltük, hogy ez vagy az a cikk 
„raj tunk kívül álló, technikai okokból" nem jelenhetett meg. Sapi-
enti s a t . . . 

Tiszteletdíjat senki sem kapot t , de nem is fogadott volna el, mert 
mozgalmi ügyről volt szó. H a ez szóba került , viccesen azt mondtuk , 
„elégedjen meg azzal, hogy a cikke nem akárhol , hanem a H í d b a n je­
lent meg". Mondani sem kell, mekkora takarékossági tétel volt ez. 

A szerkesztőség tagjai nemcsak ingyen ír tak, hanem az ingyenes fi­
zikai munká t is természetes kötelességüknek t a r to t t ák : csomagoltak, cím­
kéztek, targoncán vit ték a H i d a t a postára, korrigál tak, gépeltek, le­
veleztek. Ez is takarékossági intézkedés volt . 

Végül néhány szót a szerkesztő bizottság tagjainak anyagi körülmé­
nyeiről. Ál landó fizetése, fűtött és fürdőszobás, lakása csak Kek Zsig­
mondnak volt . Mayer O t t m á r n a k havi 900 dinárban ál lapí tot tuk meg 
a fizetését, pedig nem kereső felesége és kisbabája volt. Laták István 
házaló borbélykodásából alig tudot t összehozni 600 dinárt . Stern Emil 
nem keresett semmit, mert súlyos beteg volt . Simokovich Rókus alkalmi 
munkáka t vállal t — ha kapot t —, az e lvtársaknak ingyen kötöt te be a 
könyveket . Steinfeld Sándor akkor került ki a mitrovicai böntönből, 
gyengén kereső apja ta r to t ta el. Jómagam havi 700 dinárért dolgoztam, 
mint kishivatalnok. De mi volt ez ahhoz képest, ahogyan az olvasó­
ink éltek? (Van erről elég anyag a H ídban , pl . Zsáki József, Morei 
András és mások cikkeiben.) 

Olvasóink között akad tak persze jól kereső emberek is, akik szim­
pat izál tak a munkásmozgalommal és a H í d d a l (D. Singer Adolf, N á ­
dor Tamás, Kek Zsigmond és mások.) Jórészt előre meghatározot t havi 
összegekkel járul tak hozzá a Híd-a laphoz , néha keresetük 2—3%-áva l is. 

A terjesztő bizottságokkal a személyes kapcsolatokat is ápolni kel­
lett, s ilyen ügyben sokszor el kellett utazni a falvakba is. Ezeket a 
kiutazásokat nem a H í d fizette, hanem ki-ki maga. Nap id í j , út iszám­
l a . . . Ho l volt akkor az ilyesmi? Kint a falun az elvtársak etettek ben­
nünket, elszállásoltak, mi meg falra függesztett térképpel, petróleum­
lámpa mellett előadásokat t a r to t tunk nekik a hazai és világhelyzetről. 

* 

A H í d folyóirat, a Világkép és a H í d - k ö n y v t á r füzetednek pé ldány­
száma ál landóan emelkedett. A Hídé pl . így alakult : 
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Sajnos, nincsenek adatok a Világkép és a Híd -könyvek példányszá­
mának emelkedéséről, de úgy számítom, kb. ilyen arányban fejlődött 
az is. 

így alakul tak tehát a H í d pénzügyi és anyagi körülményei a máso­
dik világháború előtt. A Híd-mozgalom elég erős volt anélkül is, hogy 
a kommunista pár t vagy bármilyen más szervezet dotációját élvezte 
volna. Abban az időben még nem tudtuk Ti to elvtárs tanítását , hogy 
nemcsak a kommunista pár tnak , hanem minden haladó szervezetnek is 
a maga jövedelméből kell megélnie, mert ha nem a tagjai tar t ják el, 
akkor elveszti önállóságát és határozatképességét. Úgy látszik, mi ezr 
ösztönösen megéreztük. 

Rezime 

Materijalne prilike predra tnog H i d - a 

Pošto smo u predvečerje drugog svetskog rata uništili pisane dokumente u 
vezi sa Hidom, te da bismo od okupatora sakrili naše međusobne veze, da­
nas je vrlo teško pronaći neki pouzdaniji dokument o tome u kakvim je 
materijalnim prilikama rastao ovaj predratni časopis. 

S obzirom da sam se Hidu priključio samo radi političkih ciljeva, prihva­
tio sam predlog Otmara Majera da vodim kompletno finansijsko i materi­
jalno poslovanje časopisa. Cilj je bio: uvećati prihode a izdatke svesti na 
najmanju moguću meru. Odnosno: isplatiti zamašne dugove štampariji a pa­
ziti da se novi ne povećaju. 

Početkom 1937. likvidirali smo dugove i počeli uvećavati sredstva za po­
kretanje Hidovih knjižica. Do kraja 1937. godine učvrstili smo finansijsku 
disciplinu toliko da su nam odbori za rasturanje novac obračunavali o roku, 
istovremeno dostavljajući strogo planirani broj primeraka. 

Pisma svojevremeno upućena Uredništvu Hida potvrđuju da su odbori za 
rasturanje shvatili da časopis izdržavaju njegovi čitaoci i da je njegovo ras­
turanje zadatak pokreta. 

Za saradnju niko nije dobijao honorar, a članovi redakcije ne samo da su 
besplatno pisali nego su čak i fizički rad oko časopisa smatrali svojom prirod­
nom obavezom. 

Govoreći o materijalnim prilikama članova Uređivačkog odbora treba reći, 
da su, sem Žigmonda Keka i Otmara Majera, kome je plata određena u 
iznosu od 900 dinara iako je imao nezaposlenu ženu i malo dete, svi mahom 
teško sastavljali kraj s krajem ili pak bili bez ikakvih prihoda. Baš kao i 
njihovi čitaoci. Oni imućniji prilagali su mesečno unapred utvrđenu svotu 
kao prilog za Hidov fond, ponekad i 2 — 3 % od svoje zarade. 

Tiraž Hida., Vilagkepa i Hidovih knjižica stalno je rastao. Na primer, 
Hidov tiraž se ovako kretao: 
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Na žalost, nemamo podataka o rastu tiraža Világképe i Hidovih knjižica. 

Summary 

Finantial situation of the pre-war H i d 

Considering the fact that we've destroyed all evidences about Hid when 
the II World war started, so that the occupators couldn't find out our way 
of communication, it's very difficult now to find any dependable document 
concerning the finantial situation of the pre-war journal. 

I joined the staff of Hid for political reasons, so I've accepted Ottmár 
Mayer's suggestion to take care of the total finantial and material affairs of 
the journal. The most important goal we had determined was to raise the 
incomes and cut down the expences. In order to achieve that we had to pay 
our debts for printing and to take care about not increasing the printing 
expences. 

On the beggining of 1937 we managed to pay the debts and raised mo­
ney to start with the Hid's booklets. By the end of 1937 we have consoli­
dated the financial situation so our money was accepted on time and the 
publications were delivered in order by the distributor. The letters received 
by the editors prove that distributors have realised that the journal is sup­
ported by it's readers so distribution is an important duty of the movement. 

Contribution was not payed for, so members of the staff have been writing 
articles for no payment at all, besides they've been doing physical work 
which they've found natural. 

Talking about the finantial situation of the editorial staff members exclu­
ding Zsigmond Kek and Ottmár Mayer who were receiving payment of 900 di­
nars, the rest of them were very hardly getting along having no incomes at all, 
just like the readers. Those, who were somewhat better situated have dona­
ted a monthly amount, often 2 — 3 % of their incomes. 

The number of copies of Híd, Világkép, Híd-booklets was increasing per­
manently. 

This increase concerning Hid was having the following course: 
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Unfortunately we have no such datas concerning Világkép and Hid booklets. 



Tripolsky Géza 

A HÍD 1934-ES TÁRLATA ZENTÁN 

A H í d indulásakor, 1934-ben adva volt néhány városunk, egyik 
sem túl nagy szellemi erővel és művelődési igénnyel. A nagyváros-kisvá­
ros között i különbség is inkább mennyiségi. Maradjunk azonban a ki­
sebbiknél, a mezővárosnál, amelyről Szeli Is tván egyik tanulmányában 
így í r : 

„A kis mezőváros megtévesztő szerepben tetszeleg előtte, a Várost, 
az urbanizál t emberi közösséget u tánozza : ,sajtója' van s ,városi ' 
közélete, gimnáziuma és kaszinója, magát értelmiséginek ta r tó polgár­
sága, amely félműveltségével, maradi szemléletével valóságos temetője 
az ígéretes sorsoknak s melegágya a kispolgári sznobizmusnak. A négy­
öt évtizeddel ezelőtti Zenta jellegzetes példája volt a , törvényhatósági 
joggal felruházott ' emberi települések anémiás szellemi tengődésének és 
fásultságának". Felsorolja aztán a hangadó köröket , és megemlíti, hogy 
a túlnyomó többségnek nincs sok szava, jelentősége. B. Szabó Györgyre 
is h ivatkozik a szerző, a művésznek az ötvenes évekből való megálla­
pítására, miszerint Zenta agrárváros — felülnézetben is. Az agrárvárosi 
státust pedig kiegyenlíti a kulturális hagyományok és az emelkedettebb 
életesemények hiányával . 

Szeli Is tván született zentai. E város lakóira pedig ugyancsak jel­
lemző a lokálpatr iot izmus; minél távolabb élnek szülővárosuktól, annál 
inkább. H a tehát az érzelmi kötöttséget ás figyelembe vesszük, akkor 
a fenti sorok súlya még nagyobb. Sajnos többé-kevésbé igazak, a ma­
gunk véleménye sem különbözik jelentősen ezektől a megállapítások­
tól. Most már csak az a kérdés, hogy az induló H í d körül tömörülő 
fiatal értelmiségiek és az értelmes dolgozók mit lá t tak Zentában és a 
hozzá hasonló áporodot t levegőjű kisvárosban. Egyéb kérdéseket is te ­
hetnénk föl persze, például azt, hogy a két háború között i igen jelentős 
műgyűjtemény, a Vujic-féle, miért éppen Zentán keletkezett. Esetleg 
arról is beszélhetnénk, hogy a háború u táni Zenta hogyan vál tozot t 
akkorá t , hogy o t thont adot t az első művésztelepnek. 

A H i d a t ünnepeljük, tehát róla kell most szólnunk. N e m csak a fo-



lyóirat ra gondolunk, mert az nyi lvánvaló, hogy elindult egy haladó 
kulturális mozgalom, s a folyóirat ennek az orgánuma volt. Igen, kul­
turális mozgalom, meglehetősen nagy ambíciókkal és sokfajta kezde­
ményezéssel. A szerkesztő bizottság, mely egyéb területeken is műkö­
dött , csak a meglévő városok haladó és valamit tenni akaró fiatalsá­
gára támaszkodhatot t . A nagyobb helyek képviselői adták tulajdonkép­
pen a szerkesztő bizottságot is: Szabadka, Újvidék, Becskerek, Belg­
rád, Zenta, Zombor, Becse, Zágráb. 

Tó th Bagi Is tván szabadkai tudósító az első számban közölt egy 
írást A tehetségtermés egybegyűjtése címen. Írása pontosan meghatá­
rozza az induló Híd-mozga lom egyik jelentős célját. Abból indul ki, 
hogy tehetségek mindenüt t teremnek, de nincs lehetőségük, anyagi ere­
jük, hogy képezzék magukat . Szerinte „ A H í d - n a k is egyik feladata az, 
hogy törődjék az igazi tehetségek elindulásának segítésével, és min­
den lehető módon támogassa őket" . H a már idézni kezdtünk az írás­
ból, emeljünk ki egy egész bekezdést is, amelyhez további mondani ­
valónk kötődik. 

„Pedig az ilyen egyszerű, paraszt i sorban élő tehetségek 99 százaléka 
elkallódik. Legfeljebb a környezete megcsodálja, hogy milyen furcsa 
dolgokat tud, vagy rosszabb esetben félbolondnak csúfolják. A tehetség 
nem képes felhatolni olyan magasba, ahol érvényesülni tudna. A leg­
több esetben ő maga sem jön tuda tá ra tehetségének. Nagyon r i tka Mest-
rovics esete. A legnagyobb délszláv szobrászművész gyermekkorában tud­
valevőleg juhpásztor volt. Amíg az apja juhait őrizte, fából, kőből ösz­
tönösen dísztárgyakat , majd emberi a lakokat faragott. Egyszer egy 
nyugalmazot t katonat iszt meglátta a faragcsáló pásztorgyereket és fel­
fedezte nagy tehetségét. A kis Mestrovics Ivót Splitbe ad ták egy szob­
rászmesterhez és így elindult a későbbi nagy mester művészi karrierje." 

A sors hasonló karr ier t csillantott meg a zentai Tóth Józsefnek, ö 
valamivel magasabbról kezdte, s a véletlen úgy hozta, hogy éppen 
Meíítrovic foglalkozott vele — a tragédia előtti rövid időszakban. 

Kezdjük azonban elölről. Tóth Jóska 1916-ban született Zentán, a 
Tisza-par tnak nevezett városnegyed szoba-konyhás házában. Előtte két 
nénje, u tána húga lát ta meg a napvilágot . Apjuk, az ácsmester éppen 
hogy csak hazaért a világháborúból, ismét behívót kapot t , az utolsót. 
A háborúban szerzett betegség végzett vele. Jóska hároméves korában 
jutot t félárvaságra. A mai ember szinte elképzelni sem tudja, hogy mi­
lyen sors vár t erre a családra, egy özvegyasszonyra és négy gyerekére, 
az első világháború után. H a csak a tényt közöljük, hogy az anya a 
családot virágos és zöldséges kertből t a r to t ta el, már ez is hihetetlennek 
tűnik. Pedig még fokozhatnánk is a valóságos mesét. Például azzal, 
hogy ebben a házban békesség honolt , s hogy befogadta a környék gye­
rekseregét is, akik segítettek epret rázni meg szedni, és nekik is jutot t 
egy-egy darab zsíros kenyér. Volt ennek a háznak valami különös le­
vegője, valami szokatlan hangulata . E sorok írója állítja ezt, ugyanis 
a szomszéd házban született. 



Tóth Jóska elvégezte az elemi iskola négy osztályát , aztán asztalos­
inas lett a nagybátyjánál , aki ma is él. Faragni a műhelyben kezdett , 
rajzolni meg mindenüt t szeretett. Az utcánk és a Tisza-par t kerítésein 
gyakran megjelent egy-egy szénrajz. Volt olyan, aki magára ismert, s 
persze azt is tudta , hogy kit kell érte szidni. Az pedig egy nyurga, 
sápadt arcú fiatalember volt. Mélyen ülő szemei mindig távolba néz­
tek — talán a gondolatai is messze jár tak. A szülői ház és az asztalos­
műhely közötti kétszáz méteres távolságot mindig öles léptekkel tette 
meg. A kisebb gyerekek futva mentek u tána . Ö meg csak lépkedett , s 
közben majszolta a mézeskenyeret vagy a mákosvekni végét. A mákos­
kalácsnak mindig a végét kapta , mert abban kevesebb volt ugyan a 
töltelék, de nagyobb darab járt belőle. Az édesanya egy kicsivel töb­
bet ju t ta to t t az egyetlen fiúgyereknek. 

Az idő múlt, az inasból segéd lett, aki az eperfák alat t már követ 
is faragott. Aztán valaki rájött, hogy a rajzolás és faragás nem gyer­
mekjáték, nem múló érdeklődés, hanem ál landó belső kényszer ered­
ménye. Az indulásra néhány évvel később, pontosan 1935. június 13-án 
így emlékszik vissza az újságíró: 

„Nagy feltűnést keltett két évvel ezelőtt, amikor az azóta már fej­
lődés útján járó H a n g y a Bandival egyidejűleg a N a p l ó zentai munka­
társa r iportot küldöt t be Tóth József t izenhat éves zentai asztalosinas­
ról, akiben nagy szobrásztehetség volt k ibontakozóban. 

A N a p l ó akkoriban akciót kezdett ennek a ha tározot t tehetségnek a 
kiképzése érdekében. A fiatalember faragásait bemuta t ta Mestrovics 
Ivánnak, a világhírű jugoszláv mesternek, aki megállapí tot ta , hogy 
Tóth József igen nagy tehetség. 

így került Tóth József a zágrábi iparművészeti iskolába, ahol a 
mester ígéretéhez képest sokat foglalkozott vele. A zentaiak áldozat­
készsége tette lehetővé az elutazást és a b e i r a t k o z á s t . . . " 

Nehéz lenne igazságot tenni, utólag fölmérni a N a p l ó és más lap vagy 
személy szerepét a fiatal tehetség elindulásában. Egyébként is H íd -év -
forduló van, térjünk tehát vissza a folyóirathoz. 

A kezünkben ta r tunk egy katalógust, melynek fedőlapját Tó th József 
fametszete díszíti. 1934. augusztus 15-étől 20-áig a zentai Royal Szálló­
ban kép- és szoborkiállítást rendezett a H í d . Kiál l í to t ták Szabados Gá­
bor rajztanár néhány portréját , Bálint Is tván és Majlend Ferenc fest­
ményeit, Tóth József és Tó th István szobrait. Bemutatásra kerültek a 
zentai művésztehetségek alkotásai. 

A kiállítást kísérő katalóguson kívül a szemtanúk és a H í d 5. szá­
mában megjelent írás tájékoztat bennünket . Űgy tűnik, hogy elég lenne 
csak adatot közölni ahhoz, hogy elgondolkodjunk. A H í d első száma 
1934 májusában jelent meg, a kiállítás augusztusban nyí l t . A bemuta­
tott alkotások száma 63, az eladott képek és szobrok száma 25. Foly­
tassuk-e a tényközlést, vagy visszakanyarodjunk írásunk elejéhez? H a 
most megismételjük, hogy Zenta jellegzetes példája az anémiás szellemi 
tengődésnek és fásultságnak, nem hangzik vajon másként? 



A z induló H í d , mint mondot tuk , egy haladó kulturális mozgalom 
orgánuma volt . Mozgalmat viszont csak ot t lehet indítani , ahol vala­
milyen, legalább szunnyadó érdeklődés van. S arról is beszélgettünk már, 
hogy a sznobizmus nem minden esetben negatív jelenség. A sznobizmus 
által sugallt érdeklődés ál landósulhat , és előfordulhat, hogy később csak 
műalkotás váltja ki. H o g y a kiáll í tók közül a legtehetségesebb a két 
Tó th szobrász volt , azt vehetjük véletlennek. Bizonyára az is véletlen, 
hogy mind a ket tő a város „másik részéhez", a parasztok, halászok, 
kubikosok, cselédek stb. társadalmához tar tozot t . A tehetségek felku­
tatása és elindítása viszont már nem mondha tó ötletszerűnek — ez a 
H í d alapvető célja volt . A kiállításról szóló Beszámoló hangja egészen 
természetes és nyugodt . Olvassunk bele! 

„ A kiállítás már lezárult. A képeket, szobrokat széthordták. A puszta 
teremben nem hangzik a látogatók zsongása, elült a nagy esemény, a 
siker első lelkes izgalma. Jogos büszkeségünk, a megvalósulás érzelmi 
hangjai helyett a nyugodt mérlegelés, a még előbbre törtetni akarás 
nyí l tnemű céltudatossága lépett. 

Mégis jólesett az ifjúság lelkes lendületében és tehetségében gyönyör­
ködni . Hisszük, hogy ezzel a kiállítással közvetlenül a zentaiak s a 
kiállítás vidéki látogatói, de közvetve mindenkinél, aki csak erről a 
kiállításról tudomást szerzett, megtörik a varázs. Mi is tudunk alkotni . 
N e k ü n k is vannak művészeink!" 

Schwarczer Gyula , a H í d akkori munkatársa í r ta a Beszámolót, s 
persze szervezte a kiállítást, ő egyébként a későbbi Bács Gyula , aki 
kiváló út ikalauzt í r t Jugoszláviáról . A múlt évben bekövetkezett ha­
láláig többször ta lá lkoztunk, és élőszóban is beszámolt a kiállításról. 
Ez t nagy lelkesedéssel tette. Megható részletességgel beszélt például a 
látogatók számáról és összetételéről. Tőle tudjuk, hogy ot t jár tak a ha­
lászok és a piacon áruló asszonyok, akik egy-két dinár t kerestek a 
kötőzsebben a fiatal művészek elindításához. Minden dinárra szükség 
volt , mert Tó th József még abban az évben elindult Zágrábba, Tó th 
Is tván meg 1937-ben ment Budapestre tanulni . Úgy tűnik, hogy a 
Beszámoló írójának véleményét többen is osztották, miszerint a két 
szobrászt képezni kell. Schwarczer látja a kettőjük közötti különbséget 
is, s erről így szól: 

„Így például Tó th Jóska tele van lobogó képzelettel. Nagyvona lú . 
Szereti a mozgást. A munkások és halászok munkái és tárgyai . Eredeti . 
A másik Tóthnak , Tóth I s tvánnak a formaérzéke a nagyobb, ö vi­
szont a nyugalmat kedveli ." 

A két fiatal festőt is megdicséri az írás, Majlendot aprólékosnak, 
Bálintot nagyvonalúnak tartja. Szabados ra jz tanárnak nem kellett el­
ismerés, mert nem is ta r tozot t szervesen a fiatalok csoportjához. A ki­
állítás tehát megvolt, s az u tókor csak eléggé felületesen ismeri jelen­
tőségét. Az igazság az, hogy nem foglalkoztunk vele eleget, és nem kí ­
sértük végig az ott jelentkező fiatalok további életét, működését. Ez 
utóbbi főleg a festőkre vonatkozik , akik ma is Zentán élnek, és fes-



tegetnek is, amatőrként. Szabados Gábor rajztanárról azt hallottuk, hogy 
a második világháború valamelyik gyűjtőtáborában fejezte be emberi 
és művészi sorsát. Nemrég viszont olyan hírt kaptunk, hogy túlélte a 
világégést, egyszer járt is Zentán, és egy magyarországi rokonnál húzó­
dott meg. Viszonylag sok képe van Zentán, bizonyára megérdemelt vol ­
na egy kiállítást. 

Tóth István 1937-ben került Budapestre. Elvégezte a képzőművészeti 
főiskolát, szobrász lett, és kezdtek fölfigyelni rá. 1948-ban ösztöndíjat 
kapott Rómába. Barátai megüzenték neki, hogy nem ajánlatos Pestre 
visszatérnie. Caracasba emigrált, és trópusi fákból faragott csodálatos 
színű szobrokat. Tizennégy év után Dél-Amerikából Észak-Amerikába 
költözött. Hollywoodban épített műtermes házat, és az 1934-ben ész­
lelt formaérzékkel készíti szobrait, melyek kicsiben is monumentálisnak 
hatnak. A zentai képtárban több alkotása van. Többször átrepülte az 
óceánt, hogy megnézze szülővárosát, itt élő testvéreit. Zenta nagyon 
fellelkesítette. Komolyan foglalkozott azzal a gondolattal, hogy haza­
költözik. Az elképzelés megható, csak éppen nehezen valósítható meg. 
Tamási Áronra kell gondolnunk, aki az élet értelmét abban látta, hogy 
az ember valahol otthon legyen. Sajnos, sokan vannak olyanok, akik­
nek egy igazi otthont sem adott a sors. 

Még egyszer vissza kell kanyarodnunk a harmincnégyes Hídhoz, hogy 
aztán többet mondjunk az egyik kiállítóról, Tóth Jóskáról. A z 6 sorsa 
korán befejeződött, amit tett az hozzáférhető, lemérhető. 

Schwarczer Gyula aggódik a fiatal tehetségek további sorsáért. így ír: 
„Hogy mi lesz belőlük, azt senki sem tudhatja előre. A művészpálya 

rögös, s az élet nehézségei mellett még a művészettel, a formákkal, ki­
fejezésekkel is küzdelmet kell vívniuk, hogy csak egy lépést is tehesse­
nek előre. Ingyen semmit sem adnak. Itt is keresztül kell mászni a, 
mesebeli meredek üveghegyen. Hogy eljutnak-e a csúcsra, nem t u d j u k . . . 
A segélyre szorulók közül egyelőre Tóth Jóskának biztosított a közös­
ség megértése és szeretete . . . " 

Tóth József asztalossegéd, aki Zentából is főleg a Tisza-partot is­
merte, ott mozgott otthonosan, 1934 őszén Zágrábba utazott. 

A zentai ifjú csodálta a nagyvárost, ámulva nézte a múzeum műal­
kotásait. Elindult a Művészet felé, amit mindig nagybetűvel írt. Zág­
rábi napjaival levelein keresztül ismerkedünk meg. Legtöbbet egy nem­
rég elhunyt nagynéninek írt. A nagyváros sok mindent fölkínál neki, 
s ő hihetetlen lelkesedéssel és erővel gyűjti az élményeket, ismereteket. 
Tanulja a szobrászatot, párhuzamosan végzi a gimnáziumot, egy orvos­
nál az anatómiával ismerkedik, múzeumba jár. A professzorai kezdik 
felismerni tehetségét. Elsőéves korában színházi díszletdarabot bíznak 
rá, amit a negyedikesek nem tudtak megcsinálni, ö gyorsan kész lesz 
vele, amiért igazgatói dicséretben részesül. De ennél több jó hírt nem 
hoznak a levelek. 

Ahol elindult, az „nagy út, hallatlan nagy, de mindegy, művész le­
szek még halálom percében sem mondok l e . . . " , közli elhatározását 



egyik levelében. Ezt be is ta r to t ta , de arra nem gondolt, hogy az a perc 
rohamosan közeledik. 

A kiállításon eladott szobrok árából meg az adományokból össze­
gyűlt pénz elfogyott. Szobája fűtetlen volt, ruhája vékony. Jobb t áp ­
lálkozás kellett volna a legyengült szervezetnek, de nem volt miből. 
Így vigasztalódott : „ N e m baj, ha naponta egyszer eszünk, lehet, hogy 
még ehetünk négyszer i s . . . " Kezdte nagyon elhagyatot tnak érezni 
magát , h iányzot t neki a szülői ház és a Tisza-part . „I t ten annyira ide­
gennek érzem magam, ebben a kis műteremben, hogy ha ez a János 
bácsi, a szolga nem volna, hát nagyon rossz volna . . . Ő a legjobb ba­
rá tom és már sokat l e r a j z o l t a m . . . " Ez is levélrészlet. A maga nyomo­
rúságán kívül kezdenek ránehezedni a nagyváros árnyékai is. Eljut a 
megállapításig, hogy „azért odahaza jobb volt, mint ebben a bűzös vá­
rosban, nem bírom nézni, hogy mennyi munkanélküli nyomorog és éhe­
zik, tu rká lnak a szemétben, a piszokban, amit az utcára kitesznek . . . " 
A szociális problémák iránti érdeklődést ot thonról hozta, s most kö ­
zelről lá that ta a nagyváros nyomorát és a közeli fényes hotelt mint 
kontrasztot . 

Élményeit rajzolgatja, mert anyagra már nincs pénze. Pedig nagyon 
szeretne dolgozni. „Amikor meglát tam a Múzeumot hazajöttem és az 
összes rajzaimat eltéptem, mert lá t tam, hogy semmit sem t u d o k . . . " 
Így vélekedik tehát előbbi munkáiról . Mindent be akar t hozni, mintha 
csak érezte volna, hogy erre kevés ideje van. 

Izületi gyulladása elhatalmasodott , és kikezdte a szívét. Már Zágráb­
ban is hosszú időt töl töt t ágyban. „Már ráuntam feküdni, de muszáj, 
és mindig jegelem a szívemet, már odafagy, alig várom, hogy fölkel­
hessek, inkább éjjel is dolgozni, mint betegnek lenni." Szörnyű álla­
potban lehetett. 

Zentára már csak az árnyéka érkezett. A z édesanyja konyhájában 
feküdt egy hónapig. Rajzolgatni próbál t , de már az is nehezére esett. 
Többször le akar ta rajzolni a szomszédgyereket, de nem bírta. A házba 
bejáró gyerekek, Jóska „régi ba rá t a i " aggodalommal lá t ták a három 
orvost megérkezni meg elmenni. Egy t i tokzatos szó, a „konzí l ium" röp­
pent a levegőbe. Ebbe az ismeretlen szóba kapaszkodtak, akik Jóskát 
ismerték. Aztán minden reményt eloszlatott a gyászjelentés, mely tu­
da t ta , hogy Tóth József 1935. június 10-én, este 10 órakor, életének 19. 
évében visszaadta lelkét „teremtőjének". I t t aztán több évtizeddel ké­
sőbb is megáll t az ember, és megdöbbenve hallgat, vagy azt kérdezi, 
hogy mit kezd a teremtő egy alig tizenkilenc éves lélekkel. 

Június 12-én fekete keretes újságcikk jelent meg, „ A H í d fiataljai" 
tették közzé. N e m régen közöl tük, ezért most csak egy részét emeljük 
ki. „A halászok, napszámosok, s a Tisza népének szoborkrónikása el­
hallgatott , a földi nyomorúság helyett az angyalokat mintázza. Mi itt 
marad tunk , de hisszük, hogy Tóth Jóska nem halt meg. Emléke, esz­
méje a miénk, akik visszavárjuk, emlékünkbe zárjuk s szeretetével sze­
retjük a Tisza krónikás nélkül marad t szegény népét ." 



Jóska szelleme sokáig ott lengett az édesanyja házában. O t t vol tak 
a szobrok is: a szobában, a verandán, sőt a virágos kertben is. Ezeket 
sokáig nem vette számba senki. 1969-ben került szóba a Forumban, 
hogy ki kellene egy monográfiát adni , de sokan nem hit tek abban, 
hogy ehhez elegendő anyagot lehet találni. Megindult tehát a felkuta­
tás és a begyűjtés. Ezután következett a válogatás és a bevezető szöveg 
írása, amit Szeli Is tván vállalt . 1970-ben jelent meg a kiadóvál la la tnak 
egyiik legjobb monográfiája. 

Két évvel később ünnepelte a zentai Művésztelep a huszadik évfor­
dulóját. Az egész év a jubileum szellemében zajlott le, és több rendez­
vény volt. Ekkor került sor először a teljes Tóth József anyag bemu­
tatására. A katalógusba 19 mű került , de egy Krisztus-fejet az utolsó 
pil lanatban hozot t be a nagybácsi, akinél Jóska az asztalos mesterséget 
tanul ta . Tehát 20 munkát tud tunk kiáll í tani. A két évvel előbb meg­
jelent monográfia viszont 30 művet ta r ta lmaz. A különbség abból adó­
dik, hogy a szobrok és domborművek egy része külföldön, illetve is­
meretlen helyen volt, de rendelkeztünk fényképpel. Mident egybevetve 
eredetiben vagy fényképen harminc munkáját ismerjük. Ezekről szól­
ha tunk tehát. De ne felejtsük el, hogy Tóth Jóska nem volt 19 éves, 
amikor meghalt, s az utolsó nem egész egy évet Zágrábban töltöt te. A 
Zentán fellelt munkái tehát 18 éves koráig készültek. 

A szokások szerint életműről tehát nem beszélhetünk. Ahhoz legalább 
egy szűk emberöltőt kellett volna élnie. Viszont Tóth József mint te­
hetséges szobrász és nagy ígéret jelen van nemcsak Zenta hanem a 
Vajdaság művelődési életében is. Az életmű fogalmát kell itt némileg 
korr igálnunk, s Tóth Jóska művészvilága máris megközelíthető. 

Korán kezdett dolgozni. Talán még pontosabban azt kellene mon­
danunk, hogy korán kezdett rajzolni és faragni, mert számára az nem 
munka, hanem belső kényszer által k ivál to t t tevékenység volt. Amit 
tett, élvezettel tette. Lá t tuk nevetve rajzolni és követ faragni. Az u tób­
binál azt is élvezte, hogy a gyerek nézőközönség nem mert közel menni, 
mert röpködtek a kődarabok. Úgy tűnt , és több évtized után is úgy 
marad t meg emlékként, hogy Jóska játszott , a maga és környezetének 
szórakozására. Persze, komoly játék vol t ez. 

Az ifjú tehetség világa nem túl nagy volt, de azt jól ismerte. O t t vol t a 
család, az utca és a Tisza-part . Első munkái csak a közeli világ alakjait 
rögzítik papí r ra , fába, kőbe. Jó megfigyelő volt , és igyekezett hűen 
visszaadni a lá to t taka t . Ez azonban egy kissé felületes megállapítás. 
Az egészen kezdeti domborműveken ugyan látjuk a valóság ábrázolá­
sának szándékát, a művészi fegyelmet, de ilyen nyugodtságot összesen 
két dombormű sugall. Fegyelmezettsége később is jelentkezik, de már 
magasabb szinten. Több Krisztus-fejet készített, és mindegyiket jól k i ­
munkál ta , megmutatva meglepően magas mesterségbeli tudását. Külö­
nösebb élményt it t nem is tapaszta lhatunk, hiszen csak a visszaemléke­
zés, a valahol látot t mű inspirálta. A megközelítés tehát higgadt, ami 
nem alaptulajdonsága. Időrendben bizonyára a Munkás című mellszob-



ra, az Ülő nő és a Talicskázó című dombormű következett . Ezeknél még 
jelen van az előbb említett fegyelem, a látot t vagy közvetet t élmény 
tisztelete, a hűségre való törekvés. De közben kezd már felszabadulni. 
Az Ülő nőt meg kell komponálni , mozdula tot kell neki adni, és ez sok­
kal több, mint a műtermi beállítás. A TalicskázónÁl kissé naivan hat ­
nak a háttérben elhelyezett épületek és gyárkémények, de a talicskázó 
férfi mozdulata jó megfigyelésre utal . 

Magasabb szinten, biztosabb kézzel készülnek az egész figurák és a 
többalakos kompozíciók. Az előbbiek közül a Barátra., a Munkásra és a 
Csavargóra gondolunk. A fegyelmet itt már felváltja a biztosabb vé­
sőkezelés, a nagyvonalúság, az alak mozdula tának jó rögzítése, a ka­
rakter kifejezése a mozdulaton keresztül. A legstatikusabb figurája, a 
Barát is belső feszültséggel telített. A mozdula t p i l lanatának megörökí­
tésében viszont legmesszebbre a Labdarúgó megformlásánál jutot t . Lá­
tásmódját és művészi készségét, véleményünk szerint, a többalakos 
domborművek szemléltetik, magas szinten. A Hajóhúzók alakjainak 
megformálása, kompozícióba állítása és egy célba való irányítása nem 
kis adottságra utal . A nyugodtabbnak tűnő kompozíción, a Halászokon 
a megfigyelt valóság és a saját világ ötvözete jelenik meg. Mennyire 
egyensúlyban tudja tar tani az öt figurát, akik közül mindegyik a maga 
munkáját végzi. S végül meg kell említeni az Anya halott gyermekével 
című domborművet . I t t nem volt közvetlen élmény, mint a Halászok­
nál, s talán ezért nem kötöt te meg semmi a kezét. A dombormű egy 
anyát ábrázol, akinek arca görcsbe rándul , s kezében tartja gyermekét, 
aki élettelen tárggyá vál tozot t . Anatómiai torzítással fejezi ki az anya 
fájdalmát. Olyan a kompozíció, hogy ismert művészek Stabat Materjét 
juttatja eszünkbe. 

Tóth Jóska művei nagy tehetségről, de ugyanakkor nagyfokú, szinte 
gyermekes naivságról tanúskodnak. Művészi hajlama, adottsága kiemeli 
a környezetéből, de ál landó kapcsolatban áll a Tisza-part lakóival, fel­
nőttekkel és gyerekekkel. H a azt mondjuk, hogy Tóth Jóska krónikása 
vol t a Tisza-par tnak, akkor azt is hozzá kell tennünk, hogy itt az em­
berek félig reális, félig lebegő világban éltek. A környezet és a szülői 
ház kissé meseszerű világa teremthetett ilyen alkatú embert. A Tóth-
házban ugyanis nagy volt a képzelőerő. A kéményben fütyülő szelek 
messze röpítet ték a szomszéd gyerekek képzeletét. Jóska édesanyjának 
a meséi ad ták a szárnyakat a röpüléshez. A Tisza-parton nemcsak a 
gyerekek, hanem a felnőttek is gyakran emelkedtek a képzelet vilá­
gába. Így könnyebb volt elviselni a kegyetlen valóságot. 

1971-ben Zenta Község Képviselő-testületének elnöke levelet kapot t 
Urbachból , Németországból . Az ot t élő Thiel Tóth Margi t értesítette 
arról , hogy képgyűjteményének jó részét szülővárosának kívánja ado­
mányozni , s kéri, hogy a gyűjteményt Tó th József Alap í tványnak ne­
vezzék. Tóth Margi t így akar maradandó emléket állí tani fiatalon el­
hunyt öccsének. A város az a lap í tványt létrehozta, és a múzeumra 
bízta. Még abban az évben bizottság ment ki Németországba, hogy lel-



tár t készítsen a művekről . Valamivel később megérkezett Zentára 253 
kép. Azóta a gyűjtemény több mint 300 alkotásra nőtt . 

A Tóth József Alap í tvány képanyagát egyébként vajdasági festők 
képei alkotják. Az alapító fŐleg a Zentai Művésztelepre járó művésze­
ket ismeri, s tőlük vásárolta a képeket. A művésztelepnek természetesen 
külön gyűjteménye is van, de az adománnyal ez csaknem kétszere­
sére nőtt . 

A H í d körül csoportosulóknak határozot t elképzeléseik lehettek 1934-
ben, amikor megnyitot ták a zentai kiállítást. Lehet, hogy az események 
nem pontosan úgy alakultak, ahogyan elképzelték. Valami azonban 
mégis történt ötven esztendő alat t . 

Rezime 

Hid-ova izložba 1934. godine u Senti 

Prilikom pokretanja časopisa kulturni život naših gradova je bio anemi­
čan. Ipak oni ljudi koji su stvorili kulturni pokret, i organ pokreta tj. H I D , 
morali su se osloniti na naprednu omladinu ovih gradova. Časopis je iz sva­
kog većeg mesta imao člana redakcije. Dopisnik iz Subotice, Tóth Bagi Ist­
ván već u prvom broju objavljuje članak o važnosti pronalaženja mladih ta­
lenata. Kao primer ističe Ivana Meštrovića. 

Slično počinje sudbina mladog učenika stolarskog zanata, Tóth Józsefa u 
Senti. Tu je završio četiri razreda osnovne škole i učio zanat. Rano je po­
čeo da crta i vaja, te je rano i pronalažen. Prvi broj Hid-a je objavljen meseca 
maja, a avgusta njegovi saradnici organizuju izložbu mladih talenata u Senti. 
Prikazuju 63 radova od tri slikara i dva vajara. Izložba je u svakom po­
gledu uspela. 

Od prodatih radova i od dobrovoljnih priloga Tóth József iste jeseni od­
lazi u Zagreb da uči vajarstvo pored Meštrovića. Drugi vajar, Tóth István 
počinje studije u Budimpešti 1937. godine, a slikari ostaju amateri. 

Tóth József se nalazi u velegradu. Uči vajarstvo, paralelno želi da završi 
gimnaziju, kod jednog lekara se upoznaje sa anatomijom. Ali ga iscrpljuje 
već prva zima. Stanuje u hladnoj sobi, jede dnevno jedanput a nema novaca 
za materijal. Može samo da crta, a model pronalazi na ulici, bira one koji 
traže otpatke u kantama za smeće. Ubrzo upoznaje senke velikog grada. Sve 
je slabiji, jer je ozbiljno bolestan, upala zglobova oslabi srce i mora da leži. 

Posle manje od godinu dana dolazi kući. Mesec dana pokušava da crta 
u krevetu. Umire 10. juna 1935. godine, kada nije navršio ni 19 godina 
života. 

Njegovo stvaralaštvo nije veliko. Ostavio je oko trideset radova, ali ovi 
nas lako ubeđuju da smo izgubili velikog talenta. Naročito su mu vredne 
drvene figure i reljefi sa više figura. Forum je 1970. godine izdao njegovu 
monografiju. Umetnička kolonija u Senti 1972. godine, povodom 20-godiš-
njeg jubileja, organizovala je prvu kompletnu izložbu od njegovih radova. 
1971. godine njegova sestra, Thiel Tóth Margit, koja živi u Nemačkoj, osno-



vala je Fond Tóth József. Fond ima 300 eksponata, radova umetnika iz Voj­
vodine. 

Organizatori izložbe u Senti 1934. godine su imali jasne ciljeve. Verovat-
no se nije sve ostvarilo, ali se neko dogodilo za 50 godina. 

Summary 

Híd-exhibi t ion in 1934 at Senta 

At the time of starting the journal, the cultural life of our towns was 
anemic. Still the leaders of cultural movement and the creators of Hid (the 
organ of this movement) had to rely on the avant-garde youth of these towns. 
The members of the journal's editorial board were from the towns. The 
correspondent from Subotica, István Tóth Bagi has published an article in the 
first issue, on the importance of searching for young talents. He mentioned 
Ivan Mestrovii as an example. 

That is how young carpenter József Tóth started his career in Senta. He 
had finished four years of elementary school and has learned vocation after. 
He started to drawn and sculpture quite early so he was discovered early, too. 
The first issue of Hid was published in May, and it's staff members organi­
zed an exhibition for young talents in Senta. 63 works were displayed by 
three painters and two sculptors. The exhibition was a success by all means. 

With the money raised by selling some works and from the donations 
József Tóth left for Zagreb to study sculpturing at MeStrovic. The other 
sculptor István Tóth begins hi studies at Budapest in 1937, while the pain­
ters stay amateurs. 

József Tóth found himself in a city. Studied sculpturing and tried to fi­
nish high-school at the same time. Got to know some about anathomy from 
a doctor. The first winter exhausted him. He lived in a cold apartment, ate 
once a day and had no money for materials. The only thing he could do was 
to draw, finding models on the street, those who were looking for food in 
the garbage-cans. He got to know the shadows of the citylife, soon. He be­
came weeker and weeker, suffered from inflamation of joints, heart troubles so 
had to lay in bed. Not more then a year later he returned home. For a 
month he tried do draw laying in bed. Died on the 1 0 t h of June 1935, at 
the age less then 19. 

His creativity is not big. Left us about 30 works, which convince us that 
we've lost a great talent. His wooden figures are the most valuable. Forum has 
published his monography in 1970. The art colony of Senta organized a 
complete exhibition of his works on the 2 0 t h anniversary in 1972. 

In 1971 his sister Margit Thiel Tóth, who lives in Germany established 
the József Tóth Fund. It contents 300 pieces in it's collection, done by ar­
tists of Vojvodina. 

The organizators of the „Exhibition 34" in Senta had determined the aims 
of the manifestation. Those haven't all come true but something certainly has 
happened for the past 50 years. 



Balogh István 

A HÁBORÚ MOZAIKKÉPE 
A HÍD VI. ÉVFOLYAMÁBAN (1939) 

I. 

A J K P a harmincas évek második felében behatóan kezdett fog­
lalkozni az ország védelmi problémáival.* A fasizmus európai elő­
retörése volt a kivál tó ok, hiszen a német és olasz térhódítási szán­
dék közvetlen fenyegetés volt az európai országok felé. 

Már 1935 márciusában a J K P Központ i Bizottsága utasí tot ta a 
pártszervezeteket, hogy alakítsák ki a széles tömegek antifasiszta 
mozgalmát, a Népfronto t . A J K P Központ i Bizottsága 1935 júniu­
sában Splitben ta r to t ta meg plénumát, amelyen meg is fogalmazzák, 
bogy „a fasizmus nem csak a munkásosztály, de minden demokrat i ­
kus erő fő ellensége". 

Különösen hangsúlyozott volt az antifasiszta jelleg a spanyol pol­
gárháború idején, hiszen itt már a fasizmus igazi arcát muta t ta . Az 
európai konzervat ív erők is félreálltak, teret engedtek a német és 
olasz beavatkozásnak, világosan jelezve, hogy a forradalmi vál tozá­
sok ellen vannak. 

1937-ben Tito kerül a J K P élére. Vezetésével a J K P egybefűzte a 
spanyol nép harcának sokoldalú támogatását a reakciós és fasiszta 
barát jugoszláv kormány és a növekvő fasiszta veszély elleni harc­
cal. N a g y fontosságot tulajdonítot t az ország védelme megszervezé­
sének. Így már 1937 júniusában, a Proleter 7. számában R. (Rodo-
ljub Colakovic) aláírással cikk jelenik meg Tanulmányozzuk a kato­
nai tudományokat és a hadművészetet címmel. A cikkíró világosan 
utal arra , hogy a pár t nagyon fontos feladata kiképezni azokat a 
kádereket, „akik egy fegyveres összetűzés alkalmával a népet képe­
sek harcba vezetni az ellenséggel szemben". 

1938 márciusában bekövetkezett az Anschluss, Ausztria katonai 

* Balogh István ígéretéhez híven (lásd a vitát) elkészítette a jelzett tanul­
mányt, melyet most utólag csatolunk a tanácskozás anyagához. 



megszállása és a H a r m a d i k Birodalomhoz való csatolása, majd rö­
vid idő múlva Csehszlovákia földarabolása, és az olaszok részéről 
Albánia megszállása. Most már nyi lvánvaló a háborús veszély. A fa­
siszta ha ta lmak arra törekednek, hogy megerősítsék jugoszláviai p o ­
zícióikat, s Jugoszlávia függetlensége is bizonytalanná válik. Milán 
Stojadinovic kormánya Németország és Olaszország minden agresz-
szív cselekedetét elnézően fogadta. Szolgamód vették tudomásul 
Ausztr ia és Albánia megszállását, és magára hagyták a korábbi szö­
vetségest, Csehszlovákiát. 

A J K P Központ i Vezetősége kiá l tványban muta to t t rá a jugoszláv 
népet fenyegető veszélyre. Ki is mond ták : „Maholnap (a hitlerizmus) 
seregei a Ka ravankán át betörnek Jugoszláviába." 

A csehszlovákiai események után adja ki a J K P a jelszót: „Meg­
védjük az országot!" — s harcba szólít a függetlenség védelmére a 
fasiszta veszély ellen. A központi pártvezetőség 1938 decemberi 
ha tároza tában leszögezte: „A Jugoszláviát fenyegető veszéllyel szem­
ben a J K P alapvető feladata, hogy az ország egységének és függet­
lenségének védelme érdekében haladéktalanul mozgósítsa Jugoszlávia 
minden népét, s hogy megszervezze harcát a német és olasz fasiszta 
t ámadók és csatlósaik ellen." 

II. 

1938 végén P a p Pál Ár ellen című programcikke új i rányt szabott 
az immár négy esztendeje megjelenő H í d folyóiratnak. A forradal­
mi kiállás, az e lnyomottak harcának megszervezése mellett foglalt 
állást. 

Olyan korban, olyan körülmények közöt t vál la lkoztak erre a 
munkára , amikor nemcsak a fenyegető agresszió réme lebegett a fe­
jük felett, de a sokszázados elmaradottság és a visszahúzó erők p ro ­
pagandája a lakí to t ta a tömegek gondolkodásmódját . 

Igaz, az emlékezetben még elevenen él az előbbi „nagy háború" 
tanulsága: sokan lá t ták a daloló menetelőket vagy ott lépdeltek an­
nak idején a menetszázadokban, s emlékeztek az ígéretre is, még a 
tél előtt hazatérnek, s aztán több mint négy évig ta r tó vérzivatar sö­
pör t végig a világon. A háború szele már mindenkit megcsapott, a 
mozgatóit azonban még nem lát ták tisztán. A H í d már 1939 febru­
árjában (1—2. szám), Kovács Már ton Jelentés című írásában, a távol­
keleti háborút ( Japán—Kína) elemezve azt mondja, „rablóhadjáratár 
Japán a túlnépesedésével magyarázza, valamint a j apán nép történel­
mi hivatot tságával , hogy az ázsiai népek vezetője legyen". 

Az ember ez idő tájt bőven hal lha t ta európai viszonylatban is ezt 
a „háború-elméletet". A fajelmélet és Róbert Malthus népesedési el­
méletének célja, a háborút törvényszerűnek és társadalmilag hasznos 
jelenségnek nyi lvání tani . 



De a cikkíró igyekszik lerántani a leplet, hisz a továbbiakban m á r 
azt mondja: „Valójában itt is, épp úgy, mint Európában a bomlás­
nak indult tőkerendszer a háború igazi előidézője, célja pedig a túl 
szűk hazai piac kiszélesítése és új piacok m e g h ó d í t á s a . . . " 

Máris megvan a ki indulópont , miszerint a háborút nem lehet le­
egyszerűsített jelenségként kezelni, mert különféle társadalmi ellent­
mondások következtében jön létre. 

Fekete Béla (Stern Emil) Európai tragédia című írásában, szinte 
kiegészítve Kovácsot , már az európai háború lehetőségét emlegeti. 
Cikkében a történelmi folyamatok összességéről, ezek ál landó vál tozá­
sáról szól, és arról , hogy a változás i rányát „nem az egyes embe­
rek . . . szabják meg, hanem a társadalmi viszonyok összessége". 

A változás a társadalmi viszonyok átalakulását jelenti, ez pedig 
forradalmi úton történik. A cikkíró azonban tovább lép és rámuta t , 
hogy az átalakulást gátolva „felemeli fejét az ellenforradalom, amely 
a szükségszerűen megváltozni kényszerülő helyzetet rögzíteni akarja. 
Sőt mi több ellenforradalmi erejével nemcsak gátat vet a fejlődés tör­
vényszerűségének . . . , hanem a fejlődés vonalát megtöri és vissza­
rántja . . . " 

A két cikk, egymást kiegészítve, már nemcsak az olvasók felvilágo­
sítására törekszik, hanem a háború társadalmi jellegét magyarázza , 
úgy, ahogy a marxista elemzés is. 

A következő szám (1939. március, 3. szám) Világszemle rova tában 
már a háború osztályjellegét igyekszik bizonyítani a cikkíró (Mayer 
O t t m á r ) : „Az angol—francia titkos diplomácia igazi irányítója a 
nemzetközi finánctőke, amely mindenüt t a forradalmi erők letörésére 
törekszik." 

S itt már olyan pontos a válasz a levegőben röpködő élettér, az 
igazságtalan határok, a kiválasztot t nép elméleteire, hogy a kizsák­
mányol t osztály tagjai világosan láthatják a háború „egy új európai 
vagy vi lágháború" igazi mozgatóit . 

A 4. szám még inkább pontosí t : Hajdú Vilmos (Mayer O t tmár ) 
Csehország bekebelezésének gazdasági következményei című cikkében 
azt igyekszik bizonyítani , hogy a háború jövedelmező üzlet a győz­
tes számára: „ . . . Németország már ma rengeteg azonnal értékesíthe­
tő előnyt szerzett. Ide számítjuk a cseh Nemzet i Bank Prágában ma­
radt aranykészletét és a cseh hadsereg elsőrangú fölszerelését. A cseh 
szén, arany, ezüst, vas és ólombányák, az erős fémipar Göring négy­
éves fegyverkezési tervének valóra váltását nagyban előmozdít ják." 

A háború tehát gazdasági okok miat t folyik. 
A Híd-számok élete hosszú időszakra terjedt. Az olvasók (pár t ta ­

gok és szimpatizánsok) összegyűjtötték a megjelent számokat, a cik­
keket többször is elolvasták, egy-egy későbbi számban fölvetődött 
kérdés kapcsán vissza-visszatértek az előző számok cikkeihez is. így 
aztán lehetőség nyílott arra , hogy a konkré t események elemzésekor, 



mint időszerű kommentárokban, a háború társadalmi, gazdasági lé­
nyegét tárgyalják, s az olvasók háborúról , keletkezéséről, kivál tó okai­
ról a lkotot t mozaikképe napról napra teljesebb legyen. 

A gazdasági haszon megvilágítása még inkább fokozódik. A cikk­
író rámuta t arra , hogy Csehország bekebelezésével a cseh érdekek (tő­
ke, befektetések stb.) is német érdekké vál tak . S ez Jugoszláviára 
nézve is nagy jelentőséggel bír, hisz Németország a bankoknál a t i ­
zenegyedik helyről lépett az első helyre, de ugyanúgy az ipari be­
fektetések terén is az „első helyet foglalja el". 

Mayer O t tmár , ha a háború mozgatóit magyarázza, mindig a tő­
kéhez tér vissza. Az 1939 szeptemberi számban az erő alkalmazásá­
nak lehetőségeiről szól, s így jut el a tőkés országok gyarmatosí tó po ­
lit ikájának pontos kórképéhez: „ A bri t világbirodalom kifogyhatat­
lan nyersanyagaival , példátlan gazdagságával úgyszólván lelke a 
nagytőkés társadalmi rendszernek. Amíg Anglia ura gyarmata inak, a 
világtermelést is uralja. Pénzével rendszereket teremthet, és semmi­
síthet meg . . . " A H í d olvasótáborának, azt hiszem, először nyí l t al­
kalma ilyen egyenesen megtudni a rideg valóságot. Mindennek moz­
gatója a tőke. Az anyagi érdek pedig a kevesek osztályáé. 

Ro thbar t Emil harcos cikket ír a Világszemlébe, az októberi szám­
ba. A cikket persze a Lengyelország elleni német háború inspirálja, 
de szinte pontosan mutatja a tőkés rendszerek fegyveres erőinek a ki­
építését: „Az összes háborús felek igyekeznek a másikra á thár í tani a 
felelősség kérdését, pedig az Úristen se mossa le róluk, hogy vala­
mennyien felelősek, mert társadalmi rendszerükben benne van a há­
ború szükséglete. Évtizedeken keresztül fegyverkeznek és fegyverkez­
nek, mil l iárdokat és mil l iárdokat költenek f e g y v e r e k r e . . . (béke) 
nem is kellene a tőkés á l lamoknak, mert végeredményben az ő 
szempontjukból a háború a legjobb üzlet, éspedig olyan üzlet, me­
lyen már békeidőben is nagyon jól lehet k e r e s n i . . . Mert ilyen ez a 
demokrácia, ha üzletről van szó. Népek, kul túrák pusztulhatnak, az 
mind nem érték, érték a prof i t ." 

A háborúról szóló elmélet összegezése a novemberi számban, Sza­
bó Imre tollából jelenik meg. Ő az, aki egyetlen cikkben, sőt inkább 
egy tanulmány első részében (a tanulmány további részeire a H í d b a n 
nem bukkan tam rá) megkísérli megmagyarázni a háború társadalmi­
történelmi feltételeit. 

„ H a r c az életterekért" hirdeti a t anu lmány címe, de gyorsan el­
veti Szabó Imre a háború társadalmi lényegének ilyen egyoldalú ma­
gyarázatá t , lemeztelenítve a „háborúban résztvevő államok külön­
féle igazságait". Az élettér kérdése nem úgy oldódik meg, hogy az 
emberfelesleget kitelepítik az országból. A világ újrafelosztását azért 
akarják a tőkések, mert „a monopolok erősödése által felgyülemlett 
óriási új tőkének új piacot kell találni. Az uralkodó osztály a piacot 
a »tőke ereje« és a »nemzeti erők« szerint akarja felosztani, mert az 
árutermelés korszakában ez másként nem lehetséges. Az imperialista 



nagyhata lmak pénzcsoportjai egyeduralomra törekszenek a vi lágpia­
cokon". 

Szabó Imre az „ókori imperializmussal" hasonlítja össze a korabe­
lit, elemzés alá veszi a korok háborúit , va l amin t a társadalom és a 
fegyveres erők összefüggését. „ A régi Római Birodalom kovácsai nem 
befolyásolták a pol i t ikát , de a mai acél trösztök igen." 

Az összegezés a decemberi számban, Takács Is tván tollából olvas­
ha tó : „ A történelmi eseményekben valóban heves érzések, nagy indu­
latok, pompázó elképzelések, az ösztönélet hata lmas és sötét k i rob­
banásai nyi la tkoznak meg, de a háborúnak tudományos meghatáro­
zása, törvényszerűségeinek kimutatása csakis akkor lehetséges, ha 
alapját , gyökerét a gazdaságban ismertük fel. A háború ezek szerint 
nem valami önálló, valami véletlen dolog, hanem az emberi gazda­
ság fejlődésének kísérő jelensége, egy-egy mozzana ta . Ezek szerint 
minden korszak háborújának éppúgy, m i n t gazdaságának más-más 
jellege van . " (Mi a háború?) 

A háborút elemezve tehát eljutottunk a lényegig: Az emberi társa­
dalom történelmi fejlődését kell néznünk, és felismerhetjük azt, hogy 
a háború az osztály- és egyéb ellentétekben, megosztottságban gyöke­
rező társadalmi-történelmi jelenség, a t á r sada lmi ellentmondások meg­
oldásának formája és módja, az érdekeit az erőszak eszközeivel érvé­
nyesíteni vagy megvédeni akaró egymással szembeszegülő két fél ösz-
szetűzése és harca. 

III. 

A háború társadalmi-poli t ikai jellegének meghatározásával is fog­
lalkozik a H í d . A cikkírók valamennyien beha tóan boncolják a há­
ború társadalmi funkcióját, a háborút megelőző és az ál tala folyta tó­
dó poli t ika alapján határozzák meg, „a második imperialista háború 
folyik". 

Találkozni a támadó és védelmi háború megkülönböztetésével. M a r x 
és Engels a védelmi háborúkon az összes progresszív — forradalmi és 
felszabadító háborút , támadó háborún pedig a reakciós, hódí tó és 
ellenforradalmi háborút értették. 

Ro thbar t Emil már idézett cikkében (1939. 10. szám, 1914—1918) 
mondja: „ . . . minden háború után és előtt a »másik« akar ta a hábo­
rút, mert a felelősek nagyon jól tudják, hogy még a legnagyobb gond­
dal folytatot t p ropaganda sem tudja népszerűvé tenni a támadó há ­
ború g o n d o l a t á t . . . az ellenfélnek kell támadónak l e n n i . . . a védeke­
ző háború az a fügefalevél, mellyel a modern tőkés ál lamok a háború 
nemtelenségét takarják, az új kor csak »védelmi háborúkat« ismer." 

Rothbar t az igazságos és az igazságtalan foga lmát érti, hisz a had­
viselő ha ta lmak sok éves politikáját t a n u l m á n y o z v a határoz . A hábo­
rúról való nézete itt csak a tőkés társadalmi rendszert veszi a lapul , 



nem használja Lenin tételét, pedig itt Lenin pontosan meghatározta a 
háború társadalmi-poli t ikai jellegét, rámuta tván , hogy történelmileg 
szemlélve minden osztályjellegű társadalmi-gazdasági alakulat folyta­
to t t igazságos háborúkat . A lenini tézis egyik legfontosabb pontja vi­
szont, hogy egy háború igazságos vo l tának elbírálásakor szem előtt 
kell ta r tani azt a lehetőséget is, hogy igazságosból igazságtalanná vá­
lik és fordí tva, nincs jelen Ro thba r t szemléletében. 

N é h a a tőkés ha ta lmak háborúja csakis igazságtalan lehet, mert 
imperialista jellege van. Csodálkoznunk azonban ezen a hozzáálláson 
nem kell, hisz a J K P 1939 legelején felhívta Jugoszlávia néptömegei­
nek a figyelmét, hogy „a jelenlegi európai háború imperialista hábo­
rú, amelyben a maguk módján minden ország kapitalistái érdekeltek; 
hogy a háború az egész világ dolgozó népeinek érdekei ellen i rányul , 
beleértve Jugoszlávia dolgozóit is". 

A társadalmi-poli t ikai jelleg vizsgálatakor merült fel a forradalom 
kérdése is. Fekete Béla (Stern Emil) az Európai tragédiában (1939., 
1—2. szám) kísérli meg vázolni a forradalom és a társadalom forra­
dalmi á ta lakulásának képét. Ebből a cikkből idéztem már, foglalkoz­
tam vele, de most újra érdemes szólni róla. A társadalmi jellegen ke­
resztül magyarázza a forradalmat és ellenforradalmat, hogy levon­
hassa a következtetést: a fasizmus a nagyfokú propaganda ellenére 
sem viszi előre az emberiség fejlődését, mint a forradalmak ál ta lában, 
mert a „nemzeti szocializmus nem forradalom, hanem ellenforrada­
lom". A demokrácia ellen vezeti „felélesztett háborúját" és a „tét az 
európai szabadság, a demokrácia elve, a történelmi fejlődés, a te fe­
jed". 

Stern Emil az eszme harcát vezeti győzelemre, az ész győz az erő­
szak fölött. De erős hittel hirdeti a forradalmat , amikor a világégés 
kezdetekor már szinte látja a világ átalakulását is: „ N e m az a lkudo­
zó, latolgató demokrácia diadala lesz e z . . . A diadal t az igazi népi 
demokrácia fogja k iv ívni . " 

Mayer O t t m á r is szól a következő számban (1939. 3.) az ellenfor­
radalom és az imperializmus összefogásáról, hisz kimondja, „a nem­
zetközi finánctőke mindenüt t a forradalmi erők letörésére igyek­
szik". 

Angliáról szól, ám vonatkozik ez a többi tőkés hata lomra is. „(Ang­
liának) . . . két fontos dologra van szüksége: idő, a teljes felkészülés­
hez és a forradalmi erők teljes és maradéknélkül i letörésére." 

Mer t a háború teremthet forradalmat is. „ A legutóbbi imperialista 
háború megmutat ta , hogy nem elég győzni, a győzelmet biztosítani is 
kell, sőt a legyőzött ál lamok terhét is viselni kell. Viselni a kiuzsorá­
zot t , agyonhajszolt tömegek forradalmi megmozdulásait , a népakara t 
elkeseredett kirobbanását , amely nemcsak a legyőzött, de a győztes 
á l lamokra is veszélyes kihatással lehet." Ez lá tható volt már az első 
vi lágháborúban és u tána is. 

Az imperialista háborúból forradalom lett Oroszországban. Ez be-



következhet másutt is, „ha nem törik le sikeresen a belföldi ellenzéket 
és nem diszkreditálják a népfronti gondolatot" . 

Igaz, a szemlélt cikkek alapján nem kap tuk meg a forradalom tel­
jes definícióját, de ta r ta lmát és lényegét igen, és ami nagyon fontos, 
az ellenforradalom és a forradalom szembeállításával a háborús ké­
szülődésekben a háború és a poli t ika viszonyát eléggé pontosan vázol­
ták. 

IV. 

A háború egyik lényeges összetevője a fegyveres küzdelem. Az 
emberek korábbi tapaszta la tuk alapján a pozíciós-háborúra, s a fegy­
veres küzdelmet folytató ál landó hadseregre emlékeznek. Az imperia­
lizmus különösen erős ál landó hadsereget építet t ki, hiszen ál tala lát­
ták megvalósí thatónak céljait. Az első világháború képe ilyen volt : 
hatalmas erő bevetése mindkét oldalról a győzelem kicsikarása vé­
gett. 

Az óriási erő megszületett. A fegyverkezési hajsza már majd egy 
évtizede tar t . A nagy, erős államok a kicsik létét fenyegetik. Méray 
Pál az 193° októberi számban A készülő gázháború cikkében vázol­
ja már az új háború totali tását . 

„ . . . a repülőgép és a léghajó harcászati felhasználása még lényege­
sebben eltérő jelleget (fog) kölcsönözni a következő háborúnak. S pe­
dig azáltal , hogy ezek a légi közlekedési eszközök egy teljesen új 
fegyvernem bevezetését teszik lehetségessé: a kémiai fegyverét." 

A repülők olyan lehetőséget biztosítanak, amely „teljesen át fogja 
alakí tani a . . . háborús stratégiát és harcászati t ak t iká t " . A Méray 
szinte félelmetesen pontos képet fest az elkövetkező háborúról . Gya ­
korlati oldaláról közelít, az a lka lmazható fegyverek szemszögéből. 
Szépítés nélkül állapítja meg, hogy a repülők „puszt í tó bombáikat 
nem csak az ellenségre fogják dobálni, hanem a front mögött i ellen­
séges országra, főleg pedig nagy városokra, ipari közigazgatási cent­
rumokra" . 

Ami azelőtt nem volt, most lesz, mert a „megkülönböztetés a front 
és a hinterland közöt t e l m o s ó d i k . . . a pusztítás kiterjed az egész hin-
ter landra, az egész országra, az egész lakosságra . . . A jövő háborúja 
elsősorban nem is fronton, hanem a civil-lakosság ellen fog i rányulni : 
nem a front áttörése lesz a cél, hanem a hinter land összetörése, az el­
lenfél gazdasági és adminisztra t ív elpusztítása. A fő veszteségi listá­
ka t — ha ugyan ilyeneket még egyáltalán lehetséges lesz kiadni — a 
hinterland civil lakossága fogja szolgáltatni". 

Félelmetes. Méray ugyan már a Varsó bombázását követő időben 
ír, van tehát példa a szőnyegbombázásra, meg a spanyol polgárhábo­
rú is szolgáltatott jócskán tapasztalatot a harceszközök alkalmazásá­
val kapcsolatban. De a végeredmény ekkor még nem látható. Az v i -



szont így a lakul t : Az első vi lágháborúban az á ldozatok 5%-a polgá­
ri , 9 5 % - a katonai személy (11 000 000 az á ldozatok száma), míg a 
második világháború 55 000 000 á ldoza tának már 4 8 % - a polgári sze­
mély. A vie tnami háború á ldozata inak már csak a 10%-a volt tagja 
a fegyveres erőknek. 

Méray a kémiai fegyverről beszél. Ahogy rágondolok, ma inkább 
így mondanám: nukleáris fegyver. 

A J K P már az osztrák megszállás idején rámuta to t t a Jugoszlávia 
népeit fenyegető veszélyre. Csehszlovákia megszállása után pedig fel­
hívást intézett Jugoszlávia minden népéhez és a hadsereghez, hogy tö-
mörítsék soraikat Jugoszlávia függetlenségének megvédése céljából. 
A fegyveres küzdelem, mint a szembeszállás alapvető formája, már 
ekkor felvetődik. 

S meg is kezdődik a szervezkedés, kisebb rohamcsapatokat a lakí­
t anak a pártsejtek, szerte az országban. Ezek a rohamcsapatok a par ­
t izánosztagok első formái. Az embereket elméletileg is ki kellett ké­
pezni , föl kellett őket készíteni a par t izánharc folytatására. 

A z első utalás mindjár t az 1939. évi 1—2. számban van, Kovács 
Már ton írja Jelentés a távolkeleti háborúról, című cikkében: „A hábo­
rú a japán számítások ellenére nagyon elhúzódott és még korántsem 
ért véget, sőt nincs is rá kilátás, hogy hamarosan befejeződjék. Ez Ja ­
pán t gazdaságilag és pénzügyileg teljesen a tönk szélére juttatja, nö ­
veli belső ellentéteit, katonai lag k i m e r í t i . . . " 

A gyors hódí tó háború, ha megtorpan, nagyon veszélyessé válik a 
hódí tó számára. A ki tűzöt t célt nem tudja megvalósítani, mert a le-
győzöt tnek vélt ellenfél olyan harcmodor t folytat , amit a hódí tó nem 
tud letörni. A jól képzett és felfegyverzett ellenféllel szemben tehát 
létezik eredményes fegyveres ellenállási forma a gyengébb részéről is. 

A 4. számban Ágnes Smedley tollából már pontos elemzést kapha t 
az olvasó (Angenil la-háborúban): „A háború kezdetekor előre meg­
mondtuk , hogy Észak-Kínában a j apánoknak gyors előrehaladásuk el­
lenére is m á r a geril la-harcoknál meg kell torpanniuk. H a megszáll­
ják Hopej t , akkor mi visszavonulunk Szansziba: ők követnek ben­
nünket Szansziba, de ugyanakkor mi visszamegyünk H o p e j b e . . . A 
japánok hódításai kizárólag a városokra, vasútvonalakra és katonai 
u tak ra szorí tkoznak. Helyőrségeiket és az ál taluk felállított bábható­
ságokat azonban i t t is á l landóan támadják a gerilla-csapatok. A ge­
rilla-ezredek, mint a rendes kínai katonaság része, a néptől támogat­
va megakadályozzák a megszállt területek pacifikálását. A japán 
helyőrségek között i összeköttetéseket megszakítják, felfegyverzik a 
népet és megteremtik az összeköttetést a megszállott és a szabad te­
rületek között . Ál landó tevékenységük arra kényszeríti a japánokat , 
hogy Észak-Kínában milliós hadsereget tar tsanak készenlétben a vá­
rosok, ú tvonalak és központi kikötők védelmére. 

Így köt ik le a japán haderők j avá t a par t izán csapatok és ezzel le­
hetővé teszik a központi kormánynak , hogy az ország délnyugati és 



északnyugati részében hatalmas, erős hadsereget szervezzen és hogy 
nyugodtan előkészíthesse a kínai nép győzelmének ügyét ." 

A rövid idézet szinte tankönyvbe kívánkozik . Mer t nemcsak a pa r ­
t izánharc jegyeit mutatja be, az ál landó t ámadó jelleget, a kezdemé­
nyezést, azt , hogy a szakadat lan és vál tozatos harctevékenységi for­
mákkal rákényszerít ik a hódítót , hogy tetemes erőket összpontosítson 
a tulajdon biztosítására, hanem arról is szól, hogyan alakul át a par ­
t izánharc a fegyveres küzdelem kombinál t formájává. 

V. 

H a a háború társadalmi-poli t ikai jellegét megvizsgáltuk, s lá t tuk, 
hogy a támadó-védekező háború megállapításával a háború igazságos 
és igazságtalan ta r ta lmára világítanak rá, meg kell á l lapí tanunk, 
hogy vizsgálódásaikat a tőkés országokra i rányí tot ták, a Szovjetunió­
val szemben másként viselkedtek. Hiszen a Komintern álláspontja az, 
hogy a „jelenlegi európai háború imperialista háború" , a kapital is ták 
az érdekeltek, a Szovjetunió békét akar . 

N e m kell csodálkozni ezen az ál lásponton. A világ kommunista 
párt tagsága nemigen ismerte Lenin gondolatát a forradalmi hadsereg­
ről, melynek lényege, hogy minden polgár egyben katona, és minden 
ka tona polgár. A szocialista társadalom katonai szerveződésével k a p ­
csolatos sztálini elképzelés kerékkötője lett a munkásosztály érdekei­
nek megvédéséről szóló marxista tanok fejlődésének. A kommuniz­
musba való átmenet társadalmának a kiépítését Sztálin az e társada­
lom lényegével szemben álló formáknak rendelte alá, folyamatosan 
erősítve az ál lam- és pár tappará tus t . Az ember, mint egyén ily mó­
don elvesztette önállóságát, s a centralista rendszer olyan tényezőjévé 
vál t , amelynek feladata mások döntéseinek a végrehajtása. Abszoluti­
zálva az á l lamnak a társadalmi élet valamennyi szférájában (így a vé­
delemben is) betöltött szerepét, Sztálin el torzí tot ta a marxizmusnak a 
szocializmus és a védelmi szerveződés fejlődéséről szóló tanait , illet­
ve e tanok alapvető és legértékesebb téziseit. 

De Sztálin nemcsak a Szovjetunióban, hanem a Kommunis ta In -
ternacionáléban is bevezette a centralizmust. Módosí tot ta a mozga­
lom egységével kapcsolatos alapvető kérdésekről szóló lenini tanokat , 
s a r ra törekedett , hogy az egész mozgalomban monopolisztikus hely­
zetre tegyen szert, miközben a személyi hatalom eszközeire és az I n ­
ternacionálé végrehajtó szerveinek a tekintélyére támaszkodot t . 
Mindez együtt já r t a pár tok és mozgalmak szabadságjogainak, egyen­
rangúságának és önállóságának leszűkítésével, a marxista tanok for­
malizálásával. 

A hegemonista törekvéseket a forradalom, vagy az igazság mögé 
bújtatta, s így szinte axiómaként szemlélhették a pártok, pár t tagok a 



Szovjetunió „igazságos küzdelmét" a nemzetközi finánctőke, az im­
perializmus, a háború stb. ellen. 

Így aztán nem csodálkozhatunk azon, amikor 1939 szeptemberi 
számában Mayer Ot tmár , kommentá lva a német—szovjet békeszer­
ződést azt írja: „Szovjetoroszország külpoli t ikáját a legőszintébb bé­
keakara t j e l l e m z i . . . Számtalan esetben tett előterjesztést az európai 
á l lamoknak a békét fenyegető ha ta lmak megfékezésére, olyan meg­
oldásokat ajánlott, melyek hosszú időre biztosították volna a békét, 
egész sor kis és nagy ál lammal megnemtámadási szerződést kötöt t — 
és most, amikor a németekkel megkötöt t egyezménnyel eddigi polit i­
kájának egyenes vonalá t folytatja — egyes körökben megrökönyö­
dést vál t k i . " 

Nehezen is érthető, hogyan lehetett a „legnagyobb ellenséggel", az 
„európai rend őrével" lepaktálni . Az események hirtelen fordulatot 
vettek. A diplomácia „álszemérmes, kétszínű, a lakoskodó" játékairól 
szól Mayer O t t m á r épp ebben a cikkében. Igaz, csak Chamberla inra 
érti . 

A J K P tagsága mégis különbözik a többi pár t tagtól . Hisz már 
1937-ben megindult a káderek és a pár t tagok olyan irányú képzése, 
hogy önálló véleményt alkotó emberek legyenek, az eseményekről 
szóljanak, bíráljanak, javasoljanak. Így a sztálini centralista elv nem 
ha tha to t t igazán. Lengyelország megtámadásakor, a világháború tu­
lajdonképpeni kezdetén, Mayer. O t t m á r így ír: 

„A német—orosz szerződéssel, Lengyelország f e l o s z t á s á v a l . . . " 
Lengyelországot a hitleri Németország és a Szovjetunió osztották fel, 
és vonul tak be csapataikkal . De Mayer tovább megy: „ . . . mindjob­
ban tisztul a nemzetközi helyzet. Ez t a tisztulást természetesen nem 
úgy kell értelmezni, mint a béke erősödését. Ellenkezőleg. Egyre kö­
zelebb és közelebb jutunk a háborúhoz ." 

S már ebben a cikkében kénytelen foglalkozni az észak-európai 
eseményekkel is. A polgári sajtót b í rá lva a következőket mondja: 
„Európa északi felében pil lanatnyilag válságossá vál t a helyzet. A 
balti á l lamokkal kötöt t szerződések útján a Szovjet erős támaszpon­
tokat akar magának kiépíteni a tengeren. Ezek a támaszpontok nagy 
fejtörést okoznak a polgári sajtónak. A szovjet imperializmusról fe­
csegnek mindenféle zagyvaságot, orosz invázióval rémisztik a békés 
kispolgárokat és mindezt azért, hogy a most folyó háború igazi jel­
legét elmázolhassák." 

Mert a Szovjetunió nem lehet olyan, mint a tőkés államok, így 
„i t t nem beszélhetünk imperializmusról, hisz ez csak a tőkés rendszerű 
ál lamok tulajdonsága, itt csak az imperializmus elleni felkészülésről 
lehet szó." Tehát a Szovjetunió is készül a háborúra . De védelmi (igaz­
ságos) háborúra . H o g y Finnországot miért támadja meg mégis? Mer t 
„Finnország jelenti azt az ütközőpontot , amelyet az első meglepetés­
ből magához tért imperialista ha ta lmak a Szovjet önbiztosítási mun­
kája útjába á l l í to t tak" . A Szovjetuniónak nincs más választása: meg 



kell támadnia Finnországot, mondta Sztál in, mert veszélyezteti a 
Szovjetunió, a forradalom stb. biztonságát. 

A H í d nem is háborúról , „beavatkozásró l" szól, de a finn kérdés, 
mely egész Európá t aggasztja „még nincsen elintézve. Hogyan oldják 
meg az oroszok, ma még bizonyta lan ." 

Jó , hogy így fejezte be cikkét Mayer O t tmár . Így legalább mégis 
ott az egyéni álláspont, hogy tényleg „beava tkozás" a finn—orosz 
háború. Mer t a finnek ügyeit az oroszok intézik majd, ők oldják meg 
a problémát — mert t ámadók —, ha győznek. 

Rothbar t Emil a 12. számban már nyí l tan meg is mondja: „Finnor­
szág nem lehet többé az európai társadalom fellegvára, hanem fordít­
va : már az ő határairól kell megtorpannia a szovjetellenes támadás­
nak. Vagyis Finnország megtámadásával lehet csak a Szovjetek ellen a 
háborút északon is m e g k e z d e n i . . . " 

Rezime 

Ratn i mozaik u H i d - u 1939. godine 

U svom Članku autor ukazuje na to, kako je u 6. godištu ,,Hid"-a (1939) 
uspelo prikazivanje rata kao svojevrsnog društvenog fenomena. Autori 
,,Hid"-a nastojali su da, na osnovu marksističkog shvatanja suštine rata i 
stvarnih uzroka njegove pojave, prikažu taj društveni fenomen. 

U svakom broju su uspeli da po neko pitanje obrade, i na kraju su stigli, 
kamen po kamen, da izrade sliku rata. 

Oni su uspeli da ukazu na to, da je rat društveni sukob i izraz ukupnih 
društvenih protivurečnosti različitih društvenih grupa ili društvenih zajed­
nica. Na jednostavan i popularan način su prikazali da u ratu dolaze do 
punog izražaja najrazličitije ekonomske, političke, ideološke, klasne,, nacio­
nalne, verske i druge protivurečnosti. 

U svojim člancima analizom najaktuelnijih međunarodnih događaja dolaze 
do važne sinteze: da društvena suština i uzroci ratova leže u dubokim poli­
tičkim, ekonomskim, socijalnim i drugim suprotnostima kapitalističkog (im­
perijalističkog) društva, a ne u slučajnim okolnostima. 

Daju i drušrveno-političku klasifikaciju, ratova, po kriterijumima Marksa 
i Engelsa, i dele ratove na odbrambene i napadačke, s tim da suštinski i po 
sadržini, ipak govore o pravednim i nepravednim ratovima. 

Prikazivanjem gerilskog (partizanskog) oblika oružane borbe ukazali su 
da se primenom pogodne strategije i taktike u vođenju oružanog otpora i 
bolje opremljenom, jačem napadaču (agresoru) može uspešno suprotstavljati. 



Summary 

W a r mosaic in the 1939 H i d 

The author of this article deals with the successfull studies Hid has pub­
lished on war as a specific social phenomenon in 1939. The authors of Hid 
tried to explain the real causes of the appearance of war as a social pheno­
menon on the basis of marxistic theory. 

In each issue they have dealt with one specific problem and step by step 
they have given a total picture of war. They have succeded in showing that 
war is a social conflict and the expression of social contradictions between 
the groups of society. In a simple and popular way they have described 
that war expresses the variety of economic, political, ideological, class- and 
national, religious and other contradictions. 

In those articles through the análisis of current international events the 
author came to a conclusion that the social essence and the causes of war appeare 
from deap political, economic, social and other contradictions of capitalistic 
(imperialistic) society, and not the occasions. 

They have given a socio-political classification of war, based on the en­
terions of Marx and Engels, and have devided wars into two groups: wars 
of defense and wars of attack, but essentially they have spoken about just 
and unjust war. 

When talking about guerilla (partisan) ways of armed fighting, the have 
pointed out that with an adequate strategy and tactics there is a possibility 
of fighting back the more equipped agressor. 



Bányai János 

HANGYA ANDRÁS BIZONYOSSÁGA 

Nemes N a g y Ágnes mondja Babitsról, „a hegyi köl tőrő l" : „ . . . a leg­
nagyobb, a legélesebb eltérés a szokásostól nem az, amikor környeze­
tünkkel ellentétes véleményt áll í tunk, hanem amikor másról á l l í tunk va­
lamit. Amikor nem szegődünk az adot t a l ternat ívák egyik o lda lára 
sem, hanem más problémasort ragadunk meg a világból, amikor képe­
sek vagyunk túllépni az adot t magatar tások választékán egy másik szem­
lélet lá tóhatára felé. Vagyis felfedezünk valamit , ami nem volt vagy 
kevéssé volt jelen a költészet világszéles földrajzi atlaszaiban, mintha 
valaki egy tájnak nem térképét akarná felrajzolni, nem lá tványát , nem 
is flóráját és faunáját, mezőgazdaságát és városait k ívánná feltárni, 
hanem — várat lan mozdulat ta l — a geológiáját. Az emberi lélek 
geológiája érdekelte Babitsot, kialakulása és alakulása, meghatározot t ­
sága és robbanó véletlenei." 

H a n g y a András t a festőt, fűzöm hozzá azonnal , szintén „az emberi 
lélek geológiája" érdekli és ő is abban tér el a szokásostól, azzal lép át 
az adot t lehetőségek és magatar tások „választékán", hogy másról állít 
valamit , más problémasort ragad meg a világból. H a n g y a András 
„dezintegrálja" a mai (az ún. modern) festészeti és művészeti törekvé­
sek várható i rányai t ; egy-egy művészeti irány törekvéseiben pontosan 
előre lehet látni, hogy mi következik, hogy merre visz a következő lépés. 
És minél pontosabban lehet ezt látni, annál kevesebb az „adot t alter­
na t ívák" esélye, hogy valami fontosat mondjanak a művészetről és a 
világról. Ezért nem szegődik ő az adot t a l ternat ívák, a választékok egyik 
oldalára sem. Ez nem „lemaradás" . Ellenkezőleg: a szokásostól való 
eltérés, az elvárások dezintegrálása a művészi magatar tás és világ­
látás autentikusságának megőrzése végett. H a n g y a András kike­
rülte — ahogyan Pilinszky János mondaná — az utánzás, az előre­
lá tható megoldások, a beilleszkedés könnyebb útjának veszélyeit: „Áll­
va marad t . " Ez az ő művészetének bizonyossága, magatar tásának és vi­
láglátásának evidenciája. 



Bolondsipkás mutatványosai , napégett kalapot viselő munkásai , mat -
rózinges körhintásai , lovat vezető megfáradottjai , szomorúságot árasztó 
gyerekarcai, égbe tekintő vásári kikiáltói , t i tkolódzó női arcképei, öreg­
jei, sóvárgó téblábolói, ravasz kár tyavetői , vízbe tekintő komposai, pad­
sorokba merült nézői, körhintán u tazók és csodavárók, kötéltáncosok 
és majmot sétáltató különcök, harmadosztályú váromteremben üldögé-
lők, harlekinek és bohócok sorakoznak festményein, rajzain mozdulat­
lanul: egy egész világ, amelynek pontosan kijelölhető határai vannak a 
lélek egy bizonyosságként is elképzelhető birodalmában. S közülük egy 
sem másolata valami korábbról ismertnek, vagy lá tot tnak, de egyik sem 
lá tvány, ahogyan a Hangya -kép sem látványosság. Tényközlés inkább, 
hiszen minden tárgyszerű jelenség a lélek valamely rezdülésének ténye 
is egyúttal ; felfedezhető benne a képesség, hogy kilépjen mindennapi 
meghatározot tságának fogságából. Ugyanaz és mégis valami egészen más. 
A vásári kikiál tó, azon kívül , hogy a késdobáló muta tványá ra toborozza 
a szájtátó közönséget, a lélek rejtélyes vidékeit is feltárja, azt az érzést 
és gondolatot , ami a külalakkal együtt és mégis másként, eltérés és kü­
lönbözés formájában létezik. Erről a máskéntről , erről az evidenciáról 
közöl tényeket a Hangya -kép . Vagyis, a Hangya -kép valahol ot t kez­
dődik, ahol ezek az ácsorgók, téblábolok, várakozók, nézelődők, be­
felé tekintő véletlen egzisztenciák, az életbe beletörődött vagy belerop­
pan t kívülállók egy-egy mindig pontosan megrajzolt vonásából a lélek 
mélyrétegeinek rendszere tárul fel. Mégpedig vallomás formájában tárul 
fel. Mer t a festményeken, a rajzokon megjelenők mind sorra vallomást 
tesznek. Első személyben. Vallomástételük is a tényközlés egyik vá l ­
tozata. 

Ám minden ilyen feltárulkozás, vallomás „sz ínpadot" k íván, egy olyan 
bekerített , pontosan elhatárolt teret, amely indokolt tá és egyben kény­
szerűvé is teszi a lélek számára a megszólalást. H a n g y a András képein 
ilyen színpad a harmadosztályú váróterem, a nézőtér, a cirkusz fűrész­
pora, a komp, a parkban felejtett pad , a kopot t és sokat látott asztal, a 
kanapé, az utca valamely részlete, az ismert vagy csak elképzelt terek, 
az erkély, Párizs és Velence. N e m „kere te" a lélek val lomásának ez a 
színpad, hanem ta r t a lma: itt és csakis itt hangozhat el az a más, H a n ­
gya András festészetének „felfedezettje": egy látszólag véletlenül elő­
bukkanó, vagy éppen az utca, a tér, a mező ködébe mártózó arcél az 
emberiség minden gondjával és fájdalmával — az emberiség mozdula t ­
lan, „mezítelen szomorúsága". (Pilinszky János) 

H a n g y a András ezen, a vallomás védettségét biztosító színpadon je­
lenetet formál. A jelenet, mint mindig, i t t is azt sejteti, hogy valami már 
megtörtént , vagy hamarosan megtörténik: valaki majd leteszi a lapot 
vagy felsóhajt, esetleg végigsimít a homlokán, netán egy küldönc fut be 
ide égbekiáltó hírrel, valaki hirtelen (és végérvényesen) távozik, elfor­
dul és továbbra már nincs jelen; esetleg valaki meg is halhat . A jelenet 
lezár és előlegez, összegezi az előzményeket és előrehozza a folytatást , 



minden fontosat közöl arról, amiről valaki éppen vallomást tett . Ez a 
jelenet nem sokszorosítható, nem ismételhető; az ötvenszer ugyanaz, 
mindig ötvenszer más is. „Megfesthetek tizenöt harmadosztályú váró­
termet meg ötven harlekint , de az mind más lesz és mást m o n d " — közli 
Hangya egy beszélgetés során. Mert a vallomás mindig egyszeri és utá­
nozhatat lan, így sűrűsödik a jelenet légköre, hangulata és ennek a sűrű­
södési folyamatnak, az egyetlen pontba tömörí tet t val lomásnak pa t ta ­
násig feszített pi l lanata a Hangya-kép . Aligha kell hangsúlyozni, hogy 
a kép légkörének sűrűsödésével egyenes a rányban nyílnak fel a lélek 
geológiai mélyrétegei, tárulnak fel az egyre t i tokzatosabb jelentésszintek, 
azok is, amelyek már -már szavakkal meg sem ragadhatok. 

A jelenethez a fény is odatar tozik, nemcsak az ember jelenléte; nem 
a megvilágítás, sem a „külső" fényforrás, amely előhív és beárnyékol, 
felmutat és elrejt, mert a vallomásnak nincsenek evilági fényei. Az arc­
vonásból, a részletből, a kézmozdulatból , a lépésből, a pillantásból, az el­
rejtett tekintetből, a testtartásból á radó fény világítja be és teszi át tet­
szővé a vallomást. Olyan mint az írás: közöl és elbeszél. Ez a tá rgyak­
ból és az emberi alakokból egyaránt kisugárzó fény a közérzet megne­
vezése; a vallomás legfontosabb része, mert bizonyossága mindenek 
előtt. H a n g y a képein a magárahagyatot tság, a befelé rejtőzködés jele. 
Rajzain is és festményein is ezért lebeg mindig egy mozdulat lan és rej­
télyes ködfátyol ; a „mezítelen szomorúság" könnyfátyla . 

Van H a n g y á n a k néhány képe, amelyeket „elhagyott sz ínpadnak" le­
hetne nevezni. Puszta színhelyek ezek, olyan színhelyek, amelyeken már 
lejátszódott a jelenet, befejeződött a vallomástétel, elmúltak a szerepek, 
de még nem gördült le a függöny. Utcarészletek, sötét kapualjak, távo­
lodó tájak, h á z f a l a k . . . A színhelyeken még ott van a jelenet nyoma, 
a házfalak repedései, az utca és tér kövezete még „emlékszik" az ép­
pen lejátszódott eseményre. Ezek az elhagyott színpadok ezért éppen 
olyan erőteljesen közérzetek, hangulatok mint a népes nézőterek, az em­
berekkel telt várótermek, a park padjai, amelyeken többen is sütkérez­
nek. Az elhagyott színpadok a megérkezésre előkészített színhelyek is, 
nemcsak a távozók emlékezete. Ebbe az utcába majd betér valaki , erre 
a kőre majd rálép valaki , a sötét kapualjba besurran, vagy éppen csak 
a házfalra szögezi a tekintetét. Ez is benne van mondjuk abban a Vlaska 
utcai részletben, amely a viharra várás pi l lanatának közérzete. Egy 
pil lanat még és megindulnak majd a házak előtt az esernyők rejtekébe 
bújt járókelők. Az sem lesz nagyobb élet m;;it ez a néptelen házfal ­
magány. 

A vallomástevők, a vallomás maga, a jelenet, a színhely, az elhagyott 
színpad mind a szokástól, az előreláthatótól, az adottól , a felkínált 
választéktól való lényegi eltérés; Hangya n e n ugyanarról mond mást, 
hanem egyszerűen mást mond és ezt a művészi kifejezés kivételes inten­
zitásával. Ez a Hangya-féle más azonban arra is figyelmeztet, hogy az 
ő festészetének nem is annyira a szociális, vagy mondjuk így „ t a r t a lmi" 
vonatkozásai az elsődlegesek, hanem éppenséggel a festői vonások. A 



tökéletes festmény az ő állandó nosztalgiája, nem a mimetikus világ­
látás. Ezért tekinthető Hangya András a „festők festőjének"; pontosan 
olyan értelemben, amint Heidegger Hölderlint a „költők költőjének" 
mondja. 

(részlet) 



T Á J É K O Z T A T Ó 

A Létünk szerkesztő bizottsága által kinevezett bíráló bizottság (dr. 
Várady Tibor elnök, Szilágyi Gábor , Árokszállási Borza Gyöngyi) 1985. 
február 19-én megtar tot t ülésén döntö t t az 1984-es évi K U L T Ú R A — 
M Ű V É S Z E T — T Á R S A D A L O M címmel meghirdetett t anulmánypályá­
zat díjainak odaítéléséről. 

Az I. díjat (15 000,— dinár) a bizottság nem ítélte oda. 

Az I I . díjat (10 000,— dinár) H ó d i Éva kap ta A jugoszláviai ma­
gyar társadalomtudományi gondolkodás kialakulása cí­
mű tanulmányáér t . 

Az I I I . díjat (7000,— dinár) Beszédes Valéria érdemelte ki A népi 
műemlékvédelem lehetőségei Martonoson című tanulmá­
nyával . 

A bíráló bizottság külön elismerésben részesítette Simon Zsuzsát (Ma­
gyarország) A giccs vonzásában című dolgozatáért , amely a két díjazott 
tanulmánnyal együtt a Létünk 1985/3—4. számában jelenik majd meg. 

dr . Vá rady Tibor, sk. 
Szilágyi Gábor , sk. 
Árokszállási Borza Gyöngyi , sk. 



A Létünk folyóirat 

M E G H I R D E T I 

1985-ös 

tanulmánypályáza tá t 

a következő témakörökre : 

— Az Életmódvál tozás- és közérzeti összefüggései, 
— Településszociológia. 

A pá lyamunkáka t 2 példányban, 1985. december 31-éig kell a szer­
kesztőség címére eljuttatni. Kérjük tüntessék fel, hogy a tanulmány a 
pá lyáza t ra készült. A beérkezett pá lyaműveket a szerkesztő bizottság 
által kinevezett bíráló bizottság bírálja el. 

I. díj 20 000,— dinár 
I I . díj 15 000,— dinár 

I I I . díj 10 0 0 0 — dinár 

A pá lyáza t eredményét a Létünk 1986. évi kettes számában tesszük 
közzé. A díjnyertes tanulmányokon kívül a folyóirat a megjelentetésre 
alkalmas valamennyi pályaművet közli, természetesen szerzői tiszteletdíj 
ellenében. 

A szerkesztő bizottság 
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az irodalomtudományok doktora, a budapesti Petőfi Irodalmi 
Múzeum munkatársa 
az irodalomtudományok doktora, a budapesti Petőfi Irodalmi 
Múzeum munkatársa 
az irodalomtudományok doktora, a Magyar Nyelv, Irodalom 
és Hungarológiai Kutatások Intézetének munkatársa, a Magyar 
Tanszék tanára, Újvidék 
az irodalomtudományok doktora, a VTMA levelező tagja, a 
Magyar Tanszék tanára, a Híd folyóirat főszerkesztője, Újvidék 
az irodalomtudományok doktora, a Magyar Nyelv, Irodalom 
és Hungarológiai Kutatások Intézetének munkatársa, a Magyar 
tanszék tanára, Újvidék 
az irodalomtudományok doktora, az Újvidéki Egyetem Művé­
szeti Akadémiájának tanára 
Zágráb, a Magyar Képesújság nyugalmazott főszerkesztője 
művészettörténész, Zenta 
a Forum Könyvkiadó tmasz-ának igazgatóhelyettese, szerkesz­
tője, Újvidék 
tanügyi tanácsos, Szabadka 
képzőművész, Zágráb 



Iptíink 
X ^ l i l U L C V — társadalmi, tudományos, kulturális folyóirat. — Alapí tó: Vajdaság 
D o l g o z ó N é p e Szocialista Szövetségének Tartományi Választmánya. — Kiadja a Fo­
rum Lap- és Könyvkiadó és Nyomdaipar i Munkaszervezet, 21000 N o v i Sad, Vojvoda 
MiSié utca 1. — Szerkesztőség: 24000 Subotica, Trg slobode 1/2., Tel . : 024/26-819. 
— Szerkesztőségi fogadóórák: mindennap 10-től 12 óráig. — Megjelenik kéthavonta. 
— Előfizethető a 65700-603-6142-es folyószámlára; előfizetéskor kérjük feltüntetni a 
L É T Ü N K nevét. — Előfizetési díj belföldön, egy évre 250 dinár, egyes szám ára 50, 
kettős szám ára 80 dinár, külföldre egy évre 500 dinár; — Készült a Forum nyomdá­

jában Újvidéken. 






